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Na kilka, kilkanascie dni 7. | 


RÓOŻLOZONE 
Ludśiom zás wfżelkiey kondycji, nie żylko Du- 
chomným utriufą; Cleri, dle y Swieckim, 
ku pożytkomi Dufz, y ma Ghwatę Bożą 
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Hæc recolens ni gorde meo, ideo fperabo. Thren: 3. Verf: 21. 
Przywodzac so fobie do fercá, mam nadšiťie (w miłośierdźim 
` Bykim.) 
Recogitabo omnes annos meos, in amaritudine anime meg. 
Taie 38. verfa 13. 
Rozmyślóć będę wfzyfikie lata moie, w gorzkośći dufže noiej. 


Ducam cam in folitudinem,6z loguar ad cor ejus. Ofa 2.0.14. 
IE ywiodę ia ná pujacza, J mowić będę do [ercá tey. 
Sedebir folitarius,óz tacebit.quia levavit fe, fupra fe. Thren: 3, 
> Zdsiędźie ná ofobnośći, y milezeć będzie, bo w duchu podnio 
fe nád siebie, 
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Nayprzewielebnieyfzey w BOGU 
FET MOSCI PANNIE, PANNIE 


ZOFIJ 
GRABINSKIEY 


Xieni OłobucKiey, 
S. O. Pátryarchy BERNARDA 
Ofobliwey Dobrodźieyce moiey. 


A Perfwazyi, y to wielce uważney y roftropney, wielkie- 
6”. „go w Kościele Bożym Prálátá „ bo y Zakonu Cyfłercj- 
BL chjkiego, Godnigo Opata, ktorego Imig z wielkim Do- 
ktorem y Påiryárcha BERNARDÉ M $. jednož ief ták; 
22 ledwo ( uważaiac w tym Godnym Prátáčie wyfokość cnoty 
3 dofkonałość życia rozeznóć czyli BERNARD S. w Opa- 
£16, czyli Opór w BERNARDZIE, Spiritus enim ejus , 
i (1) Ka: || fotus 


totus in eo. ( T niech ztad idzie dilemma.) Idę do Ciebie 
Nayprzemielebnien[za XIENI Obobncka, Dobrodzieyko mo: 
ia, z. Rekollekcyami Dxchownemi, chcac záčiavnať šviállá 
od Wielkiego mienia Tivoiego ták względem Jaśnie W iel- 

możnego, bo y Senátorjkiego nrodzenia, (iefleś bowiem Corka 
Káfztellana Sieradzkiego ) tśko y. wzgledem odrodzenia: fig 
Zakonnego BOGU , pomienionym Jwiętym Rekollekcyom y 
ktore lubo w fobie iókie tókie maig świśtło., ale že mepropor- 
cyonalne, ták własnie iáko promień do fłońca , ólbo sfkiivká 
do ognia, z tým wfzyfikim, choć w [zczupłośći, dogodne, bo 
promień iáko od Jońca swieci, ták y ffotce ošwieca.. Podo 
bnym [pofobem y lmigT woie dátace świótło tey Kśię. lee, świd- 
iu náfzemn Polkiema jaśnieyjże będzie. Z więk jEa żywośćie 
nówki tu zamknięte,do ferc ludzkich przenikác będa,bo Ty. 
dufša ich będziefz:  Lymým tego: przykładem, (o czym by 
namniey nie watpie) zýlániejz, czego náuozata: , boś 4 J, 
kóżdey zbówienney nóuki, zywy przykład. Prawdziwym 
iefieś Exemplarzem Alcetyczncgo piora, da ktorych tá Księś 
ga prowadzi d. fkonółośći, zda [ie że z Ciebie ma w/zyfikie 
przekopiowane. Tu obraz Chrześciót/kiego żyćia, LY wir 
zerunk jego, álbo prototyp: Tu Kopia zgadza fiez T worm. 
Orzętnatem, totofi życiem Twoim; y nić ná pamięć mowię ,. 
9 pijże Gi, ( bomci teft nieznaiomy) ále z wielkich y godnych 
ludzi, á jefzcze Duchownych, y to tákich, ktorzy dobrze ana- 
ia fiená Duchu Bofkim, duchu Zakonnym, relátyi , Znáio 

my Ci trz ymam,cnoty wielkiey, y nówki nieposlecniy, árie 
gdy y Sekretarz Komynfarjki Przewielbny Iné X. KAN- 
TT, Konwentu Saleowfgiego ozdobá, y Pater wokócya nie 


2 tylko 


zýlko Senior, źle y záfluvámi #1401 godny; ten oromiadáras 
wi dvore Lakongosť, w podžuvienie wielkie, wnyfł moy zá- 
birak, w BOGU tedy [adze, že niemogły lepiey dedykomať 
Jie Rekollekcyc Duchowne, iáko Tobie, ktorej 4akonne 
Życie, żywym Oycá S. Bernárdá 16/1 portretem, bo ki0ž nie 
widzi wielkiey w Tobie bogomyslnasči. /kvomnošči, Zakonney 
obferwancyi , ták dálece, że /infanie tu zóżyć mogę owych 
fow Eklezyaflykć Patfkiego : Mortuus eft Pater vefter, & 
non eft mortuus, fimiles enim reliquit poft fe. £cel: 30. 


Umart, nieumart Očiec Swięty , bo zofławił, 
Syny y Cory tákie , by Jtáwy nie zbáunť. 


Ktorey każda cnotá medytócya 1/1 do zbudowania fka- 
żeczn2. Wfzyfko w Tobie nieśmiertelney godmo chwały, 
ták w urodzenia (tákom inž námieniť, według świóta, iá- 
ko y wudrodzenia fig Zakonným BO GU; W pierw/zym 
niechce Cię drażnić, wiedzac że lubo jáfne ná świat Poifki 
Domu GRZBINSKICH fplendory , ściębym krokiem dá 
Ciebie fie ubięgóły, Tyś im część a Forta Žakonna, od džie- 
ii fiwa prawie fimego ańnyk4la nadziię, czesčia Herbo- 
wna fwoją bialego Kándoru Fafcyą, álbo Nałę czem. (4) 
znóć dawała, tÈ to ja zv fzyfiko EGGU á nie svidi zá- 
więznię ná chwałę, y náV dum Zakonne obracam, flużyć 
bowiem BOGU, tefi towięcey , niżeli krolomóć. Faicia tá 
Domu mego Herbowna , ktoram obročilá ná velum Za- 
konne Thábit S. BERNARDA biały, niech mi będzie 
Vlázijivem, álbo Nauczycielem, iż u smnie niewinność fis- 

(2) mnie- 
(a) Prześwietnego Domu, GRABIN SKICH Ozdoba. 


mienia prym mieć povinna vy znókiem iż tey [zaty liliowey, 
ktoram na Chrzčie S. wźięłź dotrzymnię , bom iey dotrzy- 
mać powinna. Pokazaľaš prźwie z pieluch, żeś [te BOGU 
3 Zakonowi, nie Swidtu urodziłź; y żeś Swiat zOyczyfłeme 
Doma Twego, bonorómi, fórtunómi, zálzozytámi, nie ták 
povzučilá, 14kos g0 y widzieć, dopieroz poznać niechčiatá, boś 
-y niemialá co! ponieważ ieft chytry y dłudny „9 iednym dy 
mem y prožnosčia, iáko mowi Ánonltyn S. Qui dum co- 
gnofátur nihil eft, dum extollitur fumus eft. Arad tefi : 
Ześ od mleká do fłodkośći Duchá Swietego, od piersi Má- 
čievzýú/kich záraz do Sercá J EZUSOW EGO zá Corke 
przygtó. Rytá w Tobie z laty Zakonmość, boś fee ledwie 
dźrecięciem y inż Zakonnica urodźiłź „ y prętkoś nád wiek 
T woy dofkonátosči wyfokiey doroftá, ták žes fig zdałź być 
od džiečinmy! h lat Domem pobożności, Koščiotem Cnoty, OŁ 
tárzem zupeľney BOGU ofiáry śiebie fan£y. Nie darmo 
ZOET7 Imig na fobie nośtjz, bo áko ZOFIA S. wykłada fie 
y tlumaczy Madreść, ták y tá niemnicy w T cbie [pofó- 
bum dolkonátym rezydencya założyłń. — Swięta ZOŁEŁA, 
maiac z ánu matzchjkiego trzy srodźiwe Corki.. « Wiarę 
(ták Imię picrwfzey było ) Nadzieię , Miłość , y one nan- 
czyw/ży bolažm Bofkicy y w Swigte wprawiwfzy ob yczate, 
zwielkiemai ich Męczenniczkómi BOGU, y Kościołowi Bože- 
mu wyfławiki. Ták y ly mauiac ták wiele Zakonnie pod [wo- 
ża dyrekcya madra ( ktora to madrosé, iáko ia obijał A- 
poł fakub S. cap. 3. eft wftydliwa, fpokoyna, čicha, 

ofłufzoa, pełna miłośierdźia, y uczynkow dobrych ) 


F 
ene ku chwale Bofkiey względem dofkonótey obferwy fit 
J 


ły Swiętey , y pożycia w Zákonie doczesnego, y prac, óbo 
umiariwienia tamże znaydniacego fię, flawnemi czynijz 
Meczinniczkámi, bo y Bernárd S. Pátryavcha , y Očtec 
Twy w BOGU, ták namcza , iż wflapienie do Zakon 
Swiętego, wzgledem w nim pożycia doczesnego , ie to dra- 
gie męczeńfiwo Święte. — Lobetius poważny Autor czyli 
Hifioryk , Zakon I woy Cyltercyeńjki, nózywa  Kolumng 
świetna, y conife : Columnam lucis, & ignis. Swietna 
od ludzi w tym Zakonić choyga Kondycyi madrych , uczo- 
nych, rczamnych. Ognifia zás od ognia miłości Bofkiey 
polátacych. — Co wfzyjiko Nayprzewieldnieyfza Mosia 
XIENÍ, Dobredzieyko być w T obie uważam, mafz madrość 
9 umieiętność, bo przytmuiac do fiwego więtego Zakonu tak 
wiele dufz ze świata , Swiętemi ie prawie [ama czynija. y 
Anjokem Strożem , (wziawfzy ie w fwoię NMlácirzyt/ka 
opiekę, ) wfzyfikím fie [iáielz. 4 gdy zás ná ufławiczne 
z BOGIEM ztaczenie Twoie przy kontemplacyach oko 
mam, gdy ferwar Zakormy , goracość miłości Boky, kto- 
ra Cię do ták częjłey, táko Obiubienice Pańfka Ducha: 
wney miłości przywodzi, przed oczy moie rzucam, ná ten 
czas nie iáko Serapbinem przy boku Bofkim fioiacym któdę 
Cię y ladze, ták że ferce Twote obaczyłbym, že to jedy- 
nem ie F BLU SA przybytkiem albo Niebem ; do kto- 
rego y Autor tey pracy, y dedykátovyi ták Wielkiemu y 
światobliwośći piłnema lmięniowi pod nogi Póńykie śći.le 
Jie, 3 w ofobliwy rejpekt, fawor, pámieť y tófkę w fkuiku 
świadczana vekonimindnie y zaleca , o ktovey bynamniey 
niepomatpiiva , bo wie iż wjpaniałemu 2 nótury umyjłowt , 
(3) 


p fzezodroblivey Pźńfkiey ręce dedykuie fwoię práca , Á ca 
swiek(ža żey znaiaciy fig ná vätezy , á taká teft Nayprze- 
da Tey-Miość Fánná ZOFIA GRABINSKA 
XIENI Otobucka , Ofbliwa Dobredzieyka, ktora wie do- 
brze že faa quemó - - debent fequi premia, wie fey- 
JMość  Dobrodzieykć dobrze o owcy fEntencyi Borcynfza. 
Nemo dat, nifi in duplo repofcat. A gdy zás fknteczney 
w tey mierze dozna táfki y faczodrobliwcy ręki, tedy będzie 
umiał uófiępuiacym wiekom mie tylko w tym, ále y innych 
Voluminach głośić táfke Póńfka , y nie [ie a capite zd 
vaz Libri zófaczycac ; Teraz zás ná znák powiatcy wdzię- 
czzośći tóka uprzejma formuig Ci ápprekácya y votum, 
Zyi Nayprzewielebnieyfza Mośćia XIENI Ołobucka 
Dobrodźieyko, BOGU, y ludžiom, żył fzczęśliwie * rzo- 
dzie fboiey, żyć iáko Obrona y Opieka, żyć iáko mieomylna 
Klajztorą Otbuckiego nádžicia, y gruntowna podpora, żyć 
iako Zakonu Cyfiercyctykiego ozdobź ; y nieugafte świóto , 
poki Cię po dlugoletnym życiu, pełna cnot, y wielkich przed 
BOGIEM y šiviátem záftag, tálkáme Niebź z tey Two 
iey wyfokiey preeminencyi. ná naywyżfżym ficżęśliwcy nie 
ofadza fłopniu wiecznośći , ktore Gi y w fimym Niebie 
niech będzie zapijane. — Nákoniec, że niegodzi fie przy tey 
okazyi przepomnieć y cákgo Swietego Konwentu albo Kla- 
fetora Obbackicgo ktory musi być árcy pobożny y SWIAtOs 
bliwy, boć to pofpolicie iáki fzczep tókie 9 rojzczki , láka 
Miaikó, tókie y Cory. Aze w Klafztovze Ołobuckim 
Niátká XIENI. Pietas D EĻ Zwżwciadło pobożności 
prze- 


przezroczyfie , toč y Cory Fey duchowne bez watpienia tå- | 
kie być mufza , ktorym to uprzeyme Ekklezyaftyką Pan- 
Jkiego zofławnię votum. Florete flores, & frondetein 
gratiam, & collaudate Canticum.: Avcl: 39. 

Fuze tedy Kwitmtycie ják śliczne lilie, 

koki wam cnotá, w Niebie wieńca niemvije.. 


Ták. fzczerze życzy od BOGA całemu Konwentowi„y 
_ Nayprzewielebnieyfzey Jey-Mosči. X LE N Oio- 
buckiey, Dobrodžieyce.. 


Nayniżfzy fluga y niegodny Bogomodlen. 


X“. JAN: KOSTKA WUYKOWSKI, Kśnonik Pałtufki 
3 mpp. 


APPROBACYA. 


Kiek REKOLLEKCYE DUCHOWNE názwane przez Jego- 
Mči X. JANA STANISLÁWÁ KOSTKĘ WUYKOWSKIEGO, 
Kánoniká Pułtufkiego napifaną, nictákowego w febie coby fię Wierze 
Swiętey Kátolickiey Rzymíkiey y dobrým obyczaiom fprzećiwiać 
miało niezawierdiącą, y owfzem w Medytácyach pobożnych Naukę 
zbawienną zámykáiaca, by było wolne wydrukować, z Władzy tey, 
ktora od Zwierzchnosči mamy, Pozwolenie daiemy , y ná to fię dla 
więkfzey wagi ręką włafną podpifuiemy. W Warfzawie dnia 26. 
Marca Roku Pańfkiego 1736. 


STANISŁAW HOZYUSZ BISKUP 
Poznańfki mbb, 


Z rofkázu Jaśnie Wielmożnego Jego-Mći X. BISKUPA Poznańfkie- 
go. Czytałem tę Księgę w ktorey nic fię nieznayduie przećiwnego Wie- 
rze S. ydobrym obyczalom, yowfzem wielce onaieft pożyteczna do 
zbáwiennego profitu y poftępku wcnotach fwiętych. Więc co ten zacny y 
gorliwy Autor,prwie Cefar ex stroj: z Apoftolikiey gorliwości y Ducho- 
wney experyencyi, z Cezaryufza Jib: 12. cap: 47.0 pewnym nabożnych 
Kśiąg Piľarzu,tomô Goncioň: pod tytułem Grot fłowa Bożego, Domin: infra 
Nativitatem Domini fol: 4. pilze,na tež ľame zapłatę,tey Księgi wydaniem, 
zafługuie.  Pifze zás, iż w Arnisbergu w Klafzżorze Premonfiratenfow 
był świątobliwy Kapłan, mízyfick czas ná pifaniu pobożnych Kšigg tra- 
wiący. Ktorego gdy w lat dwadźieśćia otworzono trung y ciato w proch obrecone 
znaležiono, prawá reká cátá zoftátá do tychmiajt niefkażona, iákoby żywą była. 
O fzczęśliwa y błogofławiona veko! zá to, żeś nieprożnowała, wieczna éi ztąd 
urofła chwała ic.  Czytay tam więcey łafkawy Czytelniku fol: citato : 
Mnie dość, ná wiekopomne zalecenie tego Autora przydać z wyro- 
kow Ducha Swiętego. Job: 31. W. 36. Ut circumdem illum (ideft Librum) 
qiafi Coronam mihi. Tę Księgę będę miał fobie za koronę. 

DOMINICUS RUDNICKI Societati: JESU — 
in Gollegio Parfavienf S. F. Anno 1136. 30+ Mart, 
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Przedmowa. Do Czytelnika. 


N- A oczy Swiata Polfkiego, z Duchownemi avychodze Rekollekcyámi, 44 
ważaiąc w ludžiách wielką ducha w fłużbie Bofkiey ożiębłość, y prze- 
wrotność wiobyczaiach, tak; śż fłufźnie z Prorokiem Pań/ki m mowić [ie može: 
Omnes declinaverunt, fimul inutiles facti funt, non eft qui faciat bo- 
num uf; ad unum. Pfalm: 13. NÁ co niemáfz šnnego fpofobu, tylko appre- 
hendere difciplinam, nequando irafcatut Dominus, & pereatis de via 
jufta. PG!: 2. z ktorcy žeby grzefzny człowiek niewypadt, y nie zbłądźił, o- 
fiáruie mu ku pokucie S: hoc commodum Meditationum opus. Każdy 
pomyśl fobie, y tę potomnym czófóm y wiekom podny y zojław precuftodycją, y owo 
'pofpolite przyfłowie :iáko my z Bogiem tak Bog znami. Niechce kto z pokuta y Me- 
sdytácya S. do Niebń, bedžie muśiał Z grzechem iść do piekła. | Niechce kto po- 
przefłóć, y obżałować grzechów, zgorfzenia naprawić, oddać co komu wźiąź, 
Jłówy powroćić, ktorą ujať, nie záptáčié co winien; niechce kto przynaymniey 
wefcbnąć ferdecziie zá to co zrobił, y dotrzymać fłowa, że tego więcej To- 
bić niebędźie, poki mowie nie bedžie żałował zá przejzłe, nie poprawi tera- 
<niey[ze, A dobrze nie opátrzy przyfzłe, nie wnidźie do Kroleftwa BOŻEGO. 
Wychodzę Z pomienionemi Rekollckcyami, J Z tey przyczyny, iż przezorha nie 
ktorych zacnych y godnych w Koščiele BOZYM Prałatow peifivázya 
PRR wyfokź rozum fivoy utemberowine podawjzy mi pioro, wymogła do pifá~ 
nia tego Meditationum Opufeulum, dźiąc rácyg, że to fránie fie rzecz. BO- 
GU wielce przyiemna, Duchowieńfkwu zaś pożyteczna, á ofobliwie ná Bene- 
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ficyách, gdzie pogotowiu dla zbytnich rożnych rozrywek; radź nierada być mu- 
ść diflipatio Spiritus.  Mžigc tedy tem paratam do zebrania rozprofzonego du~ 
cha, dla miłośći Bofkiey, y mitośći zbawienia dufze, #pátrzyufzy fobie do tego 
czas, y miejfce fpofobne, przytym oderwawjzy fig nie co od zgiełku gofpodarfkie- 
go, ná iaki dźień, drugi y trzeči, ábo y więcej, zAśieść fobie może ná pomie- 
nione. Rekollekcye : ( ktoby zás ie chćiał odprawić z zupełnym Odpuftem, trze. 
báby ná nie zaśieść przynajmniej ná ośm dni. bo pofpoličie Papieże dla odprá- 
«wuiących Rekoliekcye, pozwalaią Odpujt zupełny ná dni 8. jako to poftánowiť 
ALEXANDER VII. in Bulla edita Anno 1657 die 10. Sbris guz in- 
cipit. Omnibus) ktore či ja Cny Czytelniku, rożnych czytaiąc Aľietow, y 
Kontemplátyjtow nakfztażt pracowitey plzczotki,zbierażąc z nich ku twoiey kom- 
punkcji, y poięćia Łatwość móteryi, y flow energią, ná pifmie zofławuię, facze- 
gilnie tym końcem, że niezmiernie pragnę zbawienia dufzy twożej. Chčiey. ich 
tedy fzczęśliwie ná chwałę Bofką zażywać, ázali co day BOZE znaydźie fig 
jeden, úbo drugi, ná ktorego z pracy tey, iak ná dobrą rolą padnie žiárko náu- 
ki Ghryftufowey. 4 gdy zaś kto z Czytelnika, tych Medytacji znaydźie fię Zoa 
ślus mowiąc częśćią, że nihil novi fub fole; to prawdź, śle to novi pra- 
wdźiwie mieć zelum animarum: częśćią że po Księgach, po Drukárniách, ta: 
kich máteryi žeft pełno, á to žefzcze ad mentem D. Ignatij, to być može: y to 
ja chwalę, ale trzeba tež to y to wiedźieć co mowi Augufiyn S. Utile eft plu- 
res à pluribus fieri libros diverfo ftylo , ut ad plurimos res ipfa perve- 
niat,, ad alios fic, ad alios autem fic. 4 dotego, że ja te Medytácye ná 
Rekolickcye Duchowne napifałem, ták dalece nie dla tych ktorzy podoftátku Ksiąg 
mia, álbo wyfokiey y głębokiey fe nauki, iako dla tych, ktorzy abo Ksiąg nie 
máig, úbo ieželi máta, to ich przez [zczuptosť czafu, y dla innych przefzkod nie 
EZJtAIĄ, abo też ( y takich więcey podobno znaleść fig može) co nie [g głębokiey 
nauki, A woftátku niech będźie iáko chce y Zoilus (z tym wfzyftkim życzę 
każdemu, ażeby raczey był, Modeftus, & non Zoilus, gratus non invidus, 
ftudiofus non ofcitans) ztąd przed Bogiem pociecha, że dla prawdy doftaiefię 
cokolwiek ućierpieć, Ty zás co iefteś taki, czyń, pifz co lep[źego, amy novif- 
fimi z nafzym podłym towarem nikomu ad meliora nie przefzkodžiemy, y pal- 
my nieodbierzem); jednak trzymam fig dawnego przyflowia: Kto uważa nA 
wiatry, 4 nie Šicie, kto ná gwiazdy fig zapatruie; 4 nie Znie, kto niechętnych 
apprebenduże; ten nigdy nic dobrego niepocznie. Więc ięzykow y niechęći ludzž= 
kich, iáko much brzącących kochaiącemu prawdę, y maiącemu dobrą intencyą Jľu- 
żenia zbawienżu ludzkiemu uważać nie trzebaz iako mowi Auguftýn S Nul- 
Jus chim repptehenfor formidandus eft amatori yeritatis, Emeéndabiť 
€rgo 


ergo me juftus in mifericordia, 8z arguet me. Oleum autem peccato- 
ris non impingvabit caput meum: 
Dlatego, ieżeli mi iefzcze BOG moj z niefkończoney dobroći fivoiey ku 
chwale fwoiey S. (ktora ja záwfze intendebam, intendo, & intendam) dźl- 
Jzego pozwoli żyćia, gotuię in gratiam Perilluftris Cleri Szcularis Librum 
Controverfiarum idiomate Polonico {y tuz znacznie przy tafce Bofkiey. 
wkroczyłem 1 pifanie tey Księgi) aby iaki taki maiąej tę Kśięge Kontrower- 
Jish [ie podá okázya dyjkurfu z Lutrem; álbo Kalwinem o Wierze S. mogt 
nndámentalnie na zarzuty dyfydenckie odpowiedźicć, ú wtym iejzcze (o daž- 


by to BOG) zá powodem światła Bofkiego, do owczarni Koščiotá S. Kato- 


| Iickiego, z ktorego przez złość, bezbożność finoich Anteceforow wypadli, przja 
prowádžiť, czego ferdecznie życzę, ; 


Nauka dofidteczna , iako Medytácye po. 
winny fig odprawować, p czy Ją potrze- 
bne ludźiom ofobliwie Duchownym. 


Edytácya (ktora iefi y modlitwą wnętrzną, rozmową z Nay? 

wyžízým Májeftátem Bofkim, wołaniem nieuf, dle fercá) 

w fimey' rzeczy nic innego nieieft, tylko ćwiczenie Duv 

. chowne trzech dufzy potencyi, bo ta dzieie fię ná częśći du: 

{zy rozumney, to iefť w pamięci, w rozninie, y ná woli,y do modli“ 

twy tákowey nie nietrzebá tylko myśli y áffektu: Medytácya bo- 

wiem ieft podnieśieniem myśli do Páná BOGA, ktora z każdey tzeczy 

ftworzoney być możez á zátýnt każdemu z prawowiernych ftáč fię mo- 

že poźyteczną, gdyż ná niey nabywamy ná rozumie światła od Pana 

BOGA, 4 ná wolf zdpalenie'do miłośći Bofkiey, y zachęcenie fię do do- 

brego. A což dopiero mowić o Ofobách: Żakonnych, ktote powinny z 

fwey profelłyi dagnac do dofkonałośći, świątobliwośći, przez odmia- 

nę žywotá, y nabyćia cnot SS. Medytácya zaś tego wfzyftkiego po- 

winna być fundźnientem, bo roftrzáfálac ná Medytacy:, cośmy? co po- 

tym z námi bedžie? y infze rzeczy,niepodobna, aby fię człowiek niemiať 
zapalić do dobrego. 


O przygofowaniu Jig do Medytacji. 


gotowánie ieft dwoidkie. Jedno 


WĘG trzeba naprzod, iž przy 


dalfze, drugie bližíze. Dalíze ieft, nagotować fobie materyą,kto- 
rą mśfz fobie uważać ná Medytácyi, lub to przez czytanie cze- 
> REJA ; 
go, lub przez fłuchanie od kogo, ktoryby porządnie, idfno, zrozumia 


le umiał podać do fnadnego twego poięćia; lub też przez dowcip fwoy 
zdobywfzy fię. Blifkie zaś ieft, kiedy fię juž ná to Swięte ćwiczenie 
udafz, tu iuż przeżegnawfzy fię y według zwyczálu uklęknąwfzy, y 
ferce ku P. BOGU podniozízy, fercem mowić abo y hity: BOZE ku 
wfpomożeniu memu weyrzy: Pánie kúrátunkowi memu pofpiefz, pro- 


fząc przytym o przyczynę iakiego Swiętego; A BMW. 
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fobie ftówić obecnego, ktory w fercu ieft, przyfłuchuiąc fię, co my- 
ślifz, y przed tobą, przypatrując fig iako nabožnie to odprawuiefz, to 
jeft, iáko máterya Medytácyi roztrząla(z, y uważafz dobrzeli, czy nic; 
dbále y ofpale. Z czego pokśzuie fię, że do Medytácyi dwuch potericyi 
dufzy nafzey, to ieft rozumu, y woli potrzeba. Na Medytacyi bowiem 
trzeba rozumem uważać,rozbierać,y roztrząfać materyą do nabożeńftwa; 
ábo zbawienia fľužaca. . Niedofyć iefzcze ná tym, że rozum roztrzą- 
fa rzecz; śle trzebá, żeby też y wola zakofztowała tego, to ieft, aby 
porufzenie iákie dobre poczuła, abo do miłośći Božey, ábo obrzydze- 
nia grzechu, abo boiažni káry Božey, abo nadźićię zbawienia, ábo 
wdžieeznošči zá dobrodžieyftura Bofkie, ábo do iákiey cnoty. Eg. kie- 
dy myśli rozum. dobrodźiey ftw ie ftworzenia, abo odkupienia .8Zć. to 
wold ma fięrzdraż zápaláč miłością y wdźięcznośćią ku.P. BOGU. Abo 
kiedy rozum myśli o fprofnośći grzechu, zaraz wola brzydźić fiş powin- 
na. Mysli rozum o karaniu y lądach Bożych, wola powinna fię prze- 
Jęknąć: Myśli rozum, że P: BOG wielkie częftokroć grzeíznym zwykł 
pokazywać łafki, wola natychmiafi powinna, powźiąwfzy otuchę.dó- 
bra, y riádžicie. do pokuty S. udač. Y ták ná Medytácyi o dwie rzeczy 
ftórać fię należy, aby. ) rozum bjt wiadomośćię rzeczy uraczony y nápeťnio- 
ný, y wola ukontento dna. 

í. Wiedzieć iefzcze trzebá, že do (pofobnieyfzego odpráwienia Medy- 
tácyi potrzebna ieft y pamięć, iak podpora rozumu, (4by co fię prze- 
czytało, uftyfzało, to fig ná Medytácyi pámietáfo,) przeto, pamięć ieft 
idko Podíkarbi urozúmu, co fię názbierá fchowa, 4 kiedy trzebá, to daie. 

2. Imáginácya ludzka, y tá pomocna iet do Medytácyi {wym fpofo- 
bem. -Albowiem ieft iáko rzemieśnik, malarz, abo fnycerz, rozumiem 
fubtelny, powolny y prętki, bo fkoro pomyśli o czym (Eg. o Chryftuśle P. 
Narodzonym ) wnetći fantázya wykonterfektuie podobieńltwo iákie 
w głowie, že fię zaraz będźie mi zdało, iákobym patrzał na Džiečie 
Nowonarodzone, abo iáko ná Ukrzyżowanego. Ták też kiedy me- 
dytnię o piekle, wyraźi mi Imáginácya láko więźienie barzo čiemne, 
ćiafne, ftrafzne, ognia pełne, podobne do tego kędy potępieni gorcią, 

3. Imáginácya ábo fantázya należy do pierwfzey częśći dufzy czu- 
jącey, w dufzy bowiem nafzey.ile z ciałem ztaczoney, znaydnią fię 
dwie iakieś częśći, wyžíza y nižíza. Wyžíza ieft rozumna, nižíza ieft 
zmyślna, y z bydlęry nam pofpolita, y ták gdy nižíza część pofirzeże 

m A3 ka. obje- 
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objektum požadliwe, ma myśl -złą, y cznie upodobanie zmyślne, Ale 
ieżeli wyżfza rozumna część dufzy opiera fię, fprzećiwia, nie nie (zko- 
dźi: non nocet fenfus, ubi non eft cenfenfus. 

4. Zmyślny abo bydlęcy appetyt, ktory nadfługuie woli, lecz ieft iáka 
fľugá rofpuftny„y (wawolny(czálem fię iey da użyć,dogodźi,porufzy fię y 
płaczem oświadczy, śle čzelto twardy, uporny, żelazny, śni fię rufzy, 
A nieieft w nafzey mocy rofkazać mu, ábo go wzbudźić, áby do Páná 
BOGA fie obročiž, y iakożkolwiek fię wždy potufzył: (co rozumiey 
© przymuízeniu go ku czemu; lecz ná iego pobudki, ma wola władzą 
nie zezwaláč ) 4to przečig czafem zá łafką Bożą, zmiękczy fię, fkru- 
(zy, y rozpłacze y nawzdychá fię z fzczerego fercá, kiedy Pan przerá« 
Zigo iakim ftráchem y boiaźnią. A ták barzo porátuie wolą, dby fię 
BOY miała do Pana BOGA, báržiey fię grzechem brzydźiła, y pies 

tå więcey fię bała. SŁ í | 

5. Przy dokończeniu Medytścyi, y to ieft, y być powinien ofobli- 
wy koniec, y pożytek. Poftánowienie idkie uczynić, (czyli námie- 
ność iáka, (ktora naywięcey či do enoty fzkodźi) uśmierzać, zwyćię- 
Zač, czyli cnoty, ktora či ieft naypotrzebnieyfza, iáko to ćierpliwośći, 
pokory nabyć, ábo fięw niey ćwiczyć, czy co infzege dobrego czynić: 
Nákoniec należy podźiękować Pánu BOGU zá myśli ná Medytácyi da 
fercá podane, uważaiąc z iedney ftrony godność Páná BOGA z ktorym 
mowiłeś, á z drugiey krony fwoię nikczemność, aieżeli zaś ofpale, nie- 
dbále, tefkliwie; byle odbyć, odpráwižeš Medytácya, uderz fię w pier- 
śi, á popraw, ináczey bądź tego pewien, že bez Medyrácyi nie wiel- 
kiey nábedžieľz Chrześćiańfkiey dofkonałośći, ráczey pełen będźiefz 
rożnych defektow: bo według Kardynała Bellarmina trudna left rzecz 
żyć po Chrzesciáníku bez Medytścyi. ` 


Pewna Przejiroga. 


c záš, ktorzy A. do medytowánia ták dalece nie mála, á- 


bo y pámieči fa fłabi, niechże fobie ták poftapia: to ieft potrofze, 

abo po kawałku czytáiac fubjektum Medytácyi, toż famo niech 
zozmyślaią, lub to ná pamieć, lub tež ná pifmo patrząc , bo`y ták godźź 
fie medytować, refztę czafu może fię obroćić ná uftna modlitwę, byle pil- 
ną y nabożną; bo gdzie w modlitwie uftney ieft pilność, tám iet y 
"waga. Pytá- 
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Pytdnie około idRiey. mditerpi Medytácye 
odprdámomáč fig powinny. 


Tedźieć tedy každemu potrzebá, że idko troiácy fą ludžie, kto- 

tzy fię tym świętym ćwiczeniem bawią, abo bawić powinni, ták 

trolakim fpofobem, abo drogą do dofkondłośći żyćia, abo świą . 
tobliwośći przychodźić powinni. 

1. Jedni ludžie fa niedofkonáli, którzy grzechami fa obélaženi, abo 
fkłonnośćiśmi do nich čiagnieni, złemi nałogami przyzw yczáieni , 
związani, y ztąd fą y być powinni ín via purgatiya ná drodze oczy- 
fzczdiącey. Ktorey koniec ieft, grzechy, przyrodzone fkłonnośći, złe 
nałogi, y pállye bydlęce, umnieyfzać, zbywać y martwić. W tey te- 
dy zofłaiącym drodze należy rozmyšláč o rzeczach oftatecznych, iáko 
to o śmierci, fądźie,piekle,Niebie, o ćiężkośći,fprofnośći,y niebefpiecznó- 
śći grzechu, o karaniu Bożym grzefznikow, krotkośći rofkofzy, y nie= 
pewności życia, nieftarecznośći świata abo fzczęśćia. O męce frogiéy 
Pana Chryftufowey zá grzechy nafze, bo te były przyczyną ftogośći 
mąk iego. Rozważać fobie powinni przykłady infzych grzefznych, 
iako S. Magdaleny, Łotra, Pawła, Piotra, y infzych, ktorzy fię dobrze 
w tym obaczyw (zy, grzechy porzućili, á pokutuiąc miłośierdźia Bože. 
go, M odpufzczenia doftąpili, á- potym do wielkiey świątobliwośći 

rzyízli. 
r 2. Drudzy (4 poftępuiący, ktorzy zbywfzy grzechów, fkłonnośći 
złe umartwiwfzy, cnor S. iko to pokory, ćierpliwośći, 8zc. nabywaią 
ábo nabyć chcą, ktore człowieka oświecdią, y tacy zoftdią in via śllu= 
ininatívu, na drodze oswiecáiacey. 

3. Trzeči fy dofkonáli, 4 či fa, ktorzy gtzechy inż dofkonale po- 
rzucili, y złe fkłonnośći zwyćiężyli, namiętności umartwili, nád to w 
cnoty S. przybráli z Bogiem fię przez miłość iednoczą (y tacy [a in via 
unitiva: Według tedy trojakiey kóndycyi ludzi, y Medytácye troiakim 
fpofobem odprawować fię powinny, poczyndiąey, grzechow, złych ná. 
łogow, páflyi, żądz pozbywać, poftępuiący cňot Swiętych nábywác, 
doíkonale-z Bogiem fig ziednoczyć przęz miłość iego Świętą. 


lefar 


8 HA : 
Tnformácya obfzernieyfza, O Rekollekty- 
ách Duchownych, y o Medytácyách. 


Nie y to ieft pewna, że w Kościele Bożym, niemafz tego Zas 
konu, Zgromadzenia, gdźieby Medytacyi codžieň długóli, krot- 
koli nieodpráwowano.  Kájetan Doktor Zakonu Dominika Swie- 
tego powiada, quaft: 82. art: 3. iż ktoby oprocz Modlitew uftnych 
przynaymniey raz na dźień Medytácyi nieodprawował, nie godzien 
być zwany Zakonnikiem, Zakonnicą, Kongregacyi iákiey członkiem, 
nawet y, Duchownym, y w tey mierze odľyfam Czytelnika do Medy- 
tacyi o fimey Medytácyi udpifaney. ; ida 

Co fię zás tycze Rekollekcyi Duchownych. - Te rożni rożnie zwy- 
kli odprawować, y ná niefię zámykáć Jedni ná 4. Niedziele, drudzy 
ná om dni, inni ná dzieśięć dni, mniey, ábo więcey, ale w tey mierze 
należy fłuchać dyfpozycyi Przełożonego, albo raczey Dyrektora, czy- 
li wodza Duchownego, ktory zvyrozumiaw [zy fpofobność komplexyi 
ofoby inálacey odprawować. pomieniene Rekollekcye pomiarkował 
Czas iak długo ie odprawić ma, bo kiedyby ofoba była głowy fłabey, 
sy niepewney, z tåka trzeba fobie pofłąpić dyfkretnie, częśćią žeby nie- 
bawiła fię takowa ofobá długo zbyt czytaniem kśiąg nabożnych, czę- 
śćią y;tozmyślaniem długim godźinowym, lecz dofyć ieft y pułgodźi- 
nowym przeplatáiac y úítna Modlitwą. Može tež czafem medytuiący 
przerwać fię robotą iaką ręczną, y takim fpofobem mogą-odprawić fie 
Duchowne Rekollekcye, y Odpufiu doftąpić, ktory ieft nadany od Pa. 
piežow na Rekollekcye, ktory fzkoda opufzczać, a tym báržiey gdy- 
by kto umyślnie, 4 ile zoftdigcy w Zakonie, abo zgromadzeniu iakim 
tey przeízkody: fzukał, 4bo.ią czynił; bo tym fimym znośiłby fkutea 
czny frzodek do nábyčia dofkonałośći, do ktorey. pod, grzechem ćią- 
gnąć powinien. 

W ktorychby zdś okolicznościach, ofobliwie te Rekollekcye odprá- 
wówać fię powinny. Wiedzieć trzeba, że naybarźiey w ten czas fa“ 
potrzebne, kiedy kto czuiąc fię obćiążonym grzechami, chce fię pra- 
wdžiwiesy dofłatecznie wyfpowiadać, y do P. BOGA fie náwročié, aby 
miał czás rozważyć fobie grzechy, y tych Medytacyi zażyć, ktoreby 
go pobudźiły do žalu zanie, y do poftanowienia odmiany żywota, Po- 
wporn že: 
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wtornie: kiedy kto ma ftan żywota fwego odmienić, á wątpi ktoryby 
mu był fpofobnieyfzy do zbawienia, y dofkonátosči. Abo kiedy fię 
kto ma iąć fpriwy lákiey zacney , ábo urzędu, žeby mu fzczęśliwie 
wyfzedł, y.ná chwałę Bożą. Potrzečie: Gdy czyi duch w fłużbie Bo- 
fkiey ofłabieie, abo ožiebtym fię ftánie, Rekollekcye ná to fa fkute. 
cznym frzodkiem, obrawfzy fobie ná to miey(ce ólobne, y czas pogo- 
dny. Aże zaś ta oźiębłość ná wfzyftkie pofpolićie Duchowne pada, 
ftufzna áby ná każdy rok wfzelki Duchowny one czynił, ieśli chce 
być pewnieyfzym zbawienia; y dla tego w Zakonách S$. y Zgromadze- 
niach pobożnych y dobrze fporządzonych Sacrofaniélé to zachowtie fię, 
y zachować powinno; częśćią ex šnftituto , częśćią Ý Z potrzeby ofob 
prywatnych. 

Jako záš te Swięte Rekollekcye odpr4wowść fię powinny ná końcu 
tey książki opifuie fię porządek wfzyftkiego, ktory kto zachowa, te- 
mu bedžie pokoy y błogofiawieńftwo Bofkie, “ 

Jelzcze tu przy tym dśię y tę przeftrogę, áby ták czytánie kšiažki 
Duchowney, iako y medytowánie powoli fobie czynić, 4 nie kwapić 
fię, a kiedy napadniefz ná co fmacznego, á wiatr Duchá Swiętego po- 
fczęśći, bawić fię poki czuiefz (mak, 4 zdrowie fłuży. A chočiažbyš 
tež {maku nie czuł, nie fráľuy (ie, śni świętego tego ćwiezenia nieopu- 
fzczay, da to Pan BOG iáko dar fwoy, kiedy on bedžie chciał, nie kie- 
dy ty będźiefz uśiłował, y ndpierał fię; y owfzem ta ofchłość duchą 
niechči fłuży do uniżenia fię przed Panem Bogiem, mow fobie ná ten 
czas. Panie že beftyiką prawie ieftem dla zmyślnośći moiey, y pańyi : 
ut jumentum factus [um apud re. Pľalm: 72. náucz že mnie modlić fię poko- 
ra bowiem święta, do wielkich BOGA nakłania udžielenia łafk y do~ 
brodźieyftw. Thaida S. 4 niegdy wielka grzeľznicá, przeto że przed 
Bogiem fwoim słęboko w fercu fwym uniżałą fię, nie śmieiąc ani o- 
czu, ani rąk do gory podnieść, áni tego fłowa BOGA mianowác, Ale 
tylko mówiła; Ktory mnie fiworzyt, zmítuy fię nademną, zato trzy Pan- 
ny, nagotowane iey w Niebie łoże ftrzegące, widžiane fa. 


Oftótnia y godna mmiciętnośći wzoledem Modli— 
twy do rozumm naležacey „ podáje náuke, y 
bowzdna Informácya. ` 
B A Ta 
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AŽ znaydowść fię może troiaka: Cogitatio; Meditatio; €$ Contempla- 

tio. Myślenie, Rozmyślanie, Kontenmplácya: to ieft, w rozumie ná- 

fzym mogą być myśli pobożne, rożne, á bez porządku, żle że ro- 
Zum w nas ieft [polnie z fantazją, ( ktora ieft zmyfłem wnętrznym du- 
{zy czuiącey) iako fantázya bez porządku y ftateczności biega, lata to 
tam, to fam, y w oczu mgnieniu tuła fię po rozmaitych mieylcach, ták 
tež y rozum nafz nakfztałt fłużebnice {wey fantážyi, wiele rożnych 
tzeczy w krotkim czášie namyśli, czafem dobrych, czafem złych, y po- 
trzebnych y niepotrzebnych bez porządku y flátecznosci, y tam y fam 
ftrzeláiąc. A toż kiedy ták myśli co pożytecznego, pobožnego, y zbá- 
wiennego, dle fkáczac to tám, to fam, może być wnetrzna Modlitwá 
(ktora left podniešieniem dufze do Páná BOGA, álbo iśćiem do niego) 
y ta fię zowie: Cogitatio, Myślenie. Náprzyktad rozum twoy zabawia- 
iąc fig myslami około P. Chryftufa Ukrzyżowanego, wielu y rożnych 
tzeczy, ktore fię naydowśły przy Ukrzyžowániu dotknie bez porzad- 
ku, y uważania ftitecznego, idkó to ieft przybičie gwoždžiámi, blu- 
Źniące Zydy, Pannę MARY, ftoiaca, zaćmienie Słońca, zlecenie Má- 
tki {wey Świętemu Janowi, fłowa P. Chryftufowe, 4 porwawfzy ie- 
dno, puśći fię zás do drugiego, y przytym niedługo fię oftawízy, pu- 
śći, a do czego infzego fię porwie. 

Tu możefz obaczyć, że ieft tylko myślenie krotkie około káždey y 
tożney rzeczy, Nieporządnie też: bo nie wiąże, niefkłada, ani fpo- 
rządza tych rzeczy rożnych, ták, żeby ziedney dochodźił drugiey 
fktytfzey. 

Ale Medytacja A rozmyślanie właśnie ieft, kiedy człowiek na rozumie toz- 
trzefaiąc, y uważaiąc fobie iaką taiemnicę , Albo rzecz. pobożną, zdobędźie 
fię ná wiele džiet, ktore y między fobą porządne będą, że ziedney mo- 
że dochodzić drugiey , y człowiekowi będą obiaśniać idką taiemnicę, 
abo fpráwe, abo rzecz przedtym niedoftátecznie poiętą, zkad zafię wpa- 
dnie w iáki dobry affekt. 


Przykład, 


*Hcąc medytować tdiemnicę Wcielenia fię Syná Bożego, y 2rozu= 

1 miawfzy naprzod to, co nam Wiara podaie; iż táiemnicá ta jeft, 

że Syn Boży do iednośći Ofoby fivty Bofkiey tak przyłączył naturę ludźkąs 

iz prawdźjwie BOG jeft człowiekiem, y człowiek Bogiem, ROA fię 
ádať, 
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bádať, co zá przyczyna tego? y obacze že nie zafługi nafze, ale ráczey 
potrzebą nafza gwałtowna, á lego dobroć y miłośierdźie to fpráwifa, 
Tu nieupátrowafem tego przedtym, dopiero przez uwaženie dofze- 
dłem przyczyny ták wielkiego dobrodźieyftwa Bożego, zaczym áf- 
fekt miłośći przyftapi. Do tego poydę dáley, co zá koniec tego? Ná- 
prawa narodu ludzkiego, miłośći Bożey oświadczenie. Jefzcze daley, 
co nam ztąd za pożytek? grzechu odpufzczenie, śmierći zepfowanie , 
do Nieba weśćie, za tym wefele, y wdźięczność nanas płynie. Nadto: 
Co zá (zkodá by nas potkała bez tego? A to wfzyfcy ludźie byliby 
nieprzyiačiele Bofcy, diabelfcy niewolnicy, zdani ná wieczne piekiel- 
ne zatracenie. Więc też będę biegał po okolicznosčiách mieyfcach czá> 
fu, y fpofobie tey (prawy, abo taiemnice, abym y tam czego dofzedł, y 
affektu dobrego doftał. Ták też y o męce Pana Chryftufowey, kiedy 
pilnie y gruntownie uważać kto będźie iey przyczynę, y pożytki, doy- : 
dźie także gorącey miłośći Bożey. 

Kontemplácya zdś, ani rožnosči rzeczy. ma w fobie, dni przypufzca 
nierządu, ale tylko ná tę tdiemnicę, ktofey inż dofzedł y zrozumiał, 
patrza iáko w tęcza bez prace fzukania, y badania fię. Dla tego mo- 
wią Doktorowie, że w Medytácyi rozum iákoby.ná nogach chodźi, do- 
chodząc taiemnice. A w kontemplácyi iákoby okiem patrza na to, cze: 
go inż dofzedł, zkąd wielką ma rofkoíz Duchowną. Naprzykład; kie- 
dy rozum dofzedfzy wielkiey miłośći Bożey ku nam, z Ukrzyżowa- 
nia Pana Chryftufowego, bez roztfzafánia poczyna zapatrowść fię ná 
nie, y zdumiewác fię, właśnie to, źako gdy kio pragnąc widźieć miafto zam 
cne, ábo Kościoł. piękny idźie do niego, kiedy potym zaydźie do nie- 
go, iuż nie idźie tám, dni myśli o drodze, śle fię onemu miaftu przypá- 
truie, y ćiefzy fię zozdoby iego. Ták też przez Medytácya idžiemy, 
dochodząc iákiey tálemnice, dofzedfzy zás, iuž nie fzukamy więcey bie 
gáiac myślimi nafzemi, dle na one prawdę patrzymy oczyma dufzne- 
mi, to left: rozumem nafzym, y woli ukontentowániem. 

A toż či, ktorzy poczynáia obaczać fię y żywot Duchowny prowa- 
dźić , iáko niedofkonáli iefzcze, mája umy nieftáteczny , A podczas 
zda fię im iákoby to medytowáli, 4 oni myślami tylko pobożnemi fię 
zabawiaią, do ktorych łatwiey fkłonić fię mogą. Ci záš, ktorzy w ćwi- 
czeniu Duchownym cokolwiek poftąpili, 4 od rozerwania świeckiego um- 
knelý fie y oddalili, fpofobni fa do medytowánia. A dofkonśli wzwy- 

B2 Czá- 
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čzáiwízy fię przez Medytácye doftáč wielkich około tálemnic wiado- 
inóśći, przypufzczeni bywála do konteniplácyi, iáko či, ktorych obieła 
miłość BOZA, dla ktoreý ich BOG podwyžízy do tego zacnego fto- 
pnia. A chcemyli prawdę przyznać, wfzyfcy ludzie Diichowni, ktorzy 
fię udaią na Modlitwy, pofpolicie od tego myślenia pobôžnego poczy- 
naią, chočiaž do šiebie tego nie wiedzą, ábowiein przedtym przyuczy- 
wizy fię dô rozerwania, 4 nie będąc świadomi, śni przyuczeni ćwicze. 
hiu wnęttżńemi, z ńudnością mogą długo fię zabawiać około iedney 
fzeczy ná umyśle; chociaż dobrey, ale ziedney do dtugiey fkdczą, by ow 
motyl, ktory około światła iako pijany krąży, odlatuie y wracá fię. 
Nawet ý nie iedneńiu, choć iuż wprawionemu w rzeczy Duchowne 
trafi fię czafem tylko myślić co dobrego, čzáľem medytowác, á czálem 
kontemplowáč.  Modlić fię nič innego nie ieft, tylko iść do P. JEZU: 
SA. A toż nie którzy idą powóli, drudzy bieżą, trzeči lecą. Powoli i- 
dą myślący, biegem imedytuiący, lecąc kontempluiący,: 4 wfzyfcy ie; 
dnak P. JEZUSA fzukdią. Toż fię przydaie y iednemuż czálem po lek- 
ku iść czáľem y w zawod, y latać, iako Pan BOG da, 4 przećię poży- 
tek dufzny zatym idic: IE 
„ „Ztegó tedy wfzyftkiego, có fię dotąd o medytówanii mowiło, po- 
kaziiie fię; iż owa kogitacya, albo myślenie, ieft to pierwfza Modlitwa 
umyfłowa do rożumu należąca, y prawdźiwie nazwać fię može Modli- 
twą, by człowiek ztad wzbudzał fię do áftektow iakich dobrych. Ná- 
przykład nagle y krotko uważając BOGA, 4bo rzeczy do BOGA y zbá- 
wienia należące, byle mówię wzbudzał fię człowiek do áffektow do- 
brych, bo kiedyby áffekt nieprzyftąpił, nie godneby było imienia Mo- 
dlitwy E. c. Kiedyby przypadły człowiekowi ńiefpodźiewanie myśli 
0 ćiężkośći grzechow; y wemgnieniu oka wieleby mu przyfzło ná myśl 
grzechów, ktorych (ie przez fwoy wiek dopuśćił; więć mogłoby przy- 
ftąpić y ftoľowánie do infzych ludzi grzechów, 4 ná żadney rzeczy dłu- 
go fię nie zdbawi; lecz poki áffektu nie będzie, proffe tylko myslenie zojiń- 
nie. Ktore gdy zaś będźie, zdulzy pożytkiem przemieni fię w Medytá- 
cyą, aile gdy poprawa y odmiana žywotá naftąpi, albo ćwiczenie (ie 
w cnotach Swietych. j 
Wiedzieć y to nie záwádzi, iż Pan'BOG komu czego więkfzego nie 
da, bawic fię temi Swiętemi myślámì, á chočiaž y pretko odchodzą nie- 
przećiwić fię, byle fię człowiek ftárał o iáki pożytek z nich, to e ŻE 
gl 
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by fię zdobyć ná iaki affekt, abo miłośći Bofkiey, 4bo żalu zá grzechy, 
abo obrzydzenia fobie grzechu, y okázyi iego. A kiedy Pana BOGA 
prośić będziemy; on poratuie nas do dalfzego, y wyżfzego ftopnia. 

Nie trzeba przečie y tego naynižízego ftopnia lekce fobie ważyć, bo 
iako naymnieyfza fztuka złota płatnieyfza, niż tyle dwoie ftebrá, tak 
też nayniżfzy ftopień Modlitwy umyfłowey przechodźi wfzyftkie in- 
fze (práwy powierzchowne, choćiaż pobożne y dobre, tym fimym że 
iet zábáwa wnettzna z Bogiem, 4 powierzchowne Ípráwy rozerwania 
wiele ptzypufzczaią. 


G ` a 
O Dyrekiorze podczas Rekollekcyj, 
infor macja. 

A. ftufzną y pożyteczną rzecz poczytałem, dać tu informacyą o Dy- 
rektorze, czy ten potrzebny ieft każdemu Rekollekcye S. odprá- 
wuiącemu. Według mego zdania, y to z wielu rácyi fundámen- 

talnych, że ieft potrzebny y arcypożyteczny: lubo w niektorych podo- 

bno Zakonách ieft ten zwyczaý, że gdy Kapłani odprawuią Rekoile- 


kcye, odprawuią ie bez Dyrektora, coby mogła być tego zá rácya, mnie 
nic do tego, to tylko mowię y konkluduie, iednak (nemini in praxibus 
prajudicando) że ten pod czas S. Rekollekcyi każdemu ieft potrzebny y 
árcypožyteczny, iako to pradkicatur ofobliwie in Congregatione Mijfionis, 
gdźie quifquis ile fit, czy Káptan? czy Prałat iaki wielki; etzam Bifkup? 
czy inny táki człowiek świecki etiam magna Authorítatis, vel honoris? Su- 
peryor naddie.Dyrektora; y nikomu nieuymuiąc, mufzę prawdę zeznád, 
że ieželi gdżie, tedy in Congregarione Mifionis Inftituri Beati Vincentij à 
Paulo pomienione Swiete Rekollekcye methodo fingulari atý, optima od- 
prawuią fię. Aley niedźiw; bo to ma prawie ex [nffituto, dla wfzyftkich 
dudźi, nietylko Duchownych, śle y Swieckich tę powinność, każdego 
przyiąć ná Rekollekcye Swięte, y ma ná to taż Kongregácya Miflionis 
Indulgencye à Sede Apoftolica na dni kilka etiam pięć, 4bo fześć, 
juxta capacitatem fubjetłorum, gdyż ile Swietcy nie mogą wfzyfcy osm dni, 
ábo y więcey wytrzymać pomienionych Rekollekcyi, y nigdy tám bez 
Dyrektora nikt onych nieodpráw uie, etiam gdy kto z Káptanow teyże 
Kongregacyi záśiáda ná wfpomnione Rekollekcye, y fądzę to zá rzecz 
B3 byc 
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być wielce pożyteczną, ofobliwie y dla fimych Duchownych konferen- ` 
cyi, ktore Dyrektor ex vi oficij fui miewa dwa rázy ná dźień z tychże 
fimych Medytścyi, ktore Rekollekcye odpráwuiacy rozważał; co Ja 
wielce chwałę y śpprobuię; bo mogłoby to być czafem, że ožieble, nie- 
ďbále odpráwityby fię SwięteRekollekcye,gdyby nie bodźiedzDyrektor. 
A ten powinien być pobożny, biegły, y przyktádny: Druga rácya dla 
czego potrzebny y pożyteczny ieft Dyrektor, bo tym fimym każdy że 
ieft człowiek, zbłądźić może, (abo miłość włafna, niepozwoli mu šie- 
bie fimego uznać) á drugi zaś rychley poftrzeże w infzym, niż w (o- 
bie. Dawid mądry. a przecie fię nieobaczył w grzechu, leżąc w nim 
rok, áže go npomniał Nathan Prorok. A ježeli rzeczefz, że ták wie. 
le było, co bez Dyrektora, tylko fámym inftynktem Ducha Swiętego 
byli prowadżeni do świątobliwośći, to fię dźiało fpofobem nie ordyná- 
ryinym, dle extráordynáryinym, 4 zatym y to poyść muši, že czefto zá- 
wiedžie fię y nabožny bez Miftrza; według pofpolitego dxioma; Nemo 
doltus in fua caufa, Nikt ták nie uczony, žeby we wfzyftkim ofobliwie 
w fwoiey (prawie, był należycie oświecony, bo tego y miłość włafna, 
iako fię wyżey namieniło, niepozwala. f 

Kaflyanus mowi: iż iáko każde tzemiefło, potrzebuie Mágiftra, ták 
też (y owfzem dáleko wiecey) to ćwiczenie Duchowne; zwłafzcza, že 
ono niewiadomym left trudne, ciału przećiwne,. zatym ekliwe, więc 
y niebefpieczne, záľadzek y pokus pełne. A Pan BOG pofpoličie chce 
tego, áby człowiek odczłowiekź fię uczył, a nieczekał ziáwienia Boże- 
go. Czytamy u.Sophroniufza o ledným Puftelniku rak Swiętym, że 
z Anjoły towarzyftwo miał, á przečig miał ieden błąd w wierze, á nie 
był od Anjoła przeftrzeżony, tylko od drugiego Puftelnika, y to zo- 
kázyi, y gdy na Anjoła utyfkował o to, odpowiedźiał mu Anjoł, że 
Pan BOG ták chce, żeby ludźie od inízych fię uczyli. A zatym to i- 
džie, że trzeba fię upokorzyć, y Nayświętfzemu, y nayuczeńfzemu, y 
nayftárízemu, áby do tego ćwiczenia Duchow nego używać Dyrektorą 
człowieka, by tež nie ták biegłego, y młodfzego zpokory Swiętey, 
Auguftyn Swięty tik mowi: Ja ftáry ták dáwno będąc Bifkupem, go- 
towem fię dać nauczyć młodfzemu, y rocznemu koledze. To to cnota, 
to to pokora, to to prawdziwa świątobliwość, Swięty Chryzoftom mo- 
wi: že Moyżefz uczony, ftáry, nie mogł fię domyślić infzym zlecić (prá- 
wy do lądu, śże mu Poganin porśdźił Jetro, Očiec Zony a ara 

cha 
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chał go porádžiwfzy fię Páná BOGA: Samemu Pánu JEZUSOWI ná 
Modlitwie wnetrzney w Ogroycu przed gorzką Meka iego, z woli Oy- 
ca Niebiefkiego z Nieba przybył nieiśko Dyrektor Archanjoł Gábry- 
el: Apparuit ergo ili Angelus de Coelo confortans eum; ddiąc znać, že ieže. 
li Chryftus Pan mile przyiať Poftá y Dyrektora ku počieíze (woiey, 
toć daleko báržiey, uczynić to powinien człowiek mizerny, y wielu 
rzeczy niewiadomy. 


ZWI ON ROADS 
Medytacye na osm , aboli y 
dziesięć dni, rozłożone na 
odprawienie Rekollekcyi 
Duchownych. 


` Modlitwa przygotuiąca, ktora zawjze iedna ma być na początku rozmym 
slánia każdego. 

BOZE tu obecny, wfzyftko widzący, y zemną wfzyftkie fprawy do- 
bre wfpołróbiący, upádam przed Majeftitem Twoim, y Tobie na 
więkfzą chwałę tę moię Medytácya ofiáruie, day Panie łafkę, áby wfzy= 
ftkie moie śiły, y [prawy ku więkfzey Twoiey chwale, y upodobá- 
niu ćiągneły. 

 „Medptacya Piermfża, 
O przygotowaniu fie do Swietych Re. 
kollefcyi. 

| )Unkt 1. Uważ, iż Rekoilekcye Duchowne w fimey tzeczy nic in. 

nego nie fą, tylko nakfztałt oney puftyni, w ktorey Pan JEZUŚ 

Zbawiciel nafz, przez 40. dni trwał w uftówiczney Modlitwie, 

nieiedząc, áni pijąc; ták człowiek wfzelki, chcąc odprawić te Swięte 
Rekolle- 


16 O przygotowaniu fię do Swiętych Rekollekcyć. 

Rekóllekcye, powinien fię nieco, ná niciáki czas od zgiełku świśto- 
wego, y konwetfácyi z ludźmi ná mieyfce ofobne oddślić. O jak wiel- 
ka tedy w tey mierze każdego potyka godność, być Socyuízem y u- 
czeftnikiem, puftyni JEZUSOWEY, ná ktorey fam BOG rozmawia 
z człowiekiem, oczym y Ozeafz Prorok (ap: 2, Sprowadziw(zy go napu- 
facza, mowić będę do fercá iego, udżiebiiąc mu ofobliwych fwoich tab, iáko to 
oświecenia: ná rozumie, natchnienia do dobrego, oddalenia od okázyi 
grzechowych, do poznania BOGA, do poznania fimego śiebie; y ftánu 
wego, w czym go poprawić, y żyćie reformować, y co zá frzodki do 
tego przyzwoite być mogą. Uwaž iefzcze, že ná te Święte Rekolle- 
kcye, namawia čie nie kto infzy, śle fam BOG twoy Stwórca y Zba- 
wičiel twoy, ktory iedynie tego pragnie zbawienia dufzy twoiey, kto- 
re w tych Świętych Duchownych Rekollekcyách otrzymać możefz, ie- 
żeli ie dobrze odprawifz, w nich bowiem poznafz wielkość grzechow 


twoich, poznafz káre ná ktora$ fobie zarobił, pozńafz to; iż ieżeli nie 
będźiefz chciał z pokutą do Nieba bieżyć, będźiefz musiał z grzechem 
do piekłź; poznaíz, iż ieželi zechcefz mięć Śmierć dobrą y nieftrá(zna, 
trzebą koniecznie zły żywot poprawić, wolą, chući y pragnienie, kto- 
re w fobie czuiefz do złego umartwić, y mocno zwyciężyć okázye 
grzechowe, ktore čie nieznacznie do piekłź čiggna, abyś fię ich napo- 


tym ftrzegł porzucić. Nie możefz między ludźmi uftawicznie ikon- 
werfiiiąc, y do tego rożne mśiąc przefzkody, rak dalece o tym myślić, iá- 
ko ná pufzczy od ludźi trochę ná kilka dni odłączywfzy fię. Džiekny 
BOGU zá tę wielką łafkę, y mow : Poydę moy Panie zá tobą gdźię ka- 
żefź, y gdźiekolwiek [ie fam obroči/z, 

Punkt 2. Uważ że BOG Stworca y Očiec twoy nayłafkawfzy, nie 
tylko čie ná te Swięte Rekollekcye namawia, dbyś zá grzechy [we płd- 
kał, y odpufzczenie onych otrzymał; dle abyś piękność y potrzebę cnot 
Chrześćiańfkich poznał, y w nich fię idk naylepiey ćwiczył, abyś fię 
tym nikczemnym świtem, ktory iedną ieft obłudą, prożnośćią, ofzu- 
ftem, y kłamftwem brzydźił, 4 rzeczy Bofkich potym iedynie pragnął, 
y fam Duch Przenayświętfzy od JEZUSA Zbáwičiela twego pofłany o 
tym fię ztobą rozmowi, do ferca poda, co ku chwale Bofkiey y zbá- 
wieniu dufzy potrzeba; oczym y Ozeafz Prorok cap: 2. „Sprowádze go 
ná pufzczą, y do ferca iego mowić będę. A ták wtey twoiey ofobnośći 
będźiefz milczał, y nad świdtem, nad rzeczami žiemíkiemi y przemi- 

jalące- 
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jaiacemi, zá nic ie fobie poważaiąc y miłuiąc względem przyiaźni Bo- 
fkiey, y woli Jego Swiętey, podnieśiefz fię do fámego BOGA Stwor- 
cy fwego, iáko tego, ktory do ciebie wfzelkie ma prawo, idko garn- 
carz do garká (wego, ktory ulepił : Usiądźie człowiek w ofobnośći [ie ko- 
chátacy, y milcźeć bedžie, bo podniof? fię nád siebie fámego. Thren: 3. to ieft 
poznať fię czym przedtym był, y ieft, ták względem ciała, iáko y du- 
fze, był przedtym nic. Jako fię począł? brzydko mowić z plugáftwa, 
y plugaftwem fię karmił w żywocie Matki fwey: urodźiwfzy fię zda fię 
coś zwierzchu, á ono worem gnoiu y plugaftwa. A iáko Auguftyn S. 
mowi: Ktorego poczęcie ieft grzech, narodzenie mizeryą, żywot mę- 
ka, śmierć powinna. Czym będźie potym? prochem, y popiołem, ro- ` 
bacy z niego, to wedle čiátá. A zftrony dufze, iáko fię przyfłuży, y 
zachowa BOGU, poki ieft w ciele, y dla tego záwíze w niebefpie- > 
cznośći zbawienia. O BOZE zkąd mi tedy ták wielka łafka, że Pan 
moy chce fię zemną naypodleyfzym fługą, naymizernieyfzym ftwo- 
rzeniem, naywiękfzym grzefznikiem rozmowić, niegodźienem prawda 
| tey łafki, ale ponieważ mnie zá [oba ná pufzczą Pan, y BOG moy wo- 
ła, idę tedy chętnie, ábym głofu iego fłuchał, mów tedy Panie, cze- 
go chcefz, czego po mnie pragniefz ? oto fługa twoy pilnie fłucha, 
chce či być ták powolny, iáko garnek garncárzowi, ktory zrobił Je~ 
rem: 13. wolno mu go w błoto wrzućić, lub ná ftole poftawić; do u- 
| .żywania uczćiwego, álbo wzgardzonego obroćić, czyń BOZE zemną, 
coć fię podoba, wolno mnie tobie poniżyć, lub podwyżlzyć, wolno 
dać zdrowie, albo chorobę, wolno wfzczęśćciu, lub wniefzczęśćiu cho- 
wać, ná to niepowinienći fię zbrániác, frafowść, fzemrść, śle raczey 
mowić: Pan ieft, co dobrego ieft w oczach iego, to zemną niech czyni, 7. 
Reg: cap. 3. bo y glina garncárzowi nie mowi, co zemną tak czynifz 
Ifaie 45. Uczyň tedy n4śiebie reflexyą, iákoš sv przypadkach niefzczę- 
śliwych podany woli Bożey; uznay práwo BOZE nád tobą, y iemu fię 
poday w wfzelkich iego o tobie ordynácyách, y to ieft naywiękfza 
wolność być BOGU pofłufznym, y znim złączonym, 

„Punkt 3. Uwaž, že nie kśżdemu BOG tę łafkę czyni, y świadczy. 
Jak wiele ieft w piekle, ktorzyby zbawieni byli, gdyby byli takowe 
Swięte Rekollekcye odprźwili, y podobno to oftatni raz odpráwuieíz 
ie, chwytay fię tedy tey dobrey okázyi , ták ie odpraw, iakobyś po 
nich miał umrzeć, bądź pilnym w záchowániu porządku džiennégo. 
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"Nieday fię zwyciężyć leniftwu, bądź gorący: w Modlitwach twoich, 
odrzuć precz od śiebie wfzelkie myśli światowe, y mňicy potrzebne, 
fprzećiwiay fię mężnie pokufom , któremi nieprzyiačiel dufzy twoiey 
przykrzyć či fię będźie, chcąc čie oderwać od tak świątobliwych zd» 
baw, albo ofpałym uczynić, w ktofych y dofkonali ludźie, a do tego 

y tczeni:corok zwykli fię ćwiczyć y odprawować, 'mianowićie w Za- 

konach y Zgromadzeniach Swiętych , iedni' dla nábyčia więklzey do* 

fkonałośći , á drudzy dla poznania śiebie fimych, y wykorzenienia 
złych fkłonnośći, y nałogow. 
Medytacya Druga. 
. SZ ; 
O. Stmworženiu Człowieka. 
Modlitivá przygotuiąca, ut fupra. 

CT) Unkt 1... Uważ, cożeś był przed lat kilkanaście, albo kilkadžiešiať, 
nim cię ftworzónoć nic cale nie byłeś. Jako ćiało twoie w żywo- 
čie Matki, Bofka ukfztałctowała ręka, dufzę twoię znim złączyła. 

Stworzył čie BOG nie dla záffug twoich, bo żadnych przedtym, niżeś 

był, niebyło, y owfzem przeyrzawfzy y doytzawfzy w tobie niezli- 
czoną liczbę fprofnych grzechow, y obrazy, (woiey, á przećiećię ftwo- 
rzył, abyś był z infiemi w Niebie. Stworzył ćię mimo tak wiele mi- 
lionow ludźr daleko nad ciebie lepfzych,*ktotych mie tworzył, y ie- 
fzcze to wfzyftko dla pożytku twego, ktorego on nie potrzebnie, tna: 
iąc fam z siebie wfzyftko fzczęśćie fwoiei. Stworzył čie człowiekiem 
rozumnym, nie ślepym, niechrotnytn, nie kaleką, dawfzy zdrowie, do- 
cip, fkłonność do dobrego, czego pôdobno „tak wielu lepfzym nie 
dał; iednym fłowem dagi wfzyfikó; cokolwiek iefteś, y mafz dobre- 
go. A.ták ftworzywfzy dłę nośi čie y piaftuie od-tak wielu lat na re- 
kách fwoich, zdchówuiąc życie twoie, abyś nie zginął, y chce daley 
piśftowść, żywić, nd oftatek do Nieba fzczęśćia wiecznepo, byles fam 
chciał zanieść, Więc izáliž BOG nie iet Oycem twoim, ktory čie u- 
czynił, tworzył, y ták otrzymał čie, iáko rzecz włafną, ktorą uczy 
nif. Co ponieważ tak ieft! 4 gdźie powinna ktora mu należy wdžie: 
czność Beftye nierozumne, pies naprzykład, dbo bydlę, znála Páná 

{wego dobroczynną rekg, toś ty gorízy nád beftyą, -Zaśiana zbożem 

niwa 
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niwa wypłaca fię Panu buyną ktefcencyą, toś ty podleyfzy nád ziemię, 
y plugawe błoto. | Drzewo fzczepione wypłaca fig Pánu fruktem, 
toś ty nikczemnieyfzy nád drzewo. Jeft BOG Oycem twoim, 4 gdziefz 
miłość, ktorey godzien tak dobrotliwy Očiec? Nie boy fię Sędziego , 
ieśli go kochafz iák Qycd. . Gdźie ufność fynowfka, pofzanowśnie, y 
pofłufzeńftwo, iák Oycu? Załuy y przeproś BOGA, że do tych czas 
żyłeś niewdzięczym fynem iego, żeś go nieczćił ták godnego Oycá, 
żeś go nie miłował, żeś mu nie był pofłufzny, 

Punkt 2.. Uważ pilnie, czy zadofyć czyniłeś, y czynifz końcowi do 
ktorego ftworzony byłeś, y iefteś, y.czy (rzodkow do tego otrzymania 
końca dobrze.zážywátes. Koniec twoy człowiecze ieft, abyś Pana BO- 
GA chwalił, z boiaźnią czčif, y iemu fłużył, And oftátek zbawion był, 
Inne wfzyftkie rzeczy ftworzone fa dla człowiekś, y to fzczegulnie, 
žeby mu były pomocą do doftapienia pomienionego końca, zkąd i- 
džie, że ich zażywać, albo cd nich fię hámowáč mamy, tyle, ile do do- 
ftąpienia końca nafzego pomagaią, álbo przefzkadzaią; ile gdy fa záka- 
zane. -Y ták oboiętnie y zarowno powinien być człowiek gotow, mieć 
zdrowie, abo chorobę, bogactwa, abo uboftwo, honor ábo wzsarde, 
Žyčie dfužíze, abo krotkie; bo przyzwoita rzecz ieft, ze wfzyltkiego 
to obierać, tego pragnąć, co nas do końca prowadźi. Koniec bowiem 
ieft to naypierwfza przyczyna, wfzyftkich przyczyn. Stworzył čie P. 
BOG má obraz y podobieńftwo fwole: jako bowiem BOG Očiec rozumem 
fwoim pozuśwńiąc dofkonále Siebie, y Iftote fwoię Bofką, wydaie w fobie 
ftowo wnętrzne, to ieft; poznawanie śiebie dofkonałe, ktore Słówo ieft 
Syn BOZY, y tenże Očiec wraz ztym Słowem fwoim, mifniac fię 
wzaiemnie, wydźwa w fobie oraz . z Synem, miłość dofkonáta, ktora miłość 
teft Duch Święty, ták y dufza nafza rozumem fwoim, ma częfto y. do- 
fkonále poznawać przez Wiarę P. BOGA, 4 ztym poznawaniem ma 
go dofkonále y czefto miłowść, onim myśląc; czy to śiedząc, albo fto- 
jąc, wftaiąc, abo leżąc. “Y ták obraz ten Bofki człowiecze, to jeft du- 
fzę twoię, ktora ftworzona ieft ku chwaleniu y miłośći BOGA, fzpe- 
ćifz, gdy oprocz BOGA; co ftworzonego nád zákaz Bofki kochafz , 
przykurzaíz ná ten czas obraz ten Bofki prochem rožnych defektow, 
ktore pochodzą z zbytecznego fię ftáránia orzeczy źiemfkie, dla czego 
rzadko myślemy o BOGU, y iego miłuiemy: (zpećifz go, gdy ná šie- 
bie wiele bierzefz ládaiákich poftur, y poftáci nierozumnych bydląt, 

Cz 
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Pyfznifz fię człowiecze, to ná ten czas bierzefz pofturę czarta przekle- 
tego, 4bo lwa frogiego; gniewálz fię, to ná ten czas wyražaíz ná fobie 
obraz niedźwiedźia gniewliwegoziefłeś nieczyftym,to ná ten czas wyra- 
żafz na fobie obraz wieprza w gnoiu leżącego. Zrzuč z śiebie te láda- 
iakie poftury, 4 przybierz fię w prawdźiwy Obraz Bofki, 0 nim myśląc, 
y iedynie BOGA kochaiąc; gdyż BOG dobro naylepfze, y nayftáte- 
cznieyfze człowiecze iedynie ieft oftátni twoy koniec, y centrum fer- 
ca twego, y poty niefpokoyne być muśi, poki w BOGU niefpocznie, á 
zad tym oderwiy ferce twoie od wfzelśkiego dobra ftworzonego, ktore 
ieft odmienne y uftáwáigce, dla tego czynią fercá trofkliwe y fráfobli. 
we; 4 obroć ie.do fimego P. BOGA, y do niego, iáko do mety nákie- 
ruy wfzyftko żyćie twoie, wfzyftkie śiły, wfzyftkie myśli, intencyą, 
áffekty, ušitowánia, (práwy, a będźiefz fzczęśliwy. 

Punkt 3. Uważ niefkończoną tę dobroć Bofką, nietylko w ftwo- 
rzeniu twoim, ale y w ćierpliwośći, ktorą ći aż dotąd pokazał, widząc 
-~ żeś był fługą Jego niepożytecznym, leniwym, y niewiernym, widząc 
tę wielką twoig niewdźięczność; boś mu nie dźiękował, idko należało 
zá ták wielkie dobrodźieyftwo ftworzenia twego, dle ráczey ná złe 
zážywafeé członkow čiátá twego, y potencyi abo włafnośći dufzy. U- 
pokorz fię zá to, y žatuy ferdecznie, że ferce twoie dotąd błąkało fię 
z miłością po ftworzeniách, iżeś tak wiele lat marnie ftrawił z obrazą 
Boíka, bo ná przemijaigcych świata godźinach; podź ftátecznie zá 
Stworca fwoim, 4 on čie zbawi befpiecznie. 


Medytacya Trzecia, 
O dobrodźieyfiwie Odkupienia náfzego. 


Unkt +. Uwaž niepojętą dobroć y miłość Syná Bożego, Páná y 

Zbawiciela twego ku Narodowi ludzkiemu, ktory będąc grzechá- 

mi uwikłany, diabłu poddany, od džiedžictwa Kroleftwa Niebie- 
fkiego odrzucony, na wieczńe męki piekielne a chćiał go z nie- 
zmierney dobroći fwoiey, bez nagrody y pożytku fwego z tak mizer- 
nego ftanu, niefzczęśćia y więźienia odkupić, y do niewinnośći żywo- 
tá y prawdźiwey wolnośći, bo Kroleftwa Niebiefkiego przywroćić ; 
ed mak go wiecznych uwolniwízy. © miłośći Syná Bonari i 
: źiom 
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dźiom! ktoż cię opifze? kto poymie? kto wypowie? Tak BOG ukochał 
świat, ludźi wfzyftkich umiłował, že dla nich nietylko Žiemie, Nie- 
bo, y cały Swiát ftworzył; ale iefzcze Syna {wego Jednorodzonego , 
fobie wfpołiftotnego, y we wfzyftkich dofkonałośćiach rownego má- 
iąc, y tego nam dał, darował, ná okup nafz obfity y hoyny, ktoryby 
fprawiedliwość wyrowniał; bo z nas niepodobna rzecz była, abyśmy 
mieli byli dofyć uczynić za grzechy y urazy, ktoremiśmy BOGA náde- 
fpektowali, ábo zniewážyli, więkfza bowiem nieporownánie obraza 
była, niżby podołać mogło dofyčucžynienie człowieka. 

Punkt 2. Uwaž, że Jednorodzony Syn Bofki zftąpiwfzy z Niebá, y 
ftawfzy fię Człowiekiem, dofkonałym barzo fpofobem odkupił nas; bo 
wízyftkie fwoie záfľugi y Męki BOGU Qycu zá nas łożył: y ofiáro- 
wał: Mogł człowiecze odkupić čie, nim fię ftał Człowiekiem, fáma 
iedną fwoią wolą, ffowem iednym, fkinieniem; iáko iednym fłowem 
ftworzył wfzyftko: Mogł ftawfzy fię Człowiekiem odkupić ćię Mo- 
dlitwą iedną, weftchnieniem iednym , iedną kropelką Krwi, y pod 
czas Obrzezania (wego wylaną, wfzyftek Swiat odkupić, ale z miło- 
śći wielkiey ku ludźiom chćiał wfżyftkę Krew fwoię Przenayświętfzą 
przelać, y ták fromotnie y okrutnie ná Krzyżu umrzeć; więc fłufzna 
człowiecze, żebyś miłość miłośćią nagradzał; kochay od ktorego tak 
iefteś ukochany; kochay kochśiącego ciebie; kogoż kochać będźiefz , 
ieśli BOGA ták dobrego, ták pięknego niekochafz, przeklęte takie ko- 
chánia, ktore fa bez BOGA y boiaźni iego: ktore fa nie od BOGA, y 
nie do BOGA. Kochafz kogoś dla urody y piękności, ktora fię wkrot- 
ce w ropę śmierdzącą rozćiecze, á nie kochafz BOGA, ktorego fię pig- 
knośći Anjołowie SS. napatrzyć nie mogą. Kochafz kogoś zá idkie do- 
natywy y podarunki, ktore fię ztobą wproch rozfypią, á nie kochafz 
BOGA, dobro nigdy nieuftáiace, ktoryć śiebie fimego zá (karb naydrož- 
{zy darował. Kochafz Pana, ktory ćię karmi, y odźiewa; 4 nie kochafz 
P. JEZUSA, ktory čie Ciałem y Krwią fwoią Przenaydrożfzą tak wie- 
le rázy w Nayświętf(zym SAKRAMENCIE pośila, częftuie; ktory odar- 
ta dufzę twoig łafką poświącdiącą, iáko naydrožízym złotogłowem 
przy Spowiedži S. okrywa. Kochafz fľuge, ktory rók ieden, y drugi 
wiernie y fzczerze fłuży, 4 nie kochafz P. JEZUSA, ktoryć przez 33, 
lata ná świecie fłużył, krwawo pracuiąc około zbawienia twego. 

Punkt 3. Uważ, że BOG twoy ftawfzy fię Człowiekiem odkupił čie: 

©3 Náprzod 
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Náprzod od grzechow twoich; ktorych tak wielka była ćiężkość, že i- 
naczey nie mogły fię zgładźić, tylko Krwią Jednorodzonego Syna Bo- 
fkiego. Powtornie: Ze przez Mękę okrutną Syna Bofkiego uwolniony 
iefteś, y wybáwiony z niewoli wieczney czartowfkiey, w ktorą przez 
grzech záprzedáteš fię; bo iako twierdži Auguftyn Święty: Grzech 
śmiertelny ieft to kontrakt, ktorym człowiek dufzę woię diabłu prze- 
daie, á częftoktoć zá marną y ná moment trwaiącą świat4 ábo ciała 
tofkofz. Potrzećie: Ze przez tež gorzką Mękę JEZUSA twego od o- 
gnia wiecznego diabłu, y anjołom iego zgotowátiego wyrwanym zo- 
ftałeś. Nakoniec: z fyná diabelfkiego Męka JEZUSA twoiego uczyniła 
čie fýnem Bofkim, džiedžicem, ( byleś tylko chćiał być uczeftnikiem 
tey Świętey Męki iego) chwały wieczney. Podźiękuy Pánu JEZUSO- 
WI zá to odkupienie, 4 fkutku nigdy niechciey tráćić odkupienia du~ 
fzy twoiey, ktora tyle kofztuie, ile Krew JEZUSOWA. 


Medytacya Czwarta, 
O dobrodziepfiwach pártykuľar nych. 


Modlitwa przygotniąca, iáko wyżej ná pieťufzey Medytńcji. 

Unkt 1. Uwaž, że nietylko čie BOG z wielkiego. miłośierdźia 
Æ {wego ftworzyf, ftworzywfzy odkupił, ale y 4ż do dnia džisiey- 

fzego zachował, co ieft, iákoby uftáwicznie ftwarzaćj 4 co wię- 
kfza, że y w Wierze Swiętey Katolickiey,- bez ktorey nikt zbáwion 
być nie może, (czego tak wiele tyślęcy nie mowię ludži, ale Narodow 
niewiernych y heretyckich, po przyśćiu na świat Chryftufa, nawet, y 
w tym terážniey(zym Roku 1736. zá fprawiedliwym fadem Bożym tey 
łafki nie mieli, y niemäia, ktorą ty mafz, przez co na wieki zgineli, y 
giną wfwoiey niewierności, abo uporczywych btedách,) uważ, dzaż 
to nieofobliwa łafka Bofka, że čie Sákrámentámi Swiętemi, tak, iako y 
innych ludźi opatrzył, y dotąd opatruiej więcey uważ, -ofobliwie to, 
że čie ofobliwemi y fzczegulnemi obdarzył dobrodźieyftwy, iako to: 
naprzykład; że będąc w żywoćie Matki fwey nie zoftałeś záduízonym, 
co fię ták wielu innym ftáto: że urodźiłeś fię z Rodžicow-práwowier- 
nych, bogoboynych, 4 nie błędem jakim heretyckim, abo chorobą iaką 
ćiężką zarażonych; y owfzem od nich wychowany, Mi 4 po 
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Chrześćciańfkw, 4 od złych ludźi oddalony; od ryšiača wyftepkow y 

niefzczęsćia tftrzežony. A czy uważałżeś pilnie te-dobrodźieyftwa tak - 
wielkie-y uftawiczne w rzeczách, ták przyrodzonych, idko' y nádprzy- 
rodzonych, albo raczey Bofkich. . Ah! nie kśżdemu ták wiele BOG 

łafk, y Očiec fálkáwy wyświadczył. ROACH 

Punkt z. Uważ iefzcze infze dobrodžievftwa Bofkie, ó ktorych poz 
dobno nigdy, niepomyśliłeś, ani myślifz, idko to, że čie wybawił ták 
wiele razy od rożnych chorob , á zwłafzcza łożnych, od morowego 
powietrza, od niebefpieczeńftwa śmierći, od zábičia, od utonienia, od 
piorunow, y.od innych fzkod y przypadkow; iáko/tež y od.pokufy iá- 
kiey;ćiężkiey, od grzechu wielkiego, od okázyi grzechowey, 4 nád toz 
że Aż dotąd iáko Syna: twego kochał, lubo marnotrawnego: od wież 
cznego potępienia, ná ktore fobie zdfłużyłeś, zśchował; grzechy wiel- 
kie y ciężkie odpuścił; łáfkámi wielkiemi.y Odpuftami obdarzył; fpo- 
{ob do otrzymania chwały Niebiefkiey dał, y do miłości (woiey wro- 
ta orworzył; bo ieśli też choroba taka była, že dufzę twoię do poko- 
ry, do čierpliwosči przyčiíkátá , 4 przečie do infzych {praw y zabaw 
uczčiwych,: pifánia kśiąg, abo czytania. onych przelzkody nieczynilá. 
A ieśli tó' mało, gotów či BOG dźć iefzcze więcey, byleś tylko do te- 
go chčiať fię fpofobić. O BOZE! což či oddam zá tak wielkie dobro- 
„dźieyftwasy olobliwe žnáki gorącey miłości kumnie mizernemu grze% 
fżnikowi; oto či šiebie fimego wlzyftkiego ná ufługę: oddaię. 

Punkt 3. Uwaž co BOGU oddaiiefz zá takie dobrodžieyftwa, oto złe 
zá dobre: dobrodźieyftw iego nie wyznáwafz: miewdźięcznością y nie 
pamięcią płaćifz. Coż mogł Pan-BOG więcey uczynić dla čiebie, 4 
nieuczyniłć á ty wzaiem co złego mogłeś uczynić przečiwko BOGU, 
toś uczynił; bez uwagi grzefzyłeś y grzefzyfz; Dobrodžieia ták wiel- 
-kiego obrážaíz ; lekce go fobie wažyfz. Obiecuyże, že wiecznym ie- 
go być chcefz fługą; že chcefz pilnie Przykazánia iego wypełnić, y 
zachować; że chceíz miłość zá miłość oddác, y wdžiecznym dobro- 
dźieyftw iego być. 
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W tym proś o tafke fRuteczną do żalu zá grzechy: 

€... zwłafzcza śmiertelny, nic infzego nie ieft, tylko odwroce- 
nie fię od BOGA, 4 obrocenie fię do ftworzenia iakiego, 4bo rze- 
czy ftworzoney, to ieft; ślbo ućiechy zákazáney, pożytku, lub fł4- 
wy; gardząc wolą Bożą, która nie co przykázuie, álbo zakazuie; á ták 
każdy grzech śmiertelny, ieft niewdźięczność fynowfka; ktorą Oycá 
dobrotliwego fyn nienawidźi; y tył mu pokazuiąc odchodži od niego. 
Jef niepoftufzeńftwo fugi, y rebellia poddanego; ktorą Pánu fłużbę 
y poddańftwo wypowiada, iáko ná to narzeka Jeremiaíz Prorok cap: 2: 
Potámátes jarzmo, y rzekłeś nie będę fłużył. Jeft ćiężką wzgardą y kon- 
temptem Bofkim, bo człowiek zaślubiwfzy fię z Bogiem przez Chrzeft 
Swięty, dla zákochánia fię w ftworzeniu iąkim rzuca przyiaźń Bofką, 
áby zażywał ućiechy w ftworzeniu žákazánym. Jeft niby y bałwo- 
chwalftwo, kiedy báržiey czći, y kocha iaką rzecz ftworzoną, niż 
Przykazanie Jego Bofkie, á w tym y fimego BOGA áfrontuie, gar- 
dząc Przykazániem Jego. - Do tego depce y Krew Chryftuľa, y krzy- 
żuie go; kiedy zafługi iego w pożytek dufzy fwoiey nie bierze odwra- 
eśiąc fię od niego. Więc uważ co to ieft BOG? ktorego prześladuiefz 
grzechami twemi, iáko ieft niefkoczenie dobry, mądry, Wfzechmocny, 
ale y fprawiedliwy; nie tylko widži kto co robi; ale y rozeznáwa fer- 
cá y myśli nayraiemnieyfze, y w wnętrznośćiach ryte. Uwaž co iefł 
Chryftus? ktorego przesláduieíz, że to Odkupiciel twoy, Očiec, Nau- 
czyćiel, Wodz, y Pafterz, droga, prawda, y żywot. Cożći winien BOG? 
że go prześldduiefz? cożći winien Chryftus? ktorego znowu krzyżuiefz. 
Zbrzydź fobie grzech bez miary, bez końca, ponieważ w nim niemáíz 
ni miary, ni koňcá, O miłośierdźie Bofkie | o miłośierdźie Bofkie ! 

żem nie zginął. A 
Punkt 2. Úwaž teraz, iák ie, z ľwoiey nátury grzech śmiertelny 
fprofny , kiedy taką piękność Anjelíka, złupiwizy z niego wfzelką 
cnot ozdobę, w iednę plugáwa y obmierzłą przemienił larwę; y nie- 
dość natym było; śż ziták piękney Nieba wypaść muśjał dźierżawy © 
czego Swięta ledwo poiąć mogąc Litera, zdumiawfzy fię, wielce pyta: 
ákoš zpadł z Niebá Lucyperze? ktoryś ták pięknie ráno wfchodźił. O 
idk zacne to było ftworzenie Bofkie Lucyfer, miał naturę duchowną, 
nieśmiertelną, byftrą, y dowćipnie rozumną. Stworzył go PanB G 
w łafce y niewinności, wielkiemi ozdobił darami, wielką na ia 
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mądrością y umieiętnośćią; ná -woli żarliwą Bofką miłośćią,-y wielo- 
rakiemi cnotámi nadprzyrodzonemi, śle iák fkoro pychą zgrzeízyt, y 
chciał być BOGU podobny, lubo to czyniąc z upodobania w zacnosél 
fwoiey, lubo śffektuiąc Boftwa, lubo nięchcąc fię kłaniać Chryftufowi 
przyfzłemu (o czym dyfputuią Theologowie) tak zaraz Pan BOG w 
tymże momencie niedawfzy mu y naymnieyfzego do pokuty czáľu , 
odarł go ze wfzyftkich dárow. nadprzyrodzonych, y z Nieba do pie- 
kła ze wfzyftkiemi iego ádherentámi firącił. Y ták one ták zacne, ták 
ozdobne ftwotzenie, brzydką ftáto fię poczwara: z Anjoła ftať fię czart, 
ktory iuž blifko 6000. lat, šiedži w więźieniu; pali fie w ogniách, y 
palić bedžie uftáwicznie, przeklinśiąc y bluźniąc ná wieki, poki BOG 
Bogiem, á ten nigdy nieprzeftánie być Bogiem. A ktož to fprawił, ieden 
tylko grzech śmiertelny, y to nie uczynkiem, śle myślą tylko popełnie- 
ny. A ztoba grzefzniku co ná fądźie Jego będzie? kiedy y iednego w 
Anjele myślą popełnionego nie zćierpiał grzechu, 4 w tobie iáko tak: 
fzkśradnych y ták śiła nie ma karać zbrodni. Niech drży ná tobie čiá- 
ło, lodowacieie krew, giną zmyfły twoie ; uważając wielkość grze- 
chow; (á ktoż wie, ieżeli mnoftwo piafku morfkiego nie przenofzącą, ) 
mowiąc: Panie ieżeli wielkie fą grzechy moie, ktorychem fię dopu- 
śćił, ale więkfze ieft miłośierdźie twoie, do ktorego ućiekam fię; y zmie 
tuy fię nádemna, ile gdy żałuię ferdecznie, żem Cię BOGA moiego, 
ktoryś mnie urodżił, ábo uczynił, opuściłem y zápomiažem Páná Stwo- 
rzyciéla moiego. DEUM qui te genuit dereliquifti, €8 oblitus es Domini 
Creatoris tut. Deuter: 22, 

Punkt 3. Uważ, że grzech częftokroć z fimych okoliczności niekto- 
rych, bywa więkfzy y. przed Bogiem čiežízy, iáko naprzykład, gdy 
grzefzy ten, ktoremu BOG ofobliwe. dał fafki, iako to oświecenia , 
natchnienia do dobrego, že go oddalił od okázyi grzechowych; dať 
„wielką (ktonnosé do cnoty; do"užywánia Sákrámentu S. więc táki gdy 
grzefzy zá iego niewdžiecznošči, bárzo boli P, BOGA, dopieroż kiedy 
grzefzy Kapłan, Zakonnik, á coż daleko báržiey, gdy iefzcze fam Przeło- 
żony: „PYywyżfzyłem, wytuczyłem (jny moie, á oni wzgardźilż miną. lfaia r. 
Ukochany moy w domu moim, wiele popełnił zbrodni. Jerem: z. ale 
też zá to niech wie, źe nie bedžie widźiał chwały Páúfkiey. Iľaia 26. 
Uczyń tedy ná fię reflexya, y ty wfzelki fľugo-Bofíki, czy nie ieftes tá. 
ki niewdžiecznikiem, y Zrey miary będźiefz miał pobudkę do optá- 
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kania grzechow twoich. Práwowierny także Katolik gdy grzeízy + 
báržiey to boli P. BOGA, niż grzecliy Poganoów, y niż bolały w Sta- 
gym Teftámenčie grzechy Zydow; bo ći nie mieli y niemaią tych fafk 
Bofkich, co Katolicy; ktorych BOG katmi Ciałem y Krwią fwoią, y 
ktorych wywyżlzył do godnośći fynow Bofkich; fynow łatki, y dał 
prawo blifkie, do Kroleftwa Nibiefkiego , czego Poganom nie dať y 
Żydom, bo im nie udzielił Chtztu Swiętego; boy fię żeby čie či wfzy- 
fty ná fadžie Bofkim niezawfłydźili, mowiąc : Boże gdybyś nam Po- 
ja nam Zydom byt dał te łafki, lepieyćibyśmy byli fłużyli, niże- 
i či Katolicy. Záczym bijąc fię w pierśi y żałuiąc ferdecznie za wfzel- 
kie niewdźięcznośći; mow pótyśiąckróć rázy: Ptzepuść Panie, prze- 
puść nikczemnemu ftworzeniu twemu, 4 day fkuceczną łafkę do u- 
czynienia pokuty Swiętey, y poprawy Žyčia. 
Medytacya Szofta, 
„0 grzechach pomfzednich. 
Modlitwa żwyczana uprzedzáiaca, jako ná pierwfzej. Medytacji. 

€fjUnkt 1. Uważ, že nietylko grzechu śmiertelnego; nád ktory ná 

tym świecie niemafz nic gorfzego, báč fię potrzeba, śle nie mniey y 

_ grzechow powfzednich, 4 ile przyczęftych, bo te pofpolićie czło- 
wieki zwykły czynić w ftużbie, miłośći y boiaźni Bofkiey ožieblým, 
gnúlným, niedbałym. BOG wprawdzieć przez grzechy powizednie 
człowieka nieoddala od łafki fwoiey; iednak poczyna go wyrzucać 
od Setcá fwoiego, jáko pottáwg obmierzłą fobie; dopufzczaiąc ná tiie- 
go pokufy; y umykśiąc obfitych łafk; zkad człowiek powoli wpada 
w grzech śmiertelny, y ták bywa od BOGA wcále odrzucony; iako 
Duch Swięty mowi: Kto małemź rzeczami. gárdžiy potvoli upada. Zguba 
Judafza, y grzechy iego ták wielkie zaczeły fię od małych grzechów; 
to ieft: od áffektu do pieniędzy, od (zemránia ná Magdalenę, ktore grze- 
chy przyptowadźiły go do przedánia Chryftufa, y do rofpaczy.  P10+ 
td S. záprzčnie fię Chryftufa, zaczeło fię od fpania na Modlitwie, 1Z€ 
zdáleka fzedł zá Panem, hakoniec od tozmowy z fľužebnica. Przy: 
czyta ieft tego-ta, że grzechy powfzednie dyfponnig dufzę;y przy(po= 


fabiaią do ciężkich grzechow, ták właśnie, láko choroba dyfponuie do | 
smiet- 
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śmierci, ktora lubo nieieft śmierćią, iednak ieft przyczyną, y okázya 
śmierći. Ze zaś grzechy powfzednie przyfpofibiaią dufzę do ćiężkich 
grzechow, dźieie fię to naprzod z ftrony fimego człowieka; u ktore- 
go zczęftych grzechow powfzednich, tráfi fię boiaźń Bofka; y do grze- 
chow śmiertelnych. Naprzykład: kto częfto kradnie małe rzeczy, ten 
powoli traći boiaźń do krádžiežy wielkiey rzeczy, á żarzy w fobie co- 
raz więkfzą pożądliwość, ktora fię potym małą nie bedžie kontento- 
wać kradzieżą; aż go do wielkiey przyprowadźi. Pewtornie: dźieie fię 
to z ftrony czarta, ktory nie zaraz pobudza człowieka do wielkich zbro- 
dni, €c. nie zaraz do cudzołoftwa; boby fię zaraz wydał, y byłby od. 
rzucony, ale pobudza naprzod do wolnego weyrzenia albo do gniewu 
małego, á potym do bičia, do zaboyftwa, A ták gdy to otrzyma, idko 
wąż wciśnie do fercá przez małe fpary, y tám wielki ogień pożądli- 
wości, albo gniew zdpalczywośći wznieći, ktoremu fię trudno fprzeci- 
wić. Seneka mowi wfzelkiemu nieprzyiačielowi ná granicy zaraz zá- 
ftępuy, bo ináczey poftapi z tobą co bedžie chciał, á nie co mu ty po- 
zwolifz. Naoffarek: dźiele fię to y zftrony fimego Pana BOGA, ktory 
widząc że człowiek częfto grzefzy powfzednie, gardząc iego wolą y 
odrzucaiąc natchnienia Ducha S. fpráwiedliwym fadem (woim, nieod- 
bierać od człowieka łafki poświącaiącey, ale niedodaie łafk, uczyn- 
kow obfitych, y pośiłkow fkutecznych. Umyka żywego y ofobli- 
- wfzego oświecenia rozumu, y zapalenia ná woli do dobrego, 4 zatym 
idą y-grzechy śmiertelne; według tego Pfalmifta mowi: NiefZachať lud 
moy głofu mego, záczym puśćiłem ich według żądzy [ercá ich, poyda według 
wynalazkow fwoich. A gdzieíz poydą od BOGA? z grzechu w grzech, 
áž na zgubę wieczną. To uważaiąc wzbudź w fobie boiaźń grzechow 
powfzednich, y żał za nie, 

Punkt 2. Uważ, że nie dość ná tym, że pow fzedni grzech ieft śmier- 
telnego okázya, śle ieft y powodem wielkiego gniewu y káry Bofkiey, 
ktory karze powfzednie grzechy iefzcze ná tym świećie; ptzypomi- 
nam przykłady rmo. Zona Lotowa dla dwornego obeyrzenia fię ná 
Sodomę, umarła nagle, y wfłup foli obročitá fię. Achan zá máta kra- 
dźież y zZoną, y zdźiećmi y zcałym ftracony domem. softe 7. Má- 
rya Siofira Moyżefzowa, že (zemrálá ná Moyżefza, trądem (karana. Moy- 
żefz y Aaron, że troche niedowierzśli, áby Pan BOG miał wodę z o- 
poki wyprowádžié, nie wefzli do źiemie obiecáney. Swięty Piotr, że fię 
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zbraniał, aby mu Pan JEZUS nog. nieumywał; ufłyfzał: ieżeli čie nie 
umyię nie będźiefz miał częśći zemną. Nnaniafz y Safira zá kłamftwo 
hagle pomarli. Krol Dawid, že z prożnośći liczył lud, powietrzem u= 
traćił šiedmdžiešiat tysięcy. Oza Kapłan, że z mátym ufzanowaniem 
dotknął fię Arki Pańfkiey, padł y nagle umarł. Bethlimitowie, że 
weyrzeli zdwornośći ná tež Arkę, zá to zgineła ich 50. tyśięcy. To 
na tym tak karze świecie grzechy powfzednie, a coż dopiero będźie 
w Czyfcu, gdzie więkfze fa męki, niż męki tego świata, ktorekolwiek 
cierpieli Męczennicy, ábo złoczyńcy, ah fmutku! áh žafošči! nikt 
nie uwierzy? nikt nie uwierzy ? láko czatći przeklęći; według zdania 
niektorych wynofzą męki więkfze nád dufzami w Czyfcu, niż nad ty- 
ini ktorzy fa w piekle, á to przez zazdrość iednych, y pewność ná cá- 
łą támtych wieczność. Weftchni tu z fercá do BOGA, 4 mow BOZE 
nádžieio moia zmiłuy fię nademrią, y gtzechámi moiemi; by też po= 
wfzedniemi, zá ktore dla niefkończoney dobroci y miłośći Twojey; 
ferdecznie żałuię. Jia l 

Punkt 3. Ponieważ grzechy powfzednie przyfpofabiaią dufzę do 
grzechow śmiertelnych, záczym żyć każdemu ná świecie należy oltro- 
źnie, žyimy iáko ptafzęta na Ziemi, ktore zniżaią fię, álbo ná pola z 
głodu, ślbo ná wodę z pragnienia; Aże widzą, że źiemia uftáwicznie 
ná nich záftáwia śidła, niebatwią fię ná niey tylko tak, ile.fama na nich 
švyčiaga potrzeba, y to z wfzelką oftrožnosčia na każdą oglądaiąc fię 
ftrone, pretko ku Niebu wzlatniąc. Ták y my poki tu żyiemy, y Bo- 
gu nafzemu fłużemy, oftrożnie chodźmy po tey źiemi, bo na niey 
wfzędzie pełno śideł fzátaňíkich , pełno zafadzek grzechowych prá- 
wie co noga, to grzech przynamnieý powfzedni, a u wielu na świe= 
čie y śmiertelny. Śćina fię w żyłach moich krew, drży ná mnie ciało; 
wfpomniawfzy fobie ná niefzezesčie tak wielu w boiaźni Bożey Wy- 
ćwiezonych, á przećię zá czafem tam fię doftáli, gdźie ćiężki płomień 
bez swiáttá, noc bez iutrzenki, męka bez ulgi; płacz bez pociechy 4 
Wwiežienie bez nadziei wyjścia; dręczenie bez końca; kaći bez litośći, 
4 nakonieć co nayniefzczęśliwfza utrata wieczha widzenia BOGA; coż 
tego nayprzednieyfza przyczyna małe poważanie rzeczy Niebiefkich, 
4 wielkie rzeczy źiemikich, zá nic na gtzech powfzedni dbanie, od 
grzechu zaś śmiertelnego ofpałe učiekánie: Więc niefkończeney dő- 
brocći Boże, przy wyrzeczenia fig wfzyfikich grzechow moich, 4 onych 
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obrzydzeniu, dayże mi te łafkę, ážebym odtąd nigdy nie niechčiať , 
coć fię niepodoba, y mnie wzálem to mi fię niech niepodoba, y zá przy- 
Kro bedžie, co fię tobie niepodoba y miło być niemože, 4 nádžieia w 
tobie, że będę zregeftru owych, ktorycheś od-wieku przeyrzał za fłu- 
gi, tych też y zbawifz: Quos prafciyit: hos © pradefinayit. Ná co y S. 
Ambroży: Quorum prayidit merita, eorum gloriam pradefiinavit s. de fide c. 3. 
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< ILA 
O Smierći. 
Modlirwá żwyczayna, jako tvyžej. ; 
Przygotowanie pierwfze: Staw fię Albo kógo jnfzego konńiąctgo, 4 Chryfiufa 
na [al przychodzącego. 

Przygotowanie drugie. Proś z Dawidem S. Uczyń mi Pánie wiadomy kos 
niec żyćia megó, abym požnať czegó mi niedoftáie. Pfalin: 38. 
Unkt 1.. Úwaž, że śmieżć nić infzego nie iefť, tylko pozbycie žy- 
£. Čia, y oraz utrata wfzyftkich dobr deczefnych, iáko: to bogactw; 
wygod, uciech, honoru, ffawy;'y,ptzylaźni ludzkiey, wfzyftkoto 
człowiek po śmierci fwoiey zoftáwié mušisiáko S.świadczy Litera.P/:78. 
Zafneli faem fwoim (te žeft pomarli) y nic nie znaleźki w rękach, fwoich wfžy- 
fey ludžie bogaći. Jefttedy śmierć pozbycie wfzyfikich dobr doczefnychs 
ale nie ief pozbycie, dobr wiecznych, iákie fa łafki Bofkie, cnoty, zá- 
fługi, dobre uczynki; bo to wfzyftko odchodząca dufza (práwiedliwych 
niesie z fobą po śmierći na infzy świat: Opera enim eorum. (egúuntur cos. 
„Apocal: 4, uczynki bowiem ich idą zá niemi. Co gdyż tak iefi? o iák 
głupi y fzaleni fa, ktorzy ták żyią krotkie dni, aby wieczne zgubili. 
Opufzczaymyż tedy ie záwczáľu z zafługą nafzą pofiefiye y fkarby, ie- 
żeli nie rzeczą fimą, to przynamniiey affektem nieprzykfadáiac do nich 
fetca, dle ich zážywáč należy, iáko požyczánych rzeczy, iákoby tylko 
były iedną gofpodą; á nie miefzkaniem iakim ftáteeznym. Przeči- 
'wnym fpofobem ftáráč fię mamy o dobra wieczne, ktore po śmierci tuż 
za dufzą każdego dobrą poydą, dobra zdś doczefne o ktore fię ták chci. 
wie ftarafz zoftáč fię mufzą: 4 więc głupcze uczyń fobie feflexyą ná 
owe fłowa, tey-nocy podobno dufzę od ciebie odbiorą, 4 to coś zgro- 

madźjł, komu infzemu fię doftánie, “ 
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Punkt 2. Duch S. śmierć grzefznikow tak opifuiey mowi: že left zła: 
snors peccatorum peffima. Pľalm: 33. O śmierci zaś Swiętych ludźi, BOGA 
fię boiących, mowi w Pfalm: 215. droga przed Bogiem śmierć Świętych Je- 
go. Patrz na umieraiącego grzeízniká, ná čiele čierpi choroby, boleści, 
ale niecierpliwie nie myśląc o zbawieniu, ani zgadzáiac fię z wolą Bo- 
Za. Ná dufzy zaś cierpi tefknicę, boiaźń náftepuiaca śmirći, fadu Boże- 
go, y piekła, čierpi (mutek utraty zdrowia, doltátkow, przylaćioł, y 
uciechy, tak; że podobno przychodži narzekać zowym Krolem Aga- 
giem 7. Reg: cap: ry. Y także to rozłączafz o gorzką śmierci! od tych 
maiętnośći, od tych doftatkow, od tych godnośći, od tych przyiaćioł, á 
rozłączafz tak pretko ná początku fortuny fzczęśćia, 4 rozłączafz na 
wieki: Trwoga też trapi ferce iego dla grzechow, ktote fumnienie 
przypomina y ftrofuie, że iefzcze zd nie pokuty nieuczynił, y ták gdźie 
fię ienokolwiek obroci, wfzędźie mu przyczyna trwogi. Ná śiebie wi- 
dži Sędźiego ftrafznego, ktory zgniewem ná (ad przychodźi. Niebo 
widźi dla šiebie zawarte. Pod fobą grob, y piekło otwarte, około śle- 
bie widzi woyfko niezliczone czartow: ©! śmierći, tak gorzka teft fama 
pamięć, dopieroż przytomność twoia człowiekowi pokoy maiącemu iw fubftancy- 
ách, álbo maiętnośćiach fwoich. Eccli; zi. Z drugiey ftrony przypatrz fię 
człowiekowi fprawiedliwie umierdiącemu, ćierpi choroby w prawdžie 
y bole, tu, dle mu fłodkie: bo mu fię w zafługi obracáia. Ná dufzy 
zaś pełen ufpokoienia fumnienia, pełen nadźiei żywota wiecznego, 4 
zatym pełen y pociechy. Niefmucigo to, że opufzcza życie, przyia= 
Źni, dofiatki, uciechy; bo iuż przedtym opuścił, ieżeli nie rzeczą fimą, 
to affektem. - Nieboi fię fadu Bożego, ani piekła, bo mu dobrą świa- 
dectwo fumnienia czyni otuchę; BOGA bowiem tám kazdy znaydu- 
ie, gdžie ku ftworzeniu fetcá nieprzywięzuie : śbi recipitur Deńs, ubi o- 
macs creature deferuntur; mowi S. Auguftyn. Y ták widźi nad fobą Sę- 
dźiego, ktory go do korony wzywa; Niebo mu otwarte pokdzuiąc, pod 
fobą piekło zawarte; około śiebie tik-wiele SS. Anjołow, Patronow 
ná obronę fwoię obecnych: O ják droga śmierc fprawiedliwych: O ye- 
yè poetiofa mors Santtorum. 

Punkt 3. Uwaź, że ztego wfzyftkiego co fię dotąd mowiło, powi- 
nieneś fobie obrać śmierć, ktora chcefz, bo poko żyiemy w rękach to 
jeft nafzych za pomocą Bofką Żyć, y dobrze umrzeć. "Patrz na ktorą 
zárábiaíz. Nie polegay ták affektem ná fortunié doczelney, żebyś bez 

niey 


O Smierćż, 31 
niey. oftać fię niemogł, wfzyftkę twoię chęć, y umyfł poktáday w Pá- 
nu Bogu; on fam niech będźie zyfkiem twoim, on chwałą twoią, on 
twoią poćiechą. A ták bedžie że śmierć gdy przyidžie, nie bedžie čie 
frafować, niebędzie miáłá co odebrać, boś zawczafu wízýftke Bogu 
oddał fubftancyą: Subfłancya moia u čiebie ieft Pánie. Pľalm: 32. Y to ief 
umrzeć śmietćią błogofławionych: Błogofłówienź ktorzy w Pánu umierá- 
iq. Apocal: 14. A przy tym o Boże moy !. wzdycháiac do Ciebie żebrzę, 
nietráčže z nieżbożnemi dufze moiey, ale niech umieram śmiercią fpra- 
wiedliwych ; ile gdy iefzcze żyłem żyćiem ich; -á jeśli zás dáleki od 
ich żyćia byłem, z tym wfzyftkim nádžiei nietráce w miłośietdźiu two 
im, ktore zaw (ze przewyžíza by tež mnoftwo milionow gtzechow; że 
mnie zechcefz zbawić, dufam Męce Zbawiciela moiego, ktorey mnie 
ori, y Kośćcioł Jego, Matka moia uczynił uczeftnikiem, Woftátku pod- 
daie fię woli twoiey Panie, ktora wiem że mi krzywdy nieuczyni, y 
fpufzczam fię cale ná Twoig Opattznosć, złączam tedy śmierć moię, 
z lwoią Smierčig Panie, y Tobie ią ofidruię.  Márko Swięta, ktoraś 
przy kondiącym Synu Twoim ftátá, nieodftępuy mnie fyná przyfpofa< 
bionego ptzy stnieici. 


Medytacya Ofma, 
O Badžie páriykularnym, y Llniwer/alnym. 


ModlitwA zwyczajna, iáko wyżej, 

ÓUnkt 1. Uważ, że iák tylko dufzá wynidzie z čiátá, zaraz ftáwič 
fię muśi ná ľad pártykularny, kedy znayduie fig fam Chryftus Pan, 
Sedžia wfzyftkich ludźi, Swięći Pańfcy iáko Afeforowie, czardi 

idko inftygátorowie y świadkowie, y Duľzá ktora ma być fądzona. Co 
tám ná ten czas zá [trách obeymie dufzę, á ile gdy iey iefzcze przed o- 
czy :połozą księgę całego żyćia, y zniey one fądźić będą, idko fię kto 
żyjąc fpriwował. Spyrśią fię rám o rozum, pamięć, wolą, czyś tego ná 
dobre, czy ná złe zážywaf. Spytaią o dowčip, zdrowie, ná czymżeś 
| 80 tráwif. Spytáia idkoś zśżywał czálu, y momentu naymnieyfzego, 
iśkoś zážywaf łafk Bofkich nadprzyrodzonych fobie danych pobudzá- 
iących, pomagdiących do dobrych uczynkow ,aodwodzących od żłych, 
iakoś zażywał Sákrámentow SS, zafług Chryftufowych , Odpuftow, 

Kazań, 


gz EO! Medytacja, Ofna, 

Kázaú, ffowem. dać trzeba będźie rachunek od wžiečia rozumu ze 
wfzyftkich myśli nayfkrytfzych, áffektow naytdiemnie fzych, fłow y 
uczynkow złych popełnionych , dobrych Só BL, ktore P. Bog 
roztrząfać będźie; iako fam mowi: Ja gdy wezme czas fprawiedliwośći 
fadžié będę. Pľalm: 74. to ieft będę fądził owe wafze Modlitwy, Spo- 
wiedzi, Kommunie, jałmużny ziaką intencyą dane były, owe walzę 
inne w Kościele ofobliwe nabożeńftwa. O'iako fię tam wiele rzeczy 
pokáže być grzechem, cośmy fobie zá grzech nie mieli. Odkryje fię tám 
wfzyftko, y to co teraz człowiek niepotrzebnie ná S. Spowiedźi tdi, 4 
tym iefzcze báržiey im przyidžie ow fad walny, ná ktorym Bog Nay- 
wyżlzy wfzyftkie grzechy nafze całemu oblawi świdru, tak dalece; że 
każdy w drugim iáko w wyftáwionym przečiw fłońcu kryfztale, nay- 
mnieyfze widzieć bedžie dufzy nafzey makuły; o czym Mahum Prorok 
Oto já. do ciebie, y odkryię fromotę tuoię; y pokażę Narodom nagość twoię, 
Więć każdy poki czas left, učiekay fię do Tronu mifošierdžia Bofkie> 
go, to left do Krzyża JEZUSOWEGO, y gorzkiey Jego Męki, mow; 
o JEZU moy śppelluię od Ciebie, do Ciebie, od Ciebie (práwiedliwego, 
do Ciebie miłośiernego, od Ciebie zágniewánego, do Ciebie zá mnie 
zranionego, y profzę ćię przez dobroć Twoie niefkończoną: Gdy przyć» 
dźiefz ná Sąd Toy, niechćiey mnię potępić. dob 19. 

Punkt 2. Uwaž, iż po fadžie natyehmiaft náftepuje dekret; od ktore- 
go nie idžie áppellácya. Na dobrych te oftárnie (práwiedliwoséi Bo> 
fkiey idą fłowa: Podáčze blogof?árnicní Qyca mego, ośiągnićie zgotowane 
wam Kroleffwo od pofianowienia świata. Matth: 25, Podźćie błogo» 
fawieni od pracy do fpoczynku, od uboftwa do bogactw, od plá 
czu do počiechy, od bitwy do korony. Podźćie zá mna do chwały , 
wy ktorzyśćie nieśli zá mną krzyż fwoy do wzgardy, čierpiac dla I 
mienia mego zelżywośći, przesládowánia, y rożne dolegliwośći. Prze- 
čiwnym fpoľobem ná niezbožnych táki wyda Sedžia Chryftus JEZUS 
dekret: Idžčie odemnít przeklęći ná ogień wieczny: Roztrząśnij każdę 
fłowo: Idźcie odemnie, odemnie Oycá wálzego, odemnie Pan4 y Stwot- 
cy wafzego, odemnie ktory jeftem zrzodłem wfzelakiego dobra. Idź- 
čie nie na lákie wygnanie, nie do iśkiegokolwiek więźienia, ale idź» 
čie w ogień, 4 w ogień wieczny, idźcie tám gdźie nie tylko fáma ka- 
duża, piec ognifty, ale y wízyftkie infirumenta mak wáfzych będą os 
gnifte, będą tám y miecze ognifte, y frzały ognilte, y węże y PA 

ognifte, 


©. Sądźie partykularnym, y Unżwerfalnym. 

ognifte, y kátowie ogniśći, nawet y fimo odetchnienie wafze bedžie 
ogień; o czym y Izaiafz Prorok cap: 33. Odctchnienie wafze ižko ogień, kto- 
7). nigdy niezgášnie zrzeć was będźie. Odwrociliščie fię od BOGA przez 
grzech, á obročilišcie fię byli do ftworzenia, to ieft; abo učiechy záka- 
zaney, pożytku, fławy, gardząc wolą Bożą, zá to teraz mácie dwoia- 
kie katdnie, fzkody, że BOGA tráčičie ná wieki, y karanie czućia na 
wfzyftkich ćiała członkach męki nieznośne. O iáki w ten czas obey- 
mie żal potępionych, iáka zazdrość, wsčiekánie fię, zgrzytanie zębow3 
láko mowi Prorok Pľalm: #10. Grzejznik patrzyć będźie ná uwielbienie wy- 
branych, y gniewać fie bedžie, zgrzytać zębami będźie, pragnienie grzefzni- 
kow zginie. 5 

Punkt 3. Uważ wfzelki człowiecze, y wiedz zapewne, že ieden z 
tych dwuch ná ciebie dekret padnie; obierayże ktorego fobie życzy(z 
poki mafz czas przy łafce Bofkiey w mocy twoiey ieft teraz, ná iaki 
fobie chcefz zarobić dekret; wtym weftchnawízy zawołay: Krola 
Tronu fłrafzliwego , co z žáfki zbawiajz każdego, z miłośierdźia zbaw mnie 
fwego. Wjpomniy o moy JEZU drogi! żem przyczyną twoiey drogi, nietrać 
mnie w dźień on ták frogt. Mnie fzukałeś fpracowany, odkupites krzyžowány, 
niech nie ging Twoie Rany. Sedžio pomfty [práwiedlinvy , uczyń wyrok miło- 
śćiwy, niž naftąpi [ad firafzliwy. Wzdycham iáko obwinżony, wftyd mnie zá 
grzech popełniony, odpuść BOZE niefkoúczony. Tyś Magdalenie odpuścił, Ło- 
trás do tafki przypuśćił, y mnieś z. Nieba ufność fpuśćił. Znam [ie w prožbách 
niegodnego, 4 toż čie proľze dobrego, zbaw minie od ognia wżecznego. Day 
mi mieyfce z. owieczkami, mie odłączay mnie zkozłami, ná prawicy ftaw 
z fługami. 


Medytacya Dźiewiąta, 
O Piekle. 


Modlitwa zwyczajna, žáko wyżej. 


3Unkt 1. Uważ, że w piekle między niezliczonemi mekámi, trzy 02 
fobliwe znayduią fię. Pierufza: zmyfłow powierzchownych ciała. 
Druga: męka nie widzenia BOGA, ábo utraty iego, y to męka ieft 

naywiękfza, y niewypowiedžiany fmutek. Trzecia: robak fumienia. 
Co fię tycze pierwfzey męki ta ieft froga, bo nie będźie w čiele członka, 
E zmy- 


"AD © >, Medytacja Dźiewiątas > 
zmyfłu, ktoryby ofobliwey fwey nie miał męki, według wiełkośći 
grzechow: oczym Jan Swięty Apocalipfis 18. Jak wiele fig uwielbił, y żył 
w učiechách, ták wiele mu dayćie męki y (mutku. Naprzod: oko ćierpieć be- 
džie żtowarzyftwa potępionych, brzydkie poczwary ná ktore pátrzáč 
bedžie, iacy fą czárči, (moki, źmije, padalce ógnifte. 2. ftuch. cierpieć 
one wrzaíki przerażaiące, potępionych ieczenia, zębow zgrzytania, id- 
ko narzekaią Synowie ná Rodźicow, Rodźicy ná Synow, przylačiele 
ná przyiaćioły , iako bluźnią y przeklinála BOGA. 3. Kofztuy przez 
imaginácyg ten ołow rofpalony, ktory iedzą, fmołę wrzącą, ktorą po= 
tępieńcy piją; kofztny tey fmoczy żołći, iadu y tručizny Žmij. 4. Węch 
nieznośny fetor, częśćią śiarczyftym zaprawny dymem, fmrodliwym 
ftruty ćiał potępieńcow fwądem, á naoftatek po [adnym dniu, z cáte- 
go swiátá zgromadzonym Apr fmrodem. 5. Przez dotchnienie 
nieznośne bole, gdźie ogień tak iadowity, przečiw ko ktoremu nafz ma- 


lowány ief; będźie palił nietylko oczy, ufta, ufzy, głowę, ale y całe 
zwierzchu ciało, 4 oprocz tego będą bole, podagry, chiragry, bolenie 
zębów, głowy: bole od kamienia; bole od wrzodow, od fkurczenia 
żył, gdźie czarći oghiftemi infrumeńtami, mieczami, hakami, topora= 
mi będą ich kłoć, rabác, fzarpać, w koło wplatać, kośći od kośći odčig- 


gáč, gdźie ich będą kąfić y zrzeć ognifte żaby, iafzczurki, węże, žmi- 
je. padalce, fmocy. “ A zá coż te męki cierpią, y ćietpieć będą potępie- 
ni? zá delicye y učiechy tak krotkie, ták nikczemne, żak žiť w rofko= 
fách, ták wiele dayčie mu meki? -O przeklete učiechy czy fię tego fto- 
ičie? O iśko to fzáleni ludžie, ktorzy dni (woie prowadzą w rofkofzy, 
á wiednym momencie zftępuią do piekła. Wyryfnyže to na fercu 
fwoim, momentalna rofkofz nas ćiefzy, 4 męka po niey wieczna. Łzy 
ich nie gálza, ale rozniecdią ogień, ktory ich pali, 4 nigdy nie trawi © 
O pokutó potępionych iákos čiežka, śle niefkończona. Zftapw duchu 
do piekła, pytay fię potępionych, co"ich tám záprowádžito, y ik fig 
im powodźi, a naucz fię od nich bojažni Bofkiey y niebefpieczeňftwa, 
w ktorym zoftaiefz. 

Punkt 2. Uważ; że robak ktory potępieńcow gryść bedžie, ieft to ich 
fumienie y fmutek, ktory uftawiczny bedžie. Zakłoćie fzpilki, mało 
co boleści fprawuie, gdyby jednak ra boleść miała záwíze trwać, by- 
łaby nieznośna. A coż boleśći piekielne, czy niedofyć że natym, że 
fą nieznośne, trzeba žeby były iefzcze niefkończone. © og e 5 
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O Piekle. 
lubo człowiek potępiony ták wiele wyleie łez, ile potrzeba do napeł- 
nienia wfzyftkich rzek, y morza fimego na świećie (choćby tylko ie- 
dne łezkę co fto lat wyćifnął) po ták wielu millionów lat, tymże po- 
ftáremu fpofobem cierpieć będźie, jákoby dopiero zaczynał. A iak zno- 
<wu zacznie ták wiele razy, ile piafku w morzu, liśćia na drzewach, 
wfzyftko to zá nic, tylko początek. Uftáwiczne ich męki na myśli, 
ktore nigdy nieuftaną. O okrutne mysli! o optákány ftanie! ná wieki 
płakać, fmućić fię ná wieki, od iadu fzáleč. Dufzo moia będźiefz że 
mogła mięfzkać w ogniu wiecznym; y w-pożarach nigdy nieuftawaią- 
cych? O BOZE moy! iakoż fię bać nie mam: żebym y ia na wieczne 
nie przyfzedł męki, ponieważ w żadnym ftánie nie mafz zupełney od 
potępienia befpiecznośći, gdy zNieba Anjołowie (padli do piekła, z 
fzkoły Chryftufowey Judafz Apofioł potępiony. Saul Krol niegdy u- 
kochany, potym odrzucony. Coż zemną będźie ? w coż fię trzčiny 0- 
brocą, kiedy ták wielkie Cedry wicher obalił. Upadek fprawiedli- 
-wych niech bedžie boiažň grzefznikow. 

„ Punkt 3. Uważ: Jeśli niechcefz trafić ná to wieczne niefzczęście, y 
niefkończoną złą wieczność, naymnieyfzy czas wiele fobie (zacny, ża: 
'dna godžiná bez pożytku niechći nie upływa, bo wiedz o tym, że 1áki 
żywot, taka y śmierć, taka y wieczność; žiákiey nići zdczęte płotno; 
ztákiey też kończą, żyłeś dobrze, úmrzefz dobrze, żyłeś zle, umrzeíz 
też zle. Jeśli mowifz że będźie dość czáfu? A ktoż ći go obiecał? dał 
ći go BOG, zażywayże go ná wyfługę Nieba, á nie gorącego piekła , 
wołay częfto do BOGA, tu mnie Panie śiecz, karz, biy, byle ná wies 
ki przepuścił, i i 


EAD ; 
Medytacya Dziesiąta, 
O Niebie. 
Modlitwa zwyczayna, iako wyżey. Proś o miłość Bofką, ktorex bez. tafki 
Bofkiecy mieć nie możemy. 


Pp 1. Uwaž, że Niebo ieft miefzkániem dufz błogofławionych, 
śni Pałacu niemáfíz, y nie może być ná świecie ták rofkofznego y 


w džiecznego, iák ieft to mieyfce. Tam miefzká y dáie fię widźieć 
TROYCA Przenayświętfza, BOG Očiec, BOG $yn, BOG Duch Swig- 
f E2 ty, 


36 Medytńcyńć: Dźieślątaz 

zy, gdžie Anjołowie Swięći wefpoł z Swiętemi Pańfkiemi, ktorzy fra: 
` iey Swiętey pewni wieczności, iednoftaynie chwalą TROYCE Swię- 
tą, głofem śpiewśiąc, Swięty, Swięty, Swięty Pan BOG Zaftępow, peł- 
ne fa Niebiofa y Ziemia chwały. Jego. Niebo! o fłowo pełne fľodko- 
ści... To ftowa Niebo znaczy oddalenie wfzyftkich dolegliwośći, zgro- 
madzenie wfzelkich pomyślności, nayprzednieyfze Bofkiey wfpania- 
łośći dźięło, nagroda. Krwi y Męki Chryftufowey, nafycenie wfzyft- 
kich żądz fercá: ludzkiego; y nád to wfzyfiko, coś więkfzego. Tam o- 
grody kwiečia zawfze pełne, ktore fię źimy nie boią, pełno owocow; 
to ieft; (kutkow uwielbienia náízego,ktore nie czekáia ieśieni; ffowem 
zamknę, tám BOGA, w ktorym wizyftko zamyka fię ukontentowánie, 
widźieć bedžieíz. Widžieé BOGA oczywiśćie, tak, iako left w fwo- 
iey chwale, kochać fię w nim bez. miary, mieć go bez boiazni utraty 
onego, być uczefinikiem fzczęśliwośći lego, á ktoraž więkfza może 
być fzczęśliwość. Mało ná tym. należy; gdźie nd tym padole żyjąc, -zo- 
ftdiemy. byleśmy z Chtyfiufem Pánem, y Matką Jego Nayświętfzą ná 
wieki miefzkali. Czy mogę ffufznieutyfkować, kiedy dla fzczęśliwo- 
ści niefkonczoney choć troche przýčierpie zafiugi,mowiNeoteryk,kto fię 
fpodžiewa, ten w ponofzeniu wfzelkiego złego, ćietpiąc, ochote mie- 
wa. Męczennicy Swięći krwią fig Nieba dokupowali, á przećię po wy- 
ľaniu krwie fwoiey, rozúmieli že fię im Niebo darmo doftało, utra- 
pienia bowiem ninieyfzego świátá nie fą godne chwały wieczney, kto- 
ra fię w nas obiawi; mowi Paweł Swięty. O fzczęśliwa: wieczności !. 
gdyby čie: ludžie tu żyiąc ná tym padole poznać mogli. W zbudź w fo- 
bie gorące pragnienie widzenia BOGA, 4 wzgardź Ziemią patrząc ná. 
Niebo. Gdybyś miął ná dobrey pamięci Niebo, niczemubyś fię náswie- 
čie nie dźrwował, y niczegobyś ná nim niéchčiať, ani pragnął. 

Punkt 2.5. Uważ, gdy BOGA-w chwale Niebiefkiey obaczyfz, 0 iá- 
ko natemczas w zupełności ferca zdwołafz, ieftem nafycony; y będę ná: 
záwíze gdy BOGA obaczę: więc ieśli fię na tym świecie pracy wzdry- 
gamy; pomniąc ná ták wielką w Niebie zdpłatę, fered fobie dodawać 
mamy; przytym pamiętać y na owę naukę Chryftufa Pana: Ježeli chcejź. 
wniść do żywotń wiecznegoy zachowaj! Przykazánia Pań/kie, temu. bądź por 
fłufzny,. ziego Swiętą, w zły „sy dobry czas zgadzaiąc fię wolą; bo 
nie koždy ktory mowi: Pane, Panie wnidźie' do Kroleffwa Bożego, ale 
ktory czyni wolą Oyek mego. A nákoniec bądź ftatecznym w przes” Zig» 
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diu miłośći Pana BOGA, y poprawy żywotd; bo nikt nie może być ko- 
ronowánym, tylko ten, ktory w dobrym wytrwa aż do fimey śmierci. 
Punkt 3. Uważ, że tam nikt nie wnidźie według nauki Chryftufo- 
wey, tylko či, ktorzy fobie, namiętnośćiom fwoim, chúčiom, y pożą- 
dliwośćiom gwałt czynią: regnum celorním vim: patitur, © violenti rapiunt 
illud. Ktorzy zwyćiężaią fwoie nałogi y przewrotne fkłonnośći, kto- 
rzy mężny odpor pokufom daią, ktorzy w łafce Bofkiey áž do końcź 
trwaią. Dobyway fię dufzo moia do tak rofkofznego kroleftwa. Cierp 
fkromnie wfzyftko, abyś fię tám doftała. Momentalney pretko przemi- 
jaiące dolegliwości, krzyżyki, niech či fpráwia (ile gdy ie cierpliwie 


. 


dla miłośći Bofkiey znośifz,) chwałę wieczną, y nieufłanną w Niebie “ 


"zapłatę;  Momentaneum © leve tribulationis, eternum glorie pondys operatur 


tobis, Grzechu fię ftrzež nie tylko śmiertelnego, śle y powfzechnego ; 
_ bo nic zmazánego nie wnidźie_do kroleftwa Niebiefkiego : nihil coin- 


guinatum intrabit in regnum Celorum.. 
Medytacya Jedenafta, 
O márnotrawaym Synu. 

Modlitwó zwyczaynt uprzedzáiaca, jako wyżej. | 
Przygotowanie pierwfze. Myśl, že idźiefz. do Chryftufa Ukrzyżowanego z Sj- 
nem móriotrewnym z dólekicy krainy z wielkim wftydem, jaka odarty, 

głodny, ofzpecony: i 


Przygotowanie drugie. Proś o táfke, abyś uczuł prawdźiwą JRnichę. Niech P4-- 
nie z.płynie jedna kropla z Ran Twoich, aby wydrążyła kamienne [erce moie:. 


| €FJUnkt r. Uważ grzefzny Człowiecze, že rofpięty Chryftus z Krzy- 


ża fwoiego, z Tronu miłośći, tiką do ciebie czyni perorę. Wroć 

fię, wroć fię, abym čie z Oycenr, y z Duchem Swiętym oglądał. 
Cants: 6. álbo więc Ifaie 44. Wroć fię do mnie bom ćię odkupił. Y 
przywiodfzy fobie ná pimięć przypowieść o fynu marnotrawnym, kto- 
ra ieft opifina Luc 15. rozumiey, żeś ty iefť ten fyn marnotrawny. Dał 
ći Očiec twoy, BOG fubífancya fwoię przy Chrzčie, to ieft: łAfkę po- 
święcdiącą, áty oddźliwfzy (ie przez grzech od Oycá,(álbowiem grzech. 
ieft to odwrocenie fię, 4bo oddalenie od BOGA, ) odfzedłeś w daleką: 
od niego krainę: bo w zapomnienie BOGA, w krainę obyczaiow złych, 

; Ez y tam 


38 SS Medytácya Jedenafta, è s k 
y tám przematnowałeś ták droga fubľtancya, żyjąc w nieczyftošči, $ 
rożnych zbrodniach, tám cierpiałeś głod nie mogąc fię nályčié młotem 
rofkofzy światowych, y čieleľnych. Odarłeś fię z {zat cnor SS. y przy- 
rodzoney podćiwośći., C/ddałeś fię zá fługę czartu wyrzekfzy fię go; 
ktoryć kazał plugdwe paść wieprze; to ieft nieczyfte zmyfły ciała twe- 
go: Więcobaczywfzy fię y przyfzedfzy do rozuniu, od ktoregoś był od- 
fzedł, á zawftydźiwizy fię głupfiwa fwego y nędzy; mow fobie: © iak 
wiele naiemnikow w domu Oycá mego máia fię dobrze, y mála zgę- 
bę chleba, á ia tu od głodu zdycham. Wiftáne y poydę do Oycá me- 
% go, y rzekę Oycze, zgrzefzyłem przečiwko Niebu, y przed Toba, nie 
ieftem godźien być (ynem twoim, uczyń mnie iednym z naiemnikow 


twoich. Y ták idź dô Chryftufa ná krzyżu przybitego idko do Oycá, " 


tám nie ma rąk wolnych, aby ćię karał: nog, žeby či ufzedł: z wielkim 
żalem y wftydem twoim patrz na niego, y uważ iako wyćiągnął 1ę= 
če ná krzyżu fwoie, áby čie obłdpił, twarz fwoie nakłania, Aby čie ca- 
łował, zatym nieomiefzkay nawtoćić [ie do Fáná, y nieodkžáday ode dnia do 
dnia, bo nagle przyłdźie gniew żego, y czafu pomfty zgubi čip. Eccli: s. Juž 


podobno dobierafz miarki grzechow, przed wieki náznáczoney, iuż po- | 
dobno te oftátnie twoie Rekollekcye odpráwuiefz, y oftárnia odbierafz | 


do pokuty wezelnosé. A ktoć obiecał łafkę potym fkuteczna do po- 
wftdnia, ktora teraz gardźifz; odkładaiąc. lekarftwo, choroby fię niebe- 
fpiecznieyfze, y nieuleczone czynią. Prawda, żę BOG nawroceniu o- 
biecał łófkę, śle niedbalftwu twemu, y wzgardźie iutrá nie obiecał. 
Ale choćbyś był pewien że będźiefz miał czas nawroćić fię do BOGA, 
czemu drożdże ftarośći dla BOGA chowaíz, 4 wino młodości światu y 
diabłu ofidruiefz? 

Punkt 2. Uważ, że ponieważ ták wiele zawiniłeś BOGU, trzebać 
tedy pokutowáč. Chryftus P. niewinny Báránek przez wfzyftek czas 
żyćia fwego śmiertelnego, był prawdźiwie pokutuiącym, y wfzyftkź 
iego myśl na tym była, l4koby ubfagác fprawiedliwość Bofką za grze- 
chy nafze, śty pełny grzechow chcefz żyć w pociechach. Jeżeli Swię- 
ry nad Swiętemi pośćił, płakał, cierpiał, coż nie máią czynić ći, kto- 
rzy fą pełni zbrodni, y grzechów fzkarádnych. Wiem żec fię miłośler- 
dźie Bofkie podoba, śle cię fpidwiedliwość Jego Swięta niech ftrá[zy, 
Nie mowię tu, áni čie obliguię, żebyś pofzedł do Káptura, ábo na pu- 
fzczą, śle tylko żałuy ferdecznie z poftanowieniem żadnego na i: 
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O marnotrawnym Synu. 39 
do grzechu nie czynić powrotti.. Niech ginie w tobie zły grzechowy 
nałog; ta y owa inklinacya do złego; niech ginie w tobie zazdrość 3 
nienawiść, pycha, nadętość:; poprzeftań obmowifk, krzywdzić bliźnie- 
go, odday coś komu winien; to ty y w puł świátá chodząc, iedząc, y 
według potrzeby pijąc, wybornym ftánieíz fię Práwa Bofkiego Ob- 
ferwatorem. Nie wyčiaga nawet Pan BOG y tego po tobie, abyś co 
dźień o chlebie y wodźie pośćił, do krwie fię dyfcyplinował, iáko czy- 
niło tak wiele SS. (lubo tego wfzyftkiego godnaby fzczęśliwa wie- 
czność była) ale tylko tego chce, dbyś chował Przykazanie Jego, y żył 
według ftanu y kondycyi (woiey; láko Chryftus iednemu gdy go py- 
tał. Matth: 19. Dobry Náuczyčielu, co mam czynić dobrego, żebym miał žy- 
wot wieczny? Odpowiedział: Jesli chcefz wniść do żywota, choway Przjm 
kazania, Rozbrat z grzechem, to naylepfza pokuta, y ná nic fię to niko- 
mu nieprzyda uklęknąwfzy w pierśi fię bić, ieżeli niemyślemy lepiey żyć, 

Punkt 3. Uwaž, áže przečie nic zmazdnego nie wnidžie do ktoleltwa 
Niebiefkiego; toć nie džiw, že fłufzney od nas BOG zá popełnione 
grzechy pretenduie fátysfákcyj: więc w czášie oplákuy to, co trzeba o- 
płakiwać, á żebyś potym w wieczności tego nie opłakiwał. Pan BOG 
nálz tak dobry, y ták łafkawy Stworca, že.y małą kontentuie fię we- 
dług możnośći pokuta: czemu? bo jákie ferce, táka y ofiárás quidquid a- 
gunt homines, intentio judicat omnes. Dość z šiebie uczynił kto wykonał 
co może, nie iák wiele, śle ják dobrze kto co uczynił, ná tym wfzyft- 
ko należy; á mogli to, ták wielu innych choć fłabfzey natury uczynić, 
4 czemuż nie ty laddidki prochu, podły popiele. Jeśli fię obawiafz, y 
wfłydzifz czynić dobrze dla cenfury y pośmiewifka światowych ludźi, 
toś ry taki, idko żydźi, co fię báli pofpolftwa, 4 nie báli fię Boga. Ro- 
zmowy głupich czy mála być przefzkodą, żebyś fi rozumem. nie rzą- 
dźił, y zaniechał tego co każdemu potrzebne. Grzech każdy muśi być 
karany, ślbo. przez tego ktory go popełnił, álbo przez tego, przećiwko 
ktoremu ieft popełniony. Jeżeli fię grzefznicy fami karać nie będą, po- 
ki žýla ná świecie, fprświedliwość Bofka karać ich bedžie ná dru- 
gim świećie, do cząfu hiektorych , á niektorych y ná wieki. Grzechy 
ktore zmazá ne nie będą ogniem prawdźiwey pokuty, będą káráne o- 
gniem piekielnym. Czy nie lepiey że płakać kilka dni, á niżeli gorzeć 
ná wieki; á coż tę ślepotę w nas (práwnie, oto świśt niefzczęśliwy, kto- 
ry nie mowię co więk, dle co godźina, to gorízyz co dźień więkfza 

w nu 


y Modytňcya Dwurafła, 
«w nim chćiwość grzefzenia, á wftydu y zá fzeląg. W godzinę śmierći 
láwnie to każdy obaczy, y podobno zSwiętym Auguftynem záwožá : 
va tempori źli quo te non amavi Bonitas infinita. Biada czafowi temu, kto- 
xegom čie dobroći niefkończona nie kochał. Abo z pokutniącym Afcetą: 
G ktoby mi dał žal zá grzechy Piotra pokutuiącego, łzy Magdaleny, 
kamieni Hieronyma, miłość Auguftyna, żebym zadofyć czyniąc, opła- 
kiwał złośći moie, O miłośćiwy BOZE, ktoryś z opoki niegdy wody 
wyprowadził, ktoby mi to dał, ażebyś z fercá mego kamiennego wy- 
prowiádžiť zá grzechy pomieniony żal. A jeśli tego mieć nie będę mogł 
fzczęśćia, przynamniey przyimi wfzyftkie łzy, y fercá fkrufzone ludźi 
pokutuiących, ktore ia Tobie ofiaruię zá grzechy moie. Przepuść fłu- 
| dze twemu Panie, 4 zmiłuy fię nád nim, Co ieśli ták uczynifz grze- 
| fzniku przymie čie łafkawie ten Očiec, od ktorego w daleką odfzedłeś 
| był krainę, padnie ná fzyię twoię, y mile pocářuie, rzecze do Anjołow 
SS. Prętko przynośćie pierw/zą fuknią y obleczčie go, dayćie pierśćień na rękę 
| jego, to ieft: zadatek Duchá S. (zczesliwey wieczności, uczeftuycie go 
| nie čielcem, Ale Bárankiem niepokalanym, Ciałem y Krwią Syná Bo- 
| żego, niech bedžie w Niebie wfzyftkim Anjołom niezmierne wefele : 
| Gaudium eft majus in celis fuper uno peccatore poenitentiam agente, quam fi- 
U per 99. juftis. O BOZE! iákoś dobry fzukaiącym, á coż dopiero znaydu- 
EM iącym! o ják mi dobrze być złączonym z Tobą! o iak mi zle bez Cie- 
bie, wfzelakie dobro moie, A kto mnie oderwie od miłośći twoiey,czy 
: utrapienie? czy ućifki? czy głod ? czy nagość? czy niebefpieczeńftwo € 
| czy prześlidowanie? czy miecz? Pewienem tego, že śni śmierć? ani 
l żywot? áni Anjołowie? áni ninieyfze rzeczy? áni przyfzłe? áni moc 
Zadna? áni wyfokość, nic mnie nieodłączy od miłośći Twoiey. Tę 
utwierdž wolą moię we mnie, profzę čig BOZE moy. 


A Medytacya Dwunafta, 
| O Spowiedzi Stvietey,czego potrzeba, áby 
1a była dobrá y dofkondiá. 


Modlitwa. zwyczayna, iáko wyżej. 


spo 1. Uwaž, iż ná znieśienie gtzechow lepfzego y fkuteczniey- 
fzego 
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"Aka y fztaczna w ffowá obwiniona 


dďámym grzefzył ofławiaiąc 


-bo tákowa Spowiedź niej 
-Koniecznie przy niey trzebá żalu by też był (niedofkonáły) luboć by 
F 


; O Spowiedżi Swiętej. 41 
fzego niemáťz fpoľobu, iiko Spowiedź grzechow, od Chryftuľa Páná de 
'godnośći Sakramentu wywyžízona. Ta żeby byłą ważna y požyte- 
czna, powinna mieć niektore niemal iftornie w fobie kondycye. Ná- 
przod povinna być nie w pofpolitośći; iáko Luter naucza, śle w fzczegulnośći, 
Náprzyktad miał kto złe myśli, winien powiedźieć iákie to były złe 
myśli; narufzył kto bliźniego; winen powiedzieć czy ffowem, czy in- 
nym fpofobem; ináczey iáko chory gdy fię wftydźi wrzodu pokazáé 
dekarzowi, nie może być zdrowym; bo o czym nie wie, lekarftwo tego 
nie leczy, ták y ná Spowiedźi Swiętey. Powtornie: Spowiedź powinna 
być fzczera, á nie obłudna; zdźiebłką wyiawiaiąca, á balki nie widza- 
ca, to ieft małe grzefzki wyznawśiąca, 4 wielkie taiąca.  Potrzećze z 
Spowiedź powinna być żśfiia, profka, Kápfanowi zrozumialna, nie dwor- 
» ábo dwoiákie rozumienia má- 
jłąca, tacy siebie fámi ofzukiwáig, ale nie BOGA Sedžiego, lubo Jego 
Námieénika Kapłana ofzukść mogą, A tu należy ná S. Spowiedźi po- 
„wiedźić iaki był grzech, czy ćięfzki, czy powfzedni, czy pewny, czy 
wątpliwy. Obmowiłeś bliźniego trzebá wyrdźić,czy to było z znaczną 
liźniego niefłiwą; myślom nieczyftym iákoš fię (przeciwiał, podobno 
„niedbale, y to niedbalitwo czy było dobrowolne, y z dobrym rozmy- 
ftem, y czy grzechy pewne zá wątpliwe udáwáłeś, ábo wątpliwe zá 
pewne. Poczwarte: Strzedz fię żeby Spowiedź niebyłá záwíze ledna 
powiadáigc grzechy wfzyftko iedne, iżko żak penfa w Szkole: bo to ná 
ten czas takowe Spowiedźi pochodzą z złego przygotowánia fię na Spo- 
wiedž, y że taki mało ma świśtła ná poznanie śiebie fimego; śże tyl- 
sko ze zwyczśiu, y bez żalu fię Spowiada pofpoličie taki, záczym takie 
Spowiedźi bywáią niepožyteczne. Popigte: Spowiedź powinna być nie 
hiftoryczna niepotrzebne hiftorye prawiąc, ábo okoliczności , áile rze- 
telna fam grzech y lego okoliczności wyzndiąc; naprzykład obmowi- 
łem drugiego z znaczną uymą fławy iego, tyle rázy; przyśięgałem fię 
fałfzywie, ábo w niepewney rzeczy tyle rázy : 4 ofobliwie ftrzedz fie 
potrzebá, abyś nikogo niewymienił, ktory z tobą grzefzył, bo byś tym 
a drugiego przed Spowiednikiem. Pofzofte : 
Spowiedź powinna być w przod z przypomnieniem fobie grzechow, á 
hienagła abo porywcza. Powinna być nie ofchła, bez żalu y fkruchy, 
eft ważna, ktora żeby mogła być ważna, 


było 


Medytacja Pwunafia, 
było pożyteczniey mieć dofkonały žal, ktory kto czyni dla fámey mi- 
łośći Bofkiey. Zal zás ten nie koniecznie powiniem być taki, abyś go czuł 
ná ferću,, albo żebyś płakał, bo dość że żal bedžie na woli ták, że wola twoia 
bedžie miátá nienawiść grzechow; že. fie iey, niepodoba. coś: zgrzeľzyt, mowígi: 
O gdybym. był nie zgrzejzył! częśćią dlatego, że BOG grzechy: karze, y że 
grzech ieft przećiwko. woli. Bożey, y że ieft krzywdą y obrazą Bofką. Do te- 
go žal za grzechy przy Spowiedži ma być ták powfzechny, áby fig roz- 
Ćiągał ná wfzyftkie grzechy śmiertelne nie odpufzczone: bo Pan BOG 
nie može odpuśćić iednego: grzechu: śmiertelnego, bez drugiego; po- 
nieważ ták by był y przyjacielem twoim, y oraz nieprzyiaćielem; á ža- 
dnego grzechu: nie może: odpuśćić bez żalu twego, y bez odwołania. 
Ten záš żal powinien być nadprzyrodzony, y fkutéczny, nie dia teg0, 
że Cię urząd káráč będzie; ábo že máfz niefľáwe u ludźi; 4bo że ro- 
zum. pokázuie fzpetność grzechu; śle że BOG zá grzech karze, y ŻE 
left przećiwko: woli Bożey y obraza: Jego. Gdy záš ma kto tylka 
grzechy powfzednie, choćby nie zá wfzyftkie źałował, byłaby Spo- 
wiedź ważna,ale by mu P. Bog te tylko grzechy powfzednie odpusčiť,zá 
ktoreby źałował, ponieważ może Bog odpuśćić ieden grzech pow fzedni 
bez. drugiego, gdyż grzech. powfzedni "nie rozrywa przyiaźni z Bo- 
giem, iáko ią rozrywa grzech śmiertelny.. Przečiež to wiedźieć pos 
trzeba, że gdy kto fię fimych tylko grzechow pow fzednich fpowiada, 
powinien przynamniey nájeden, albo ná drugi grzech powfzedni mieć 
Žal fkuteczny, y przedśięwźięćie fkuteczne firzec fię go; bo inaczey 
Spowiedź nie byłaby ważna, gdyż by była bez żadnego żalu, y przed- 
śięwźięćia, y ktoby fig tak Spowiadał grzefzyłby śmiertelnie czyniąc 
Sákráment nie ważny.. Záczym gdy fig: Spowiadafz: grzechów tylko: 
ałych, przečiwko: ktorym nie czuie(z fkurecznego žalu, y przedśię- 
wźięćia, przyłoż do nich iśki grzech ž przefzłego a luboś fię go: 
juž Spowiadał, y ná ten. grzech wzbudź w fobie ofobliwie Żal fkute- 
€zny, Y przedšiewžicčie: De tego należy iefzcze, žeby grzecchy ng Swię- 
tey Spowiedź anyznáť ze wftydem , á nie bez. wftydu y uczóżwośći. Nad to 
pytania. abo upominania Kśpłańfkie cierpliwie należy przyimowść, á 
nie wymawiać fię; w ftydźić fię ráczey należy grzechu, 4 nie exkuzować; 
bo przez wfłyd ubywa winy; przez wymowkę zás przybywa. Y znowu 
Spowiedź powinna być fiáreczna. w poprawie, každy bowiem: powl- 


nien mieć mocne y fkuteczne przedšiewžigčie ná Spowiedži vo 
gac ig 


© Spowiedźi Swiętej. 4% 
gićfię kdżdego grzechu śmiertelnego, bez ktorego przedšiewžiečia Spo" 
wiedź nie ieft ważna; dlatego Spowiednik tym, ktorzy maią zwyczay 
w iáki pewny grzech śmiertelny częfto wpadać, gdy fię nie popráwu- 
ią po Spowiedžiách, nie može dźć rozgrzefzenia, poki niema nádžieie 
że fię poprawią, iśko deklirował INNOCENTIUS XI. tákže y tego 
rozgrzefzyć nie może, ktory májac okśzyą blifką do grzechu niechce 
iey opuśćić, choć może, álbo iey fię niechroni dla przyczyny choć po- 
žyteczney y przyftoyney, iáko tenże Papież deklarował. Gdy záš ke 
fime tylko ma grzechy powfzednie, żeby było ważne od nich roz- 
grzefzenie przynamniey ná niektore grzechy takowe, ktorych (ie Spo- 
wiáda ma mieć fkuteczne przedšiewžiečie, áby fię ich wyftrzegał, 4 
przynamniey áby ie umnieyfzył; według Theologij Swiętey: Náko- 
niec Spowiedź powinna być zupełna, ták, że każdego grzechu śmiertelne= 
go koniecznie trzeba powiedźić te okolicznośći, ktore czynią rożną 
złość grzechu; abo y te ktore znacznie wigkfza złość grzechu czynią Já- 
ko naprzykład rożna ieft złość grzechu ukrśść w Kościele Kielich, y 
ukraść w ftayni konia; uderzyć Xiędza, y uderzyć chłopa, także wię- 
kfza znacznie złość ieft ukrášé fto złotych, 4 ukraść dźieśięć złotych. 
Do tego trzeba koniecznie wyznść grzechow śmiertelnych liczbę, ile 
fię może pamiętać przydśiąc mniey, ábô więcey, gdy liczby pewney 
nie pamiętafz; ták deklárowáto Concilium Trideńtfkie, y bez tego wy- 
rażenia liczby, grzechow śmiertelnych, źlbo okolicznośći, ktore rożnią 
grzechow złość Spowiedźby ważna-nie bytá. Jefzcze do zupełńo- 
śći tego Sakramentu należy pokute od Spowiednika naznaczoną pięt- 
ko odprawić, bo gdy kto wielką naznaczoną fobie za grzech śmiertel- 
ny, y długo bez wielkiey przyczyny odwłacza, ten grzefzy śmiertel. 
nie, oddźielśiąc cześć tego Sakramentu do zupełnośći lego należącą + 
od innych częśći, przećiwko uczciwości Sákrámentu: Secus fi difcretam 

feu non magnam, venialiter tantum peccat feclufo contemptu, 
= Punkt z. Uważ, iż powžiawlsý wiadomość y náuke o dobrey y do- 
fkonátey uczynieniu Spowiedźi, częftokroć árcypožyteczna rzecz iefł 
uczynić Spowiedź dożywotnią, ábo gćneralhą wfzyftkich grzechow 
fwoich w życiu popełnionych; tym bowiem fpofobem, nowy y dofko- 
náfy żal za grzechy w człowieku zwykł fię rodzić, y ponáwiac. Po- 
wwtornie. że przez ow wftyd, ktory mieć może Penitent Spow iadaiący 
Ag ubywa w Czyftu powinney zá grzechy káry, á oprocz tego ŻE no. 

Fz we 


AN a ia Medytaeya Trzynajta, |, 
we BOG zwykł dáwáé táíki zá ten akt pokory Swiętty, y więklzóg 
udžieláč mocy do fprzećiwienia fię grzechom. Nadto człowiek fpo“ | 
koynieyfzym ná fumnieniu zofłaie, y ieżeli iakie defekta by też y wiek | 
kie w przefzłych Spowiedžiách były, przez Spowiedź generalną wfzy- ` | 
fiko fię to poprawnie, ták, že y ná ftráfznym Sadžie Befkim befpie- 
cznieyfzym bedžie. 

Punkt 3. Uwäž, co mafz zá fpofoby do pomienioney dobrey uczynienia 
Spowiedži zażyć. Náprzod: Gorąco prośić należy BOGA, oiey dobre 
uczynienie. Powtornie: Ták ią czyń iakbyś fobie życzył uczynić-wgo+ GE 
dźinę śmierći, ábo ná Sadžie Bofkim. Potrzečie: Szczerze Spowiaday i 
fię nie dla wftydu niepotrzebnego nie táiac: lepiey bowiem tu trochę 
dla zbawienia dulzy, zawftydźić fię; śniżeli na wieki wfłydźićfię, y U 1 
w piekle gorzeć z konfuzyą niewypowiedźianą. Poczwarte; Przez ro- | 
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| žne fpoloby zdobyway fię ná prawdźiwy żal, częśćią przez uwažanie | è 

| čiezkošči káry powinney grzechomy częśćią przez uważanie niefkoń- | £ 
čzoncy dobroči Bofkiey od ciebie złośliwie obrážoney, częśćią przez | g 
uważanie fprofnošči y brzydkośći grzechowey: ktorą BOG frodze fię | p 

brzydźi. Popiąte: Zdobyway fię ofobliwie ná ftateczną poprawę žyčia, | m 
KA ed okázyi grzechowey dáleko uchodź y učiekay, iak od oblicza węża. — | k 
| U b. 
| ; |: 
| .  Medytacya Trzynafta, K 
| O przpeotomániu fig do Kommumj O. |» 
| | : Modlitwa zwyczajna, iako uyžeJ. | n 
LB CIJUnkt 1. Uważ, iż Pifmo S. ták Starego, iako y. Nowego Teftámen- IE 
JB tu o tym przygotowaniu nápomina nas, y informuie ták fłowy, | w. 
H jáko y przykłady: owy albowiem 1mo Regum cap: 7. ták mowi « | f 
M Przygotuy fię Izraćlu ná przyśćie Páná y BOGA twego; bo oto do 1-0, 
fi 4, - ciebie przyidę, y w pośrzodku čiebie mięfzkać będę . W Liščie žás Pa- [| ich 
U wła Swiętego r. Cor: cap: zr. ták mowi: text Pifma Swiętego: Probet: 
feipfum bomo, © fic de pane'ille edat. Niech wprzod człowiek fprobnie pr 

" śiebie fimego y zważy, czy godźien:zóżywść Chleba tego Anjelfkie- ob 

go; co znaczy że każdy:co do éiebie czuie grzech i4ki śmiertelny + nią 

wprod winien Spowiadść fię, niż przyftąpić ma do Nayświętfego Sá- Piz 

krimentu. Co fię zás tycze przyktádow z Pifma S. względem przygo>* fi 

z wśnia 


- © przygotowania fie do Kommusij S. 

"wánia fię do Kommunij Świętey ták fię dowodži: Jeżeli w Stárym Te- 
ftimenćie do chlebow, ktore fię zwały panes propofitionis, chleby pokła- 
dne, ktore były y figura Nayświętfzego Sákrámentu do zážywánia ich 
trzeba było wielkiey czyftośći čiážá. Ježeli Zydži gdy zážywáli Bá- 
tanka Wielkonocnego trzeba było wiele ceremonij. Jan S. Chrzčiciel 
niegodnym fię poczytał rozwigzác rzemiká u ttzewikow lego. Piotr 
S. niegodnym fię być mieni, żeby w iedney łodce rázem z nim śie- 
dźiał. Setnik aby wfzedł do domu iego, á coż dopiero my grzefzni © 
dak śmieć bedžiemy przyiąć BOGA do fercá, do dufze, bez należytego 
Przygotowania, bez Swiętey Spowiedži, gdźie koniecznie potrzeba 
wprzod oczyścić fię z grzechow przez odebranie rozgrzeízenia Kapłań- 
fkiego. 

Punkt 2. Uważ, że ieżeli Rzemieśnik iáki, chcąc fztukę fwoię nale- 
żyćie wyfławić, máterya wprzod im może tym lepiey onę ádaptuie, 
gotuie, fporządza. Łudźie šwiátá tego zwykli w ik naylepfze y bo- 
gate przybierść fię fzaty, gdy ich kto ná wefelauczty, bankiety-za- 
prafza; abo gdy kto u šiebie Gościa jakiego zacnego y godnego miec 
ma; widźiemy iáko rezydencye fwoie, Domy, Pałace, Pokoie, ták tyl- 
ko može przyozdźbia; ffowem żeby wizyftko pieknie było! 4 tym 
cbáržiey, im fię od gośćia daru iákiego , ábo doftąpienia godności fpo- 
dźiewa. A czegoż my tym báržiey czynić nie mamy, gdy do dufze 
náfzey przyiąć chcemy Páná nád Piny, Krola nád Krolmi, ile že do nas 
przychodźi nie ták iák Goście $w iátá tego, co tylko pofpoličie wizytu- 
ią, lecz mało co, abo nic daią. Ten záš Pan nád Pány przychodząc 
w Nayświętfzym SAKRAMENCIE do dufze człowieka, one łafkami 
fwemi ubogaca, tozum oświeca, wolą do wfzyftkiego dobrego zágrze- 
| wa: znią fię iednoczy, y łączy; toć żeby to złączenie Páná BOGA ná- 
| fzego z dafzą być mogło godne, trzebá žeby dufza byłą czyfła, y w 
|| fiużbie Bofkiey gorąca: á nie letnia, ofpała, leniwa. BOG bowiem 
| ief Duchem Nayczyfi(zym, y Ogniem gordiącym. 

„ Punkt 3. . Uważ, že do złączenia fię zPánem Bogiem dufzy nafzey 
| przy Kommunij S. trzeba naprzod żeby oczyfzczona była z grzechow 
| ofobliwie śmiertelnych przez Spowiedź Swiętą, 4žeby miafto zbáwie- 

Ala, wiecznego niewźięłd potępienia. | Porvtore: nie mieć ná fercu ná- 

ptzećiw bliźniemu fwemu. rankoru, gniewu, nienáwiéči, 4bo y awel- 

fyi lákiey, pámietálac ná náuke P. JEZUSA Matth: s. Gdy idźiefz do 
F3 ©łta- 
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Ołtarza, 4 wfpomnifz że bliźni twoy ma przećiw tobie urazę , wroć 
(ie názad y poiednay fię znim. Potrzečie: Uwolniy ferce fwoie od mi- 
fošči nieporzadney ku iákiey rzeczy ftworzoney, ináczey niezłączyfz 
fię z Bogiem twoim przez miłość; bo mniey BOGA kocha, kto z nim 
co kocha nad wolą Bofką. Peczwarte: Serce záwfze mieć czyfte, wol- 
ne od myśli dobrowolnych nieczyftych, ktorym, gdy ná człowieka na- 
tarczywie biją, wfzelki dawać odpor, bo ten, ktorego przy Swigtey 
Kommunij bierze, ieft nayczyftízym. Naoftatck: Sądź fię być z owym 
Setnikiem niegodnym przyięćia Nayśw: SAKRAMENTU, y ztey przy- 
czyny proś gorąco Pana BOGA, áby ná rę rwoię niegodność niepamię- 
tał, y oczu fwoich nieobrácat, śle ráczey godnym čie uczynił według 
wielkiego miłośierdźia fwego, pobudzáiac čie do żalu ferdecznego zá 
grzechy, B >G bowiem fercem fkrufzonym y upokorzonym barzo fię 
ćiefzy. Do tego uznay fię być ná dufzy čiežko.chorym, y niemal fá- 
mey śmierci blifkim, y dla tego uday fig do P. JEZUSA idko do medy- 
dyka, 4bo lekarza naymiłośiernieyfzego, y naybiegleyfzego. Uznay fię 
żeć ieft wielce ubogim, y owfzem ciężkim żebra kiem, y dla tego mi- 
łośletnie kołac do drzwi naybogarízego Páná BOGA, y Stworcy twe- 
go, uznay fię y zá fyná marnotrawnego, y dla tego rzučiwízy fię iáko 
jedno fzczenie ná źiemię, wołay: Qycze zgrzefzyłem przečiwko Nie- 
bu y Tobie, niegodźienem zwać fię fynem Twoim. 


Medytacya Czternafta, 
O naśladowaniu Páná JEZUSA. 


Modlitwa uprzedzaiąca zwyczajna. 

Przygotowónie piernvýze: Słuchaj Chryftufa w Swiętej Ewángelij do nas ufzy- 
fikich mowiącego. Ty co chcefz iść zá mną (to ieft mnie naśladowacj 
wyrzecz fię śiebie fimego, weź krzyż twoy ná ramiona, y idź 
zá mną, to ieft nášláduý mnie. 

Przygotowanie drugie : Proś a táfke Bofka pomagaiącą do tego bo bez, niey 

nie możemy wic czynić dobrego. 
SJ YUnkt 1. Uważ, iż tego koniecznie po nas chce y potrzebnie Zbá- 
wičiel nål Chryftus JEZUS, śbyśmy go nášládowáli w cnotach S. 
w pokorze, uboftwie, w boleśći, w ćickośći, y innych cnotach e- 
xempluso 


nr a ra ET złą Ella (R ŻE 


"<< A m © No e i 


© násládománie Páná JEZUSA. 

xemplum dedi vobis, ut .quemadmodum ego. feci ita ©. vos faciatis: Matth: 13 
dałem wam przykład mowi Zbawiciel, abyście ták czynili, iśkom. y. 
Ja czynił. Byłem Ja w pracach dia zbawienia twego człowiecze, by- 
łem w niefpaniu, w niewczálách: woiowałem przečiw ko świśtu, čiá- 
łu, y czartu, na to wfzyftko y ty powinieneś być gotów, ieśi chcefz 
być uczeftnikiem zwyćięztwa y fzczęśćia, według tego iśko będźiefz 
towarzyfzem prac, y niewczafow. Stráwa moja bylá žolé y ocet. O~ 
džienie fzyderíka u Hetoda Ízátá. Y więc czy fłufznafz to žeby mi- 
zerny zły lepiey był tráktowány fľuga, niž iego ták dobry, ták. wiel- 
ki Pan. Dotego Chryftus. Pań. ftaiąc fię Człowiekiem; (fat fię wize- 
runkiem nafzym, abyśmy wyrażali na fobie podobieňftwo iego. A po- 
nieważ ieft Głową wfzyttkich. przeznaczonych: do Niebá, toć ieft to 
znak przyfzłego potępienia nie być mu podobnym, trzebá tedy konie- 
cznie ftáráć fię o podobieśftwo iego;. induamini Chriftum, wdžieymy. ná. 
fię Chryftu a Páná mowi Apofioł, toieft cnoty lego, ináczey. firafzny 
Sąd Bofki będźie moy, y każdego, kiedy będą: exáminowác, ieżelim 
był podobien do wizerunku moiepo: kiedy zárzuca żyćiu moiemu Ży- 
wot JEZUSA Chtyftufa:: nadętości moiey; pokorę Jego; piefzczotom mo: 
im, Rány Jego; popędliwośći moiey, ćichość y fkromność Zbawiciela 
moiego.. 

Punkt z. Uważ, iż toieft iedno firafzydło, być Chrześcianinem (bo to 
názwiíko bierze fię od Chryftuľa) 4 nie żyć po Chrzesčiáfifku, być o- 
chrzczonym, y oraz niewolnikiem czartowfkim, fzczyćić fię znakiem 
Krzyża Świętego, 4 fiuźyć świśtu y čiátu. Potrzébá tedy koniecznie, 
żeby człowiek uftáwicznie odrzekał fię czarta y pychy iego, 4 nášlá- 
dował žywotá: y enot Chryftufa Pana. Zywot Chrześcianina nie ieft, 
nic infzego, tylko naślśdowśniem. Páná Chryftuľa. A tu obacz ieżeli 
left w tobie podobieńftwo, iśkie do. Syna Bożego, y to ieželi pátrzac 
ná poľtepki twoie, mogą ludžie poznać żeś ieft Uczniem Chryftufowym, 
ále ieżeliś ieízcze: y kroku nie uczynił w nášládowániu Jego, znak no- 
śifz oczywifty reprobácyi fwoiey;bo tak mowi Paweł S. Ouos DEUS 
pradefkinańit, hos. 68 voluit conformes fieri Imáginis: Filij DET. Ktorych 
BOG przezriśczył do chwały, tych wprzod przeyrzał zafługi, y chćiał 
uczynić podobnemi Synowi Bożemu, przez naślidowanie Jego w cno- 
tách Świętych. Poftępkow świeckich ták fie: pilno uczemy, y zták 
wielką chćiwością przeymuiemy. mody, álbo obyczaje, ktore u drugich 
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widźiemy, 4 ná życie Chryftufa Páná cale nie pamiętamy. Dworzanie 
zwyklićwiczyć fię patrząc na (wego Páná: 4 my nigdy nie myślemy o 
nášládowániu Syna Bożego? O iśki to nafz ztąd wfłyd, y hańba Zbá- 
wićielowi nafzemu, iż idąc przed námi nie ma ktoby fzedł za nim; y 
także to Chryftufa Kroia nafzego fimego w praśie wfzelkiey przykro- 
ści, w prášie niefławy, uboftwa, zoftówuiemy, że muśi narzekać laige 
63. Sánem deptał prafę, 4 żadnego z ludźi zemną męża niemáfz: tor- 
cular calcavi Solus, 68 de-gentibus non eft vir mecum. 

Punkt 3. Uważ fpofoby do náśládowánia Páná JEZUSA. ım. Ták 
czyń iáko ći, co fię uczą pifáć, maią przed fobą wizerunek albo exem- 
plarz, ná ktory częfto patrzą, 4 litery idko tam fa napifine, formuią. 
Patrz y ty czelto na ten wizerunek Chryftufa twego, co w nim widziíz, 
ná fobie wyrażay. - Wydáie fię w nim głęboka pokora, uniżay fie y ty; 
czyń niektore akty pokory. Pokázuje fię iśwnie Jego pobożność; ftá- 
ray fię y ty onę wyrażać w poftępkach fwoich.  Powtorńże: Zaczynaiąe 
iaką fprawę, mow fobie: iákby Chryftus Pan odprawił tę fprawę, tę 
rzecz, chcę y ia tak uczynić; w potkaniu tey á tey konfuzyi iakby fię 
fpráwowaf Chryftus Pan, tak y ia chce fię fprówić. 311D. Proś częfto 
Zbawiciela twego, śbyś go mogł násládowác. dáći łafki ná to potrze- 
bne, bylebyś fam chčiať do tego przyłożyć fię, bo y Sam do.tego čie 
wzywa, mowiąc z Krzyża do Ciebie: Patrz a czyń według tego wíze- 
runku, ktory tobie teft wyjławiony ná tey gorze. Exôdi 25. y gdźie indźiey 
Joan: 12. ták mowi: Kto mi ffužy, niech idźie zá mną (to ieft mnie na- 
śliduie) á gdźie Ja ieftem, tám y ftugá moy bedžie, to ielt w chwale 
wieczney, dla tego zowie fię.Pafierzem, że idąc przed nami, fwoie de 
Niebá prowádži owce. 


Medytacya Piętnafta, 
O Pokorze S. w/y/feich cnot fundámenčie. 


“. Modlitwa upržedzálaca zwyczajna, iáko wyżej. 
M ad 1. Uważ, iż nátura Pokoty S. jeft ta, kocháč fię w pogardzie, 
Æ y w ponižeňiu Siebie fimego; 4 ztym wfzyftkim ieft to ftopień nay- 
pierw (lzy; y nayprzednieyfzy dofkonśłośći Chrzesčiáníkiey: na tey 
„enočie chwałś fig Niebiefka wfpiera, y kto nie ieh pokorny, u tego Aż, 
ief 
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ief przyftęp do Nieba wolny. Y toć to ieft, czemu dał nam tego przy- 
kład Zbawiciel n4fzs mowiąc do nas: Uczčie fię odemnie, żem číchy, y 
pokornego ferca. Matth: 11. Y na drugim mieyfcu wfpomina: > Usiądź ná 
oftárnim mieyfcu. Luc: 14. iakom y Ja uczynił; bo naprzod przy W ćiele- 
niu Moim ná oftátnitm mieyfcu między rozumnym usiadłem ftworze- 
niem, gdy nie Anjelfką, ale ludzką (ktora ieft podleyfza) wźiąłem ná 
fię natutę, przy Narodzeniu złożony byłem w ftayni w żłobie między 
wołem y ofłem. Potym w ubogim Cieśli, y ubożuchney Matki byłem 
wychowany Domku, zwfzelaką będąc im poddany pokora, © erat 
abditus illis. We dwunaftym śledząc między Doktorámi roku, nieu- 
fczyłem ich, dle fię ich pytałem, iákoby ddiąc fię uczyć, niefkończoną 
będąc mądrością. W trzydźieftym, poddałem fię Janowi, y Chrzeft 
przyiąłem, Pan od Sługi. Przed Koroną, ( gdy mnie obrać tłufzcza 
za Krola chciała) ućiekłem; dopieroż przy Męce moiey, iako fię tám wy- 
dawała pokora moia. Zádumieycie fię nad tym Niebiofa. A więe du- 
| {zo Chrześćiańfka, ten twoy pierwfzy w naślddowaniu Pana JEZUSA 
powinien być krok, y ta w twoich myślach, fłowach, uczynkách, po- 
winna być cnota, á naprzod w myślach, wyftawuiąc-podłość, y nieda 
fkonałość fwoię, iáko to trudność do dobrego, porywczość do złego, 
zápominánie o Pánu BOGU, 4 w tym y niebefpieczność zbawienia, y 
ztąd gardźić powinieneś foba, y od drugich pragnąć być pogardzonym;. 
mowi Seneca: Si vis beatus efe; cogita primum contemnere, 65 contemni, 
Szczęśliwość ieft gardźić tym żeś wzgardzony á pogárdzenią pragnąć, 
abo przynamniey nie fmućić fię z niego. Cnota pokory S. powinna być 
w fłowach niecawaląc siebie fimego, śle drugich, 4 gdv co przydžie 
mowić o fobie, to nie (obie, śle Pánu BOGU należy przypifić; ieżeli 
co dobrego było; iiko mowi o fobie Pawef: abundantius illis omnibus la- 
boravi, nen ego autem, [ed grația DEI mecum. 1. Cor: cap: 15. więcey nade 
wfzyftkich pracowałem, lecz nie ia, dle fáfka Bofka zemną. Náoftátek 
powinna być w uczynkách , pokorny bowiem oftátnie fobie obiera - 
mieyfce, zábáwe, y urząd. Ktorey to pokory cztery ákty náznácza S, 
Thomafz, gárdžié światem, nikim niegardźić, gárdžié (oba, gárdžié 
tym żeś wzgardzony. 

„Punkt 2. Uważ, iż twoia człowiecze chełpliwość powinna być w 
Pánu BOGU; iáko mowi Apoftoł : Kto (ie chetpí, niech [ie w BOGU tyl» 
Rp chelpi. Cor; 10, bo co ieftęś podły robaku, ieno iedno nic, pares ha» 
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feimur, paret morimur, zarowno wfzyfcy rodźiemy fię, Y zarowno umie- 
ramy. Jeżeli urodzenie , bogactwa, uroda, mądrość, madyma cię, 4 coż 
máfe? Czegobyś od BOGA niewžiaž? 4 ieżeliś wśźiął, czego fię [zozyči[z., iá- 
kobyś niewźiął? pyta Apoftoż 1. Cor: cap: fe Bogactwa y pieniądze, to ie- 
dna tylko žiemia, ktoreć nie tylko śmierć, ale y złodźiey, y ogień, y 
woda, y roźne zabrać mogą przypadki. Jeżeli uroda, ta láko kwiat 
kwitnie ráno, więdnieie w południe, umiera w wieczor: przypalona 
záczáľem krew niefpodźianie człowieka. o łożko uderzy, y Žyčia po- 
zbźwi; ieželi rozum, áž y ten zá fwojemi wyślli fig laty; ieżeli. urodze- 
nie, y.to zśnic„iedn4 prawdžiwa ubogiego y- cnotliwego Kmiotka. 
przed Bogiem przeważy podśćiwość; nie Imię Szlachetne, nie rozum 
wyfoki, śle pobożność y dobroć Żyćia wielkim przed Bogiem czyni. 
Pan pokornych wywyžíza, pyfznych poniża, złożył mocnych z ftolice, 
wywyžízyť pokornych: depofużt. potentes; 69 exaltaviť humiles. Tak BOG 
Abrahama, Že fię unižať zowiąc fię prochem y' popiołem: wywyżlzył, 
że go wielkich Oycem uczynił Narodow, y pożądanego: dał ze Krwi 
Jego Meffyśfza;, ták Dźwida r. Reg: cap: 24. żesfię zwał pchłą y ro- 
bakiem na tron wywyžízyt Krolewfki; ták Piotr že z pokorą mowił, 
«wynidź odemnie Panie, bom grzefznik; ftał fię Xiažečiem y Pafterzem, 
fundánientem Kościoła, kluczem Krolefitwa Niebiefkiego; ták y Nay- 
święt(za Pánná, że fię zwała Służebnicą. Pańfką, do: godnośći wynie» 
śiona iet Maćierzyńftwa Bofkiego. A i 
Punkt 3. Uważ iáko BOG pokornym dáie łafkę„tak pyfznych uni- 
ža y potępia. Pyfznego Lucypera BOG: zNiebá ztrąćił. Ifaia 14. bu- 
duiących. wyfoką wieżą Babel tozptofzył. Gen: 11. Korego, Dathana, 
y Abirona že fię hárdemi ftáwili, žiemia pożarła. Num: 16. Pyfznemu: 
Fľolofernefľówi niewiafła głowę učieľá. Judith 6. pyfzny Aman ná zu- 
bienicy wywyżlzony. Efther 4. Sennácheryba Krola Affyryifkiego du- 
faiącego sifom fwoim, ták BOG zgromił, że w obožie iego Anjoł zá- 
bił 185: tyšiecy ludźi. fate 37: Nábuchodonozora pyíznego w wołu 
przemienił. Dan: 4. pyfzny Antyochus Krol, od BOGA uderzony mi- 
zetnie umarł: 2: Machab. Nśofłatek Herod, gdy go lud zá Bogá mia, od 
plugáwego roztoczony umarł robactwa. Afłor: 12. Zanośić fie na cho~ 
robe wyniofłośći, ieżeli fię nie kochafż w pokorze, y czymżeś nád in- 
nych? nic. Salomon Monárchá, á przyznáie že fię niemiał czym nád “ 
innych wynošié,. bo fig iednakowo ze wfzyftkiemi rodźił, iednakowe 
„żywio- 


© Pokorze S. wfzyfikich cnot fundamenćie sa 
*wiołow zażywał, iednákowo ná tož pátrzył , co y wfzyfcy ffoňces 
fzczęśćiu, y niefzczęśćiu iáko y inni podlegał; choroby, śmierć, tráfun- 
ki, także ná niego, iśko ná drugich czatowáty ludźi. Wyfzedłeś wy- 
foko z fortuna, patrz żebyś nie upadł głęboko: przefzedłeś drugiego ná- 
mkámi, niewynośże fię, pátrzay żebyś prędzey nie zbłądźił: droga ro- 
zumu twego tym niebefpiecznieyfza ieft, im po wyfokich chodźifz 
gorśch; y po powietrzu wiefzafz fię; y gwiazdy na Niebie rachuiefz, 
Pámietay że ten, ktory fię ná žiemi układł, niema zkąd paść. Za- 
wwcząfu tedy przyuczay fię być pokornym, niech ćię dobra Bofkie złym 
nieczyniąztak będźiefz fzczęśliwym; wfzyfcy przymioty twoie kochać 
beda, poki ich zażywać będźiefz w f(ktomney obýczáiow układnośći, 
y pokorze. Pokora ieft nieomylnym przyfzłey chwały znakiem, glorż- 
am precedit humilitas; mowi Salomon: albowiem wfzyftkie prawy po- 
kornego, wfzyftkie modlitwy, wízyftkie intencye iego miłe fą BOGU, 
refpexit in orationem humilium, 68 non fprevít preces eorum.: Pľal: 301. Wey- 
rzał BOG ná modlitwę pokornych, 4 nie w zgardźił proźbą ich. Przy- 
jemne: Niebu: Oratio humiliantis {e penetrabit nubes, Ezech: 56. Modlitwa 
upokorzdiącego (ie przeniknie obłoki. A iako pycha naypierwfzy, y 
naywiekízy ieft grzech, ták pokora naypierw fza, y naywiękfza cnota; 
sako twierdźi Chryzoftom S. Magifira omnium, materóz virtutum humili- 
#as. Diabeł pyfzny, Chryftus pokorny, á czyimže Chrzeéčiáninie chcefz 
być fługą, czy Chryftufa, czy czarta? Cud ro prawie między chčiwe- 
mi honorow, pokori.  Wzbudź w fobie żal zá pychę, 4 uczyń akt po- 
kory Świętey; mowiąc: Biada mi! że chcę być więkfzy fługa nád Pá- 
má moiego; biada ámbicyi moiey? że ták barzo pragnę czći, y honotow» 
ktoremi Pan moy wzgardźił; niechże mi Zbawicielu moy będźie po- 
kora Twoia naywięklzym lekśiftwem, ktorymby zleczona bylá 
moia nadętość. | 


Medytacya Szefnafta, 


O poznániu Sámego Siebie. 
j Modlitwa uprzedzáiaca zwyczajna, żako wyżej. 
w ża r. Uważ, iż to poznanie fámego šicbie, ták zfirony dufze, i3“ 
ko zftrony ciała, ták względem rzeczy przyrodzonych, láko z ftro-, 
Gz ny 
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ny obyczálow, ták co mamy złafki Bożey, iáko co mamy z nieofire- 
żnośći y upadku Adámowego , nakoniec y znas famych ; fzczegul- 
nie być powinno, ná dobre poftánowienie Žywotá, y poprawy obyczá- 
iow. Ma tedy człowiek od Pana BOGA wfzyftko, ale dufze (wedle 
ktorey ieft bárzo śliczny obraz Boży ) nayzacnieyfzą; bo y idko BOG 
ieft duch niewidomy, nieśmiertelny, ták tež y dufza. BOG ieft ieden 
w Naturze y Iltočie, á przećię we Trzech Ofobách, ták też y dufza ie- 
dney ieft iftoty, 4 ma trzy władze, abo potencye, pamięć, rozum, wo- 
lą. . BOG ieft nierozdźielny, na świecie ieft zupełny, zupełny tež ná 
każdym mieyfcu, 4 nie poczęśći (ktorych nie ma) tók też dufza zupeł- 
na ieft w ciele zupełna w káždey cząfteczce. BOG wízyftkiego ftwo- 
rzenia ieft Panem, tegoż użyczył y człowiekowi dla dufzy rozumney: 
omnia fubjecifie fub pedibus ejus. Do tego dufza podobna ieft Anjołom,ma 
fpofobność do zacnych fpraw, to ieft, żeby znać y miłować Pana Bo- 
ga, y fłużyć mu, y doftąpić wiecznego błogofławieńftwa; láko Anjoł, 
te (4 przyrodzone od BOGA dufzy dary. A nuż kiedy poydźiemy da 
tych, co przyrodzenie przechodzą, iáko ieft tálka BOZA, ktora ieft u- 
czeftnictwem natury Bożey, y tą ozdobił y poczćił Adama w Raju, y po- 
dźiśdźień nam iey użycza. A tu nietylko fię frodze zadźiwuy czło- 
wiecze; bo co było po mnie Panu Bogu, że mnie ftworzył tak pieknie, 
mogł fię bezemnie obeyść , iako uczynił przez wieczność, ktora po- 
czątku nie ma; źle fię y zápal wielką miłośćią,widząc iż to on nie zfwey 
potrzeby, śle z niezmierney {wey dobroći, y ftworzył y ozdobił mię 
ták zacnie, użyczśiąc nam (wego włafnego dobra, zá co fłufzna džie- 
kowść BOGU, y oddác mu fię ná wfzelakie pofługi, chwałę y uczči- 
wośći wyrządzanie. A nádewízyftko poftánow wfzelkiemi fpofobami 
ftáráć fię, źbyś fprofnośćiami grzechowemi niefzpećił ták pieknego o. 
„brazu, y od tákiey zacnośći nie odftępował, fkfániaiac fię do beftyal- 
fkich obyczálow, y niemym beftyom podobnym fię ftawaiąc. 

Punkt 2. Uważ, iż to poznanie fámego śiebie powinno byćy zprzy- 
czyny upadku Adimowego , ktorym wfzyfcy záraženi zoftaliśmy:; ro- 
džiemy fię bowiem wfzyfcy fynami, y corkámi gniewu Bożego dla 
grzechu pierworodnego, á do tego že y wielą mizeryámi iefteśmy 0- 
garnieni, rozum nafz ieft zarażony wfzelką rieumiętnośćią, podległy 
wiełom błędom, omyłkom y ofzukaniu; wola nalza ták zoftátá zepfo- 
wána, že nierownie jeft fkłonnieyfza do wizyfikiego złego: A 
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dobrego. A coż rzekę co fie tycze biedy y nędzy čiálá, ktore 0 môy 
BOZE, jak wielom podległe chorobom, przypadkom, kłopotom, frá- 
funkom, niedoftátkom, niebefpieczeńftwom , á to wfzyftko niezmier- 
nie trapi ferce ludzkie, y páftwi fię nád čiálem, mogąć wprawdžie y 
te nędze ćielefne obroćić fię w dobre, śle w tenczas tylko, gdy ie chę- 
tnie znośiemy, gdy nam fa okázya cierpliwości S. y pokory, 4 zá tym 
przyfługę nam czynią do zdpłaty Niebiefkiey. 

-Punkt 3. Uważ, iż to poznanie fámego śiebie naybáržiey pewiiino 
być z uwagi nas fimych. A coż to ieft człowiek z šiebie, y czym był 
przedtym Oto jedno nic. Jako fię począł, brzydko mowić; z pluga- 
ftwa, y plugaftwem fię karmił w żywocie Mátki fwey. Urodźiwizy 
fię zda fię coś zwierzchu, 4ono'worem gnoiuy plugaftwa. A idko Au- 
guftyn S. mowi, ktorego poczęcie ieft grzech, narodzenie mizeryą, Žy- 
wot męka; 4 potym śmierć powinna. Czym bedžie potym? prochem y 
ponro robacy z niego. A teraz czym ieft? Niedołężnym y niedo- 

átnim; wfzyftkiego infzego ftworzenia potrzebuiącym, źiemi, wody; 
powietrza, áby nim tchnął ognia, fłońca, mieśiąca, gwiazd, aby ich 
mocą ożywiał fię, bá y infzych ludźi potrzebnie ná pofługę, pomoc, y 
ratunek. A coż mowić, żeby co zbáwiennégo uczynił; oto bez łafki 
Bożey y fercá zbáwiennie niepodnieśie. Niech czyni co chce, ieśli Nie- 
bá fobie niegotuie, nieprzyjačiot dufznych nieporaża, cnot Swietych 
nie nabywa, wízyfto to Jádáco: ieśli zle, niedbale, nieofirożnie żyie, ie- 
sli o BOGU nie myśli, ábo mało co, ieśli więcey myśli, żeby fwemu 
śćierwowi dogodźić, dufzę opuśćiwfzy, ieśli grzechow fię niechroni, 
ieśli paffyom, namiętnośćiom, y popędliwośćiom, dumie, y wyniofio= 
śći daie fię uwodźić, łatwo fię może ofądźić, že nic nie ief: y owfzem 
względem čiátá, nie tylko plugawy teraz, y-po śmierci ieft, y bedžie, 
ale y ná dufzy brzydki BOGU, Anjotom, y dla grzechow gorízy niż 
nie. Więc każdy zawftydź fię, iáko śmiefz nád lepfze fię Wynosié, mo- 
ftem byś fię wízyftkim kłaść powinien. Poftánow teraz ftáráé fię y pra- 
gnąć mieć pokore S. żeby mało 6 fobie rozumieć; ćwicz fię y zaprawuy 
w nię przez wykonánie podłych pofług, przez wdźięczne przyimo- 
wanie przymowek, y lekkiego ważenia, ábo pogardzenia, myśląc fe- 
bie żem tego godźićn, y czego gorfzego zá grzechy meie. 
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O Cnočie ćierplimośći Srigtey. 


Modlitwa uprzedzaiąca zwyczajna, isko wyżej. 


£ punki 1. Uważ, iż do ćwiczenia fię w tey cnocie zoftáwił nam 
Chryftus Pan przykład z Siebie ıma Petri cap: 2. Chriftus pafus efk 
pro nobis, relinquens exemplum ut fequaminż veftigia ejus. A więc gdy 
eo ćierpifz, przypomniy fobie Chryftufa więcey daleko niewinnie ćier- 
piącego; y ćiefz ie že čie podobnym do śiebie czyni, y dźiękuy mu że 
či kroplę gorzkośći z Kielichá fwego, y cząftkę reliquij z Krzyża fwe= 
go pofyła: placebo mihi in infirmitatibus, 6 angufiijs meis. 2. Cor: cap: 22. 
Mam upodobánie w niemocách moich, w učiíkách, ftoľuiac tę ćierpli- 
wość, czy káránie do grzechow odpufzczenia, ktore BOG zá čierpli- 
wość odpuścić obiecuie; A chwały swieczney użyczyć, pámietaymy že- 
śmy podobno nierownie więcey cierpieć zafłażyli, nad to co čierpie- 
my iáko mowi Bernard S. majus eft qued meremur, mínus quod- patimur, 
záczym frafunek náíz, y utrapienie złożyć należy na łono Oycowíkie 
Opatrzności Bofkiey, bo on ma ftáránie © nas. 7. Petri cap: s. Omnem 
follicitudinem prožjcientes in eum, quoniam pf cara eft de nobis. Albowiem te 
wízyftkie przykrosči Opatrzność Bofka, taiemną mądrośći fwoiey rá- 
dą ná nas przepufzcza, że widzi w tym utrapieniu nafzym, więkfzą 
fwoię chwałę, y pożytek nafz; iáko mowi Amos cap: 3. Niemafz ża- 
dnego w Mieéčie złego ( oprocz grzechu ) ktoregoby Pan nieuczynił; 
oczym y Seneca choć poganin: Quidquid patimar mortale genus, venit ab 
alto. Dla tego nieprzypulzczay do fercá fmutku, gniewu, áni żadnego 
pomiefzania, bo przez to fię zdrowie pfuie, y zafługa traći, to dwo- 
iaka fzkoda, y żebyś dla fmutku, ktory pochodźi dla przešládowánia , 
nie powodzenia w fpráwách, inrereffach twóich fercá nie tracił, y z gnu- 
fnośći rąk nieopufzczał zániedbywálac tego, cobyś mogł uczynić ná 
chwałę Bofką; y ná zbawienie twoie, y bliźniego, nam quis non caufas 
mille dolorts habet, nie ty tylko podobno to čierpiíz, Ale y innych ták 
wiele. Pomożeć do cierpliwośći w utrapieniach, w przećiwnośćidch 
to. byś zbytecznego do żadney rzeczy nie miał dffektu, czy do choro- 
by, czy do zdrowia, lub boiažni do śmierci. Proś Páná „o: wa 
> a 


O Cnočie Gierpliwośći Swiętej, | Sy 
dał umyfł niezwyčiežony, y niemiey Żadnego tak przywiązania do 
rzeczy ftworzonych, abyś ie przynamniey fertcem nie mog porzućić y 
gdy ie Pan BOG przez-przypadki, lub niefzczęśćia fimę rzeczą odbie- 
rze; mśiąc cierpliwość riezmyśloną, niepomiefzány żadnemi páflyámi 
rozum, bez gniewu, y zbytniey chćiwośći, bez boleści niech fię traći s 
co fię trzymało w miłośći. Woftatku, ieželi čie twoie będą zmagać paf- 
fye patrz w Niebo, láko Synowi w mekách. Marka Máchabeuízow rá- 
džitá: peto Nate ut anfpicias in Celum. 2. Machab: cap: 7. proíze čie Synu 
weyzrzyi w Niebo, iako y Swięty Szczepan przy kamienowaniu uczy- 
nił, á obaczy(z, że tám żaden począwfzy od Chryftufa, Wodza nafze- 


` go, bez utrapienia y ćcierpliwośći nie ośiadł: Non fabula Caelum, fed vír 


rus non fita dabit, Darts. Niebo: przýchodži nie zá baykę, ale zá pra- 
wdźiwą cnotę. Y owfzem SS. Męczennicy po wytrzymanych mekách, 
po zwoiowánych pokuľách „ po: zwyćiężonych tyranách , y czartach, 
rozumieli žefieim Niebo dármo doftáto, á ry ieden má(z być tak fzczę” 
śliwy, co ztak wielką innym przyfzło pracą. Y owfzem: miałbym čie 
zá mayniefzczęśliw(zego, gdybyś nie miał być podobnym wizertunko- 
wi twemu Zbáwičielowi nafzemu. Wiedz otym, że im więcey wy-. 
ćierpifz, wytrzymafz, tym więkfzą wyffužyíz, y wežmieíz zapłatę; 14- 
ko przečiwnyni fpofobem, či co bśrdźiey (wywolny prowádžili żywot, 
y bez žadney, w delicyách żyiąc przykrośći, tym więkfzą ćierpieć mu- 
fzą mękę: quantum fe glorificavit, © in delicijs fuit, rantum date illt tormen-. 
rum © luum. Apoc: 18, Do'tego uwaž, że niemafż godnego porowna- 
nia, co čierpiemy tego czáfu: do przyfzłey chwały, ktora bedžie w nas 
obiawiona: Non funt condiene paffiones hujus temporis ad fut ayım gloriam, 
que revelabituy in/nobis. Rem: 8.  Utrapičnia.nálze, śile gdy ie tączemy 
z zafługami Chryftufowemi, plagátni, bolámi, wzgardami Jego, ieit to 
moneta „ ktorą fię dokupuiemy chwały Niebiefkiey „ tę zás monetę 
rzuca Pan BOG między nas. iáko Krol nafz, kiedy przepuízczá choro- 
by, uboftwo, wzgardy, zelźywośći, przesládowánia, (zkody, prawa» 
kłotnie „ y, inne dolegliwośći„ co wfzyfiko: obraca nam fię w zafługę 
wieczną, gdy to cierpliwie znośiemy ná wzor Zbawiciela nafzego, łą- 
cząc wfzyftkie náfze dolegliwości z Jego Męką, y innemi bolámi. 
Punkt z. Uwaž Kśtoliku,.y bądź. tego pewien, že moc Bofka, bę= 
džie ćię mężnie wdpierdła, gdy zá nim dźielnie ý ochotnie znak krzy= 
ża ponieśiefz, y niedopuśći či pod ciężarem: utrapienia twego upadač, 
kto- 
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ktoty y przymufzonego Cyreneufza przyiąć, y w poczet przeznáczo- 
nych poczytać raczył. Jeżeli čie krotkim do czáľu przyćiśnie utrapie- 
niem, zaraz či w (ekundę miłośierdźie Oycowfkie pofyfá: Juxta eft De- 
minus tjs, qui tribulato funt corde, blifko ieft pogotowiu Pan, pośiłek -utra- 
pionym. Straćiłeś fortunę, toś oddał co cudzego, bo to coś miał od P. 
BOGA, nie twoie było tylko Jego; á ty do czálii dyfpenfitorem y go- 
śćiem. - Do tego więcey Pan ma niż rozdał, toć więcey może dać ie- 
fzcze. Niech čie nie turbuie uboftwo, wie Pan potrzeby nafze; mro- 
wki, komory opźtruie, ty fam bez pokarmu (páč nie idżiefz, zrzuć. ná 
Páná ftáránie, á on čie wyżywi: Jadła in Dominum curam tuam, €$ ipfë 
#e chutriet. Oto uczy čie przez to Pan rozumu, trzyma čie w pokorze, 
y cnotliwym žyčiu, calamitas virtutis occafio, álbo też żebyś poznał 
Wfzechmocną Rękę Jego nád fobą , ktora čig iednegoż dnia wynieść 
Y poniżyć może: Spicula fortuna expediunt juftis, profuntý: nocendo.  Máíz 
fzkodę w rzeczach domowych, przegrałeś znaczny proce, lub fpra- 
wę, znieś to fpokoynie: upokorz fię przed Májeftátém BOGA; wola tá- 
ka Jego, Święte to błogofławieńftwo, gwiazdy to ná dufzę twoię 
padły: ktore ią pieknie ozdobiły, y udatną wydały: Gar judicis in ma- 
an DElejł, wygra ią fprawiedliwość czafu fwego, albo (am BOG zá 
ciebie; dufay mu nie opuści čie, y wiedz o tym, że BOG ná żadnego 
z nas takiego niefpufzcza utrapienia, żeby go zdolnie dźwigźć nie mogł; 
abo tež pretko z miłośierdźia fwego nas pośiłkuie, ufátwiaigc miło- 
śiernie nafze interefsa, ddiąc poćiechy Duchowne, ábo w czwornáfob 
nam te nagradza (gdy ie cierpliwie znošiemy) mizeryesiáko mowi Swię- 
ty Chryzoftom. Zá cudow czynienie powinienem BOGU, 4 zá čier- 
pliwość powinien mi Chryftus. Nóofłatck: Ná kogo Pan BOG dopu- 
śći utrapienie tego kocha, iako Očiec dobrotliwy Proverb: 3. Quem die 
ligit Dominus, corripit, 68 quafi Pater in Filio complacet fibi. 

Punkt 3. Uwaž, ieśli temu wízyftkiemu co fię dotąd mowiło da- 
iefz wiarę, idzie zá tym że nieftufznie frafuiemy fię, niefłufznie czę- 
ftokroć prośiemy y o takie rzeczy, ktore nam báržiey fzkodzą, niż po- 
magdią; y bywa to, że czefto na ukaranie uprošiemy nafze: multa ne- 
gat propitius, que concedit iratus. Czego fię napieramy, odmawia z miło- 
śći; 4 dopufzcza z karania, kto wie, ieżeli to utrapienie, ktorec BOG 
ordynował nieieft frzodkiem przeznaczenia twego do chwały wie- 
ezney, ktore gdy zftrząśniemy z šiebie, porwiemy fznur y porządek 

prze- 


O Cnočie ćierpltwośći Swietey. ky 
przeznaczenia nafzego z niebefpieczeńftwem zguby wieczney, bo po- 
dobno do tego utrapienia Pan BOG przywiązał zbawienie nafze, kto- 
regoby niedał bez tego utrapienia; ponieważ tak bywa -pofpolićie że 
wfzyfcy, ktorzy fię podobáli Pánu BOGU przez wiele utrąpienia prze- 
fzli, wiernemi fię pokazuiąc. Judith. g: Omnes qui placuerunt DEO, per 
multas tribulationes tranfierunt fideles. Potym mowi Pan, że Męka Jego 
była Kielichem, ktory mu dał nie Judafz, nie Káifaíz, nie Piłat, ale 
Očiecz Calicem quem dedit mihi Pater: aby nas nauczył, że w utrapieniu 
nie mamy patrzać ná tego nieprzyiaćiela nafżego, ktory ie nam zádáie, 
albo ná przypadek iaki, ale ná Páná BOGA; ktory y w morzu, y w Nie- 
bie, ná Žiemi, y w piekle czyni, co mu fię podoba; ktory ná nas prze- 
puízcza, te, lub inne utrapienia: bona © miala, vita €$ mors, paupertas, © 
boneftas, a DEO funt. Eccli: 11. Jako mowił Dawid, gdy mu łaiał 


poddany iego Semei 2. Reg: cap: 16. Pan BOG mu przykazał, śby zło- ` 


rzeczył Dawidowi, ábo iáko mowił Pan JEZUS Pilátowi: Nie miał- 
„ byś żadney mocy nademną, gdybyć nie byłą. dáná z wierzchu. Joan: 
79. Kto ináczey fię fprawuie w utrapieniu, ten ták czyni nie rozumnie, 
dáko y pies, gdy kto ná niego ciśnie kamień, gryžie go, á nieupátruie 
kto go ćifnął z gory, quidquid patimur mortale genus venit ex alto. Z nie- 
doščigtych Sadow Bożych wfzyftko fię dźiele; 4 mianowicie tym koń- 
cem BOG przećiwnośći ná wybranych fwoich przefyła, śby więkfzą 
w Niebie chwałę mieli, ktore w Pifimie S. zowią fię rentattanes; to ient 
doświadczenia; bo ták o-mich mowi S$. Jakub: blogofiáwiony mąż kto- 
ry znośi doświadczenia. Cap: 1. Y tak Anjoł Raał mowił do Tobiá- 
fza: żeś był przýlemny, trzeba było, dby- doświadczenie Íprobowáfo 
«Čie. Tob. 11. A to dla tego, że Pan BOG pofyfálac, ábo dopufzczaiąc 
ná nas utrapienia doswiadcza nas, czy go doftátecznie miłuiemy; iako 
fię to pokdzuie y Deuter: Capite 15. Wdžieymy tedy ná šiebie Ofobę 
Chryftufa, znofząc cierpliwie wfzyftkie generalnie, ktore f3 z woli Bo- 
żey utrapienia, ućifki, dolegliwości, wzgardy, niefzczęśćia, fzkody , 
fráľunki, uboftwa, niedoltatki, choroby, na modlitwie ofchłości, me- 
laneholie, gniewy, pomiefzania, obelgi, obmowifka, od wielkich y má- 
łych, od kogokolwiek, nawet od fug, y póddańftwa nalzego pochodzą- 
cych, bo tym mym uydźiemy wieczney obelgi; wfzak dla kretkiego 
żyćia cierpliwie twarde znošiíz. želázo, y ognie; 4 czemuż niemáíz 
Cierpieć dla Nieba, dla iedyney miłośći Boga twego, z ktorym kto być 


Pragnie niech cierpliwie żyje, á fłodko będźie umiezał. H ME- 
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Medytacya Osmnafta, 
O zgádzánia [te z wolą Bożą. 


Modlitwá uprzedzátaca zwyczajna, iako wyżej. 


Unkt 1. Uwaž, iż lubo człowiek powinien bydź fwobodny, wol- 

ny, od woli fwoiey włafney, ták názwáney, gdy iednak zwaže- 

my, iák ta wola włafna czyni każdego złym, niezbožnym , idk 
czyni niecnotliwym, powinienby dalekim być od niey, y niehofdo- 
wać iey z (woim niefzczęśćiem. Podźmy do pierwfzey rozumney kre 
śtury Bofkiey nayfzlachetnieyfzey Lucyfera, iák niefzczęśliwie zginął, 
że Stworcę (wego, w oddaniu pofłufzeńftwa iemu powinnego, minął, 
y woli fwoiey pod wolą iego poddać niechćiał, á coż zatym pofzłoż 
ccce quomodo. cecidifti Lucifer, qui mane oriebaris , ćiężkoś wpadł , ktoryś 
wyfoko lárat, y znaywyžízego, naymedrízego, naypieknieyfzego, ftd- 
łeś fię dla włafney woli fwoiey okropnym, y ftrálznym monftrum, nie 
było wolą Bofką gardzić, toby fię było tak nieupadło, fnadno tedy, u- 
wažywízy to dobrze, przypádniemy ná to, żeby cale odftąpić wfalney 
woli, ktorą lubo nam BOG dał, ale taką, ktora fię powinna ftofowść 
do woli Bofkiey, ták iako gość ftofitie fię do woli Gofpodśrfkiey, ktora 
* záš nie ftofuie fię do woli Páná BOGA nálzego, ta czyni każdego bez- 
bożnego ztąd, bo znośi BOGA iákoby go nie było, ktory światem rzą- 
dzi, y ktory wfzyftkiemi rzeczami kiernie.y władnie, ktory dále ká- 
ždemu co chce, á nie ddie czego niechce. A przećię człowiek tego 
wfzyftkiego zápomniawízy, chce, żeby BOG nie był Bogiem: gdy chce, 
áby ten nie fwoię, śle ludzką' pełnił wolą; žeby tak fię dźiało na świe- 
ćie, w Domu Bofkim, nie iáko Srworca y Gofpodárz chce, ale iáko gość, 
komornik, żebrak, kreátura nápierá fie, żeby fię ftáto. A nie iefiże to 
bezbożność, niechćieć mieć BOGA zá BOGA, śle chcieć mieć BOGA 
zá fługę; mowi Pan BOG J/aíz 26. Jam ieft BOG, ráda moia ftáč bę- 
dźie, y kážda wola moia ftanie fię: Ego fum DEUS, confilium meum fa- 
bit, 68 omnis voluntas mea fiet. Toč czego BOG chee, być muśi, a musi 
być dáleko wybornieyfzym fpofobem y dofkonáley: niż ztwoiey woli, 
bo wola Bofka ieft dofkonáfá, twoia niedofkonała; Jego Wfzechmo- 
ena, ktorey fię nikt fprzećiwić nie może; twoia fiaba y Swe i 

ego 


O zgadzániu fie z wolą Bożę. m 
Jego mądra, opatrzna, bo nią kieruie mądrość, ktora dofkonale wie, 
co zidkieykolwiek okolicznośći być może, y co kiedy będźie; twoia 
głupia, y ślepa, y nie wie co záczym poydžie, Jego niefkończenie do- 
bra, y nic nieobiera, iedno to, co chwale Bożey, y twemu pożytkowi 
bárdžiey fłuży; twoia fkłonna do złego, y częfto obiera, co tobie (zko- 
dliwego, czemuż tedy niemśfz fię zgadzać we w fzyftkich przypadkach 
z Bożą wolą? z wolą Wfzechmocną? ktorey fię fprzećiwić nie możefz; 
z mądrą, ktora tobie lepiey rádži, niż ty fam fobie; z wolą Oycowíka, 
ktora či lepiey życzy, y kocha, niż ty fobie życzyć możefz. Przefirze- 
ga čie Duch S. Ecclí: 18. Synu nieidź zá chčiwosčiámi twemi, y od- 
wroć fię od woli twoiey, bo ieżeli pozwolifz dufzy twoiey chćiwo- 
$či, poda čie ná ućiechę nieprzyiačiofom twoim. A czy niefłufznafz 
mile przyiąć, eo mądrość niefkończona ordynuie. Zawftydź fię Káto- 
liku ták wielkiey niefłufznośći, ktorey fię napierafz. Uczyniłżebyś to 
Krolowi twoiemu, żebyś mu chčiať władzą lego odiąć, żebyś chciał, 
aby on niefkładał Seymow, tylko ták, iáko ty chcefz, abo nikomu nic 
niedał, tylko ná co ty pozwolifz? uczyniłbyś to rownemu twemu, Že- 
by w dom iego przyízedízy, kazdłeś mu iego fługę odprawić, á tego 
przyiąć dla tego, żeć fię ren bardźiey, niż ow podoba? wfzakfię wfty- 
dźifz czafem w domu ludzkim y'o fklenicę piw4 prośić, chočia(z či pra- 
gnienie dokucza, a idkże twoię wolą chcefz pełnić ná tym świecie , 
ktory to świat ieft cudzym, á nietwoim. Jakże fię czynifz golpodá 
rzem tami, gdźieś ieft tylko gośćiem ? także náftepuieíz na prawo Bo- 
fkiey woli, abyś prawo woli twoiey wykonał? krotko rzekę: Chceć 
fię tu być ná źiemi, tym, czym fię chćidło być w Niebie Lucyperowi, 
ktory tám przećiwny BOGU chciał wyftáwié Majeftat; to widžiíz iá- 
koś ieft niezbożny, gdy przy woli twoiey ftawafz ná świecie. 

Punkt 2. Uważ, iáko wola włafną czyni każdego niefzczęśliwym , 
gdyż ta obiera człowieka z rozumu zdrowego, rozumieiąc że dość fię 
tylko czego naprzeć u BOGA, 4 iako Očiec dać muśi wfzyltko, © vo- 
luijfe fat eft; co ieft wielkie głupftwo. Y ták nápierafz fię naprzykład 
honorow, uknuiefz to fobie w głowie, že to być muśi; traf fię że wo- 
dá Bofka iuž komu infzemu to obiecała, czego (ie ty nápieraíz, aż ty. 
hałafuiefz, áż ty płaczefz? dż ty ná Brata naftępuiefz, ktoremu BOG 
przed tobą obiecał; 4ż ty w konfuzyi fię topifz, że to infzy przed tobą. 2% 

ugonił; 4ż ty wzdycha(z, płaczefz, fzáleie[z, niedofpifz, (mak do wfzyfi= 
Hz | +, kiego 


gö $ Medytacja Ośmnafta; ; 
kiego ttáčiíz: dż ty męczennik, śle bez korony; ubogi, śle bez błogo- 
fławieńftwa; áž niefzczęśliwy. Czemu? dla tego żeś niechćiał, żeby fię 
była wola Bofka pełniła, ale twoia; żeś rozumiał, że BOG światem 
nierządźi, ale tylko ieżeli rządźi, że do woli twoiey rządźi, niedo fwo: 
iey; aż ty nieízezesliwy dla tego, bo co maiż, wfzyftko to obmierzło; 
dla tego żeś wfzyftkie (maki przeniofł do tego, czegoś fię napierał. A 
iet że co mizernieyfzego, iáko ty ná ten czás dla woli twoiey? O gdy- 
byś miał rozum, poznałbyś že to nie Krolowie, nie ludźie rozddią hono- 
ry; ale BOG przez nich czyni, á oni fą inftrumentami. Predeftynácya 
Bofka od wiekow nieomylna, ta napifiła ftylem dydmentowym,-niže- 
liš iefzcze był ná świecie, że ty málz mieć taką fortunę, a nieinakfzą; 
że ciebie do gtofzow, a nie do złotych, a infzego do tyśiącow ftwo- 
rzył. A co więkfza, iuż čie z przeyzrzanych od wiekow zafłyg, y grze- 
chow, do Nieba, lub do piekła naznaczyła; y wfzyftko to tak; a nie 
ináczey być musi. Nie mruczyfz żeć taki wzroft, takie oko, takie ćia- 
ło, dano; taką pamięć, taki rozum dárowáno: á mruczyfz o mnieyfze 
rzeczy „ Žeč ták krotką fortunę przykroiono, źeć w kármazynie , nie 
w purpurze chodźić kazano. Już ći to fzpaler całego świata utkany od 
wiekow; ná ktorym mieyftu iuž ofadzono głowę, tam dla ciebie nogi 
nie ofidzą. Tylkoć to teraz ten fzpáler rozwijają, y pokazuią oczom 
ludzkim; nie fobia go teraz. Y rozumifz, żeś fię z białą kartą urodźił, 
ná krorey či wolno pifać, co chcefz; mylifz fię bracie. Opifáno čie przed 
wieki, policzono dni, y włofy twoie, zważono wiełe'ważyć mafz. Już 
fobie teraz nic nie przydaíz, áni ptzyczynifz, tylko ták idk wola Boża 
od wiekow poftańowiła, dla tego gdy fię oco ftáramy, y ftarać powin- 
niśmy (bo pieczone gołąbki nikomu nieprzylatnią, ale trzeba fię o nie 
ftarać, trzeba ich doftać, opráwić, y nagotować wprzód, niżeli zażyć) 
powinniśmy fię fpuśćić na wolą Bożą, to nie będźie żadnego żalu, 4 
więc - wyrzecz fię woli włalney, 4 proś Pana BOGA, áby wola Jego 
záwfze fię pełniła nád tobą; dlbowiem iáko mowi Swięty Augiityn : 
Ten tylko BOGU fig podobá, ktoremu fié wyroki Bofkie podobają» s 
Pumkt.3. Uważ, iż ta wola Bofka nie gdźie indžiey jeft; y fzukać iey 
trzeba tylko w Uftáwách, Práwách, y Przykazániách Bofkich, y Ko- 
šiolá Bożego, ktore Duch Swięty pifze, y pifać bedžie do fkończenia 
świśca; w prawach podśćiwych y dobrych obyczajow według ftánu 
káždego, zá temi tedy prawami chodząc, według nich żyiąc, Da 
a 


© zrádzániu fię z wolę Boža: 61 
zá wolą Bożą. Zá wolą zás Boža chodžié, co ieft infzego, tylko fie od- 
dźć temu Pani wopicke, ná ktorym fię nikt niezawiodł. Już tedy o 
naydoftoynieyfza wola Bofka ty fámá mnie rządź, y kieruy, iakoć fię 

odobá, á ia, cokolwiek ty cheefz, kiedy, y gdžie, y iako chcefź, tego tyl- 
ko chcę; dla tego, že y Ty rak chcefz, niechże we mnie, przez mnie, 
o mnie, około mnie, y około wfzyftkich dobr moich [pełni fię wola 
T wola Bože moy, w żyćiu moim, przy śmierći, y przez całą wieczność. 
O nayfłodfza wola Boga moiego, ktora byłaś potrówą Synowi Boże- 
mu, profzęfz čie ofłodź wfzyftkie gorzkośći moie, y w ftárániu moim; 
y w bieganiu około czego day mi to, abym fię ná wolą Bożą fpuśćił , 
„co gdy ták uczynię, nie będę miał ná fercu żadnego żalu, racya tego , 
bo taka była wola tego, ktory wfzyftkim fzáfuie, y nic nas nie potyka 
zfporządzćnia Bofkiego, coby niebyło ná nafze dobro. 


Medytacya Dźiewiętnafta, 
O wzgarażie świdtó, y nieukontentowaniu 
w rzeczóch światowych. 


Modlitwa upržidzáiaca Zwyczajna, iako wyżej, 

Unkt 1. Uwaž, iż nieukontentowánie w rzeczách światowych pa- 
<- chodźi częśćią z nas, iż niepomiárkowáne w nas znayduią fię pra- 

gnienia względem nafycenia ich, y zbytki bez końca do wyftátcze- 
nia; częśćią z świata nieftatecznośći, y nietrwałości iego. Swiát ma 
fkrzydła, to ledwie kto iego radości dotknie, iuż tlátnia. Mieni fię 
świat, mienią fię y ludźie, tempora mutantur, © nos mntamur in illis, kto- 
ra to odmienność rodźi fie z prześilenia fię (makow ná zych. Pełen let- 
kośći świat, ale y w ludžiách śił4 znaydžiefz nieftátku. Daymy to, iż 
komu we wfzyftkim dobrze fię džieie, 4ż iedna rzą gdy ieno mu po- 
cznie zbywáč ná mátey iákiey rzeczy, pretko fię ftefkni: y nowe w gło- 
wie fwoiey knuie imprezy; vexatf; animos nova femper fempeftas: to taka 
u świata trwałość (zczesčia. Domicyan ledwo Cefarikiego fkofztował 
fzczęśćia, aż on po pokoiu zá muchámi chčiwie biega; milfza mu ni- 
kczemna zabawa, niżeli tron do ktorego z razu chćiwie leciał. Hono- 
ryufz Cefarz ftylzy o wyciętym przez Aláryka Rzymie, aż on fię na tę 

H3 nowi- 
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nowinę ani zmarfzczy, á gdy mu ukochana kokofz zgineła, aż on pła- 
cze; owo zgoła ták ná świecie, iak w nas fámych, wfzyftko prożno , 
wfzyftko w odmianach: nieftátek nieftátkowi, nafze podáie zámyftý, 
owo zgoła wola ludzka iák mieśiąc częfty w niey now fię pokázuie , 
kwadrdmi rośnie, 4 w pełni rzadko nád ieden dźień zoftaie; czego fię 
iey rák barzo chciało, znowu fię wprzod odechćiwść poczyna, 4ż fię 
cale odechce; śż znowu now, áż znowu pełnia, á zá nią niepochibny 
záchod, y ták ohyda ztego; ná co fię przedrym rado pátrzáło;. dźiś juž 
znowu {ię niepodoba; co wczoray zrobiło fię; tak dalece, że ná prze- 
miany mały, (to ieft człowiek) iśko y wielki świat, to w pogodách , 
to w wichrách; w žimnách, to w čieptách, álternáta zoftáie. 

Punkt 2. Uwaž doftátki, abo godności częftokroć prętko u ludźi po- 
wfzednieią, á to częścią dla tego, iż naprzykład każdy honor ná wy- 
fokim ofidzony mieyfcu, ieft celem oczu wfzyftkich, y ięzykow ufzczy- 
pliwych; do ktorego zazdrość tyśiąc ftrzał iadowitych ná dźień wypu- 
fzcza; ile ludži tyle Infpektorow nad cudzym wiśi honorem: ná końcu 
ięzyka nayliżfzego, y naygorízego człowieka honor, y fława nayle- 
pízych y naywiękfzych wiši ludźi. Stánie fię co dobrego, aż śiła tá- 
kich, co fobie przyznáia: przypadnie niefzczęśćie; tylko ná zwierzchno- 
éči zoftdiącemu przypifuią. Dobrze ten wprzypádkowey wyćwiczo- 
ny fzkole, co nad porzuconą nápifať koroną: tollat te, qui non novit un- 
quam. Nieftáteczne iák honory, ták áppetyty, ták przyiaźni ludzkie. 
Poki ná čie łafkawym patrzą okiem, poty y ty z urzędu fzczęśliwy ie- 
ftes, y dobry minifter; śle iák prętko oko chmurą zaydžie, rob co nay= 
lepiey, wfzyftko fię u nieprzyjaznych tobie w żołć obroći; to ták nie- 
fzczęśliwa honorow pofieffya; w ich zás nabyćiuć 0 moy BOZE co zá 
trudność! doświadczony niech powie: iáko trzeba nie dofpać, nie do- 
jeść, y drog przytym, fatyg podjąć; to ták ciężka ieft honorow kon- 
kurrencya; ktorych gdy kto doltąpi, pewnie nie ubiega fig; bo takowy 
idźie pod ciężar, idźie iák ná meczeňitwo. Mifz prywatny, iednego A 
álbo dwuch niechętnych; ná urzędzie będźiefz ich miał fto; 4 co wię- 
kľza będźiefz ich fam fobie robiť, niedawfzy tego oco profzą; nie wy- 
godźiwfzy w tym, czego fobie życzą. Y ták godność y urząd zda fię 
być ná fwobodżie; 4 ona ieft prawie pod ftrychulcem, y niby prawem, 
tak to przečiwne w odmianie świata, y ludzkiey fantázyi wizyftko 


porse 


potrafią pomiefzść álternáty, y inne światowe rzeczy. 
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Punkt 3. Uważ, iż wfzyftkie świśta tego bogactwa, honory, godno. 
śći, fa jednym. fercá ludzkiego nieukortentowaniem, y kto to ma, 
jákby nic nie miał; a ile ieśli przysym BOGA nie ma ; ktorego mieć s 
ieft to dofyć mieć, kto go zaś nie ma, miey cały świat, to iefzcze mało: 
quik prodeft homini, fi univerfum mundam lucretur, anima verb fue detrimen- 
tum patiatur. Stráćił Adam Páná BOGA; áž drży od boiaźni; ftráčiť 
Kaim, áž on w każdą obraca fię ftronę, aby go y fame nie bity kámie- 
nie; ftraćił Samfon, 4ż w ręce wpadł nieprzyiačielfkie: ftraćił Saul, aż 
we krwi zatopił fie włalney. Straćił Dawid, áž we łzach gorzkich cá- 
łe topiť żyćie. Straćił Salomon, áž on zták wielkiego Mędrca, wiel- 
„kim zofłaie proftákiem, y głupcem. Y choć tym wfżyftkim ná nay- 
"mnieyfzey świati nie (chodźiło rofkofży, coż $ gdy BOGA nie mafz ; 
wízyftko zá nic. Myśl gdy niewinna, ta tylko panuie, ta fobie Krolem 
ie: Rex eft qui metuit, cupit; nihil. Krol to każdy co fię nie boi, y fá- 
komym fercem o nic zbyt nieftoi; fłodki pokoy w ćichośći, podłe 
mieyfce, ubogie mieľzkánie , wolne bez intryg pożyćie, to fzczęśćie 
moje; á nie świat, ofzuft wielki, o ktorym fam Pan JEZUS powiedžiať 
Joann: 7. iż fprawy świdrź fa złe, a więc wyrzecz fię go, iak ezego 
złego, 4 myśl o Niebie; y $wiát porzuć, ktoregos fię na Chrzčie wyrzekł; 
okiem tylko, ale nie myślą, ani fercem nań pogladáiac, 4 czafem y oko 
od niego oderwać należy; bo y to częftokroć depradatur animam. A ie: 
sli czafem pokufa przywiedźie wam ná myśl uciechy światowe odrzuć» 
čie ie, iáko mijaiące z ieśli prezentować będźie bogactwa zážywayčie 
ich, śle oftrożnie, depcąc iśk nieftałesieśli hozory? mieyćie, dle bez py 
chy; bo te fą iako dym; ieśli či kto Poft S. zganić zechce, względem 
podobno fłabego zdrowiasmow fobie: Niedbam zbytecznie o zdrowie, 
bo infzego żyćia pragnę y czekam; á ieśli ubogo iem; to ná ímáczniey- 
fze chowam fig w Niebie potráwy, ábo twardo fypiam; to ná miękfze 
w Niebie oglądam fię łożko. 


Medytacya Dwudziefta, 
O odddleniu przyczyn grzechowych. 


l Modlitwa uprzedzńiąca zwyczajna, iako wyžey. 
4 Unkt r. Uważ między innemi przyczynami grzechow, (4 to owe 
okázye powierzchowne grzechowe, iáko to przyiažni zniedofko- 
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nałęmi, wolne okiem fzafowanie, mowy nie Anjelfkie, czytanie kšia- 
żek nazbyt dwornych, refpekta ludzkie, y tym podobne. Od tych te- 
dy okazyi, abo y innych podobnych każdy powinien być daleki; o co 
Duch S. przefirzega: quafi a facie colubrź fuge peccatum, Eceli: 21: iako od 
poftaći węża učiekay przed grzechami, ináczey zginiefz, bo kto kocha 
niebefpieczeńftwo w nim zginie. Strzeż fię bywać ná rozrywkách 
świśtowych z zbytnią konfidencya, y czefta, bo tám znaydžie[z pełno 
fcylly chárybd: gdžie naybiegleyśi toną żeglarze; y upewniam, że nie 
wynidžieíz ztamtad bez fkrupułu, káždy podobne kocha : Omne fimile 
amat fibi fimile. Twoia fpołeczność dá čie poznać. Jeżeli čierpiíz przy 
fobie złych ludźi trzeba fię dorozumieć, żeś ieft zły, albo prętko nim 
będźiefz. Dobry przykład czyni Swiętych: zły czyni złych. Niewia- 
domość grzechu, y wftyd, fą to dwa wały niewinuośći; nieznalibyśmy 
wiele grzechow, gdyby nam ich niepokázáno. Mielibyśmy boiaźń po- 
ełnić ich, gdybyśmy ich nie widźieli od ludźi popełnionych; przy= 
ľad dodáie powagi grzechowi. Wftydžiemy fię być niewinnemi mię- 
dzy winnémi: trzeba toż czynić co oni, a tego nieuważafz, że gdyby 
či fię piekło otworzyło, 4h'! iakbyś fię rám náfťuchať potępieńcow ó- 
wego narzekania, że ich złe kompanie potępiły! Nie mow tego, že 
ia nic złego, nieczynię, choćia(z moi towarzyfze czyniaziako to mo- 
że być? żebyś był owieczką, żyiąc między wilkami; żebyś miał zdró- 
we powietrze, będąc między ludzmi, ktorzy f4 záražení złym; to nie 
podobna. Możefz że kochać bez grzechu, okżzyą przyfzłą grzechu č 
kro {zuka niebefpieczeńftwa zginie w nim, kto fzuka okazyt, będźie 
podległy tentácyi: Cave tibi nfidncia;* quisquis non timuit jam lapfus efts 
mowi Swięty Auguftyn. Jefteś niewinnym, niedługo nim będziefz ; 
przykład, zły miftrz nauczy pretko złego; y będźiefź go zawfze robit, 
Ják fię go raz nąuczyfz. Okazy tám čie pociągnie, y kompánia przy- | 
muśi; tentacya ftanieć fię mocnieyfza, łafka fłabfza, pálya fię więkfsa 
wyda, wftyd fię zmáže, nátog fię zrobi, wola zdtwardźieie. Otoż po- 
żytek niepráwosči! Ućiekayćie wfzyfcy od złych kompani! Nie ko- 
chayčie tych, którycheśćie nie powinni naślidować; bedžiečie zdrowe- 
mi, ieno miewchodźcie między chorych: bedžiečie dobremi, ieno nie 
bądźcie między złemi; 4 naybarziey każdy piłnay oka fwego: Contine 
ociilos, ne invitus amts, qtd invitis afpexifa. Święty Bernard. Uczyń refle. 
Xy% w ktrorych akázyách wchodžiíz w niebefpieczeńftwo, y 11 
f ię 


O oddaleniu przyczyn grzechowych. 
fig ludźmi łączyfz; á od tych ucickay, ktorzy fię nierządzą dobrze. 2. 
ad Th:falonic: capite 3. 

Punkt 2. Uważ, iż nietrzebá fię niczego człowiekowi tak obawiać, 
iako śiebie fámegó: iego włafność, fłabość, więcey mu ftráchu ma do- 
dawać, 4 niżeli wfzyftkie mocy piekielne; iednym fłowkiem, iednýmh 
weftchnieniem, iednym weyrzeniem obalić go może. A kto ie nie 
będźie bał upadku? gdy weyrzy ná upadek Samfona, Dáwidá, Sálomo- 
ná, Piotra, Jákubá Puftelnika, y inízych tak wielu Swictych, zwła- 
fzcza že Pan BOG karząc zbyteczne w fobie dufanie zwykł przepu- 
fzczać ćięfzkie grzechy, aby fobie żaden nie dufał; y uznał że z niego 
‘tylko ieft zguba y grzech; 4 z BOGA zbawienie y łafka: Sine tuo nu- 
mine, nihil eft in homine, nihil eft innoxium. Adam zgrzeízyť, Sálomon zá- 
pomniał Pana BOGA, Swięty Piotr zdprzał fig Chryftufa Pana: w coż 
fię obroca trzćiny ? kiedy naymnieyfzy wiatr cedry wywraca ? czefto- 
kroć fię przytrafia, iż człowiek zwyćiężonym zoftáie, lubo nikt na nie- 
go nie bije. Affekty, namiętności, y zmyfły nafze, zmáw iaią fię co go- 
džina na.nas; ferce włafne każdego nas, ieft nafzym naywiękfzym nie- 
przyláčielem. Strzeż fię tedy bráráć fam z fobą; y dufać śiłom fwoim, 
y świątobliwośći : Incauťa fecnritas initium future fragilitatis, mowi Se- 
neca; bo ftoiemy na ledžie ślifkim, ná brzegách wyfokich: fkaržyfz fię, 
że máíz tenráčye iakikolwiek człek iefteś, dźiwowałbym fię gdybyś 
ich nie miał, kiedyś ieft uftawicznie między białemigłowami: všvere 
gafle afperius; ckm prompta Venus. Dáwidá Berfabee, Dalila Samfona, Bá- 
ftya Sálamoná zgubiła, 4 rozumiefz że tobie ta nie będźie fzkodźić tru- 
ćizna? nulla femina tuam intret amicitiam, 4 ieśli máfz fiufzną rácya przy- 
iaźni, interefu widzieć fię y bywść z niemi, byway ale nieczęfło; y 
to oftrożnie, przytomność Bofka niech będźie w fercu, y pamięći two- 
iey; uftawicznie mowiąc w pokufach : Pan BOG mnie widźi; áto fámo 
uhśmować čie może w porywczośći, y zapale twoim: Sit teftis vite 
tua ubiýz Numeń. Przyczyna wnętrzna grzechow tych, f4 nafze fkłon- 
nośći przyrodzone, lubo do nas famych, lubo do ofob, lubo do dobr iż- 
kich, iako naprzykład do wygod, do fławy, do. pofzanowania, do do- 
bregó mienia; w czym ták nas mápomina Pan BOG Gen: 4. Pod tobą 
będzie apetyt twoy, y ty będźiefz mu panował zdrowym fwoim rozu- 
mem, ináczey ztákowey chęći niepomiarkowáney pochodzą wfzyft. 
kie grzechy, to ieft złe żądze, gniew, nienawiśći, zázdrosci, pycha, 

fwary, 
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fwary, ©c. bo ztzodło wfzyftkich grzechow ieft miłość nas fámych, 
álbo iśkiey rzeczy ftworzoney nieumartwiona; y nie mamy fobie ztąd 
pobłażać że te fkłonnośći nafze (a przyrodzone, y że zfamych śiebie 
niefą grzechem, bo lubo tak ieft, fa przećię przyczyną grze- 
chow. Zguba Judáíza zkąd fię zaczęła, ieżeli nie z owey fkłonnośći 
do pieniędzy? zkąd miał początek grzech pierworodny, ieżeli nie zo- 
wey fkłonnośći do iabłka, y do'nabyćia umieiętnośći złego, y dobre- 
go? Uczyń tedy reflexya, ktore w tobie fkłonnośći więcey.panuią, y 
do ktorych grzechow ciebie prowśdzą; á ftdray fię pilnie, abyś ie wy- 
korzenił: Proś BOGA, żeby nád tobą nie panowały; mowiąc: Panie 
bądź obroną moią, żeby ftudzy naśl nie panowali nad nami. Tbrenor: 5. 
Punkt 3. Uważ, iż częftokroć przyczyną bywa grzechow boiaźń re- 
fpektow ludzkich, kiedy. boiąc fię utraćić u ludźi dobrego rozumienia; 
fłówy, przyjaźni, boiąc fię ięzykow ludzkich, y nagany, opufzczamy 
dobre uczynki, y Bofkie Przykázánia przeftępuiemy; mow fobie każdy 
ná ten czas: gdybym [ie ludźiom podobał, nie byłbym fiugą Chryfufewym. Gal: 1. 
A coć pomogą, albo zafzkodzą rozumienia ludzkie? co pomaga glinie, 
že ią kto ma zá złoto £ Co (zkodži perle, że ią kto zá (zkło poczyta £ 
tśki iefteś iáko BOG o tobie fądźi, nie isko ludžie o tobie rozumieią; 
bo ich rozumienia f4 omylne; podłe, nieftateczne; 4 Bofkie fa nieomyl- 
ne, wieczne, niefkończenie godne. Ludzie o mnie gádáia: niech ga- 
daią: rozmowy głupich czy máig być przefzkodą, żebyś fię rozumem 
nie rządźił? Ale co ludźie rzeką? rzeką, że fię báržiey Páná BOGA bo- 
ifz, niżeli ludźi; nawet či, ktorzy fię ná rofpufte cále událi, będą čie fz4- 
nówáč, y mowić między fobą, że dobrze czyniíz. A woftárku nie wie- 
leć nátym należy, co lúdžie mowią: byleś ty dofyć czynił powinnośći 
twoiey; 4 Pan BOG był kontent z fpraw twoich, mśiąc na pamięćj: že 
u świśra tego: Etiam qui vitaverunt culpam, non vitaveruni infamiam. Se- 
neca. Częftokroć y niewinni, u złych ludźi winnemi fa. O iák wielka 
hańba wftydźić fię Ewángelij! zá honor fobie máia ludźie nośić znak 
Króla, á!bo Xiažečia iakiego, 4 wítydza fie znaku JEZUSA Ukrzyżo- 
wanego; będąc Chrzesčiáninátni: nie śmieią pokazać fię być takiemi; toć 
idžie zá tym, żey Syn Boży w ftydźić fię będźie tego przed Oycem fwo- 
im, ktory fię iego wftydźi przed ludźmi, ktory witydźi fię być dobrym 
Chrześćiśninem, Páná BOGA fię boiącym. Do tego uważ iefzcze, że 
ieft więkfza część ludźi, ktorzy o nic tak mniey dbaią, iako o zbáwie- 
nie 
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nie włafne; o wizyftkim myślą krom tego, iáko zbawić dufzę fwoię; 
ná wizyftkich rzeczach chcą żyfkóć; naymnieyfzey (zkody żałuią; čiá- 
łu firzeż Bože niedogodźić; wfzyftkiego ieft doftátkiem: dla dufze nic 

niemáíz: iákoby to dufza nafza nienáležátá do nas; iákoby to dufza ná- 
fza, bytá głownym (tak o niey zapominamy) nieprzyjacielem; iikoby 
to dufza nafza była, dufzą beftyi iákiey: źlbo ráczey że iey niemamy, 
á ieśli mamy, tedy ná to ią chowamy, żebyśmy ią ftraćili. Niech kto 
co chce mowi, to rzecz pewna, że ten naygodnieyfzy chwały, kto P, 
Bogu naywierniey fłuży; y mocno fię ftárá, żeby go iak naydofkonaley 
chwalił ; á w tym y dufzę zbawił; w czym każdy z nas uczyń mocne 
- przedšiewžiečie chocby tež naybśrźiey: y proś BOGA, áby či dał tę łá- 
fkę, byś gźrdźił być wzgardzonym u ludźi, 4 BOGU fimemu zawfze 
pragnął podobść fię; ktory ieft każdego człowieka naywiękl(zym do- 
brym, y doftatecznym ukontentowániem. 


Medytacya Dwudzžiefta Pier- 


wiza, 
O dofć uczynieniu zá grzechy. 


Modlitwa uprzedzaiąca zwyczajna, iako wyżej. 


Unkt 1. Uważ coby zá fpofoby być mogły do uczynienia zadofyć 

Zá grzechy, rožni rożne podaią, ia ićdnak twierdzę, że nayfkutem 

i cznieyízy ieft fpofob martwić ciało fwoie przez pofty, przez nie- 
fpánia, w łośiennice, biczowania, poniewafz ćiało twoie left "nieprzy- 
iaćielem, y twoim, y Bofkim; toć tedy tego nieprzylačiela maíz niená- 
widźić y trápi, przez rożne według možnošči mortyfikacye: Caffigans 
corpus meum in fervitutem redigo. A do tego wie to każdy, iż kto nie mo- 
že długu zápláčié złotem, płacić musi ćidłem: Nád to przypomniy f0- 
bie káždy przykłady Swiętych tak furowie trapiacych ciało wole zá 
grzechy, iako S. Maryi Magdaleny, Swiętego Dominika Pancernika, y 
in(zych; czemu oni mogli czynić taką pokutę, 4 ty nie możefz daleko 
mnieyfzeyć potuerunt bi & be, cur non tuż Męczennicy SS, krwią fię Nie— 
bá dokupowali, 4 przecię po wylśniu krwie fwoiey rozumieli, že fięim 

l 2 Nie= 
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Niebo darmo doftáfo. O fzczęśliwa wieczności! gdyby čie ludžie tu 
żyjąc natym padole poznać mogli! Więc naznacz fobie pewne umar- 
twienia ná tydzień ile możnośći twoiey jeft, á proś o fáfke Bofką po- 
magáigca do tego, fine me nihil potefłis facere, bo bez niey nie możemy 
nic czynić dobrego. 

Punkt 2. Uważ, iż Ewangelia Swięta do doľyč uczynienia zá grze- 
chy podaie takowy fpofob. Luc: 21. W ćierpliwośći wdfzey, ośiągnie- 
čie dufze wafze; to ieft, iż odyfzczećie dufze wafze, do piekł4, bo do 
Czyfca zá grzechy fkazdne, ćierpiąc rożne przećiwnośći, y utrapienia, 
ktore na was albo Pan BOG fam włoży, albo łudźie wam ie, abo ży- 
wioły, abo czatći z dopufzczenia Bożego zadadzą; Meliby eft patientia 
in adverfis, quam oratio in profperis: iako to utrapienia, choroby, niepowo- 
dzenia w zamyfłach, melancholie, nienawiśći ludzkie, prześladowania, 
obmowifka, porwarzy, źimna, gorąca, niepogody, pokufy, Śćc: mężnie, 
s ochotnie przyźmuiąc, y znofząc, możemy fię wypłacić zá grzechy náfze: 
patientiam habe in me, © omnia reddam tibi. Czego nie ćierpiała.S. Kryfty- 
na widźiawizy męki Czyfcowe! iáko fię wrzucźła w ciernie, w ogień, 
pod koła młyńfkie; mowiąc: widźiałam daleko (rožíze męki. €ho- 
džiíz po świećie, y prawie co krok to grzech, 4 niewiefzć że fię tylko 
niewinnym, a pókntuiącym Niebo doftáte! Biada nam mowi Święty 
Hieronym, ktorzy z Swiętemi chcemy być w Niebie, 4 w ćierpliwośći 
Swiętych naślidowść niechcemy! Ve nobis, gui Santorum gloriam apperi- 
mus, nec eorum labotes fufcipimus. W fpomniy ieno co robili Swięd, áby 
Nieba doflanili. Porzućili swiátá wygody, krolčítwa na mokrym fy- 
piali śniegu; fłużyli brzydkim tradom, gołą nogą po lodach, y ogni- 


ftych chodžili piafkách: Swięty Hieronym uftdwieznie prawie w pier- 
śl kamieniem fię bił; Onuphryufz dyfcypliną śiekł; Antoni pafkiem fig 
śćifkał; Benedykt między ćierniem taczał; Arfeni z Cefáríkich wy- 
fzedfzy Pałacow, ná oftrym fypiak kamieniu; Paweł kofzykiem pal- 
mowego kontentował fię žielaz Antoni kilką żył orzéchcw. A my co 
ludzie? quorum Deus venter, ktorych Bog brzuch, Ewangelią S. czytamy, 
á nieczyfto žýiemys Apoftołow SS. fłuchamy nauki, 4 w trzeźwość! fię 
nie ćwiczemy; zá Chryftufem niky idźiemy , á nie iednego zedrzemy; 
Żyćie złe, niecnotliwe prowádžiemy: á przečie prawem podśćiwym fię 
zálczycatny. Wymáwiafz fię že mafz ffábe zdrowie, á prawie uftawi- 
eznieś pijany; nie możefz pośćić, á możefz być obżartym, fwywolnymą 
nie- 
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nieczyftym > toć wierzę żeś chory; y pewnie mie długo ták będźietz 
żył; lekárftwa potrzebą według Kościoła recepty: motbus žnfolentta cu 
ratur; vera remedio penitentie. Podobáč fig Niebo, á czemuż y pokuta SE 
drogá, ktora prowadźi do Nieba, podobác (ie niema? Nieieltesmy Chrze- 
śćianinami, ieżeli niechcemy cierpieć. Żywot Chrześćiańfki, ieft ży- 
wot ukrzyżowany, całe życie Chrzesčiánina, ieżeli żyć chce według 
Ewángelij, krzyż y męczeńftwo ief; mówi Swięty Auguftyn: Y ani 
żaden Swięty nie wfzedł do Niebá infzą drogą, tylko przez utrapieniaj 
á my rozumiemy, że dármé otrzymamy, co ztaką pracą przylzło Sy- 
nowi Bożemu; y Swiętym Jego. Krzyż ieit podźiałem y znakiem do 
Nieba przeznaczonych; zá krzyż bowiem álbo ćierpliwość S$. mam BO- 
GA, (iáko mowi Chryzolog Swięty) dłużnika, a zá cuda ktorebym czy- 
nit ftafbym fię BOGU dłużnikiem. Człowiek ktory nic nie čierpi ; y 
cierpieć niechce, nośi na fobie cechę ptzyfzłego potępienia; potrzeba ko- 
niecznie čierpicé, álbo na tym świećie, álbo ná drugim. Odday ukłon 
Chryftufowi Ukrzýžowánemu, 4 proś go o uczeftnictwo na tym świt- 
čie żyćia jego utrapionego , śbyś mogł być ná drugim uazeftnikiem 
żyćia ehwalebnego; ćietp, pokutny, żywot zły odmień w dobry: pra- 
wda že to-przyćiężey, bo nietráci fię bez boleśći, ca fię trzymało w mi- 
łośći :>.Ale ná cóż fię niema odważyć Chrześćianin, ktory wyznawa 
BOGA Ukrzyżowanego, á wygląda y (podźiewa fię Kroleftwa Niebie- 
fkiego; niech pamięta ná Swiętą Ewangelią, že błogofławieni ktorzy: 
płaczą; biada zaś bogáczom, ktorzy zażywaią počiech na tym świecie; 
niech pamięta że każdy nader niefzczęśliwy, ktory pokutę od czáfu do 
czálu odkłada. Prawda, że Pan BOG czeka ná grzeiznika, dle iák dłu- 
go nikt otym mieć nie może pewności; bo ten, ktory przyobiecał od- 
puščié pokutuiącym, nie obiecał iutrzeyfzego dnia grzefzącym; može 
być że bedžie czas do pokuty, ale tež może go y nieftać. Eylczy nie- 
"gtupítwož to ftánowič zbawienie dufzy fwoiey ná tym wątpliwyta 
fłowku, może być! Rozważ fobie iik wiele czafu upłynęło, láko od- 
kłada(z prawdžiwie niwrocić fię do ROGA; á pot wynika ná czele/mo- 
im pamięrdiąc w iákim niebefpieczeńftwie zoftáie(z: iużże odtąd ták żyi, 
iakobyś był z piekła ná pokute wyprowadzony; według zdania Swię- 
tego Franćifza Borgiafza. 
Punkt-3. Uważ, iż nayfkuteczniey w tenczas pókutuiefz y ćierpifz, 
gdy to wízyftko zgorzką Męką JEZUSA twego łączyfz; ábo zdfługi 
13 Jego 
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jego zá grzechy fwoie TROYCY S. ofiaruiefz. W fzyftkie oftrośći po- 
kutuiących, wfzyftkie bole Męczennikow, wfzyftkie żale ludži nędz- 
nych y utrapionych, nie mogą naymnieyfzey częśći długu ńafzego wy- 
płacić, bez ofiáry Krzyżowey; ktorey to Męki, Chryftus nas uczynił 
uczeftnikámi, częśćią umieráiac na Krzyżu, częśćią przez codźienną o- 
fiáre przy Mízy Swietey, w ktorey nam fię zoftiwił. Y wielkie to po- 
dobieńftwo ieft, żeby Pan BOG nie čierpiat ták wiele grzechow ná 
świećie, gdyby niewidźiał Syna fwego Ofidrowanego ná Ołtarzach. 
Patrząc tedy na tę ulubioną Ofiarę, himuie podniesioną Rękę fprawie- 
dliwośći fwoiey, na karanie nafze. Jeżeli grzechy nafze wołaią o pom- 
ftę, Krew JEZUSA Chryftufa woła o miłośierdźie. Te zaś zafługi zo- 
ftawił nam częśćią w Sákrámentách SS. láko w fkarbnicach zawfze o= 
twartych, częśćią w fkárbie Kośćielnym, z ktorego nam Namieftnik ie- 
go nádáie Odpufty; á z tego fkarbu nabrawfzy zafług iego mamy ie zá 
grzechy nálze TROYCY S. ofiśrowść; idko czynił Auguftyn Swięty: 
Czego mi nie doftáie, zabieram y przywła(zczam fobie z Ran Zbawiciela mo 
iego. Co czynić ofobliwie mamy przy fľuchániu Mízy Swiętey zážy- 
wdiąc Sákrámentow Swietych, y nie zaniedbywaiąc Odpuftow, przez. ktore 
nam Namiejtnik Chryftafow śpplikuie zafługi y dofyć uczynienia Chryftufowe: 
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Medytacya DwudzieftaW tora, 
> e. p Z. s 
O miłośći Bo/kiey. 
Modlitwź zwyczajna uprzedzálaca, 
Pros przytym, Aby BOG zapalił ogień mitośći ku fobie w fercn twoim. 
EF )Unkt 1. Uważ, iż Pan BOG ták fię bárzo w nas zakochał, że nam 
Syná fwego Jedynego na okup nafz darował, y gdyby miał co 
lepízego, nieomylnieby nas był z tym potkał. Ahl coż mogł nád to 
więkfzego uczynić A*czy niedrogofz to zakupiona miłość nafza, kie- 
dy zá nię ták wiele wyliczono? Dobroć pomierna godna kochania par- 
va placent, czemuż tedy dobroći niefkońiczoney kochać nie mamy? cuy 
€9 infinita non placeant? Czy dla tego, že ieft niefkończona przeftaie być 
miłą y przyjemną? y owfzem tym báržiey być powinna milfza y przy- 
iemnieyfza, że nieuftdiącą Bog left dobroćią. Do tego Bog przykżzuie, 
żebym fię w nim kochał; żeby mi był miły y przyiemny, a . + 
iefz 
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O Miłośći Bofkičý. 
kiefz to Przykazanie, kochać dobroć niefkóńczenie godną wfzelkiey 
miłośći? Rofkázuie mi żebym fię w nim kochał ze wfzyftkiego fercá 
moiego; á czy śiłafz to darować ferce tak małe BOGU ničogárnione: 
mu? Y owfzem iako čie BOG wfzyftkiego ftworzył, tak y čátego śie- 
bie Temu oddać powinieneś, a nie począfice;, á przynamniey ferca mu 
nieżałuy. Niema(z żadnego między. porgpionemi, ktorzyby fię zá fzczę- 
śliwego nie miał, gdyby po niezliczonych wiekach w uftáwicznych 
mekách przepędzonych, mogł ieden akt uezynić miłośći Bofkiey. A 
ia mogę.kochać BOGA bez pracy, bylem fam chćiał, przy łafce Jego. 
Gdy tedy mogę 4 nieczynie, gorízego coś popełniam nád fimych po= 
tępieńcow, y gorące ich piekło.  Niemafz nic tak drogo kupionego ná 
świecie iáko dufzá moia; ponieważ-żywot fwoy BOG dať zá mnie. 
Zalłużyłem był ná piekło, czaré//y wfzyftkie ftworzenia wołały o 
pomíte zá grzechy moie; lecz Chryftus Pan nieogladáiac fię ná te gło- 
fy, fimego tylko Sercá fwego fłuchał, ktore fię zá mną przyczyniałos 
iako ftworzeniem od Siebie ukochanym; y ták zmiłował fię nademną 
wylawfzy do oftátniey krople Krew fwoię , na okupienie dufze mo- 
iey. Dla czego lubobym nienależał do BOGA, iako'Stworzyćiela mo- 
dego; należałbym do JEZUSA Chryftufa, iáko do Odkupičiela moiego; 
przynamniey tedy powinienem mu być wdźięczen tak wielkiego do- 
brodźieyftwa, y ieżeli mu nieoddaię żywota zá żywot, miłośći zá.mi- 
łość; winienem mu wzáiemnie zśwfze to świadczyć. Rzuć pfu kość 
ogryźrcną, aliśći on zá to kocha fię we mnie, f4$: fię; pogląda na mnies 
Chryftus JEZUS dáie mi łafkę fwoię, Krew fwoię przenaydrożfzą zá- 
fługi fwoię, wfzyfikie fkarby fwoie; á ták to przyimuię, iśkoby z po- 
winnośći wfzyftko czynił dla mnie. Naucz fię od beftyi powinności 
twoiey dufzo niewdźięczha, y nie ludzka; pies twoy, niech bedžie ná- 
uczyćielem y fędźią twoim, ieżeli przykład nie naprawi fercá twegoy 
gor(zaś y nieezulíza , niżeli beftye nierozymne. Skłonne mamy fet= 
ce do kochania przyiaćioł nafzych , wdźięczni iefteśmy uczynnośći y 
dobrodžieyftw od nich odebranych; 4 dla fimego Chryftuľa Páná kd= 
mienne y niewdźięczne ferce mieć będźiemy ? A ktoż z przyjaćioł ná- 
fzych umarł zá nas ná krzyżu? Pan JEZUS cokolwiek miał wielkiego, 
to nam dał, a wźiął dla śiebie cokolwiek nafze człowieczeńltwo mia- 
ło podłego. O miłośći niezmierna! Pan JEZUS użyczył nam fwoich 
zafług, (obie zaś przywłalzczył nafze karania; ipfe peccata nofira porta- 
póty 
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vit, 68 pro nobis dolens vulneratus efl. Pan JEZUS dał nam fwoię nie- 
śmiertelność, dla śiebie zaś obrał nafze (kaźitelnośći; Nam fzczęśliwość 
kroleftwa fwoiego ofiarował; Sobie zaś ućifki wygnania ná(zego. O 
zaprawdę Anathema fit, fi quis non amat Dominum JESUM; mowię to 
z Pawłem Swiętym. Niech będźie przeklęty, kto nie kocha Chryftufa 
Pana. 1. Corinth: Capite 16. * 

Punkt 2. Uważ iż BOG, y Syn Jego, lubo widźiał w tobie ták wie- 
le złego, iáko teraz w tobie ieft, y iefzcze napotym być może; á tale 
mało dobrego, ktorego teraz niemafz, y nápotym niewiedžieč czy bę- 
dzie, á przečie luboś był tego niegodźien, z miłośći tey ktorą čie uko- 
chał,poćiągnął čie do Siebie, zmiłowawfzy fię nad tobą;apociągnął,gdyś 
jefzcze y ná świecie nie był; y w pámieči fwoiey zawfze miał, ták idk- 
by kogo infzego inż nie było; do tego odpuścił ći ták wiele grzechow, 
dodał tak wiele łafk, pomocy wutrapieniách, počiechy w frafunkach, 
ratunku w niefzczęśćiach, błogofławieńftwa w zamyfłch, w rożnych 
przypadkach dufzy,y zdrowia obrony, y pomocy. A coż mowić o 
wielu pomagdiących do zbawienia dobrodžieyftwách, ftworzeniu, zá- 
chowániu, odkupieniu, ufprawiedliwieniu, powołaniu, natchnieniach, 
odpuftách: izáliíz nie fa to złote fznury, ktoremi čie Pan BOG ciągnął 
do Siebie, luboś mu fię nieraz opierał; zmiłuiąc fię nad twoią krnąbt= 
nośćią, uporem, nałogiem, nieczyftośćią, ułomnośćią : zmiłując fię ná- 
koniec nád twoią złośćią; á nácož to BOG ći tak wiele świadczył € 
-oto żebyś go kochał, 4 kochał zcátego fercá, y dufzy twoiey, to ief 
niechćiał nic, tylko to, co, y iako BOG chce, žebys niepragnął nic, tylko 
być złączonym z Bogiem. Y to ieft kochać ze wfzyftkiey dufze; nie 
ciefzył fię tylko z chwały Bofkiey, nie fmućił tylko z obrázy, nie bał 
tylko gniewu; y niełafki iego; y tò ieft kochać ze wfzyftkich śił ; ze 
wfzyftkich zmyfłow, y członkow ciała; niezážywáigc oczu z ukonten- 
towániem, ufzu, uft, rąk, Fr. tylko na chwałę Bofką. Swięty zaś Chry- 
zoftom miłowanie Pana BOGA ták tłumaczy: to ieft nie mieć fercá ná- 
kłonionego do miłośći żadnego ftworzenia więcey niz do BOGA; že- 
byś fię niećiefzył w żadney Šwiátowey pięknośći, śni w honorách, á- 
ni w złocie, báržiey niż % BOGUsálbo ták iak w BOGU; boby toiuż 
było mało kochać BOGA; idko mowi Auguftyn Swięty: Panie mało 
čie kocha, ktory wefpoł z Tobą kocha, co nie dla Ciebie kocha. -Mo- 
żefz ię wymowić, że nie możefz pośćić, że nie możefz dawać iałmu- 

żny; 
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żny, že nie możefz ćidła twego martwić; ale iáko fię wymowifz , żę 
nie możefz miłowść Pana BOGA, y bliźniego? 4 przečie.nie zdobywafa 
fię ná tę cnotę. Mizerny człowiecze coż kochafzć jeżeli BOGA ták do- 
brego, ták pięknego, nie kochafz? kochać tedy trzebá BOGA; jáko 
Stworcę fwoiego, dla tego že dobry; kochść go trzeba iáko Oycá nas 
kochdiącego, že ták wielkiemi nas ná dufzy, y ná ciele opátruie dobrá- 
mi; kochać trzeba iáko Páná, ktory nas Krwią (woia obficie wylaną 
z niewoli odkupił fzatańfkiey; á kochać mężnie, niedáiac fię odwieść 
od BOGA piefzczotami, ofzukać zdrádámi, przetomác krzywdámi. 

Punkt 3. Uwaž, iż każdy z nas miłować powinien Pana BOGA dla 
niego fimego, 4 nie dla kochania nafzego, abo nábyčia nagrody; bo by 
ta miłość nieprzenośiła BOGA w ftymie fwoiey nidewfzyftko; ponie- 
waż nieprzenošitáby go nád oddalenie karania, y nád otrzymanie ná- “ 
grody; pámierálac ná piękny Ludwika Swiętego Krola Francufkiega 
trafunek; ktory Sárácenow wojuiąc, gdy przechadzał (ie nád morzem, 
pokazała mu fię Dáma w ręcę iedney pochodnią, 4 w drugiey wodę nio- 
dąc, fpytana rzekła idę palić Niebo, zalewść piekło, abyś fzczerze Pá- 
ną BOGA kochał; nie dla boiaźni piekła, abo nadźieie Nieba, dle dla 
fimey dobroci Jego. Ták y dufze nąfze niech kochdią BOGA, y w nim 
będą utopięne láko pfzczoły w miodzie, gdžie zoftdiąc nic nie widzą, 
nic niefmakuią, tylko miod fwoy; ińko mowi Jan Swięty Gap: 4. BOG 
miłością ieft, y kto mięfzką w miłośći, w Bogu mięfzka, 4 Bog w nim. 
A więc wyrzecz fię wfzelkiey miłośći, krom miłości Boga Stworcę 
fwego, 4 ftáray fię wfzyftkiemi śiłami, abyś gó kochał nadewfzyftkoz 
bo ieśli miłośći mieć nie będźiefz, za nic nie bedžieíz ftał 1. Cor: Cap: 13. 
Proś Chryftufa Páná fimego, żebyś fię w nim mogł kochać; gdyż rega 
bez Jego ł4fki uczynić nie możefz, y ziaką ochotą ubiegałeś fię dą 
świata, z táka teraz ubiegay fię do tego, ktory świat ftworzył. 
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Przeca, 
O miłośći blizniego. 
Modlitwa poprzedzóiąca, tako wyżey. 


pw 1. Uważ, iż żaden prawdziwie Boga miłowść nie może, ieśli 
| K bli- 
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bliźniego nie kocha. Cokolwiek dobrego czyniemy, zá nic to, ieżeli Bra- 
či nie kochamy. Męczeńftwo nawet obrzydliwe ieft przed Bogiem, bez 
miłośći bliźniego. Miłość rodźi pokoy, pokoy zdsieft rzecz naymilfza 
nadewfzyftko. To ieft Przykazanie mole; mówi Sprawca pokoiu Zbá- 
wičiel nafz Chryftus JEZUS, ażebyśćie fię kochali w fobie, rak iakom 
Ja ię w was kochał. Kochanie zaś bliźniego dofkonałe na tey zawi- 
flo máxymie > co tobie nie miło, co tobie przykro, abyś bliźniemu nie 
tylko nieczynił, nieżyczył, ale y niemyślił. Trzeba żebyś o każdym 
dobrze rozumiał, dobrze wierzył, Ízedf proftą droga, był proftym, lu- 
bo nie profłakiem;, bez zdrady , y fałfzu, uważaiąc nie tylko:to co cie- 
bie, ale co bliźniego dolega y fimućj, ieft to wypełnić prawo Bofkie; 
4 oraz miłować Páná Boga z całego ferca, bliźniego idko śiebie fáme- 
go; ieft naśladować Chcyftufaz ieft chwalić Páná z Anjofámi, gdźie po- 
koy bez woyny „ miłość bez zdzdrośći mięfzka. Ale o ják rzádka ta 
międy ludźmi tego wieku, áco więkfza między Chrześćidny cnota! 9! 
iezyki! ięzyki ludzkie! ktore rák-ofíro y niewinnie cudze taxuiećie fu- 
mnienia, obyczaie, honory; y tám gdžie w lepfzey daleko od čiebie du- 
fzy, żadnego Bog, álbo mało co bie widźi grzec hu, tyś tyśląc upatrzył 


d_fektow; y całemu prawie z nienawiśći, udá gedo wierzenia nielfu- 
35) 3 z 


(znie podáieíz światu;, os tutim abundavit malitia 65 lirira tua concinnabat 
dolos Pľal: A takafz to miłość bliźniego? poža! fię Bo e! wżdyć to ta 0= 
fzukać nie myśli, zdrady: znać mie powinna, wykretow nie umie > NIE 
zna tyranki<dmbicyi, tyranki zazdrośći, tyranki chćiwośći, y tak wiec- 
le innych niezráchowánych paflyi, ktore wielką ku bl źniemu wznie- 
cdią nienawiść, kiedy tego niema, co drugi, hierważając że y on ma 
to, czego drugiemu nie ftdie. Każdy przed fobą człeka idącego, ma 
fzczęśliw ego, Siebie rzádko: ma kto honor, imię dobrć, trzeba aby nie- 
nawiść tyśiąc iadowitych do niego wypuśćiła firzaľ>- ma kto fortunę, 
trzeba mu ią wydrzeć, choć ziego w łaśnie nabytą pracą. A coż rze- 
ka pofipczycye jeden drugiego? opprefiye, kontry bucye, ućifki. extor- 
fye, coż rzeką owe nád prawo niefły chánych roboćizn inwenc yel kárá- 
nia nienižľošierné, y inne w tey mierze wyftępki. A ieft że to miłość 
bliźniego, iak siebie famego. 388 3 

Punkt 2. Uważ, iż miłość prawdźiwa bliźniego wyćląga iefzcze te- 
y ferdeczne nad upadkiem bliźniego miał politowa- 
ny ile możnośći dał ratunek. Swięty Paweł 

mowi: 


go po każdym, áb 
nie, y w potrzebie powim 
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mówi: ieden drugiego čiežar dźwigayćie, á ták wypełnićie práwo Bo- 
że; co fię (owitą nagrodźi zapłatą; bo wiedzieć ttzebá, iż Bog miłośier- 
ny nigdy niedopuści upadać fkłaniaiącym fię do ratunku upadkow lu- 
dzkich: Now vidi juftum derelićkusi, mec -[emen ejus quaerens panem, podafz 
mizerákowi rękę, 4 Pan Bog zaraz tufza potencyi (woiey ramię, © bra- 
chium meum confortabit eume Kochafz bliźniego, Až čie Pan Bog báržiey 
iefzcze kocha: diligite vos ad źnpscem, ficut $3 ego dilexs vos Ták kochay- 
my wielkich, iáko y małych; ták małych, iako y mnieyfzych; tak bo- 
gitych, iako y ubogich; tak w ryśie, fobole ubranych, iák y w barany 
odźianych; ták w karmazynie, iáko y w ślermiędze, blizny tyyoy left 
y Brat w Chtyftuśie Panu; yowfzem firzeż fię, aby ten, ktorego ty dla 
mizerney, zle traktuiefz odžiežy, nie był w Ofobie fwoiey, Sam Chry- 
ftus: qaodcunó; ex minimis meis feciftis, mihi fecifkis. Zacym-bęz braku ko- 
chać fię w fobie powinniśmy, i4ko mowi choć Poganin Seneca; ubicunq; 
homo eft, ibi beneficio locus ejt: jednak należy pomnieć, fervare conditionem 
ftatús, iáko to wprzod náežy pamiętać ná krewnych ubogich, bo ći nam 
fąblifcy krewni; potym ná przyiaćioł, potym tych co w nalzey Wierze 
rowno z námi chwalą Boga; potym ná wfzyftkich od Boga z nami ftwo- 
tzonych ; nie żałuymy tedy ile nafzey możnośći czynić dobrze tym 
wfzyftkim mizerákom, bo to ná Chryftuľa fožemy: nieżałuymy rze- 
czy doczeínych , bo oni nas z Chryftulem przyima do przybytku wic- 
cznego. A coż rzecze Chryftus ná Sadžie (woim, kiedy obáczy chleb 
nafz, pieniądze nafze, w ręku fwych; (uknie nafze ná Sobie? Nieboy- 
my fię przegránsy, byle ubodzy (prawy náľzey bronili; -nagim był, 40- 
kryliščie mnie, łąknąłem, 4 nákármilisčie mnie. Więc podźćie błogo- 
fľáwieni do Kroleftwa mego; byliśćie miłośiernemi, otoż y wy miło- 
śierdźie ośiągniećie. Niech ludźie nie mdią nic w fobie godnego koch4- 
nia, krom tego że fię w nich fam Pan Chryftus kocha, czy nie dofyć by 
było obowiązku ná nas, żebyśmy fię w nich ferdecznie kochśli; nazbyt 
być mušiemy nieużytemi, ieżeli ie nie kochamy w tych, w ktorych fię 
tale barzo Pan Chryftus rozmiłował. A więc wzbudź w fobie m łość 
przečiwko tym, w ktorych fię Zbawiciel náľz ták barzo-kocha, á po- 
ftánow u siebie mocno nigdy nic nieczynić, coby było przečiwko mi- 
łośći bliźniego; gdyż ona fáma czyni rożnicę między (ýnámi Bofkie- 
mi, a fynami czartowfkiemi;-4 mianowičie miło:ć uczynkowa: proba- 
wo amoris, eft exhibitio operis, 


Ka Punkt 
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Punkt 3. Úwaž, iż ta miłość bliźniego powinna fię śćiągać y do nie- 
przyiaćioł nafzych, gdyż Chryftus Pan dał nam tego przykład, y Przy- 
kazanie. Bog Wfzechmogący rofkázuie, á nam trudno fię będźie zdá- 
ło pełnić wolą Jego? On odpufzcza śmierć fwoię tym, ktorzy go 
krzyżowali; ignofcé źllśs: 4 my lekkiey krzywdy nieodpufzczamy brá- 
či nafzey? Nie naydžie ta dufza miłośierdźia, ktora niechce odpušcié, 
Pan Bog nam odpusči tym fpofobem; iako y my drugim odpufzczamy. 
Chrześćidnin, ktory fię mysli mścić, fam fię potępia níty włafnemi, ile 
tázy mowi Oýčzé nafz; y oczywiftym ftaiefię kłamcą, mowiąc: odpuść 
nam nafze winy, iáko-y my odpufzczamy nafzym winowaycom. Nie 
mafz znaku więkfzego, że kto ieft fkazánym do piekła, idko kiedy 
niechce odpuśćić; dufza ktora tę wadę ma dô žiebie, blifka ieft wie- 
cznego potępienia; albowiem mieć wzálemna nienawiść, ieft to rzecz 
włafna fimych potępionych. Więc klękniy przed Krucyfixem, y roz= 
trząśniy ferce twoie, 4 ieżeli w nim 'poczuiefz nienawiść iaką przeči- 
wko komu, poczerpniy z Ran Chryftufowych, myśli pełnych miłośći 
przećiwko każdemu. Uważ náoftátek co mowi Jan Swięty 1. Jom: 
Cap: 3. ten ktory Brata fwego nienáwdiži, mężoboyca ieft dufzy fwo- 
iey; woła Swięty Augustyn: vindicari vis Chrifkiane ? nondum viudicatus 
efi Chriftus. Mśćić fię myślifz, będąc Chrzeščiáninem ? 4 śmierć Chry- 
Rula Páná ( ktorey ty zapamiętały mśćićielu przyczyną iefteś ) iefzcze 
nie ieft zemfżczona, ż ľámego ciebie pamiętay > że y ztobą BOG fo- 
bie ták poftąpi, iák y ty fobie poftępuiefz z nieprzyiačielem twoim. 
Uderz fię w pierśi, 4 mow: Boże bądź miłośćiw mnie grzefznemu, y 
głupiey zawźiętośći moiey. 7 
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O umariwieniu piąćiu zmyfłow čiátá ná: 


J/żego, A ofóbliwie oczu, y fmdRa. 


Modlitvá poprzedzaiąca, inko wyżej. 
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O umórtwieniu piačiu zmyfłow čiála nafzego, 4 ofobliwie eczu, J fmáku. 37 
1mô. Staw [ie przed Bogiem obecnym, y ufżyftko widżęcym:; proś go ota- 

Jke oświecaiącę do tey Medytacył potrzebnąs y refiektny fie ná grzechy, ktore 
j do dufze twoizy wchodzą przez oczy, y ukufzenie, albo finak. 

[Uk 1. Uważ, iż przez te pięć zmyftow čiátá nálzego, ieħ przy: 
ftęp prawie wfzyftkim grzechom do dufze nafzey, á mianowicie 
przez oczy,obrácásac ie dwornie tám gdźie nie trzebá. Y ták Dy- 

ná Panienka chcąc dwernie przypátrzyc fię niewiaftom onego kráiu , 
czyftość y fławę utráčitá. Gen: 34. álbo poglądźiąc befpiecznie ná u= 
rode cudzą. Ták Samfon, Dawid zweyrzenia ná niewiafty, dużo upa 
dli; ták trzy owi Sędźiowie. Dan: 13. widząc Zuzánne przechodza- 
ca fię po fádžie zapalili fię nieczyftośćią; 4 coż to (práwifo? oto niea- 
ftrożne weyrzenie, dla ktorego Jeremiaíz Threnor: 3. oko zowie rozu 
boynikiem dufży, oculus meus depradatus eft animam. meam, oko moie złu. 
piło dufzę moię. Oczy tedy każdemu z nas mieć należy w pilney ftr4- 
ży, śni im pozwalać zápätrowác fię ná urodę, zwłafzcza infzey płćiż 
úby niemiały myśli nieczyfte przez oko przyftępu do fercá, dla tego 
Izáiaíz rádži záraz oczy zámykác, álbo ie fpuśćić, gdy zábiežy lákie obs 
ječtum niebefpieczne. Kto bowiem zamyka oczy fwoie, aby nie wi- 
dźiał złego, ten ná wyfokośćiach mięfzkać będzie; to ieft nie fpadnie 
. zwyfokiey świątobliwośći: quż claudit oculos fuos ne videat malum, ifte in 
excelfis habitabit Ifa: A Chry Rus Pan Marth: 1ą. káže y wyłupić oko kie- 
dy nas gorfzy; to ieft, kiedy pátrzánie ieft nam okazyą do grzechu, f 
oculus tuus feandalizat te, erus eum, nie żebyśmy fáma rzeczą wyłupić fo= 
bie oczy mieli, śle ie mamy tak martwić, y niezážywác ich w tákiey 
okázyi, iákobyšmy ich nie mieli; choćby nam to umartwienie było 
tak čieízkie, iako ćięfzko ieft, gdy kto fobie oko wyłupi. A w tym ża- 
fuy zá złe używanie oczu, omyi ie we Krwi, ktorą záwrzaty były 
oczy Zbawiciela twoiego, przy Męce Jego; 4 dla miłośći Jego zafłoń 
ie oną (zmáta, ktorą były oczy jego u Káifaíza zdfłonione. 

Punkt 2. Uważ, iż zmyfł (maku niemniey dufzy ieft fzkodliwy nad 
zmyfł oczu, gdyż zmyfł ten ieft tak wielką przefzkodą człowiekowi 
do dofkonałośći, že kto mu ftužy, ani do pierw fzego, według Káfly- 
ána Alcety wielkiego, ftopnia dofkondłośći przyjść nie môže: ktory ieft 
oczyfzczać fię z grzechow; przyrodzone fkłonnośći, zle nałogi, y páf- 
fye zwyciężać, zbywać: 4 dopieroż do drugiego ani rufz, aten ieft 
nabywanie cnot SS. cierpliwości, pokory, czyftośći, y tym podobnych. 
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Y owfzem nieumartwienie w tey mierze ieft tručizna, ktorą mdleią 
wfzyftkie cnoty S. y fimo čiáto oćiężałym fię ftaie, niefpofobnym do 
Modlitwy, do funkcyi ftanu, y urzędu fw.ego, ieft czeftokroé okázya do 
nieczyftośći, y rożnych grzechow; do rozwiozłośći duchá: do leniftwa, 
abo ofpalftwa w fłużbie Božey. 

Punkt 3. Uważ fpofoby umartwienia tego zmyfłu. 1mô. Nieżeść, y 
nie pić, nad potrzebę, zwłajzcza znymą zdrowia; albo 2 niejpefobnośćią do od- 
prawowńnia fpraw fwoich: albo niefwego czafu, y nie ná [woim miey- 
fcu; iako to nie w Refektarzu, czego pilno przefirzegali, y dotąd po- 
bożni przeftrzegáia Zakonnicy, y kwitaące Zgromadzenia S. zdó. Zá 
żywać ták pokármu, y nápoju nie do (ętoś6, Ale žeby$ wie čo wjłarjzy od fotu, 
Zaiknął. 3tiô. Nie záraz ieść, y pić, kiedy fig chce; ds: fię zárrzymáč dla 
nášládowánia Chryftufowego pragnienia ná Krzyżu? á ieśli iefteś w 
Zgromadzeniu iśkim, gdźie według zwyczdiu ná kole porcye niofą , 
nie patrzyć ná ten czás ná koło, śni porcyą, ktoea lepfza; á tym báržiey 
przy ftole śiedząc, ná nogi fię dla uyrzenia lepzey porcy? podnośić, bo 
to ieft pfe! y wielkie nieumartwienies nietylko presáiwko polityce, 
ále y miłośći bliźniego; y owfzem oczy (puść ku źiemi, 4 weź zkoła 


taką porcyą láka či Bog ordynnie: 4 ieśli śiedzącemu koło ciebie co le- 
pfzego fię trafi, mow że ten dźiś Panu Bogu lepiey fłuży, poniewafz 
mu Bog lepfzą zordynował porcyą, aniżeli ia. Nad to niech każdy bę- 
džie pewien, że w tey mierze, gdy fię kto niechce martwić, częftokroć 


z dopufzczenia Bofkiego co naygorfze zwykły trafiać mu fię porcye; 
-å bez wlželkiey zafługi, y cnoty, Do tego uważyć (obie, że tò ieft 
przečiwko miłośći bliźniego, pominąwfzy politykę, przed gębą dru- 
giego brać, że lepíza, porcyą; á podleyfzą zoftawić; lákby gęba bliźnie- 
go twego, niebyła ták dobrá y zafłużona, {á być može że zafłużeń- 
(za idko twoia: co tobie nie miło, nie czyń drugiemu. A gdy zás z fi- 
mey ordynácyi Bolkiey , 4 nie ztwoiey nieumartwioney elekcyi trá- 
fic fię co dobrego y fmacznego; lepfzy kąfek na ren czas odkroy, y przez 
Anjotá Stroża prześli ná uráczenie Pánu JEZUSOWI, y Nayświętfzey 
Pannie. Nakoniec w iedzeniu, y pićiu należy zachować wfzeldką 
przyftovnosč, nie chóiwie, nie fpiefznie zażywać potraw y nápoiu, bo 
to y zdrowiu (zkodži im bowiem kto lepiey máftykuie potrawę, tym 
lepíza konkokcya; w czym y Przełożeni powinni być przezorni wzglę- 
dem drugich zátrzymuižc fię z twoim jedzeniem, żeby y drudzy w tey 
mie- 


O umartwieniu piglia zanyfłow diata nafzego, á ofoblźwie oczu, yfmaku. 79 
‘mierze konteńći być mogli; ySerwitorowie do ftołu prawie iak na wa- 
chlách nielatali; ale zochotą Sługóm Bofkim poważnie, y fiatecznie 
fłużyli. A gdy záš komu przy ftole co nie do {maku trafi fię; w takiey 
okázyi pamiętać ná żołć Chryitulową, abo ná žofé (moczą, na ktorą- 
śmy w piekle zafłużyli; także na ow głod potępieńcow, iako psi mizeé 
beda głod. Philm: 58. albo wfpomnieć fobie riczey ná potrawy Niebie- 
fkie, ktore nas czekaią. Ná tenczás uważyć fobie ystos co mowi Pa- 
weł Swięty. Rnor: 14. Kroleftwo Bože nieieft potrawa, y nápoy, re- 
gnum Det non ef efca, © potus: iednak Przełożeni ftarać fię powinni, że- 
by według Infttutum każdemu była potrzeba, toy do wfzyftkiego bę- 
dźie ochota, y miłość ku Przełożonym; inaczey murmurabunt, [i non fu- 
erint faturati: pogotowiu będźie f(zemrdnie, y Reguły w wielu rzeczach 
nie zachowanie; y gdźie indžiey ukontentowánia fzukanie; 4 w tym 
y nieiednemu pogorfzenia danie. Do tego niegodźi (ie, przy iedzeniu 
tak wylewać ná potráwy, żebyś nic w tenczas pobožnego nie myślił, 
ani fłuchał; ile že čiáto nafze ieft wywyžízone do kondycyi Anjel- 
fkiey; že ma być Kościołem Duchá S. że w nim ma być Kroleftwo Bo- 
że; czemuż brzuch czynifz ráczey grobem. bydląt zabitych „ ktorych 
chćiwie pożywafz, y to čiáto ktore teraz ztaką pilnośćią y ftárániem 
*tuczyfz, w krotkim podobno czaśie ftanie fię potrawą robáctwu. To 
uważaiąc wftydź fię twoiey qieumartwioney zmyślnośći, ofiarny Troy- 
cy Swiętey żołć Chryftufową za twoie przyfinaki; zápráwuy ta žof- > 
čia twoie: potráwy, y napoie: do czego čie upomina Prorok mowiąc: 
Tbrenor: 3. Pámietay ná uboftwo moie, na piołun gorzki, y żołć. 


Medytacya Dwudźiefta Piąta, 
O Nabożetfiwie do Nays: Pánny MARYT: 


Modlitwa poprzedzóląca, tako wyžey. 

Poe r. Uważ przyczyny dla ktorych ofobliwe mafz mieć Nabo- 
żeńftwo do Nayśw: Panny. Naprzod: Chryftus Pan rád widźi, y 
ferdecznie ćiefzy fie, gdy ludzie práwowierni Matkę Jego czczą + 

gdyż honor ktory wyrządzamy Matce Bofkiey,tym famym wyrządza- 

myy Jemu Sámemu. Powtornie: Godnieyfza. czći nie rownie więkizey, 
niż Anjołowie y Wfzyfcy SS. ktorych Krolewa ieft; áto dla wytckih 
SIOE 
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cnot SS. y prerogatyw wielkich. Potrzećie: Ze ta ieft wola Bofka jy 
Syná Jey mandat, 4 żeby wízyfcy ofobliwe ku niey mieli nabożeńłtwo, 
kiedy w Ofobie S. Jana Ewdngelifty onę nam zá Matkę, Opiekunkę, y 
Dobrodźieykę oddał: Ecce Mater tua, ecce Filius tuus, oto Matką two 
ia, oto Syn twoy. Poczwatte: Kośćioł S. Katolicki tego niezmiernie żą- 
da, pragnie, y prawie po każdym wyciąga; poniewaíz ták wiele przez 
Rok Uroczyftošči Solennych ku więkfzey czči jey naznaczył, y po- 
ftánowif. Popigte: Ze to ieft znak nieomylny przeznaczenia każdego 
do Nieba, kto w żyćiu fwoim prawdžiwie do niey ieft nabożnym; y 
nigdy zginąć nie może, dni zginął żaden prawdźiwy fľugá Jey. Nie 
jeden śle fto tyśięcy w tey materyi mogłbym łożyć przykładow. Má- 
tká Bofka ieft Podíkárbinia Kroleftwa Niebiefkiego; wlzyftkie łafki, 
ktore SS. Pańfcy, y grzefzni ludžie kiedykotwiek mieli, y dotąd m4- 
ią, wfzyfiko to przez Jey ręce, iáko Mátki Miłośierdźia przechodziło, 
przechodzi, y przechodzić będźie áž do fkończenia świátá; 4 idkże te= 
dy do niey nie być prawdźiwie nabożnym. 

Punkt 2. Uważ náczym to záwifto nabożeńftwo: :mô. Wielce fo- 
bie poważać wyfokie Jey cnoty, 4 mianowicie pokorę S. y ofobliwe 
Przywileie, y o nich z wielkim reípekrem zawfze mowić. Powtore 3 
Ofobliwym ukłonem Ją czčié niż Anjołow, y SS. fkłanidiąc głowę 
ná Imię MARYA; ý przed Obrazem Jey uklęknąwfzy pozdrowić Ja. 
Putrzećie: Wielką mieć ku niey ufność že može, gdy zechce, ratować 
mizerye ludzkie, y każdego w niefzczęśćiu, y utrapieniu podźwignąć. 
Pocziwarte: Wielką ku niey mieć miłość, y żarliwość, aby od każdego 
czczona była; w tym wdžiecznym zawfze pokazać fię dobrodźieyftw 
Bofkich przez ręce Jey odebranych. Popiąte: Przy ofiárowániu fię do 
niey iak nayczęlt(zym, w potrzebąch fwoich, y przygodach, z ufnością, 
idka Protektorki y fkuteczney obrany, ućiekać fię, y ná ręce Jey Má- 
ćierzyńfkie rzucać ku piaftowaniu; na upialtowánie fzczęśliwe Bogu, y 
fzczęśliwey wiecznośći. Po/zofie: Nabożeńftwo nád wfzyftkie nabo- 
żeńftwa to ieft Mátce Bofkiey naymilíze, naywdźięcznieyfze, gdy Ją 
kto naśladuię w cnotách SS. iáko to pokorze, modeftyi, y czyfłośći du- 
fze, y čiátá. O iáko każdy fzczęśliwy, kto ma te znaki prawdźiwego 
nabożeńftwa ku Nayświętfzey Pannie Nayczyftízey. 

Punkt 3. Uwaž fpofoby ná to. 1mô. Mieć Obraz Jey, w izbie fwo- 
iey, y częfto Ją przez dźień ieżeli nie pozdrawiać, to przyfamniey fię 
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© Nalożeńftwie do Nayśw: Panny MARYI. $I 
kłániać, Powtornie: Być wiakim Bráctwie Nayśw: Panny, 4 ofobliwie 
w Szkaplerzu S. ábo w Rożańcu, y tam Jey fłużyć iako powinność Sy- 
now (ka każe. Potrzećże: Jakie Paćiorki, abo Nabożeńfttvo, idko to Ave 
maris fella, €: ábo co podobnego, naprzykład pięć Pfilmow codžieň 
ná honor Jey, (z ktorych fkłada fię to Imię MARYA) mowić, zobo- 
wiązkiem by y do śmierci; Soboty komu zdrowie fľužy nie od rzeczy 
ku więkfzey Jey czći pośćić, y wiernie zachować; Abo przynamniey 
co Sobota lákie umartwienie z miłości ku Matce Bofkiey uczynić. Po- 
czwarte: Sprawy żadney, á ile momentu iakiego, nie zacząć bez učie- 
kania fię do niey, y wezwania pomocy. Stśrdć fię przytym, áby či wfzy- 
fcy, ktorzy nam fa podlegli do niey ofobliwie byli nabožnemi. A na- 
dewfzyftko naślidować cnot Jey Swiętych. Nákonzec: Z nabożeńftwem 
nawiedzać Mieyfca Swięte, Obrazy Cudowne, y tám Ja ofobliwym 
fpofobem przez godne zażywanie Sákramentow Swiętych uczcić, ulza- 
nować, y Jey fię w opiekę oddać, rzecz przyzwoita, y zafługi przed 
Bogiem pełna. sa 


Medytacya Dwudžiefta Szofta, 
O Nóbożeń/iwie do Anjolá Stroża. 


Modlit wś poprzedzająca, żako wyżej, 

T)Uvkt r. Uważ, iż Wiárá S. tego nas uczy, że Pan Bog każdemu 
człowiekowi zaraz od urodzenia lego na świśt,naznaczył Anjotá 
zá Strožá, ktoryby go zawfze aż do šmierči ftrzegt, y nieodftęno- 

wał: Angelis fuis mandavit de te, ut cufłodźant te in omnibus vijs tuis. Pfal: 
90. mowi Pfalmifta Pańfki. Ták uczy y Hieronym Swięty pifząc ná 
Rozdźiał 18. Mattheufza S. Magna dignitas animarum, ut unaqiwó; habe- 
At ab artu natívitatís fue, Angelum ad fui Cuftodiam deputatum. Wielka ieft 
godność duíz, ze kážda ma od narodzenia fwego Anjoł4 Stroża, kto- 
ryby iey we wfzyftkim ftrzegł ; á zá tym godźien od nas rewerencyi , 
pofzanowśnia, bo go y fam Bog wielce poważa. A do tego, im kto tu 
Anjołowi fwemu S. Strożowi więcey wyrządza czci, nabożeńltwa, y 
pofzanowśnia, tym też więcey on świadczy każdemu dobrodźieyftwa, 
y łafki Anjołowie Strożowie onić to fą wiadomemi Przewodnikami 
do Niebá. Anjołci to Strož od fimego narodzenia, wierna, y pilną przez 
wiy- 


82 Medytacja Dwudźiefta Szofła, 
wízyftek czás žyčia ludzkiego we dnie, y w nocy odpráwuie fraž, y 
każdego przy rozumie dobrym będącego ná droge zbawienną nápro- 
wadza, dyrygnie, y w niey žeby nie zbłądźił, utrzymuie. Ty fpifz, na 
łożku fpoczywafz, á Anjoł nad tobą iáko ná ftrážy ftoi, pilnuie čie: An- 
gelis fuis mandavit de te. Ty w droge daleką idžieíz, ábo iedźiefz, Anjoł 
čie y ná krok ieden nie odftąpi; wfzędźie čie idko drugiego Tobiáľza 
prowadźi; wrzucą kogo do więźienia, wlzyfcy go odftąpią, a Anjoł 
znim y w wiežieniu nayfmrodliwfzym šiedži, y iego firzeże. Anjoł 
zokázyi niefzczęśliwych, zokázyi grzechowych, gdy kto do iego ła- 
fki ápplikuie fię wyprowadza. Nie iednemu utonąć było trzebá, zábi- 
tym zoftáč, kark złamać, nogę wywinąć, z konia niebefpiecznie (zwan- 
kować, choroba iaką ciężką, abojmorowym powietrzem być zarażonym, 
w ten, y ow ćiężki grzech wpaść, potępionym zoftać, á Anjoł Stroż od 
tego wfzyftkiego nas bronił, y firzegł; fłufzna tedy każdemu znas 
być do niego nabożnyim, y wdzięcznym zá niezliczone dobrodźieyftwa. 

Punkt 2. Uważ co zá znaki być mogą nabożeńftwa do Anjołá Stro- 
ża. Naprod: Częfta na niego pamięć. Ty zaś tak wiele ezáfu, dni, ty- 
godni, miesięcy, lat trawilz, a twoy Anjoł Strož nigdyći podobno w 
myśli niepoftoi; 4 prawdę mowiąc y dotąd niepoftał. Drugż znak ma- 
bożeńftwa do Anjoła Stroża, gdy kto Jego rady w rzeczach wątpli- 
wych, abo trudnych zaćiąga, czegoś ty podobno y rázu nieuczynił. 
Potrzečie: Gdy nafze powodzenia, á ile fzczęśliwe, y od rożnych przy- 
padkow niefzczęśliwych wybawienie, abo ufirzeżenie fe, przypifuie- 
my łafce, protekcyi Anjoła nafzego Sroża; 0 czym ty rzadko abó y 
nigdy niepamiętałeś. Pocziwarte: Kiedy ná Jego cześć, y honor; á ofo- 
bliwie we Wtorek, cokolwiek dobrego uczyniemy. Nádewízyftko 
naywiękfzy znak nabożeńftwa do Anjofá Stroża, gdy kto jego nášlá- 
duie w czyftośći, nie tylko ciała, śle y dufzy! O iako do tąd tak czefte. 
mi, y wielkiemi niezmazałbyś był dufzy twoiey grzechami, gdybyś był 
w tey mierze pamiętny ná czyftość Anioła twego Stroża. Poftanow od 
tąd w tey mierze poprawę. pa 

Punkt 3. Uważ frzodki y fpofoby dginabycia nabożeńftwa ku Anjo- 
łowi Strožowi. Naprzod: W zbudzać w fobie czefto akt Wiary o tey 
prawdźiwey nauce. Powtore: Każdego dnia prosiť © pomoc ná każdą 
ákcya, á ile przytrudną. Porrzecie: Wierząc, że przy każdym człowie- 
ku jeft Anjoł Stroż, y- przy mnie fámym, nic takowego nie pas to- 
y 
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by Oczy Jego mogło obraźić. Poczwarte:: Być mu pofłufznym we 
wfzyftkim, %ofobliwie gdy myśli S. do ferci komu podáie, do fkutku 
przywodząc rzecz. Nadewfzyftko z miłośći ku Anjołowi Strożowi 
fiarać o Serce czyfte, o ferce wolne od grzechu śmiertelnego. Nako- 
niec codźieniiie czćić go, ową od Kościoła Bożego poltánowiong mo- 
dlitwa : Aujele Boży, ktorys ieft Strożem moim, mnie tobie poleconego €$c. Po- 
ftánow w tey mierze być pilnieyfzym. 


Medytacya Dwudziefta 


Siodma, 
O pilnym záchománia Inftitutum /mwoiego, 
dłbo Regut. 


Modlitwa poprzedzająca, tako wyżej. 

Unkt 1. Uwaž co zá przyczyny być mogą, dla ktorych powinie- 

nes Reguły Isftitutum {wego pilnie zachować. Náprzod: Ze wfžy- 

ftka twoia dofkonałość, yświątobliwość żyćia ná tym zświfła we- 
dług nauki Prowerbiślifty Pańfkiego Cap: 3. Cufłodź legem, stá: confili- 
um, © erit vita anime tue. Pilno záchoway prawo, abo uftáwe, á dufza 
twoia żyć będzie fzczęśliwie. Reguły bowiem fa to Dyrekcyą wfzy- 
ftkich {praw twoich, á kto ich nie záchowa pewnie Nieba niedoftąpi; 
częśćią, że tiki niechce frzodkow, y gardźi niemi do żyćia dobrego , 
dofkonśłego, do ktorego Ludžie Zakonni pod grzechem śmiertelnym 
dążyć powinni; y toć to ieft, co Caffianus powiada o iednym Opaćie , 
ktory tak rzekł Nowicyufzowi: Nierozumiey żeby mały miał być 
grzech, gdy ten, ktory ná dofkondłość Profeffyą uczynił, do niedofko- 
fosci fię udaie; częśćią że taki, nie żyiąc według {wego Inftituťum, po- 
woli przeftapi y Przykazanie Bofkie, bo z małych rzeczy przychodži y 
do więkfzych; iáko mowi Bernard S. A minimis incipiunt, qui in maxi- 
ma proruunr. A S.Chryzoftom: Cito ex parvis, maxima fiunt negligentia nofira: 
Małe częftokroć rzeczy, do wielkiey przyprowádzáia biedy. -Y toć to 
ieft; co mowi Bernard S: Sž quos videmus apoftatare à Deo, gdy kto od- 
pada od Paná Boga, y Zgromadzenia jákiego: putandum ef, quòd in par- 
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84 Medytacya Dwudżiejła Siodma; 
vis, © minutis: antea negligenter fè geffir. Nie inna tego przyczyna, tylko 
że małe rzeczy lekce fobie ważył, nikt bowiem nagle nie ftdie fię złym: 
Nemo repente fit peffimus; mowi tenże Chryzoftom S.-Powtornie: Jako fię 
już namieniło, że bez tego zachowania Reguł, nie możefz dulzy zbá- 
wić, áni do Niebś: zayść,. bo Reguły fa to drogą, ktorą Pan Bog chce 
ábyš. pofżedł, ináczey dużo zbľadžiíz. Do tego, to ieft rzecz pewna, 
że ná to ćię Bog. powołał do tego zgromadzenia, do tey Kongregá- 
cyi, abyś żył, jako y Inni żyć powinni.. Potrzečie. Obiecáteé wftępu- 
iąc doS. Zgtomadzenia, Infitutujw zachować, ináczeyby čie było 
nie przyięto; ile rázy tedy Reguły łamiefz, Inftitutum nie záchowu- 
iefz, tyle rázý fłowa obiecanego nie dotrzymuiefz, y ktámca jefteś. 
Poczwarie.. Zaftępuiefz drugim, ktorzyby w fłużbie Bofkiey wietniey- 
fzemi byli, niżeli ty; 4 w tym: zafmucafz ciężko Starfzych; 4 Bradl | 
zaś twoich, ý obcych ludźi gotfzyfż. Popiżte. Ze przez záchowánie | 
Regut zafługniefz: fobie na wielkie łAfki, y fiwory niebiefkie, przez 
łamanie zaś ich ná. káre Bożą. Nzkoniet: Jako Przykazania Boże zá- 
chowafz, kiedy Regut, ábo łufłitutum (wego, ktore do tego čie prowa- 
dzi, zachować niechcefzt boy fię owego przekleétwá Bofkiego: Ma- 
ledictus, qui opus: Dei facit. negligenter:. * 

Punkt 2. Uważ niepotrzebne wymowki, yexkuzy tych, co reguł 4- 
bo uftaw nie zachowuią, dlatego że co innego mála do czynienia, já- 
koby Reguły nie były:pilnieyfze,, niżeli to, choćbyś niewiem co czy- 
nił; jeśli Reguł niechowafz, lą to: wielkie y fpore kroki, śle coż potym 
kiedy z drogi:magni pafus; jed extra. via.mowi S.Auguftyn. zdo, Jeśli mowifz 
że Reguły w małych tylko tzeczach łamiefz, przez tow yfzym je- 
i ftes, mowi Bernard S.. bo: łacniey one: mogłeś zachować. 3t:0. Ze cho- 
ji ruiefz częfto;. częfiokroć pozórna to tylko bywa wymowka; bo z nie- 
j dbalftwa raczey, álbo z miekkosci, y piefzczoty čiafá, z zbytniego $ie- 
bie fámego kochania to podobno pochodži. #to: Ze officia, urzędy, czę- 
ftokroć fa tego przefzkodą; ale: ieśli Reguł nie chowafz'iak naypilniey 
możefz, z témi urzędźmi twemii zginiefz. sto. Zeriuž dáwno fa przy” 
ięći do Zakonu, do Zgromadzenia, do Kongregáćyi, že iuž fię záftárzáli 
w Regułach,. to: tym barźiey powinniby być przykładnieyfzemi, pil- 
nieyfzemi w zachowaniu Reguł. Słowem. lepfzemi. Popraw fię każdy: 
źtąd, y chčiey zwyćiężać naturę przewiotną; y zeplowánaš á obfita zá 
to. czeka w: Niebie zapłata,. 


. Punkt 
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Punkt 3. Uważ fpofoby do pilnego zachowania Reguł. zmo: Od 
Pana Boga fimego mafz te Reguły, bo z inftynktu Duchá S. od Funda= 
tora napifine. 2do. Ze z nich bedžiefz fadzony, iáko frzodkow zánie- 
dbánych do nábyčia dofkonátoséi żyćia, y świątobliwośći, ktorąś po- 
winien był mieć. 3tżo. Ze delikatnieyśi, y fłabśi nád čie, one zácho- 
wali. 4to. Zołnierze, y Rzemieśnicy pilnie (woie zachowuią Reguły; 
aczafem pod gardłem; czemuż ty dla Bogá, y zbawienia twego nie 
máíz twoich zachować. sto: Pytay fię:częiło fimegośiebie iáko Swie- 
ty Bernard; Ad quidi venilz Btaćie na.cożeś tu, y poco przyfzedłć ieść, 
fpać, pićć 4 jeśli Bogu fłużyć, 4 czy niewftydźiłz fię tákowey fłużby , 
iako ty Bogu fľužyfzť ofpale wfzyftko czyniąc. óto. Czytay'częfto Re- 
guty. zmo. Niebaw: fię Ípráwámi powołaniu. twemu przećiwnemi, ál- 
bo ktore przefzkadzáia zachowaniu Reguł.. gvo. Upokarzay fię częlto 
z defektow, 4 ofobliwie ná Kipitułach przeciw ko Regułom popełnio- 
nych. gno. Proś pokornie, y gorąco Pana. Boga - zd: przyczyną: Funda- 
tora o łafkę do pilnieyfzego: zachowania Reguł.. 


Sie 
Medytacya Dwudźiefta Ofma, 
O żdchowinii milczenia. 

Modlitwa: zwyczajna; tako: wyżej. 

Pí 1.. Uważ: przyczyny, dla ktorych powinieneś milczenie zá- 
chować. Naprzed, że ieft pożyteczne y miłe Pánu Begu;, do te: 
go, że ieft znakiem człowieka roftropnego:: Vir prudens tacebit.Pro- 

verb: 21. Mąż roltropny milczeć bedžie.. Y znowu: Proverbh: 21. Qui Mo 

deratur fermones fhos, dotus, 5 prudens eft; 66 prettofi [piritús. Kto: miarku- 
ie mowy fwoie, ieft uczonym y mądrym; y drogiego: ducha. Słoń 
ktory ieft znakiem roftropnośći, ma ięzyk mały, y to wgardle fkryty, 

á (roka głupia ma ięzyk długi; więc y między ludźmi, dźieći, pijani, 4 

głupi wiele gaddią; bo fa bez rozumu powinnego. Milczenie zácho- 

wuie- od wielu grzechow; mowi Duch Swięty Proverb: ro: Im multilo- 

quio non deerit peccatum; w wielomowftwie nie będźie bez grzechu. S. 

Hieronym mowi. Będę frzegł uft moich milczeniem: Cufłodiam ús me. 

um filentio. Milczenie czyni człowieka naboźnym, Ofe 2. Ducam eam 

iv folitudinem, © loguar ad cor ejus.. Gdzie ieft milczenie, tám ieft y łą- 
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fka Ducha S. Náczynie ktore nie ma ńakryćia z wierzchu, ieft nie- 
czyfte, y prętko w nim potrawa, ábo nopoy oftygnie, wywietrzeie, 
y much wiele naleći; rak też y uftá kiedy nie fa zamknięte, fą nieczy- 
fte, bo przez nie nabożeńftwo z fercá, y gorącość ducha wyleći, y de- 
fektow wiele wnidźie. Milczenie ieft inftrumentem wielkim do ná- 
byčia dofkonałośći: Sedebit [alitarius ©. tacebit, quia levavit fë fuper fe. 
Thren: 3. Będzie śiedźiał ofobny y milczał, bo fię podnieśie fam nád 
fięs ro ieft poftąpi wyloko w duchu. Milczenie ieft ták miłe Pánu Bo- 
gu iako gdyby kto hymny iákie na chwałę Pánu Bogu wyfpiewywał, 
ábo śluby czynił; y Pan Bog w iednym fzácunku to ma: Te decet hy- 
mnus Deus in Syon. Pfal: 64. Tobie przyltoi hymn Boże w Syonie. Infza 
werfya czyta: Te decet filentium Deus. Tobie przyfto: milczenie Boże 
oddać, y nim čie wielbić, & tib: reddetur votum in Jerufalem, y tobie bç- 
dźie oddany ślub w Jeruzalem, idkoby to iedney wagi, y zafługi by- 
ły hymny y śluby, iako też y zachowanie milczenia. Święty Jakub 
Apoftoł mowi cap: 1. Siquis putat fe Religiofim efe, non refrenans lingvam 
fuam, hujus yana. eft religio. Kto wftąpiwfzy do iákiego Zgromadzenia , 
abo Zakonu, rozumi že on ieft Zakonny człowiek, á ięzyka fwego 
w mowie niepowśćiąpą, ten záwodži ślebie; bo daremny iego Zakon, 
daremne y prożne nabożeńlłwo; powinność ra bowiem każdego czło- 
wieka, 4 ile w Zakonnośći zofidiącego, ięzyk ofobliwie trzymać ná 
wodzy. Doználi przed nami Zakonni ludzie, iáko rozwiežienie iežy> 
ka, wiele przyniofło ufzczerbku w nabożeńftwie, y do dyfiolucyi, ál> 
bo rozwiozłośći ducha pomogło. 

Punkt 2. Uważ, iż to milczenie wfzędźie na każdym mieyfcu zácho- 
wać file powinno, á ofobliwie na mieyfcdch publicznych, idko to w 
Kościele, w Zákryftyi, w Refektarzú, ná Kurytárzách, 4 ile przy lu“ 
džiách, á mianowićie świeekich; bo to barzo ich gorfzy, y oczy obraża, 
y odraża od Świętego Zgromadzenia, w dobrym áffekčie, przychilno- 
śći, y porozumieniu dobrym: 4 ieżelifię czafem zdarzy okázya do mo- 
wienia, to krotkiemi fłowy , bez wrzafku wfzelkiego, śmiechu gło- 
śnego, y zbytecznego; także y w chodzeniu, ábo drzwi zamykaniu, 
trzáfkániu. 

Punkt 3. Uwaž (pofoby, ktoreby mogły być do záchowánia milcze- 
nia. Náprzed: Przykład Pana JEZUSA, y Nayświętfzey Panny, czytać 
w Ewángelij że barzo rzadko, y barzo krotko, kiedy fię trafiło mowić, 

mos 
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mowili, ktorych naśldduiąc ludžie Swięći bárzo śćifłe chowáli mil- 
czenie. Swięty Grzegorz Názyanzeníki przez dni 40. żadnego fłowa 
nie przemowił, á zdrow był; 4 my rozumiemy že fię rofpukniemy , 
gdybyśmy gadać nie mieli. inni Święci, iáko to S. Romualdus, Rudol- 
phus Mnich, džiwnie byli milczacemi, y cuda dla milczenia wielkie 
czynili; my zaś ieżeli cale milczeć nie możemy, ábo niechcemy, to przy- 
namniey nád potrzebę niegádaymy. Drugi fpofob pamiętać ná prze- 
ftroge Zbáwičiela. Matth: 12. De verbo ottafo, quod- Iocuti fuerint homines 
reddent rationem de eò, in die Judicij. Nałądźie Bofkim trzeba będźie od- 
"dać rachunek z naymnicyfzego fłowa prożnego; w ten czás zaś ieft pro- 
žne, gdy nie ieft wymowione ku pożytkowi mowiącego, abo fłuch4- 
iącego. A coż rzeczefz ty, ktory żyćie prožne prowadžifz, ktory dni, 
y nocy igzykiem bez przeftanku prawie pytluiefz. O iáko złoty czas, 
ktory ći od Boga dany ieft ná chwałę Bofką, na wyfługę Nieba, mar- 
nie trawifz! Zaweźmiy odtąd mocne przedšiewžiečie ćwiczyć fię w 
milczeniu, 4 zá przefzłe w tey mierze ferdecznie żałuy grzechy, y po- 
kutuy iak naylepiey możefz. 


/ e 
Medytacya Dwudźiefta 
WTA > 
Dziewiąta , 
/ że 
O fEromnośći, 
Modlirwź poprzedzáiaca, iakó wjżey. 

PU 1. Uważ, że ná każdym mieyfcu powinna być fkromność 
zachowana. Cnota ieftći to prawdźiwie powierzchowna, śle bár- 
zo potrzebna. Sam iey Pan Bog po każdym człowieku, 4 depieroż 

oddanym ná fłużbę Bofką koniecznie wyciąga, y potrzebuie. Modeftia 

veftva. nota fit omnibus hominibus. Ad Philipp: cap: 4. Skromność wafza niech 
będzie wiadoma wfzyftkim ludžiom: Dominus enim prope eft; bo Pan bli- 
fko icht; idkoby to fkromność była znakiem blifkośći Pàná Boga, to left 
gdzie ieft fkromnosť zwierzchu, tám wewnątrz Bog ieft. Y Grzegorz 

Názyanzeníki Epżf. 139. Ubi Chriftus eft, modeftia quod; eft. Gdžie ieft 

Chryftus, rám y fkromność iefł, iákoby to był znak miefzkáiacego y 

fercu Cluyftufa, zachowanie fkromnośći. Człowiek fkromny. budnie 

dru- 
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drugich, y do cnoty zachęca. Y tak ná początku Kośćiołá Świętego, 
iako świadczy Tertullian, fámi Poganie, y niewietni, gdy Chrzesčiá- 
nina uyrzeli, uważaiąc iego fkromność, do cnoty fię zachęcali; 4 grze- 
chu warowáli, mowiąc ieden do drugiego: Vidifti Chriftianum, 6 com- 
punus es: widźiałeś Chrzesčiánina , 4 wiem żeś fię, uważaiąc iego 
fkromność, zbudował. Ludwik de Ponte, człowiek wielkiey świąto- 
bliwośći, widząc wielką fkromność X. Franśifzka Zoarefa ná dyfpu= 
tach, Jezuitą ztąd zoftał, Swięty AloiZy Gonzaga żyiąc iefzcze ná 
świecie, widząc Jeznitow ná deambulácya fkromnie idących, pobu- 
džiť fię do wielkiey świątobliwośći, y Jezuita zoftał. Dla tego Swie- 
ty Franćifzek wyfyłaiąc Brácia z Klafztora, mowił, že ich wyfyłał Ka- 
zywać, bo fkromność ich, y Zákonna układność, byłą niemym Kazá- 
niem; pobudzającym do cnoty patrzących ná ich f(ktomność; idkoż ie- 
dnego razu idąc-Święty Franćifzęk fktomnie z Bratem iednym przez 
fam rynek Rzymfki, gdźie wielka była liczba ludźi, fześćiu Mlodžia- 
now przyfzło do forty, profząe fię do Zakonu lego. Skromność po- 
wierzchowna ieft znakiem wnetrzney świątobliwośći, iáko bowiem 
index na Zegarze, kiedy porządnie godžiny zwierzchu (kázuič, znak 
ieft że wewnątrz Zegar, y koła iego fą dobrze fporządzone, ták y po- 
wierzchowna układność pokázuje iákie ieft dufzy ułożenie, " Cnota, 
ták fię ma iśko y zdrowie, ktore kiedy ieft wewnątrz, to y powierz- 
chu wydáie dobrą cerę, żywość, rumianość twarzy; tak y fkromność 
wydáie cnoty wnętrzne; niefkromność zás wydáie w człowieku co 
ieft; wydáie iego nieftateczność y ladaco. Ambroży Swięty-iednego 
na dworze fwoim niechćiał uczynić Klerykiem, ztąd, że jefta iego 
były nieftáteczne, niefkromne.- A o drugim Kleryku powiada, že mu 
zá fobą chodźić nie kazał; že płochym y niefkromnym chodzeniem 
przerażał oczy iego:potym ztych dwuch ieden zoftał Arydninem,d drugi 
zaprzał fię być Xiedzem: co prognoftykowśła ich niefkromność w je. 
Kach, y w chodzeniu. *. Ndoftatek cnota ta fkromność, że fátwo bárzo 
nabyć fię może „ toć nie będżie wymowki przed Sedžia Chryftufem 
EZUSEM, kiedy iey mieć nie będźiemy; 4 ile my Duchowni, y ćięż- 
a nas przed Bogiem kara czeka, ieśli fktomnośći nie náhedžiemy. 

Punkt 2. Uważ na czym zawifła ta fkromnośc, oto ná przyftoyńym 
ułożeniu ciała, jeftow, twarzy, czoła rąk, oczu; chodzenie powinno 
być poważne, nie biegźć prętko, y prawie ná łeb utykać bez potrzeby 
u~ 
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fłafzney; oczyma nie ftrzelać, ramionami nie wachlowść, ná ftole fię ie- 
dząc, ftoiąc, abo śledząc, nie rofpierać; nie rozwalác, łokćiem "nie pod- 
pietać; oczy w mowiącego zbyt nie wlepiać,mowiącco nie wrzefzczyć, 
nie krzyczyć, fuknie przyftoynie chować bez affektacyi iednak. Stár- 
{zemu práwey ręki uftąpić; bez kofzuli ná noc nie fypiać; fowem fkro- 
mnosč ná każdym mieyfcn niech będzie wiadoma BO GU, Anjołom , 
y ludžiom. 

Punkt 3. Uważ co zá fpofoby być mogą do nábyčia fkromnośći. rm. 
Na każdym mieyfcu, czy to publicznym, czy prywatnym iednako miey 
oko na fkromność. 2dô. Coć fię w drugim nie podoba, tego fam nie- 
czyń. 3tíd. Uważać BOGA że wfzędźie ieft, y ná mnie patrzy, y u- 
waża wfzyftkie (práwy moie. 4r0. Każdego człowieka miey w wiel- 
kiey eftymie, y w ofobie iego uważay Chryftufa. stò. Częfto miewać 
Medytacyą o fkromnośći; y to naybárŽiey uważać, że ofobliwie Zakon- 
ny człowiek niefkromny nayprędzey Braci, y Swieckich gorlzy; biá- 
dá záš przez kogo idžie zgorízenie, (ktomny zás wfzędźie ma imię 
dobre, y każdego buduie, y uwefela. 


Medytacya Trzydźiefta, 
o lemifiwie, ábo ojpalfimie wfłużbie Bo/kiey. 


Modlitwá poprzedzátaca , iáko wyżej. 
Unkt 1. Ofpałość, ábo leniftwo w fłużbie Bożey, nic infzego nie 
left, tylko tefkność, ábo oćiężałość w fpráwách do BOGA należą. 
cych; idko to wftác ná pietwízy głoś dzwonka, ofobliwie ná Me- 
dytácya, álbo na inifa funkcyą; 4 przečie wiedźieć potrzeba, że to głos 
dzwonka, głos Bofki. Szczęśliwy każdy, gdy pierwiaftki iego idą BO- 
„SU ná chwałę, á nie diabłu ná ofáre. Ofpałość ieft. gdy fię niechce 
czytać, modlić, Päčierzy Káptanfkich mowić, Mízy Swietey śpiewać, 
fłowa Bożego fłuchść, ffowem gdy fię niechce nic dobrego czynić ; 
Modlitwa fię niepodoba, tylkoby fię czas BO G wie náczym trawił. 
Stan ten báržiey, 4 niżeli pomyślić fię może, ieft niebefpieczny, y bli- 
fki zguby wieczney; ktorym BOG niezmiernie fię brzydži, iako fię to 
pokdzuie z tych fłow : incipiam te evomere ex ore mco. Apocal: 3. Zacznę 
cig wyrzucać z uł moich; to ieft zechcę či umknąć łaik moich, y po- 
woli 


ao Medytácya Trzydžieftn, 
woli od faworu, y refpektu moiego odrzucać; á te žeft kára nád kárá- 
mi leniwcow naywiękfza; bo y Swieči (iáko twierdźi Hieronym Swie«- 
ty) corruunt [i negligentes fiunt, upadáia, gdy.fie leniftwa ch wyráia: ná kto- 
rych pofpolićie zwykł dopufzczać BOG, częśćią pomiefzania fumnie- 
nia, fmutki, ofchłośći dufze; częścią zburzenie paflyi, namiętności, y 
rożnych pokus, Uczyń exámen, czyli nie ták zawfze było, gdy fię du- 
fzy twoiey niedbalftwo trzymało. Żałuy, obiecny w powinności fwo- 
iey być czułym, á nieofpałym; ináczey boy fię wyrzutu Bofkiego. Wo- 
de letnią, gdy kto pije, womit mu fprawuie; tak y dufza, leniwo, ofpa- 
le BOGU fłużąca, wypada z łafki Bofkiey, y obmierzłą fię ftdie ofo« 
bliwie przez dopufzczenie Bofkie ná nie gtzechow ciężkich: qui modi- 
ca fpernit, paulatim decidet. Małe bowiem żaniedbane rzeczy, czefto- 
kroć wielką zgubę zá fobą nofzą. A idko womit raz wyrzucony ieft 
tak obmierzły, że nie možna go názad w śię wźiąć, rak leniwiec gdy 
raz od BOGA będźić odrzucony, mała nadźieia, aby znowu do łafki, 
y przyiaźni Bofkiey był przypufzezony : utinam frzgidus efes, aut calż- 
dus, fed qria tepidus es, CS nec frigidus,nec calidus, ingipiamte eromere ex ove 
meo. Bodayżeś był Zimny, abo gorący, 4 poniewažes letny, y ani Zi- 
mny, dni gorący, wytzucę čie z uft moich; letny bowiem w ffużbie Bo- 
fkiey człowiek, że iefi barzo podległy wielom grzechom powíze- 
dnim, zwykł wpadać w rożne grzechy śmiertelne, zá umknieniem 
łafki Bofkiey. 

Punkt 2. Uważ, że Pan BOG zniektorych przyczyn, čiežey boleie 
na leniwcow w fłużbie Bofkiey, 4 niżeli ná wielkich grzefznikow, ábo 
w grzechu iákim śmiertelnym zoftáiacych: bo či widząc fan fwoy zły, 
y piekła godny boią fię, žeby w tym ftánie nieumarli, y wiecznie nie 
zgineli; zaczym zwykli czy: poźno, czy ptętko mieć fię do S. pokuty s 
y oney fię chwytać. £eniwiec zás mdiąc to fobie zarzecz obłudnie 
wyperíwádowána, że iegt (lubo ináczey przed Bogiem rzecz fię ma, ) 
w łafce Bofkiey, y niby pewien zbawienia, mniey o pobożność, y ży- 
ćia dofkonałość dba; y ta go. fámá slepota prowadźi do zguby, y fu- 
mnienia zárwardŽiáfošči: 4 co więkfza,że y do nie iednego: pogoríze- 
nia w Zgromadzeniu ciężkiego, mianowićie Nowicyufzow, ábo Brá- 
ći, ktorzy widząc to po Starfzych „ podobnemi, abo iefzcze gorfzemi 
ie fidią; tak, že cśle po'nich nieznać, by byli fľugámi Bofkiemi. ; 

Punkt 3. Uważ fpofoby ktorych mäíz zażywać, abyś nie był lenie 

wcem. 


© leniftwie, abo ofpalftwie w ffużbie Bofkiey. 91 
wcem. Náprzod ptzed oczy wyftawić fobie P. JEZUSA, ktory przez 
całe žyčie fwoie był w uftawiczney pracy, y pofłufzeńftwie áž do fá- 
mey śmierći, A śmierći Krzyžowey, á to dla zbawienia nafzego; 4 czy- 
lifz nieprzyzwoita rzecz, ażebyś y ty ochotnie cokolwiek dla niego 
czynił, á báržiey dla dufze twoiey. Staw fobie przed oczy y Nayśw: 
Matkę Bofką, z iákim ona ferworem zdwfze Modliłą fię, Medytowała, 
pracowała, bliźniemu fłużyła. Staw przed oczy y Swiętych Pańfkich, 
y Fundátora twego, iáko či wfzyfcy BOGU wiernie, ý ochotnie ffu- 
żyli, y dani nam fa ná przykład; izalifz niewięcey nas pobudzać máią 
do dobrego poftępowania, iáko mowi Thomas a Kempis; 4 niżeli ožie- 
błych liczba do rofpufzczenia duchá. . Staw przed oczy y niektorych 
ftug Bofkich, ktorzy z tobą w Zgromadzeniu żyią; widžiíz iak fą pier- 
wfżemi ná Medytácya, iák fię nabożnie modla, Mfzą Swiętą odprawu- 
ią, na Kazanie pilnie fię gotuią, pifzą, uczą; pożytecznie Kazuią; tych 
tedy nášláduy, á nad ofpałemi ubolęway, y proś za niemi BOGA, Dru- 
gi fpofob; częfto przypominać fobie zapłatę wieczną, ktora nas czeka 
za nafze uftugi BOGU. A tdk przy łafce Bofkiey iáko Jakubowi, wfzy- 
ftkie prace, trudnośći ná fłużbie Bofkiey, zdać nam fię będą krotkie, y 
lekkie dlaoney wielkiey w Niebie zdpłaty, ktora nas nieomylnie cze- 
ka. Diabeł czegoby nieczynił, abo niećierpiał, gdyby aby ná ieden 
moment pozwolono mu być w Niebie; 4 ty tak małych rzeczy ocho- 
tnie dla BOGA ná fľužbie Jego Swiętey czynić niechcefz; abyś na wie- 
ki z Bogiem krolował. Pofrzečie: Niech takowy leniwiec ftáwi fobie 
przed oczy ludži Swieckich, ludźi Dworfkich, niech tiwi Zołnierzow, 
Kupcow, czegofz oni nie czynia, nie cierpią; nie dofpią, nie doiedža, 
niewygod co niemiara ponofzą, 4 dla czegožť ato dla iednego zyfku do- 
czefnego; dla iednego honoru dográbania fię, co czeftokroč zwykło 
ich mijač y ofzukiwać; á ty leniwcze idko fię niezáwftydžiíz, że dla 
otrzymania dobr prawdźiwych; ba Niebiefkich , mnieyfzych rzeczy 
czynić niechcefz, ani nic ućierpieć; czylifz to niewftyd y (romota wiel- 
ka! niechcefz tu dla BOGA cierpieć, bądź pewien, że na tam tym świe- 
čie cierpieć będźiefz muśiał. Nákoniec leniwcze podź do pfzczoły , 
do mrowki, vade piger ad apem; å uwaž iáko uftáwicznie lata, biega le- 
čie, ażeby źimie miała co ieść; ták y ty, ile že láto teraz mafz, w ży- 
čiu tym twoim. zgromádzay fobie dobre uczynki, ážebyš potym ná 
wieki nie fakngf. Uczyń odtąd mocne przedšiewžiečie, lepiey Panu 
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BOGU fłużyć, y być ochotnym do wfzyftkiego y rączym, boy fię nś 
wieki zginąć, gdyż regnum DEI (iáko mowi Bernard S.) non datur otio~ 
fis, fed in fervitio DEI ftudiofis. Kroleftwo BOZE nieprożnuiącym, ale 
ná chwałę Bofką pracniącym ofiáruie fię, y dáie. 


Medytacya Trzydźiefta 
Pierwfza, 
O mnętrznep Modlitwie, ábo Medytácyi. 


Modlitwa poprzedzająca, iako wyżej, 

"3Unkt 1. Uważ, iż Medytácya zowie fię wnetrzna, álbo umyfłowa 
Modlitwa, (ktora w rzeczy nic nie ieft, tylko rozmowa duíze ná- 
{zey z Panem Bogiem w fprawie zbawienia nafzego, ) 4.to dla ro- 

żnośćiod Modlitwy uftney;y w Medyrácyi ofobliwym fpofobem, wfzy- 
fikie trzy potencye, ábo śiły dufzy miefzczą fię, pamięć, rozum, wola.. 
Pamięć bowiem fiźwia rzecz, rozumowi do rozmyślania, dla czego wprzod má. 
terya do Medytacji czytać [ie powinnas inaczej pamięć nic rozumowi do uwa- 
gtniepoda. Rozum zaś znayduie wwagi fpofobne do wzbudzenia woli; a wola 
wzbudzena złym fię brzydźi, 4 do dobrego przyftaie;y według wzbu= 
dzenia, przed Bogiem fię fadži, (karży, winuie, iego fię boi, przeprás. 
fza, prosí, dźiękuie, chwali, pragnie, kocha, dia niego fobą y światem: 
gardzi, ná trudne fię rzeczy odważa; y ták pobożnym, dofkonałym, 
zwykł człowiek fię ftáwáč. Y taka Modlitwa nierownie milíza nád 
uftną, w ktorey gdy tylko ięzykiem modlemy fię, to ná ten czas tylko 
duch; para, wiatr moy modli fię, a dufza bez pożytku: modlić fię trze- 
ba duchem, modlić fię y dufzą; fpiewać duchem, fpiewáć y dufzą; to 
ieft pamięćią, rózumem,y wolą: orabo fpiytu, orabo © mente. S. Paweł, 
Ináczey parą tylko będźie, y wiatrem Modlitwa, ktora z uft bez uwa- 
gi wychodźi, 4 zarym bez wfzelkiey przed Bogiem zafługi.. Teyči na- 
przod Modlitwy. wnętrzney, y fam Pan JEZUS zážywaf, przez co ią 
y wyfoce uwielbił) kiedy erat pernoťtans zu Oratione, nocy całe na Mo- 
dlitwie trwał; nawet y w fimę Wigilią gorzkiey Męki fwoiey, (nim 
go poimáno) przez trzy godźiny onę odprawił. Swięty jakub Apoftoł 
od uftawicznego kleczenia miał kolána twarde, idk wielblądowa fko» 
ľa. 


O wnętrziey Modlitwie, abo Medytacji. 92 
ra. Swięty: Bárttomiey Ro rázy: we dnie, ftorázy w nocy upádať ná 
kolana na wnetrzna Modlitwę. Puftelnicy choć długo Pľalmy odpra- 
wowali; czytali; iednak Medytacyi nigdy nieopufzczáli. Swięty An- 
toni Wielki-:przez całą noc w niey trwał; 4 ná Słońce że pretko wfcho- 
dźiło narzekał; Wfzyfcy Fundatorowie Zakonow, Zgromadzenia,Kon- 
gregacyi, fwoim furowo przykazowali, aby niektory czas codźień, w 
niey trawili. Błogofiawiony Vincentius à Paulo, Fundator Kongregá- 
cyi Mifionis, podał Regułę, ażeby codźień rano o czwartey wftawfzy 
przez godžine wfzyfcy in Communi razem Medytácyg odpráwowáli 5 
czytdiąc przez punkta materyą Medytacyi, y z niey ofobliwie we dni 
Swięte, y Niedžiele, y w każdą Sobotę rozmowy Duchowne wzadiem 
z fobą mieli; co fię dźieie z wielkim pożytkiem Duchownym, y dofikó- 
nałośćią Subjektow w niey zofidiących; y ktore Kongregácye máią ten 
Swięty zwyczay Konferencye między fobą Duchownych, ftátecznie 
trwać będą w dofkonałośćci, y świątobliwośći žyčia, y Kośćiołowi Bo- 
žemu ná zawfze pożyteczne będą; gdźie zás tego niemafz,tam niemafz 
ftateczney. cnoty, y żyćia dofkonałośći, y toć to ieft, czemu y owi dá- 
wni Puftelnicy pewnych czafów z foba fię (chodzili, y Duchownie Kon- 
ferówali. Caffianns Wielki Afceta, ten z Uczniámi (wemi, częfto także 
miewał Duchowne Konferencye, rozmowy; wiedział bowiem z Du- 
chá Swiętego, že to wiele dobrego w dufzy (práwowáto każdego: A 
czemuż y nam podobnego fmaku, ý fkutku Medytácya fprawić niema? 
od ktorey z lada okazyi rad ftroniíz, wymáwiafz fię, przyczyny láda- 
iakie wynayduiefz, żeś był zabawny, że głowa boli, że czafu niemálz, 
żeś do niey niefpofobny. Miły BOZE! do Medytácyi niefpofobnyś; 4 
do tráwienia czafu, BOG wie ná czym,ípoľobny. Głowa boli kiedy Me- 
dytować co dobrego, á nieboli fantázya myslámi niewiedžieč iákie- 
mi zaprzątać; ferce prožnosčia bałamućić. Dufza (chnie bez Medytá- 
cyi, y Duchowney porcyi, 4 ciało iako tuczyfz, pieśćifz, lubo dozná- 
iefz, żeć ieft głownym: nieprzyiaćielem Bofkim, y dufzy twoiey, ták 
delikatnie ie chowafz, iákoby po śmierci z niego ba!famy, albo wonie- 
jące oleyki płynąć miaty,4 ono w fimey rzeczy ftánie fię káždemu fro- 
gie pfe! y worem plugáftwas byłbyś do tego czáľu niemal iuž Swię- 
tym, gdybyś o dufzy takie miał (táránie, iáko o ciele, y wygodach iego. 

Punkt 2. Uważ potrzebę Modlitwy wnętrzney, abo Medyrácyi. Bel- 
larminus Kárdynať rozumiał, że niepodobna, áby Chrześćiśnin mogł 
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94. Medytácya Trzydžiefta Pierufza, 
dofyć uczynić powinnośćiom fwoim; iešli fig czafem niebáwi Medytá- 
cyą, á coż dopiero fługa Boży, Kapłan Boży, fwoitn čieízkim obligá- 
cyom, śbo Zakonnik Zakonnośći fwoiey. Oycowie Swieči Medytácya 
názywáig kluczem Niebiefkim, źrzodłem łafk, y dobroczynności Bo- 
fkich, lekarftwem przećiwko wfzyftkim chorobom duľznym. Ná Me- 
dytacyi rozum fię oświeca, wola do wfzyftkiego dobrego zápala fię; y 
zagrzewa choćby oźiębła była; chęć do not, y dobrych uczynkow 
bierze fię. Ty zás, że częfto w defekta znaczne wpadafz, ofpałość 
wielką w rzeczach Bofkich czuiefz , leniwie pokufom odpor daiefz , 
cięfzki iefteś do pofłufzeńftwa, do wyznania defektow, uniženia fię 
przed Starfzym, nierad, y niechcefz nic ćierpieć,bo Medytacyi niepilnu- 
iefz; czas ná to naznaczony, ná co innego obrdcafz; imaginacya two: 
ia, y myśl lekkomyślnie tam y fam błąka fię y lata. Poftánow w tey 
mierze być pilnieyfzym , y ochotnieyf(zym, wzbudzay w fobie czefto 
pragnienie takiey Modlitwy, bądź iáko ielen ftrzałą zraniony, (iako 
ty nieraz grzechem) do Źrzodłą wod żywych impetem dążący, biegay 
ty zochotą ná Medytácya, abyś fię tám mogł ochłodzić potokiem 
łafk, y fłodkośći Bofkich. 
Punkt 3. Uwaž fpofoby do odpráwowánia Medytácyi z pożytkiem. 
Náprzod : Skromnie fię zawfze trzymay y nabožnie, iákbyš był przed 
fámym Bogiem, iakoż y iefteśj bo BOG wfzędźie ieft ná każdym miey- 
fcu, patrzy ná čie, widži ferce twoie, wie wfzyftkie twoie myśli, y 
fkłonnośći. 2d. Státay fię dobrze rozumieć máteryg Medytácyi, y w 
niey fobie gwałtu nieczyń, dle pilnie uważay toż famo co czyráno, abo 
y fam fobie w duchu czytay, ieśli mafz tákowe Medytacye, ani ná dy- 
ftrakcye niedobrowolne, 4bo rozerwanie myśli nic niedbay; áni ich ftu- 
chay, ale fwoię rzecz czyń, tak właśnie, idko gdy graią w Kościele , 
możemy Modlitwy uľtnie odpráwowáć, gdy co pifzemy mowić, ábo 
y ftuchać; ani ofchłość, abo niefpofobność do Medytácyi, niechći wftrę- 
tu nieczyni. Mow fobie w duchu z pokorą głęboką: Pánie beftya žejlem 
modlić fiq nieumiem; naucz mnie zbawiennie Medytowáč. A do tego wie- 
dźieć trzeba, že dofkonałość , y świątobliwość niezáwiffá na počie- 
chách, y zapłara, ale na miłośći Pana BOGA, ale ná uczynkach powo- 
łania (wego wykonanych wprawdžie, y fprawiedliwośći. 3110. Pod 
czas Medytacyi należy w fobie wzbudzać rożne áffekta pobożne, akty 
firzelifte ku BOGU, Mátce Bofkiey, y Swiętym Pańfkim czynić; idko 


O.wnętrzucy Modlitwie, abo Medytacji. aš 
to naprzykład: BOZE ku nvjpomoženíu pofpiefz, y ku rátunkomi moieneu po- 
kwap [ie: BOZE zmiłuy fię nademną według niefkończonego miło- 
śierdźia twego, ©: BOZE bądź miłośćiw mnie grzefznemu. A nade- 
wízyftko nieopuśćić idkiego uczynić pszedśjęwźięćia, abo propofitum „ 
poprawić fię wtym, abo wowynmr defekcie. Er: nieieść, nie pić, áž 
czáfii naznaczonego; niegadać gdźie nie naležy, nie gniewać fię o lá- 
daco, ©: a uczyniwfzy przedšiewžiečie do fkutku go przywieśc, bó 
na cožby fię to zdało obiecać, á obietnice niedotrzymać. Skutku y u- 
czynku dobrego po nas Pan BOG potrzebuie, y wyciąga, 4 nie tylko 
dobrey woli. Znak pewny, żeś dobrze odprawił Medytacyą, ieżeli fię 
w czymkolwiek poprawuiefz, ieśliś poffuiznieyfzy, pokornieyfzy, pil- 
nieyfzy w twoim urzędzie, w zachowaniu Reguł, milczenia, fkromno- 
śći, y tám dáley. Nákoniec proś uśilnie częftó, ftatecznie Pana BOGA 
o dar Modlitwy. 

z> U. 
Medytacya Trzydźiefta W tora, 
g USRZĘ ZY Ę EE 2 > 
O Kapľaníkich Páčierzách. 
Modlitwa poprzedzaiąca, iako wyżej. 
Uukt r. Uważ, iż Kośćioł Chryftufow Duchem Bofkim záwíze 
rządzący fię, nie mogł nic lepfzego ku chwale Bofkiey, y włafne- 
mu pożytkowi fimych Káptanow, pobożności zás, y nabożeńftwu 
wfzyftkich práwowiernych wyndleść, y poftanowić nád Páčierze Ká- 
płańfkie; ktore (ktádá 3 fię zrožnych Pfalmow, Hymnow, Antyphon, 
Lekcyi, Kapituł, Refponforyi, Orácyi, Wierfzy; częścią z Pilma Swię- 
tego, częśćią z Kśiąg, y Hiftoryi Swiętych Páňíkich, należytym porza- 
dkiem y kfztałtem barzo ozdobnym wzdiem fobie korrefponduigcych; 
ku czći zás y wielbieniu Páná BOGA świątobliwie ordynowánychz 
„tak dalece, że wfzyftkie Páčierze Káplaníkie to w fobie zśmykdią, 4- 
by chwaląc przez nie BOGA, znim fię fľudzy Bofcy ziednoczyć mo- 
gli; y ftáč fię miłemi; 4 ludžie práwowierni widząc Kapłanow nabo- 
žnie Páčierze (woie odprawnuiących, do żyćia świątobliwośći, cnot SS. 
y dobrych przyktádow zachęćili. Te záš Páčierze Kapłańfkie pofpo- 
ličie ná šiedm częśći, czyli godźin dzielą fię y rozrywaią; ná wzor te- 
go co mowi Litera S. Proverb: 24. že choć fpiawiedliwy, á przečie śiedm 
xazy 
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rázy ná dźień upada. cJujłus fopties án diem cadit: 4 coż dopiero grzefzny 
człowiek; ná ktorego zgubę diwny on nieprzyjaciel, czait przeklęty 
uftawnie czuwaiąc, šiedm duchow nád fię gorízych przybiera; iáko S$. 
Hieronym uważa, ku pretízey wieczney iego ruinie. Siedmkroč tedy 
na dźień należy Kápfánom zá šiebie fimych, y za lud prawowierny 
wzywść od BOGA ratunku y pomocy, ná zwyćiężenie tego głowne- 
go nieprzyiaciela, czarta przeklętego; ażeby ofobliwie w godźinę śmier- 
či ták nád Kápľanámi , láko y ludem práwowiernym , w onych oftá- 
tnich. fłabośćiach, mdłośćiach, y nayćiężfzych śmiertelnych boleščiách, 
w mocy y dźielnośći Páčierzy Káptanikich nietryumfowałi. Szczęśli- 
wy tedy każdy z Kapłanow, kto w tey mierze, codziennie powinno- 
śći fwoiey zadofyć czyni; bo y fobie, y ludowi Bożemu ftáie fię fkute- 
czhą obroną. Z drugiey ftony nader niefzczęśliwy, y owfzem przeklę- 
ty, gdy w tey fwoiey.powinnośći ieft leniwy, y zapamięrały; Maledi- 
Gus qui opus Dei facit negligenter, á inni czytaią freedulerter: mowi Duch 
Swięty przez uftá Proroka Jeremiafza Cap: 48. Przeklęty, ktory fprawę 
Bofką niedbale, ábo zdradźiecko odprawuie; 4 tym barźiey gdy ią opu- 
fzcza, a przeklęty z wielu miar, częśćią z obligácyi, á to y ćiężkiey , 
ktorą Kapłani maią; do ktorey pod grzechem śmiertelnym Kośćioł Bo- 
ży ná każdy dźień obligował ich, y dotąd obliguie; czesčia że iedząc 
chleb ludzki w poćie czoła nabyty, ku chwale zaś Bofkiey dany, dá- 
remnie go, y niefłufznie iedzą; nie czyniąc zá dofyć Páčierzom fwoim 
Kapłańfkim; zá co ich śćifły przed Bogiem czeka rachunek y fąd; bo 
czylifZ to ief ffufznosé bez prace odbierać pracy zapłatę; ieft cenę grze- 
chow, a przečiwko grzechom ku zburzeniu ich niepracować; ani fię 
modlić, áni powinnych Paćierzy nieodprawować; pogotowiu ztąd y 
fad, y przeklęftwo Bofkie, pogotowiu y żyćie ladaiakie Kapłanów 5 
ktorych w dobroći, żyćia świątobliwośći, y boiažni Bofkiey, Mfza S. 
częfto w fumnieniu czyftym przez nich miana, y Páčierze Kdpłańfkie 
z pilnośćią, y nabożeńitwem codźiennie odprawione trzymać powin- 
ny; od czego gdy Kapłani odftępuią jam attum de illis, iużefz po nich. 
Punkt 2. Uważ, iż Kapłani, y ći wfzyfcy, ktorzy fa do Officium obli- 
gowani powinni pomienione Páčierze Kapłańfkie z temi dwiema kon- 
dycyámi odpriwować: aby była piłność w uščiech, á nabożeńftwo w 
fercu. Pilność w tym należy, aby ftowa rzetelnie, abo zupełnie [ie wyra- 
żały; ám fig zpośrzodka wytrącaty; ani końca traćiły : owo zgoła w niczym 
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fię niemylito, nic fię nie przeftępowało, wfzyftkie fyllaby fię wyrażały. 
Nabożeńftwo zaś na tym zawifło, aby uczćiwość pokorna była ku Pá- 
nu BOGU; ferce do niego podnofząc, Paćierze do niego obracaiąc, y 
Jemu ofidruiąc; ffowem chwaląc go. Te zaś godźiny generalnie má- 
ią fię BOGU ofiarować ( fpolnie przy zafługach Pana Chryftufowych } 
wedle intencyi Kośćioła Bożego, 4 iego intencya ieft chwalić niemi 
Pana BOGA, 4 za żywe, y zmarfe w Czyfcu będące Jego prośić; lub 
każdy zofobna, krom tey generalney intencyi, może tež fwoię ofobną 
przyłączyć, ták za infze, iako zá fię, wedle upodobania każdego. Na- 
przykład za Kośćioł Boży, zá Stan Duchowny; zá Zgromadzenie idkie; 
zá fię, y zadobry żywot, ná uprofzenie śmierći dobrey, y tám daley, zá 
Rodźice, powinne, Dobrodžieie , przyiaćioły, y nieprzyiačioty, €c: 
W tych dwoch kondycýách wyżey wyrażonych nátraca fię attentio,to 
ieft; przyłożenie umyffu do tego co [ie mowi; aby nie było infze, w uśćiech, 
á infze w fercu, bo ináczey nie było by nabożne, ale rozerwáne odprá- 
wowanie, nierozízerzáiac fię zás ztą áttencya, co do fłow (ktore po- 
winny fię mowić porządnie, rzetelnie, cáto,) abo do fenfu względem 
wyrozumienia y brzmienia fłow, co znaczą w Pfalmach, w Ľekcyách, 
€'v. dofyć ieft y bedžie, gdy fię umyfł iákokolwiek: do P. BOGA pod- 
niešie, abo do tego, o co prośiemy; ábo gdy tą intencyą odprawuią fię 
Páčierze Kapłańfkie, iáko chce Kośćioł Swięty Matka Nafza, y choć- 
by komu po tey uczynioney świątobliwey intencyi; czart przeklęty ná- 
fyłał do fantázyi, y głowy rożne roftargnienia; ieżeli dobrowolnego 
w tych myślach nie będźie zezwolenia y upodobania, nic do zafługi 
y fkutku Paćierzy twoich, Modlitwy twoiey' nie zafzkodzą. 

Punkt 3. Uważ co mafz zá fpofobow zażyć do należytego odprawie- 
nia Paćierzy Kdpłańfkich. Náprzod: Nim fię zaczną Páčierze Kapłań- 
fkie mowić, przeyrzeć fobie Pfalmy, Antyphony , yinne częśći Ofici- 
um, ktore fię ma mowić; przeyrzeć Kom meémorácye, ieželi iákie fa, abo 
beda. Do tego mieyfce, y czas fpofobny obrać fobie; od zabaw. po- 
wieržchowných nieco duchem y ciałem odłączyć fç; uważaiąc to 
naybáržiey, że,w obecności Bofkiey iefteé, y on ná čie patrzy; ferce 
twoie przenika, y intencyą twoie widži. A gdy iuż záczniefie mowić 
Oficium , mowże go rzetelnie, porządnie, podnofząc umyfł {woy ku 
BOGU, že go chwalifz. Do tego pomożeć y to, gdy na początku za- 
faz Pźćierży ferce fwoie upokorzone, álbo żalem fkrufzone BOGU o~ 
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fidrowść będźiefz, y z tym fię oświadczyfz, że BOGA chcefz chwalić, 
wielbić, przed nim fię uniżać , Jemu zá łafki y dobroczynnośći Jego 
džiekowáč, zá grzechy pokutowść, y iakokolwiek wypłacść fię fprá- 
wiedłiwośći Jego Swiętey. Drugi [pofob: Pamiętać záwfze naobligacyą 
fwoię w tey mierze ciężką, ktorey gdy fię zadofyć ftánie, wielka w tym 
przed Bogiem zafługa, á gdy zás záchodži opufzczenie, ábo zániedbá- 
nie to ścilty fad Bofki náftále. Nánoniec: Pamiętać ná przeftrogi, ktore 
Oycowie Swięći Kapłanom wfzyftkim, y tym, do ktorych należy Ofis 
sium, do uwagi podaią, y napomindią. i 
-  Modlić [ie przed czafem.  Roftropność. s 
Swięty Auguftyn. W czášie. Pofufzeńf wo. a 
ś Po Czášie, Niedbalfiwo. . 
Mowić Páčierze Kópłańfkie przed czafim, Bejpieczność. 
Swięty Grzegorz. Wczášia. Sprawiedliwość, 
i ; Mowić zás po czasie. *Niedbalftwo. > 
Kto mowi Pócierze Kapźańfkie przed czáfem BOGA fię Dot. 
Swięty Bernard: Kto zás mowi w czaśitj ten chwali BOGA. 
- Kto zás mowi po czásie, Odda BOGU rachunek. 
A kto ie z niedbalftwź opufzęza; grzejży zá każdą razą śmiertelnie, bo ~ 
przeftępuie Przykazanie Kościoła Bożego 16 wielkiej rzeczy. 


Medytacya Trzydziefta 
8. ATrzeCcIa . 
O pomołinia do Stánu Kaplańjkiego. 


Modlitwa poprzedzóiąca, iako wyżej: 

Unkt 1. Uważ, iż kto fię bierze do Stanu Duchownego, konie- 

cznie potrzeba, aby był ná ten Stan powołany od BOGA Samego; 

bo-być Duchownym, ief to przez olobliwa łafkę Bofką zoftawać. ! 
od obłudnego świata wolnym. Werąćić fię zás y naraźić ná ten Stan “ 
bez woli Bofkiey, ieft to obrana z rozumu śmiśłość; y ztichwałość o- 
trzymania chwały Niebiefkiey. | Dla tego Apoftoł Swięty Hebraor: 5. 
z zátožoney oney fentencyi wźiętey, przeftrzega has; y mowi: Niech - 
fobie nikt nie bierze tej czći, tylko tem, ktory bywa powożany od BOGA, iako 
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9 Adron, ták y Chryftus nie fam fobie tey czči przywłajzczył, aby fig ftat Nay- 
wyżjzym Káptanem. Dalfza-przyczyna tego ieft, y być powinna, ponie- 
waż funkcye Stanu tego Duchownego fą nadprzyrodzone y Bofkie , 
toć y po Kapłanie wyćiągdią ofobliwych cnot, y.wyfokiey żyćia świą- 
tobliwośći; żeby należyćie mogły być odpráwione, czego BOG nie“ 
dáie tym, ktorzy ná ten Stan ták wyfoki, nauki przyzwoitey, y žyčia 
przykładnego wyciagáigcy fámi narażaią fie, przez co fię oczywiśćie, 
docześnie, y wiecznie gubią; o czym y Ozeafz Prorok Capite 8. Ipfi re- 
gnaverunt, © non ex me; Principes extiterunt, C9.ego non vocavi eos: ideò ira- 
tus efl faror meus in ijs. Oni wywyžízyli fię, śle bezemnie, y Xiążçtámi 
poczynili, dle Ja ich ná to nie wezwałem, y dla tego gniew moy zá- 
pali fię ná nie, to ieft; cále ich opufzczę, ani im udźielę pomocy potrze- 
bney,do funkcyj ich należyćie odprawienia.Izalifz ná tę pogrożkę Kapła- 
nie Boży nieprzeleknieíz fe, y niezatrwożyfzć izalifz nie mafz ffufzney 
„przyczyny pomyślić fobie, ieżeliś prawdžiwie powołany ieft do tego 
` Stanu, w ktorym teraz iefteść abyś nie był ieden z niefzczęśliwych; bez " 
omiefzkánia tedy wftąp do dufze, á uważ, ieżeli prawdźiwie od BO- 
GA-iefteś powołany do Stanu Duchownego. R : 
- Punkt 2. Uwaž co mogą być zá znaki prawdžiwego powołania do 
Bránu Duchownego. Náprzod: Gdy BOG ludźi roftropzych znalących 
twoie fpofobność ordynuie, że čie z natchnienia Ducha Swiętego. do 
tego Stanu namawiaią y záchecáia, bez intereffu doczefnośći iákiey. 
Powtornie: Gdy kto zaraz od fimey młodości, do tego Stanu ma ftd- 
teczną inklinacyą; w tym y naradźiwfzy fię mądrego w tey mierze iá- 
kiego człowieka, odrzućiwfzy ná ftrone wfzelką przewrotność inten- 
cyi, w tey Swietey inklinácyi, do końca trwa; á ile gdy iefzcze rożne 
do tego przefzkody nadśią fię, y ofidruią. Potrzećie: Y to ieft znak nie- 
pośledni prawdziwego powołania do Stanu Duchownego,gdy kto zwa- 
żywfzy wyfokość Stanu tego, y potrzebę wyćiągaiącą do nabyćia, y 0- 
śiągnienia cnot powinnych temu Stanowi, y nauki koniecznie dotego 
przyzwoitey, boiaźń w fercu weźmie go, y umyfł roftropny ftarać fię 
o nabycie do tego Stanu powinnych kondycyi; idko to nauki, y. pobo- 
żnośći potrzebney, dla dobrego ludźi przykładu. Od czego podobno 
_ temi czafy biorący fię do Stanu Kdpłańfkiego daleko odchodzą; bonie 
ktorzy Xiężą zoftaią, żeby mieli zkąd żyć; inni żeby žyčie prożne, y 
wolne prowadźili nákoniec inni, žeby w delicyách, rofkofzách, y w 
Nz wfzeł; 
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wfzelkiey ćidła wygodźie optywáli. Uwaž tedy każdy iákoš do tego 
Stanu wfzedł ? co twoia byłá zá intencya? inklinácya, waga, y Stá- 
nu tego powaga; zbawienie, czyli dobre mienie; chwała Bofka, czy- 
li twoia prożna. Szczerze nád tym fobie pomyśl, by uznawfzy w czym 
zbłądziłeś, wcześnie tego poprawiłeś, y pokutę prawdźiwą uczyniłeś. 
Punkt 3. Uważ co za defekty mogą być y popełnić fię, biorąc fię do 
Stinu Duchownego. Náprzod: Gdy kto do tego Stanu zdbiera fię nie 
mśiąc do tego fpofobnośći, y talentu potrzebnego; iáko to cnoty, ná- 
uki, albo przynamniey pragnienia do nábyčia náuk powinnych; álbo 
woli y fpofobnośći do tego ápplikowánia fię, y nauczenia. Powrornie z 
Gdy kto umyślnie Duchownym zoftaie, žeby fię miał dobrze; ábo ftá- 
wę prożną uludźi; honor, abo co podobnego. Potrzeće: Gd 
kto cále nie z woli Bofkiey, ani rády ludzi uczonych, BOGA fię bo- 
iących, ale tylko merè, iftotnie z racyi, albo przyczyn światowych i- 
dzie do Stanu Duchownego. "Ah zaprawdę o fmutku ! o żałości ! iák 
podobno mało znaleść fię może z Duchowieńftwa, żeby w tym nie by- 
ło błędu, erroru, y ciężkiego mankamentu; 4 w tym y niedźiw, że ich 
tak wiele z wielkim pogorfzeniem, y oczywiftym zbawienia niebe- 
fpieczeńliwem Żyie; erraverunt ab utero. Pfal: 57: przyczyna? že zbłądźili,. 
y w powołaniu pomylili fię. Lecz coż z tym trzebá robić? gdy fię w 
tey mierze pomyli? oto pierwfzy do tego podaie fię fpofob: wfzelkim 
fpofóbem: poftáráč fię potrzeba o powinną fwego Stanu umieiętność ; 
częścią czytdiąc pilno Kšiegi tráktuiace móteryą tę, ktora či umieć po- 
trzeba; częścią chowaiąc przy fobie ludZži w nauce tey biegłych, kto- 
rey ty nie mafz, ináczey koniecznie należy fię wftrzymać od tych fun- 
kcyi Kośćielnych, ktore niewiefz išk fpráwowác. Drugi (pofob: Jeże- 
li poftrzeżefz, že zfamych tylko pobudek światowych zoftałeś Du 
chow nym, chćieyże tedy, (boś y powińien,) czym predzey iák nayle- 
piey przy pomocy Bofkiey intencyą twoię reformowác, odnowić, po- 
prawić;, fupplikuiąc przytym, y żebrząc o odpufzczenie przewrotnośći 
twoiey. A gdy zaś przyftępować będźiefz do funkcyi Kapłańfkich > 
przyfiępuyże do nich z wielkim żalem fercá twego, y zawiłydzeniem 
fię przed Panem Bogiem. W nagrodę záš tego twego zuchwalftwa, i= 
le gdy iuž w ofobie twoiey ten Błąd: ieft niepowetowány, pámietay 
drugim dać zdrową ráde, gdy ich obaczyfz y uznafz nięfpofobnem! do 
Stanu Duchownego; oczy im otwierdiąc , iak to ftrdfzna rzecz ieft, y 
oczy- 
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oćzywifta zguby wieczney, brać fię y wdźierać ná Kapłańftwo, nie- 
śmadiąc ná to Bofkiego powołania; przytym nauki, y fpofobnośći. Nako- 
niec: Poftrzegfzy żeś przewrotną intencyą zoftał Kapłanem, proś te- 
dy zawize gorąco BOGA, áby čie godnym uczynił powołania tego s 
ná ktore (ie niefłufznie wddrłeś; bo y tak Paweł Swięty 2. Thefal: Capz 
1. naucza, y informuie: era femper, ut dignetitr te vocatione fta DEUS. 
Proś zawfze, aby čie BOG uczynił godnym tego powołdnia. 
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Czwarta, 
O czyfľosé1 Kápťľanom powinney. 


Modlitwa poprzedzáiaca, iako wyżej. 

poe 1. Uważ, iż do Stanu Kśpłań(kiego nie dość być od BOGA 

powołanym, śle y koniecznie tego porrzcbá, ażeby fię uftáwicznie 

ćwiczył w cnotach Świętych, 4 ofobliwie w tym ftánie naypotrze- 
bnieyfzych + láko to: pokorze S. miłośći Bofkiey, y bliźniego, ćierpli- 
wości, 4 nadewfzyftko. czyftošči Swiętey. Ta cnota iáko każdego Ka- 
płana wielce zdobi, y powagę czyni, fak przečiwny wyftępek iey fro- 
dze fzpeći, y.gorfzy. „Kapsani Starego Feltámenru, gdy zoftáwáli na 
uffudze Kośćielney, ( ná ktora koieyno ieden po drugim chodzili, y 
ufługowali,) przez wizyftek czas ufiugi wfirzymywali fię od Zon, dla 
tego y.do domow fwoich nicodchodžili. Toć nierownie więkfzą Ká- 
płani Nowego Teftamentu maią obligacyą, ktorzy nie koleyną, ale u- 
ftawicznie Sakramenta Swięte ddminiftruią „, wfirzymać fię od wfzel- 
kiey nieczyftośći, a ile z niewiaftámi powinni. Oza że śmiał Arki Páň- 
fkiey (ktora Figura tylko była. Nayśw: SAKRAMENTU) dotknąć fię, 
lubo w potrzebie, (bo z woza ku fpddnieniu nachyliła fię była.) BOG 
go zd to nagłą śmiercią fkarał; przeto, że według niektorych Dokto- 
row Swiętych tey nocy z Zona fwoig obcował. Synow Helego Ká- 
płana ták ćiężko BOG pokárať, że do Ofiar ważyłi fię przyfiępować, 
bacząc fię być nieczyftemi. A Kapłani Nowego Tefiamentu, iákož nie 
rownie barźiey bać fię niemdią, gdy fię do ftrafzney Ofiary Świętey > 
y ádminiltrowánia SAKRAMENTOW SS. żyiąc nieczyfto przyftępo- 
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wać odważaią. Swięta Tereíľa widžiátá raz dwuch czattow przeklęs 
tych dufzących Kapłana Mfzą Swiętą mdiącego; ztąd że nieczyftosčia 
fię byf zmazat: y gdyby była gorąco zań fię nie modlifá, nieomylnie 
przy Ołcarzu umaríby był nagle. Iśći fię to tu, co Pan BOG Zevitíci 
gap: 22. powiedźiał : Człowiek ktoryby fię ważył przyftąpić do po- 
święconych rzeczy, gdy nieczyftość iego ná nim ief, ten odrzucony 
będźie od obłicza mego. 

Punkt 2. Uważ iż czyftość, ktorą powinni mieć Kdpłani ná dufzy 
y ná ciele, (y to ofobliwym fpofobem, bo ta powinna być iefzcze wię- 
kíza, 4 niżełi ludži świeckich) ieft zálecona y nákázána, nie tylko przez 
Pifmo Swięte ták Starego, iáko y Nowego Teftámentu, ale y od Nay- 
wyžízych Pafterzow Kościoła Chryftufowego; od tak wielu Koncyli- 
ow Świętych, 4 to z wielu przyczyn. Naprzad: Poniewafz Kapłani 
fa do Mízy Swietey obligowáni, nád ktorą to przed Bogiem nie może 
być nic godnieyfzego, milfzego, y wdźięcznieyfzego; 4tę mieć powin- 
ni, dufzą, (ercem, y uftámi czyftemi, rękami niefkalanemi; ztąd że Ci4- 
fo Pańfkie, Ciało Nayczyftíze, y Sobie, y Innym rozdawać winni; toć 
należy im wielką dufze, y ćiała zachować czyftość. Nad to: Kapłani 
fwoie Godźiny mowić, albo (piewać codźień powinni, SAKRAMEN- 
TA S. ludźiom dawać, udźielać; á to wfzyftko Kapłanowi czynić na- 
leży pod grzechem śmiertelnym, w fercu czyftym, Kapłani dobry przy- 
kład zśiebie ludžiom dać powinni, á iakże by go dali, gdyby o czym 
ftość dulze y ćiała niedbali; w pobożnośći, w trzeźwośći fię nie kochá- 
li, konwetficyi niepotrzebnych, ofobliwie ze płćią innego gatunku nie 
ftrzegli, nie warowális bo y tak należy. Nieiefteśmy świętfzemi nad 
Dáwid4, mocniey(zemi nád Samfona, medrízemi nad Salomona, či ú= 
padli, y ná tym ślifkim podkneli fíg lodźie; á idkoż my mizerni bać 
fię podobnego przypadku nie mamy? Swięty Bernard mowi: Miefzkać 
z wiewiafłą, 4 nie znać niewiajty, z nią częfło korwerfować, 4 ná dufzy przy- 
namniey od niey fię nie fkáláč, žel rzecz. wiekfza, A niżeli umarłego wfksześić; 
tego śiłą ludzką dokazáć nie potráfi(z: á iákže potráfiíz, bywfzy czelto 
zbiałagłowa, od niey rany ná dufzy nie odnieść; abo w tym lepie nie 
ulgnąć, dbo uwikłać fię; gdyż iáko mowi Swięty Cypryan; Sodalitas 
mulierum eft gluten delićtorum. 

Punkt 3. Uważ £apłan, gdy /czyfłoś 


či powinniey niezdchow ule, 
gierownie ćiężey grzefzy, nad świeckiego w tey mierze czťowická 


O czyftośći Kápľanoni powinney. 
grzefzącego; bo náprzod dopufzcza fię ciężkiego świętokradztwa; Swię- 
ty Apoftot 1. Corinth: cap: 3. mowi: Ježelz kto Kośćiocż Boży zgwałći, firo- 
fanuże, zgubi go BOG. A ktoż Kościołem Bożym, Świętym, y BOGU 
poświęconym prawdziwie być może, jeżeli nie Kapłan poświęcony; y 
ná ten urząd y godność namafzczony! biada tedy każdemu! biada nie» 
wiaftom, przez ktore, y dla ktorych te miftyczne Kościoły Kapłani Bo- 
ży bywáig (profánowáni, zefzpeceni, zkaláni. Grzefzy y ztąd każdy 
Kapłan čiežey, że ślub czyftošči folennie BOGU przy święceniu fwo- 
im ná Subdyżkony, uczyniony gwałći, y fprofnie maže. Nad to; ieft 
ciężkim zgorfzeniem dobrym, y złym, á ofobliwie ludžiom podłey 
kondycyi;. zkąd bowiem rak wiele namnożyło fię herezyi? grzechow 
zwłafzcza nieczyftych, między proftactwem; oto z okazyi żyćia nieczy« 
ftego Kapłanow Bożych; bo čl widząc to, głupie rozumieią, że hieczy- 
ftość ieft nie grzech, bo nieták wielki. Nakoniec Kapłan nieczyfty, 
ile rázy Mfzą Swieta ma, ábo Swięte adminiftruie SAKRAMENTA, 
tyle rázy. Chryftuľa krzyżuie; Chcyftufowi w twarz pluje; Chiyftufa 
z Judafzem wydáie: yowfzem nogami depce, y w brzydką kloakę rzu- 
ca. Coż bowiem ieft-dufza, abo ferce Kapłana nieczyftego, Kapłana w 
fmrodźie nieczyftośći leżącego, coż fą ufła iego, ieżeli nie iedna klod- 
ka? jeżeli nie ftek brzydkośći? ieželi nie perły rzucać przed wieprzy? 4 
to fię wfzyftko ták dźieie, gdy Kapłan nieczyfty celebruie; abo Swię- 


te SAKRAMENTA śdminiftruie. Strzeż fię każdy Kdpłanie (ieżelići _ 


dufzy twoiey ieft miłe zbawienie) wfzelkiey nieczyftośći, wfzelkiey 
niepotrzebney konwerfácyi z niewiaftami; 4 ile podłey kondycyi bę- 
dącemi; bo im podleyfzey kondycyi z białemigłowami zdbietafz przy- 
jaźń y konfidencyą, tym ftan twoy ieft nayniebefpiecznieyfzy, y ffá- 
wie twoiey naynieprzyiaźnieyfzy; iako twierdźi Hieronym S. ad Ru- 
flic: Ancile qua tibi in obfeguio funt tibi [cias effe in infidijs, quia quanto Vie 
lior. earum conditio, tanto facilior eft ruina. Káptanie Boży, fłużebne 
ktore či ufługuią, bądź pewien, že to naywiękfze fa ná čie šidfá dia- 
belfkie; bo im podleyfza ieft ich kondycya, tym naypretíza gotuie či fię 
zguba y tuina; bo te iako proftaczki, y nieznaiący fię ná rozeznániu 
złego od dobrego pofpolićie tozumieią, abo y wierzą, že fię to godži, 
albo že nie ták ieft wielki grzech, iáko kto może rozumieć; gdy wi- 
dzą Kapłana grzefzącego, abo uftá fwoie, o uftá białogłowfkie fię 
káláiace, y profanuiące, ktore Krwią JEZUSOW A. rumienič fię powin- 
ny, a nie ogniem pożądliwośći zápaláć, ME- 
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O bomotániu do Stánu Zakonnego. 
Modliť vá poprzedzająca, šáko wyżej. 
Dunkt 1. Uważ, iż powołanie do Stanu Zakonnego, ieft to łafka 
Bofka nayofobliwfza; y po przeznaczeniu do Nieba naywiękfza; 
y rzadko komu pozwolona. Y toć to ieft, co Chryftus powiedział 
Matthei 19. Qui poteft capere capiat. Zakon, abo Zgromadzenie wfzel- 
kie od Papieża ápprobowáne, co to ieft? ten tylko to poymuie; co sea 
bie, y namiętnośći fwoie woiuie. Stan Zakonny, ieft to ftan dofkondłości, 
bo fkoro kto czyni Profeflyą zaraz tym fimym wpada w ftan dofko- 
nážošči, ktorey fię podeymuie, y obowiązdny ieft nią; y ani iet wy- 
lety ztey powinnośći młody, áni ftáry: zdrowy, áni chory; tego ulte- 
puiąc Zakonnik grzefzy, á grzefzy ćiężko. Caflianus powiada o iednym 
Opaćie, ktory tak rzekł Nowicyufzowi:  Nierozumiey żeby mały miał 
być grzech, gdy ten, ktory ná dofkonałość uczynił Piofeflyą, do nie- 
dofkonałośćifię udále. A Eufebius Emifenús: Videte Fratres vocationem 
vefiram : quoniam venire ad Canobium fumma perfectio eft; fed non vivere per- 
felte in Cenolio, fumma damnatis ef. Uwažčie Braćia powołanie wafze: 
boć do Klafztoru witąpić, wyfoka dofkonatość ieft; ale w Kláfztorze 
nieżyć dofkonale, głębokie potępienie ieft. Czemu? bo Zakon, ieft to 
Stan, abo Szkoła dofkonałośći; nie żeby wfzyfcy iftotnie byli dofko- 
náfemi (bo to tylko należy Bifkupom, ktorzy uczą; či bowiem máia 
mieć w fobie doikondłość nabytą, y iuż doftapiona: ieśli chcą čo w pod- 
danych fprawić, y dofkonałośći fkutecznie nauczyć) ale žeby pomie- 
nioney dofkonałośći pragneli; do niey fię mieli, iey (zukali; przez zá- 
chowanie Przykazań Bofkich, y tego co/obiecał, iako to ślubow Iwo- 
ich, y uftaw powołania (wego. Zakon bowiem (wyiąwfzy męczeń- 
ftwo Swięte) ieft to forta barzo ćiafna, y droga śćifła ktora prowadzi do 
żywota wiecznego, á mało ieft takich, ktorzyby ią znaydowali. Marth: 
7. Kto ram żyiąc pobożnie, świątobliwie, według Reguły fwoiey; o- 
czywifty ma znak przeznaczenia do Nieba. 

Punkt 2. Uwaž przyczyny czemu powołanie do Zakonu iákiego S. 
abo Zgromadzenia od Stolice Swiętey Apoftolikiey dpprobowarego» 
każdy mieć powinien w wielkiéy ftymie, y wadze. Pierwfza być mo- 

; ŻE 


O powołaniu do Stanu Zakonnego. 1o5 
že: bo ieżeli dla Chryftufá rozdáie fortuny doczefney ná ubogie, u BO- 
GA ma fobie wielką zachowaną obietnicę w nagrodzie; iako to..że w 
Niebie wielki ich czeka fkarb. Matth: 16, Y znowu Marci 10. Ze ich 
czeka żywot wieczny; oprocz, że ro w tym żyćiu doczefnym ftokro- Z 
tną mála zdpłatę, względem pomięfzkania domow, mienia rol, y Brá- 
či, ták wiele Duchownych, ábo Sioftr. A czegoż nie máig fię fpodžie- 
vác, ktorzy dla Nieba dobrowolnie w klauzurę idą, wolą fwoię y roz- 
fądek poddaią pod wolą człowieka ná mieyfcu Bofkim; 4 to czynią 
publicznie, bo przez Profeffyą (woig Zakonną , ktorą Zakonni ludzie 
folennie BOGU, y Swiętym Jego Pańfkim ku ufłudze konfekruie. Dru- 
ga przyczyna Stanu Zakonnego wiele fobie ważenia ieft, že Oycowie |, 
Swieči wftapienie do Zakonu S. przyrownywalą do Chrztu Swiętego; 
gdyż człowiek przez to, iáko przez Chrzeft Swięty doftępuie odpu- 
fzczenia wlžyftkiey káry doczefney powinney grzechom. A Swięty 
Grzegorz przydále, że láko ofiara Całopalenia w Starym Teftámenčie 
przechodžitá inne ofiáry > ták wftąpienie do Zakonu Świętego prze- 
chodźi wfzyftkie pokuty, by tež y publiczne, proporcyonalnie grze- 
chom naznaczone. Bernard zaś S. y Petrus Blefenfis mowi, že wftąpie- 
nie do Zakonu Swiętego względem w nim pożyćia doczefnego, y prac 
Pk umartwienia tamże znayduiącego (ie, iek to drugie meczeúftwo 
» w 1ęte. 

Punkt 3  Uważ, iż Oycowie Swięći wynofząc ták wyfoko Stan Za- 
konny, czemu tych kompárácyi, ábo podobieńftw zážywáli. Pierw (za 
tego ieft rácya y przyczyna, ktorą ddie y fam Thomaíz Swięty Doktor 

„Anjelfki, iż ieżeli człowiek przez iałmużnę Swiętą wyptácié fię mo- 
že Panu BOGU; według powieśći Daniela Proroka cup: 4. Peccata tua 
eleemofjnis redime, grzechy twoie iałmużną odkup: Toć daleko więcey 
zádolyé czyni ten, ktory nietylko że rozdał ná ubogie co miał, ale 
kiedy šiebie fimego oddále BOGU, y Zakonowi Swiętemu, y owfzem 
ślubem fię obowięzuie, že ódtąd nic włafuego (wego mieć nie będźie. 
Druga racya jeft; ponieważ Profelfya prawdźiwego Zakonnika záwi- 

„ftá ná uftówicznym dźwiganiu krzyża (wego, to ieft ná zdorzeniu fię 
włafney woli, włafnego rozfądku, umarrwieniu zmyffow powierz- 
chownych, paflyi, wfzyftkich chući y pożądliwośći nieporządnych, ná 
umarrwieniu ćidła, wzgardźie świata; według oney nauki Bofkiey : 
Si quis vult venire poft me, abneget, [emetipfum G tollat crucem fuam quotidie, > 

` Q - Luc: 9. 
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Luc: g. Kto chce zá mną iść, niech záprze šiebie fimego, á niech bie- 

- rze krzyż, fwoy ná każdy dźień; y to ieft męczeńftwo Duchowne: Zkad 
Mędrzec Pańfki mowi. Proverb: 16. eum qui dominatur animo fuo, melio- 
rem efe expugnatore urbium; ten ktory pánuie fercu fwemu, lepfzy ieft nád 
tego, co dobywa miaft. A Seneca Philozof choć Poganin, le po Chrze- 
śćiańfku rzekł: imperare fibi, maximum efe imperinm. Panować nád fix 
mym fobą , ieft to naywiękfze panowanie. 
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O teyże fimey mdierji. 
Modlitwa poprzedzáiaca, iako wyżey. ; 

Unkt r. Uważ iefzcze, iako to dobra ieft rzecz, być w Zakonie 

Naprzod Zakon, ieft to iako drugi Ray Ziemfki, ktory pełen był 

wfzelkiey rofkofzy, wefela; ták w Zakonie, gdy ieft u kogo fu- 
mnienie czyfte, wielkie pociechy y rádosči, Serce Zakonney-Oofoby ná- 
pełnidią: więcey rzekę; Zakon ieft to drugi Ray Niebiefki. W Niebie 
pánuje niefkážitelnosé kędy fię nieżenią; toż fię dźieie y w Zakonie 
dla ślubu czyftośći. W Niebie dofkonáfe pofłufzeńftwo ku BOGU; 
toż fię dźie y wZakonie ku Przefožonemu, Wikáryowi Bożemu. W 
Niebie uboftwo, bo niedbaią o złoto, © fiebro, kontentuiąc fię fkárbá- 
mi prawdžiwemi Duchownemi; toż ieft y w Zakonie. W Niebie fpol- 
na robota, polny ftoł, pokarm, y napoy, bo wfzyfey iednoż czynią BO- 
GA miłuią, BOGA chwalą; otoż fię ftaraią Zakonne Ofoby. Dla cze- 
go Swięty Bernard mowi do nich: Nie wiem, áni umiem láko was 
nazwać? ludźmi Niebiefkiemi, czy Anjoły źiemfkiemi* Ná świecie 
miefzkaiacy, dle obcowánie w Niebie maiący. 

Punkt 2. Uważ,iż zświata każdy idźie do Zakonu; przytowniayże 
co zá niewczafy fa ná świecie, od ktorych Zakon wolen. Ná świećie 
więlkie niebefpieczeńftwa, rak wedle ciała, iáko wedle dufze; drugi 
jużby był ztyšiac grzechow śmiertelnych ná świećie popełnił; gdy- 
by w Zakonie nie był. Policz fobie ftany;weźmiy na przykład mał- 
żeńfki, fako rzádko ftdła zgódne! Męfzczyzna traf fię wielki dźiwak, 

_pijanica, gniewliwy, fafoły doma czyniący, piekłu fię rowna, iako fię 
pofpolićie mowi. Podžmyž do niedofiatkow, kłapotow golpodáríkich, 
ESSE 


; © teyze fámey móteryi.. e79. 

y čiežkiego pożywienia.  Będźie doftátek, džiátek nie mafz; džiátek . 
doftatek, 4 uboftwo dokucza; bolow nieznośnych przy rodzeniu nie- 
wfpominaiąc, álboli y šmierci, niew fpomindiąc, częfiokroć z Rodźicow 
zacnych potomftwa ladaco: y innych rożnych przypadkow, frafunkow; 
4 w Zakonie od wfzyftkiego tego wolność, y befpieczność. Podžmyíz 
do dulze, iák wiele śideł y okazyi do grzechow ná świecie; towárzy- 
ftwo do złego wiedźie; złe przykłady ćiągną; y tám dáley: czelto w 
złey dyfpozycyi śmierć zdybie bez Sákrámentow Swiętych, pokuty, y 
fkruchy, zkąd idžie wieczne potępienie. A w Zakonie mowi Swięty 
Bernard. Okrožno fię żyie, ieft okázya do wízyftkiego dobrego, y ufa- 
le fię umiera, co nadewfzyftko. i i 

Punkt 3. Uwaž w Zakonie-ćzemu żyie człowiek oftrožnie, upadá 
rzádko, á powftáie prętko. Spoczynek iego ieft befpiecznieyfzy, umie- 
ra poufale, nagrodę odbiera wcale; dźieie fię to częśćią dla intencyi 
proftey, że co czyni, to czyni ná więkfzą chwałę Bofką, y zbawienie 
{wey dufzy; częśćią že widźi fumnienie (woie od grzechow śmiertel-' 
nych wolne: od okázyi grzechowych dalekie, á ieśli czafem traf fię z 
1ítomnosči upaść, powftáie prędzey; máige do tego rożne y prętkie fpo- 
foby. Sam exdmen codźienny tak generalny, iako y pártykulárny w tey 
mierze potężnie go dźwiga, y do prętkiey uczynienia pokuty wzbudza, 
y ánimuie. Umiera befpieczniey, bo pamiętny ieft ná owę nieomylną 
Bofką obietnicę: Kro detrwa áž do końca, ten zbówion będźie. Matth: zo. 
Do tego wie y pamięta n4 owę przypowieść: iákie żyćie, taka y śmierć; 
dobre żyćie, dobra y śmierć. Y toć to ieft; czemu Swietcy ludźie po- 
(poličie zwykli mawiać. O ktoby mi dał umrzeć śmiercią Zakonną , 
Ktora nie dość, że ma natenczas Odpuft zupełny; ale y uczeftnictwo 
wfzyftkich łafk, y zálťug Zakonu -fwoiego. 


- Medytacya Trzydźiefta 
Siodma, | 
„O dofkondłośći Chrzesčián/kiey, Etorą prá: 
wowierni mieć powinni; á tym báržiey Kápľani, 4 
paybáršiey Zákony Jwięte. | 
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O doffonałośći Chrzesčianfkiey. 109 
fikich wiernych; będących w Koščiele Chryftufowym, á tym báržiey 
Kapłanow Swieckich, (ktorym że więcey od BOGA dano, boy oni fło- 
wem y przykładem (woim dobrym, ludźi boiaźni Bofkiey nauczać 

. powimni,) lecz naybarźiey do ludźi Zakonnych, ktorych Profeffya obli- 
guie ex vt [ľatús, pod grzechem śmiertelnym, dby ćiągneli do dofkoná- 
łośći; lubo nie obliguie do tego, by byli dofkonałemi; (i4ko Bifkupi 
być powinni;) o czym y Swięty Hieronym Epźf: ad Heliodor: Zakon- 
nikowi niechćieć być dofkonátym, ieft grzefzyć : Monachum perfećtum 
effe nolle, delinguere efi. A Swięty Thomafz zda, zda quaft: 186. artic: 2. 
wyrdźniey mowi: że Zakonnik lubo nie powinien mieć dofkonałey 
miłośći; powinien iednak pod grzechem fiarać fię, aby miał miłość P.. 
BOGA dofkonśłą: nie tylko ztąd, że żefł fam w [obie dobry, y tego godźien, 
g żeśmy go powinni kochść: á to.ieft miłość fynowfka; abo že ieft nam 
dobry, y pożyteczny ztąd, że nam od niego. dobrze fię dźieiez y błó- 
gofławieńftwo wieczne fię gotuie, 4 to ieft miłość naiemnicza: ale tak 
go kochác, dżeby, (y to ofobiiwie do Zakonnikow należy) pozbywfzy 
przez S. pokutę grzechow, y ochełznąwfzy namiętnośći , we wízy- 
ftkich cnotach Świętych ćwiczył fię, y obfitował. Co ofobliw fzym fpo- 
fobem nabywa fię przez Medytácyg, máigc przytym oko ná obecność 
BOZĄ. 

Punkt 3. Uważ,co mogą być zá ftopnie do tey dofkonałośći Zakon= 
riey, ktora winna ieft wiernie zachowść Sluby, y Reguły; y mieć wo- 
lą przyiśćia do dofkonałośći žyčia Zakonnego; dni chćieć gardźić, abo) 
lekce fóbie ważyć ciągnąć do dofkonśłośći; coby fię rak dźiało, kto- 
by fobie zd nic nie miał Regut fwoich, ábo żadnego ftáránia nie miaf, 
áby chował Reguły, ále ie ł4mał gdy mu fię podoba; tikowy niećią- 
gnie. do dofkonałośći, y grzelzy; choćby przez fię Reguły nieobligo- 
wóśły pod grzechem; bo tym fimym nie czyniłby akrualnego poftępku, 
ktorego trzeba do dofkonałośći, 4 nie tylko fimey dobrey woli, y do- 
fyć będźie nátym, choć. nie będźie ákrualney fámey dofkonałośći. 
Druga, kto nie ma żadnego ftáránia, śby chował Regufy Zakonne, ten 

 fię podáie w niebefpieczeńftwo grzechu ciężkiego łamać Sluby, y Pízy- 
kazania; kto zaś miłuie niebefpieczeńftwo grzechu, ten grzefzy. Nad 
to czyni wielką (zkode Zakonowi, wprowadzając pow oli przykładem 
fwoim rozwiązłość w Zakon; co bez grzechu być nie może. Y bać fię 
takiemu. potrzeba, aby Fundátor Zakonu tego. w godżinę ofobliwie: 

03 : śmier- 


pre  Medytńcya Trzydźiefia Siodma, O dofkonátosťi Gbrześćiań(Riey. 
śmierći, (iáko fię to da w rożnych czytać Kśięgach) ta niezaftrafzył po- 
grožka, y oraz wiecznie od znaiomośći fwoiey nięodrzućił; gdy po- 
mocy iego wzywać będźie: Nie znałeś ty mnie zá Oycá, śni fzáno- 
wałeś, Ja też teraz ciebie nieznam zá Syna; żyłeś iakći fię podobało, 
A nie ták idko przyftáto ná Synás niechčiatoé fię pracowść ná chwałę 
Bofką, y ftáráé o zbawienie bliźnych; niechćiałoć fię pamiętać ná fwo- 
ie przedšiewžiečie y śluby; niechćiałoć fię czynić z nabożeńftwem od- 
nowienia ślubow fwoich, ná utwierdzenie więkfze w fłużbie Bofkiey; 
a tež teraz ciebie nieznam, áni poznać mogę: Nafčio te. Już tedy 
każdy według obligácyi fwoiey zdobyway fię idko możefz ná ftopnie 
dofkonałośći, w ktorych one mieć winieneś; iáko to pragniy iey fer- 
decznie; 4 ieśliś ieft Zakonnikiem, miey pilną ftraż około wykonania 
trzech ślubow fwoich, pofłufzeńftwa, czyftośći , y uboľtwa, y Reguł 
Zakonu (wego. Nieogląday fię ná $wiát, niechčiey znać ludži $wie- 
ckich, nie zábáwiay fię z niemi, y żadnego towarzyltwa nie miey, ile 
gdy ftan y wokacya tego broni y niepozwala, 4 gdy zaś pozwala ofa- 
bliwie ná ten czas pamiętać ná modeftyą Swiętą, y obecność Bofka. 
Chroń fię grzechow ciężkich, abo śmiertelnych, y miey zawfze dobry 
umyfł nigdy z Bogiem niechčieé fię rozftać; co grzech choć ieden śmiet- 


telny czyni. Grzechow powfzednich także pilnie ftrzedz fię powinie- 

neś. Skłonności nabyte z zwyczdiu, ábo nałogi złośliwe wykorzeniay. 
, , , z yai : 24 a 

Y ták naprzykład czuiefz fię być fkłonnym do wyniofłośći, uważay 


tedy na fercu nikczemność fwoię, dla ktorey godźieneś, żebyś był po- 
deprány nogámi ludzkiemi; 4 nie žebyš fe miał zdać do zacnošči já- 
kiey, y wylokiego rozumienia ludzkiego. Nád to umartwiay żądze , 
paflye, abo namiętności, umartwiay zmyfły, ták wnętrzne, ofobliwię 
fantázyi niedopuízczay lada kędy fię błąkść; iáko y zwierzchne, mar- 
twi ciało niedogadzálac mu. Zebyś zaś tego mogł doftąpić, trzebá 
prośić Pana BOGA gorąco o ratunek w tey mierze. Złafkić Pan BOG 
y chęći {wey dáie nam dofkonałość, y poftępkiw niey, y do niey, le 
chce być profzony. Jako poftinowił Pan BOG Sálomonowi dać Ma» 
drość, á przečie nie dał, ale czekał, ażeby on fam prośił 2. Reg; Gap: 3, 
My też przykładem tego Medrca uftawicznie upadízy do Tronu M4- 
jeltácu Jego, z ferdeczną pokorą prośmy o ratunek Pana BOGA. 
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) , AMIE 
O Subách Zakonnych, yich odnowienia. 
Modlirwa poprzedzająca, iako wyżej. 
po i Uważ, iż trzy Sluby Zakonne, pofiufzeńlitwo; czyftość; 

uboftwo; ktore człowieka czynią Zakonnikiem; fwoię zacność, y 
godność biorą od fámego Chryftufa Pánd; ktory, idko naucza wie 

- Je Doktorow Świętych, y Theologow , że w pierw fzym momencie 
poczečia (wego, te trzy pomienione śluby uczynił, poffufzeńftwa Oy- 
cu Przedwiecznemu, pánieňftwa, y uboftwa. Toż fimo mówią y © 
Nayświęifzey Pannie, Apoftołach Swiętych ; á zátym wielką rzecz 
każdy, y BOGU, y Matce Bofkiey, y Swiętym Apoftołom wdźięczną 
czyni, gdy fię temi slibámi obowięzuie. Druga zacność Slubow Za- 
konnych left, že od nas oddaliią wfzyftkie przefżkody: do dofkonało= 
śći powinney o nie fię fźróć. Y ták ślub uboftwa.oddała chćiwość do* 
fiśtkow; ślub czyftośći, chćiwość uciech; ślub pofłufzeńftwa, oddala 
czči, y wolnego życia; 4 te fa wfzyftkie przefzkody do dofkonałośći. 
Do tego te śluby czynią nas fpofobnemi do złączenia fię z Panem Bo= 
iem przy Modlitwie nálzey uftáwiczney: gdyż od nas oddáláia myst, 
y frálobliwe ftáranie fię o rzeczy doczefne; to ieft o doftátki, o učiechy, 
o honory, y fľáwe. Nadto czyńią nam drogę łacną dó Nieba; gdy bo- 
wiem duza nie ieft občiažona bogóctwy, učiechámi, czćią, y fłAwą, J nieprzy> 
wiązana do źiemi chćiwośćią „dobr doczefnych, może prędzej przyfiępować, J 
wzbijać lie do Nieba. Oprocz tego te śluby fą całopaleniem, ktorym 
w ogniu miłośći Bofkiey Zakonnik ofiáruie fię uftáwicznie Panu BO- 
GU ná ofiśrę; y tak ofidruie dufzę fwoię. to ieft rozum y wolą przez ślub 
pofłufzeńftwa; poddaiąc to pod rozum, y wolą Ssarfzego dla BOGA; kto- 
tego on mieyfce trzyma; ofiáruie čiáto przez ślub czyftośći, odeymuiąc 
mu uciechy dla miłośći Bofkiey. Náoftátek ofláruie wfzyftkie dobra 
światowe, to ieft doftatki, y do nich prawo; áffekt, y nadźieię, odrzu- 
caiąc to od siebie przez ślub tboftwa, nád ktorą ofiarę nic żaden wię- 
cey ofiárowáć Pánu BOGU nie może. Náoftátek żacność trzech Slu- 
Bow Zakonných jeft, że fg trzy gwoździe, ktoremi fię przybijamy do 
Krzyża Chryftufowego; y ftálemy fię w żyćiu nafzym nieiako męczeń- 
mikami. Slub ubcftwa przybija nogi, to ieft álfekt od rzeczy žiem- 

h fkich; 
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fkich; bo Swięty Auguftyn powiada, že nogi u dufzy fa affekty: Nie- 
chodži dujzá nogami, śle afektami. Slub czyftošci przybija lewą rękę, 4- 
by niechwytáfá uciech; Slub pofłufzeńftwa przybija rękę prawą, aby 
niechwytáfá honorow. Pełniemy to co rádži Swięty Paweł 2. Corinth: 
cap: j. że umieramy światu, y nam famym żebyśmy żyli (prawiedliwośći, J tem 
mu ktory zá nas umarł Chryfłufowi; zaczym dobrze S. Bernard przyro- 


wnał życie Zakonne do męczeńftwa, y o nim napifał: że sef? nowe mg-, 


szeńfiwo nie tak okropne, ále dłużfze. 

Punkt 2. Uważ co mogą być zá fpofoby do záchowánia Slubow. 
Náprzod: Poważay fobie wielce Sluby Zakonne; częśćią dla tego, że 
fą poświęcone przez Chryftufa, iáko tego , ktory Naypierwfzym był 
Poftanowicielem Slubow; częścią dla tego, że nas P. BOGU poświąca- 
ią; bo przez te Śluby fláiemy fię rzeczą Boíka, y Jemu oddána. Po- 
wtornie : Każdy ofobliwym fpofobem kochay to powołanie, do ktore- 
go čie BOG wezwał; iáko Matką báržiey kocha džiečie fwoię choć u- 
bogie; á niżeli obce lubo bogate. Potrzećie : Częfto wzbudzay w fobie 
chęć, y pragnienie doíkonáte zachowść te Slubys bo iáko mowi Duch 
Święty: Nienáuidži Pan BOG uymy wcńłopaleniu. Pocziwarte : Małych 
rzeczy nie lekce fobie ważyć; iśko mowi Gafarins: Nie mátá to jefk 
rzecz zaniedbywać małe rzeczy: Non ej? minimum negligere minima. Po- 
piate: Pamiętać trzeba ná obligácye ślubne, y czefto ie odnawiać. Ná. 
koniec gorąco Páná BOGA proślć potrzebą o zachowánie ślubow. 

Punkt 3. Nayfkutecznieyfzy fpofob do záchowánia Slubow Zakon- 
nych, idk nayczęśćiey ie odnawiać; á ofobliwie kiedy pokuľa iáka ná- 
- ftępuie. Y ták gdy čie chęć prowśdźi dô wygod, mow ślubowśłem či 
Boże moy uboftwo, oto go znowu odnawiam y slubuię. Gdy čie myśl 
nieporządna trapi; mow: ślubuię czyftosé. Gdy Čie prowádži chęć do 
idkiego urzędu, albo mieyfca według woli cwoićy; mow: ślubdię po- 
ftufzeńftwo. Ta bowiem renowácya, albo odnowienie ślubow, wiele 
dobrego przynôši, Spráwuie bowiem w tym fámym co ślubował, wiel- 
kie nabożeńftwa pomnożenie; iáko tego zwykli doznawść či, ktorzy 
fię umieią dobrze dyfponowść do odnowienia ślubow. Spráwuie ży- 
wą pamięć tego, nácośmy fię ćiężko obligowśli, y pobudza do lepfzey 
obferwancyi, obligácyi nafzych; w tym y. do nabycia powinney obli- 
gácyi. Sprawnie, álbo ráczey umacnia pomieniona renowácya šlubow, 
tym báržiey człowieka w fwoim powotániuspokufy przečiw O: 

aniu 
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łaniu nifzczyć; y nieprzyiaćiela nafzego, dufzy, czarta konfunduie, y 
odgania; rak, že nápotym nie śmie náćieráć w tey máteryi, z fwoiemi 
pokufimi; Zátym to odnowienie Slubow Zakonnych śrcydobra rzecz 
jeft, częfto czynić, 4 BÓG dopomože,že każdy pewien być może wy- 
trwania do fimey śmierci w fwoim powołaniu. Y tak Święty Frán- 
čiízek Xáwier codzień odnawiał fwoié śluby, y ich obligácya čiež- 
ką w pamięć fobie wbijał: Inni y kilka rázy ná dźień; wiedźieli bo- 
wiem że odnowienie slubow ieft wdzięczne y drogie u Pana BOGA, 
iako to BOG pokazał ná fimym Swiętym Franćifzku; ktory przy fer- 
cu, czerwony złoty znalazł zá ofiárowániem Pánu JEZUSOWI Slu- 
bow fwoich Zakonnych. Nákoniec: Ta renowacya powinna (ie czynić, 
y czyni ná znak wdžiecznosči zá powołanie do Stanu Zakonnego; co 
ieft fáfka Bofka nád łafkami. A ieżeli co Rok Solennie odpráwuie- 
my rożne Uroczyftośći, 4 czemuż co Rok przynamniey y ta renowá- 
cya Slubow nie ma być BOGU w džiekczynienin, mile y ochotnie u- 
czyniona? ile že iey fam Apoftot Swięty dopomina fię: renovam“ní fi- 
ritu mentis veftre; chčieyčie odnawiać fię w duchu wafzym. Obraz gdy 
či fig zákurzy, dáw noščia zdltarzeie, każefz go renowowáč, Málárzo- 
wi odmalowść; á czemúž obraz dufze twoiey Zakonney ták wielu de- 
fektami, grzechami, ofpalftwem w fłużbie Bofkiey, nie máfz odnowić? 
przez renowácya ślubow; y owfzem tym bśrźiey to wykonać powi= 
nieneś; iako mowi Swięty Grzegorz: Si lafefcere ab inchoatis bonis nolu- 
mus, valde necefjarium ef, ut inchoare nos quotidie credamus. Jeżeli w do- 
brym záczetym uftáč nie chcemy, to codźień iák ná nowe w dobrym 
ćwiczyć fię powinniśmy. 
To zás adjacens, (ktore tu kładzie fię extra meditationem) rozumiem 
że nie od rzeczy uczynię, gdy dlalepfzey Czytelnika informácyi, wy= 
pifzę co to ieft ślub. Pofpolite zdanie wfzyftkich Theologow ieft to: 
Ze Ślub ieft to obietnica uważnie uczyniona Páni BOGU, o wykonaniu le- 
plzey rzeczy; y ztey definicyi pokazuie fię, že trzy rzeczy należą do 
ślubu; bez ktorych ślub nie waży. zm. Że pomienżona obietnica-P. BO- 
GU powinna być pod grzechem uczyniona, y do czego ie obowiązałć; y tym 
fię rożni ślub od przedśięwźięćia; ktore teft tylko fáma wola Panu BOGU 
aświadczoną co czynić, abo opuśćić, y nieobowięzuie pod grzechem.- 2dô. 
Potrzeba žeby ślub był uczyniony z uwagą y baczeniem; przynamniey 
ztakim, lákiego baczenia do grzechu potrzeba; záczym gdy kto bez 
; P uwa 
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uwagi co obiecuie Panu BOGU, táka obietnica nie ieft ślubem. Ná- 
oftatek ślub ma być o rzeczy dobrey, y owiżem o rzeczy lepfzey; by 
fię máterya ślubu,. BOGU podobała; ináczey Pan BOG nieprzyimuie 
obietnice. Dla tego gdy kto ślubuie kogo zabić, taki ślub nic nie wā- 
ży; bo ieft ślub ozłey rzeczy; y byt by tó grzech dwoiáki wykony- 
waiąc ślub,y ślubuiąc. Albo gdyby kto ślubował rzecz obojętną ieść: Eg: 
obiad, albo raczej mniey dobrą naprzykład mażżeńfiwo, ktore w zacnośći 
nie przechodźi Panieńftwa; nicby taki ślub nie ważył, bo nie ieft orze- - 
czy lepfzey, iákie ieft Panieńftwo. 


Medytacya Trzydźiefta 
Dziewiąta, “ 
O Sabie Ubofiwa. 


Modltwń poprzedźaiąca, iako wyžey. 
Unkt r. Uwáž, iż uboftwo dobrowolne ieft cnota, przez ktorá czło- 
wiek dla BOGA, y nadźiei otrzymania fzczęśliwego żyćia wieczne- 
go, pozbawia fię y wyrzeka nie tylko prawa, pofieflyi; śley owfzem 
fimego áffektu ku pieniądzom, y wfzelkim rzeczom doczefnym. Co- 
by zaś tey cnoty ubofitwa, był4 zdofobliway nayprzednieyfza zacność, 
wiedz każdy o tym, že profto do Niebá prowádži: Bentż pauperes [piri- 
tu, quoniam ipforum ejt Regnum Celorum. Błogofławieni ubodzy w du- 
chu, albowiem ich ieft Kroleftwo Niebiefkie, oprocz codžiennego do- 
świadczenia, że ód ftarania rzeczy doczefnych uwalnia, pokazuiąc iá- 
koby będąc nagimi, zá nagim idźie JEZUSEM; y w tym fię ftánie kła- 
dźie, že nic włafnóśći mieć nie może; y z ťey racyi Caffin: lib: 4. cap: 
13. mowi, że to ieft wielki exceís, mowić Zakonnikowi moia to kšia- 
żka, moy habit. Czemu y Chryftus Matth: 3. między ośmią błogofła- 
wieńftwy, to ieft cnotámi, ktore w tym żyćiu doczeľnym, czynią czło- 
wieka błogofławionym, uboftwu pierwfże y Xiążęce dał mieyfce; y 
naywiękfzą przeznaczył nágrode: Bťogof?árviení ubodzy, Albowiem ich ieft 
Kroteft two Niebiefkie. 
Punit 2. Uważ, iż cnota uboftwa naywięklzą bierże zacność z przy- 


kładu Syná Bożego, ktory, iako mowi Apoftoł będąc bogatym, ftał fię 
ala 
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dla nas ubogim; o czym y Máttheuíz Swięty cap: 3. Lifzki máia tamy, 
y ptacy Niebiefcy gniazda; ale Syn Człowieczy nie ma gdžieby głowę [Rtoniť, 
Y dla tego Narodźił fię nie w Domu, ale w Stayni, y to cudzey; y. lu-. 
bo. wfzyjtek Swiát Jego był, chčiat iednak iałmużną żyć, y Matkę 
mieć ubogą, Oyca pomienionego Cieślę, Uczniow ubogich: nákoniec 


-  żyćie w uboftwie (kończyć. Zaprawdę Syn Bofki nigdy by był tego 
"v ftanu uboftwa niechwyćił fię, gdyby był nie uznał go być perłą nay- 


drożfzą, lubo świat ináczey fadžiť, y dotąd fądźi, uboftwem brzy- 
dząc fię; á przećię cały Świat nawrocił. przez ubogich Rybakow; y ták 
„wiele Cudow czynił; toć tedy świat błądźi, gdy fobie więle ftymu- 
ie bogactwa; a nie BOG, uboftwo wielce (obie powažaigcy> W czym 
ty do tego czafu leniwo naślądowałeś Syná Bofkiego; co łatwo oba- 
czyfz, ztwoich przečiwnych aktow; częścią że rzeczy zażywafz iáko- 
by fwoich włafnych; częśćią że y zaffektem; częśćią że bez dozwo- 
lenia, częśćią že fię ufkarżafz z niedoftatku; (zemrzeíz, mruczyfz, iáko 
to o pokarm, fuknie, ©c. Załuy teraz zá to, y popraw fię; y weź przed- 
śięwżięćie odtąd, żebyś żadney naymnieyfzey rzeczy bez dozwolenia, 
śni miał, ani brał, ani dawał, dni pożyczał, ani zamieniał; y owfzera 
pragni mieć wfzyftkie fkarby y bogactwa wfzyftkiego swiátá, abyś 
je podrzućił pod nogi nagiego ná Krzyżu Chryftufa. 
Punkt 3. Uważ frzodki do doftąpienia uboftwa, ktore być mogą : 
Naprzod obligácya ślubu częfto rozważay. Powtornie; Ná uboftwo Chry- 
ftufa, Nayświętf(zey Mátki, y Innych Swiętych zápátrny fię. Potrzečie: 
„Nieprzykładay fercá by tež y do małych rzeczy. Poczwarte: Spifz 
wfzyftko y Stárízemu oznaymi, y pokaż, Nákoniec: pragni mieć pod- 
leyfze rzeczy; Niedoftatek w rzeczach potrzebnych, iáko to w pokar- 
mie, y odźieży dobrowolnie, y z wefelem ponoć. $ 


- Medytacya Czterdziefta, 
O ślubie Czyfłośći. 


Modlitwa poprzedzająca, iáko wyżej. 
„e [DUme 1. Uważ, iż nátura Czyftosči ieft to cnota, przez ktorą czło- 
* wiek by dofkondley BOGU mogł fłużyć, wfłrzymywa fis od 
wizelkich rofkoľzy čiátá y przeto ta cnota wielce figę BOGU, 
P2 Matce 


116 Medytńcya Czterdžiefta, © Slubie Czyftośći. 

Matce Bofkiey, Anjołom, y W fzyftkim Swiętym podoba; y ie wdžie- 
czna. Cnota czyftosci ieft pożyteczna do przyiščia z Pánem Bogiem 
do ścifłey! przyiažni, y z nim fię ziednoczenia; Jeft pożyteczna y o- 
wízem fkuteczna ná uprofzenie dárow Niebiefkich, y wielkiego po- 
koiu ná dufzy. Więcey rzekę, że zludži Anjołow czyni; y owfzem 
coś nad Anjołow, według zdania Swiętego Chryzologa; ktory o tym 
tak mowi: Czyłłość Panieńfka, Niebo przechodźi; do lamego TROY- 
CY Przenayświętfzey Tronu wylátuie. A Swięty Hieronym mowi: 
Zyć w čiele, 4 nie według ciała, Anjelíkie ieft życie. 

Punkt 2. Uważ, iż do zámitowánia fię w czyfłości pobudza nas fá- 
ma przefiroga Apoftoła Swiętego 1. Thefal: cap: 4. Ta ieft wola Bo- 
ża, to ieft poświęcenie náľze, byśmy fię wftrzymywśli od wfzeteczeń- 
ftwa, śżeby wiedział káždy z nas, iż naczyniem fwoim władnąć po- 
winien w świątobliwośći, y uczćiwośći; á nie w namiętnośći żądze. 
Ciała bowiem nafze (4 Kośćiołen Ducha Swietego, y członkami Chry- 
ftulowemi, Honor to ieft Kościoła, y członka Chryftufowego, gdy czy- 
ftym ieftz wftyd zás gdy fe zmaže. Powtornie: Ze wie iefteśmy fwoie- 
ini, ale tego, ktory nas drogo fobie kupił, bo Krwią fwoią; dla tego 
wielbić y nośić powinniśmy BOGA w ćiele-nafzym; czyfto go chowá- 


iąc. A gdy zás ćidło obrácamy ku nieczyftošči, wielką przez to krzy- 
wdę czyniemy Chryftafowi; kto bowiem nie iet fwoim, niepowi- 
nien pełnić woli fwoiey, śle tego, ktory go odkupił. Náoftátek Apo- 


o 
ftot Swięty, albo ráczey Duch Przenayświętfzy w nim, częfto nas do 
tey czyftośći upomina, y ftrdfznie obliguie. Rom: 73. Przyobleczčie fię 
w Páná JEZUSA Chryftufa, á nieczyňčie ftáránia o čiele ku wykonániu 
požadliwošči. Profze was przez mifošierdžie Bofkie, ábyśćie ftáwiali 
ciała wafze ofiarą żywą, Swiętą, y BOGU przyiemną. Proś BOGA,- 
dżeby ciało twoje takową ftało fię holtya, abo ofidrą. 

Punkt 3. Uważ co mogą być zá fpofoby do zachowania cżyftośći, 
Náprzod: Strzedz fię prožnowánia, y czyftość tak choway, żebyś nay- 
mnieyfzey nie dať okázyi przez užywánie iákiego zmyfłu, ábo imági- 
nácyl y affektu do idkieykolwiek nieprzyftoynośći; śle ráczey pra- 
gniy mieć w ręku wfzyftkie uciechy, dbyś ie zagrzebł pod Krzyżem 
zranionego, y boleiącego Chryftufa. Poivtorníe: Pilno przeftrzegay rąk, 
ufzu, oczu, y ięzyka. Potrzečie: Myśli nieczyfte záraz odrzucay, y myśl 
do czego innego obroć. Poczwarte: Być zawfze dalekim od | pk 

niebe- 
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niebefpieczeńftw nieczyftosči. Popiąte: Wftrzymác fię z miłośći ku czy- 
fłośći od gorących trunkow, y korzennych potraw. Pofzofte: Umar- 
twienie čiálá ku temu końcowi mieć, y zażywać. Nakoniec poufa= 
le Oycu Duchownemu wfzyftkie pokufy opowiedźieć, y ták diabež 
edeydźie zkonfundôtvány: 


Medytacya Czterdźicfta 
Pierwízd, , 
O Slubie Pgfłufzeńfiwa. 


Modlitwa poprzedzaiąc, iáko uyżey. 


Po 1. Uważ; iż nátura Pofłufzeńftwa Swiçtego ieft ta, gdy fię . 


mnieyfzy Stárízemú dla BOGA dobrowolnie poddaie. Zácnosé 
zaś tey cnoty ieft ta, že ieft znakiem prawdziwego nášládowánia 
Syná Bożego; że ieft znakiem fzczetego Zakonnika: left. profta do Nie- 
bá droga; iet pomnożyćielką pokoiu wnętrznego. Akty zaś tey cno- 
ty fa te: Ná głos Przefožonegó, iáko ná głos Boży, wfzyftko zaraz 
ochotnie wykonać należy; opuśćiwfzy zaczętą zabawę; poddaiąc fwoy 


rozum pod iego rozfżdek; a wolność twoię zwiąż, y przybiy do Krzy- ` 


ża Chryftufowego; ktory dla nas ftat fię poffufznym, y fámým kátom 
do śmierci, á śmierći krzyżowey; tak y ty dobrowolnie fam ofiarny fię 
dla miłośći BOGA twego, ochotnie ná wfzyftkie ákcye by tež naypo= 
dleyíze, y wefoło wfzyftko podeymuy, y poneś. | 
Punkt 2. Uważ,iak dofkonały nam wfzyftkim pokázať przykład 
pofłufzeńftwa {wego Chryftus Pan, Nayświętfza Panna, y Inni Sw ięći, 
Syn Bofki z Nieba zftąpił, nie žeby wolą fwoię, ale Oycá Niebiefkie- 
go wykonał; á tyś dotąd iáko ožiebto, leniwo, naślśdowałćś w pofłu- 
fzeńftwie tych wfzyftkich; kiedyś częśćią oporem rzeczy czynił,rofka- 


zania Starfzych examinował, mruczał > czyniłeś iáko z mufu; częścią , 


odkładałeś od czáľu do czafu (rofkazdnie; częścią zmyślałeś idkobyś 
duż wykonał co či kazano, 4 ztego nic nie było.  Niepamiętałeś 
co Duch Swięty powiedział: 7. Reg: cap. 15. Melior ej? obedientia quam 
viltima.  Lepíze ieft y więkfzey przed Bogiem zafługi pofłufzeńftwo, 
aniżeli ófidra, š 


P3 Punkt 
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Punkt 3. Uwaž co zá fpofoby mogą być do zachowania pofłufzeń- 
ftwa, Nóprzod: Przykład P. JEZUSA częto fobie przed-oczy fláwiac, 
 Powtornie; Czefto fobie przywodźić ná pá mięć tę wielką obligacyą fwo- 
ię ślubu pofľulzeňftwa, y exámina (oie ták generalne, iáko y párty» 
kularne około ślubow, pilnie od prawuy, iáko ie zachowniefz: wielę 
bowiem pożytku z częftych rachunków fumnienia, á ofobliwie z ex4- 
minu codźiennego párty kularnego, ktory dwa rázy ná dźień odprawić 
fię powinien, przed fimym Obiadem, y przed Wieczerza, być može. 
KNaprzed: Rozum bywa oświecony, y lepiey poymuie, ná czym záwiffá 
enota, náczym wyftepek. Powtornie: Ze piekność cnoty, y brzydkosé 
wyftępku, o ktorych ná ten czás myślifz, lepiey fię poznawdią; w tym 
y wola bywa zágrzána do nabyćla tey cnoty, lbo do ftrzeżenia fię te- 
go wyftępku; á zatym y to idźie, że tym częftym fumnienia rachun- 
kicm, przyfzli Swięći do wielkiey dofkonátosci, y świątobliwośći; y 
ślubow fwoich wiernego zdchowśnia.' ki 


- Medytacya Czterdźieftą 
_  Wtora, aa 


/ 3 TÁ , s 
O Narodzenia Góryfiufa Pana. 
Modlitwa poprzedzáiaca, iako wyżej, 
prs r. Uważ, iáķo Nayświęt(za Pánná z pofiufzeńftwa, bo zro- 
fkazu Cefirfkiego, ptzylzedfzy z Názárerh Qyczyzny fwoiey, do 
Bethleem, kedy popifánie być miało, y Chryftus tám fię Národžié, 
fzuka čiežarna, á do tego że y z drogi zfátygowána, po całym Mieśćie 
- Gofpody; dle dla uboftwa od każdego, że fię od Gofpody nic wžiač nie- 
fpodźiewali, odrzucona. O iako wiele złych ludži náprzyimowáli oni 
Miefzezánie Bethleemfcy! 4 Krolá Swiętych, 4Krolowey Nieba y Zie- 
mi, przyiąć niechčieli. "Nie dźiw; bo niewiedžieli, nié ználi. Ale to 
dźiwnieyfza, że ty będąc Uczniem y członkiem Jego. toż czynifz; al- 
bowiem kiedy prożnę myśli, y żądze niepotrzebne przypufzczafz, złe 
gośćie przyimuiefz; á Chryftuľa zbywafz.  Wyfzedfzy Matką Bofka z 
Miáftá, w ftárey y puftey Śtayni nocowść mušiálá ná wietrze, ná mro- 
šie uprzyktzonym. Ucz fię od Nayświętizey Panny poftufzeňftwa, choć 
ki i i ; : í Z przy- 
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2 przyktośćią; ucz fię pokory; będąc w wzgárdžie ludzkiey, niefráľuy“ 
fię; erp pôkornie wfzyftkie defpekty; abyś wolą Bożą wypełnił, nie 
jedno či ćietpieć trzeba. Nie goríz fię z uboftwa Chryftufowego y Ro- 
dźicow jego; ale ráczey wiedź że pauperum cfi regnum celerum, ubogich ie 
to Kroleftwo Niebiefkie, śle riczty rozkochay fię, uboftwa, pokory, po- 
fiulzeńftwa, widząc že Syn Boży ták fe w tych cnotach zákochaž, iż 
rodzeniem fwym ich ták wyfoce uczčiť, y poswigčif.“. 
Punkt 2.  Uważ iż gdy przyfzedł czas naznaczony od Boga W fzech- 
fňogacego, áby fię Syn iego z Nayświętlzy Panny według człowie- 
ćżeńltwa rodźił dla zbawienia nafzego, Nayświętfza Panna Klęcząc, ý 
w gorącey modlitwie będąc, w ktorey całą noctrawiła, porodźiła z nie- 
wyniowną rádosčia, Syna fwego, 4 Pána nafzego; 4 porodźiła bez ża- 
dney boleści; gdyż bez žádney poczęła gó była ciała rofkofzy; bez ná- 
- #ufzenia iey Swiętego Pánieňftwa. Uważay z iakiemi ukfonátni, Z id= 
kim refpektem Pana y Boga fwego.w pieluízki obwijáta> čáfowáfa, 1€“ 
- mu fie ktániáfa, záw ftydž fię tý woich ukłonow przy Ołtarzu Fráncu- 
fkich: O gdybyś y ty tak czyftą miał dufzę, kiedy Chryftufa Pana w 
Nayświętizym Sakramencie przyimuiefz/ gdyby y ręce twoie podobnie 
ták były czyfte, kiedy go piśftuiefz; czułbyś taką počieche, taką radość, 
taki pokoy wnętrzny, jako Nayświętfza Pdntia ná ten czas czuła. Mafż 
litáki áffekt do uboftwa, iáko Chryftus Pan? ktory mogąc fięrodźić Z 
* Ktolow, yw Pátacách Krolewfkich, wólał z ubogich y w ubogiey fta=. 
ience fię rodźić! A tu Zákonniey potrzebny niech biorą przykład ubo= 
ftwa, niedbać o wczafy;.odrzuczać zbyteczne, márne, y mało potrze* 
bne rzeczy; bez ktorych y świetcy obeyść fię mogą. SA 
Punkt 3. Uwaž iako Bog twoy dla čiebie ná flomie między bydlę- 
tami leży, ktory w Niebie ná Trotiie Oycówfkim siedzi; dźiwuią fię 
Aniołowie widząc Krola fwego tak uniżonego; Ciefzą fięiednak że 
to dla zbawienia twego, y fpiew4ią: Chwała Bogu ná wyfokośći, y ná 
Žiemi .pokóy ludžiom dobrey woli. Naśląduy paltcrzow z radością 
żbliżających fię ku Pánu y Stworcy (wemu; y według możnośći (wo 
iey podarunki oddźlących. ofidruy co małz; ferce, rožum, wolą, y żywoć 
| twoy ktory chcefz trawić ná flużbie Bofkiey. 
> a 3 4a 
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 "Trzecia, 


O Obrzezdniu Chryfiufa Pana, | 


Modlitwa poprzedzáiaca jako wyžey. 

Unkt 1. Uważ iż tak gorące było pragnienie Chryftufa Pána zbá- 
Æ wienia twego, že ledwie przyízedízy ná świat, Krew záraz poczy- 
- , na roźlewać; yáby nie darmo Jmię Pána Jezula wžiat przy Obrze- 
zaniu, co znaczy Zbawicielem być, poczyna záraz tę wielką fprawę 
zbawienią twego; przez co rożne ákty cnot Swiętych uczynił; bo ná- 
przod pokora zego iawnie fię wydáie gdy choć grzechu niemiał, y grze- 
{zyć nigdy niemogł, práwu grzelznikow podlegać chćiał;-4 my cho- 
ceśmy grzelznicy, tákiemt pokazać fię niechcemy. Powtore pofłulzeń- 
ftwo prawu Moyżefzowemu; cheć Chryftus Pan był Panem całego 
świata, y ták wolnym od podlegánia prawu, iednak chciał podlegać; 
Aby čie nauczył być pofłulznym. . Potrzećie Miłość wydaie fię Pana Je- 
zufa ku Narodowi ludzkiemu, ktory chćiał idk nayprędzey z niewoli 
czdrtowfkicy wybáwič. Czwarte Przykład ktorý či dáie, abyś fię du- 
chownie obrzezał; to ieft ufkromił nieporzadne śfFekty; odrzucał o- 
kázye grzechowe, ofobliwie te, ktore lą przećiwko czyfłośći; choć ći 
fię to bedžie zdało nie bez boleści, y pracy. 

Punkt 2. Uważ to nieofzącowane Jmię Jezus, ktore mu ieft dane, 
Aby był famg rzeczą twoim Zbawicielem, y Odkupičielems álbowiem 
JEZUS wyktáda fię Zbawiciel y Anioł Pańfki, to Jmię y Nieba przy- 
niofł; ktore według Swiętego Pawła ieft imieniem nad wfzyftkie 
imiona. Nomen fuper omne ńomen, y niemalz inízego imienia, przez kto- 
fe możemy być zbawieni, tylko to Jmię JEZUS ktorego ktokolwiek 
wzywać będźie, zbawienia nábedžie: quicunĝ; invocáverit nomen Domini, 
falvus erit; jednak wiedz o tym, że przy wzywániu imienia tego zbá- 
wiennego, ieśli chcefz być zbáwionym, pracować ći trzeba, około te- 

_ go zbawienia; idko mowi Swięty Auguftyn, bo ten ktory čie ftworzył 
bez ciebie nie zbáwi čie bez ciebie. 

Punkt 3. Uważ łzy Jezufowe, 4oraz (mutek Matki ają 

4 zey 
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fzey widzącey Naymilízego Synáczka fwego pláczacego: płacz ty zá 
grzechy fwoie; bo to te fą, ktore łzy zoczu Zbawićiela nafzego wy- 
ćilneły. Mow zPtorokiem: Exitus aquarum deduxerunt oculi mei, quis 
non cuftodierunt legem tuam. Zrzodła łez wylewáły oczy moie, abo y 
wylewáć będą, bo niezachowśły Przykazań twoich. Przeftań Zbá- 
awićielu płakać, boś ty niewinny, niech ia płakać nieprzeftanę, bo bez 
przeftanku grzefzyłem, y grzefzę. 


Medytacya Czterdźiefta 


Czwarta, 


O trzech Krolach Pana JEZUSA 
námiedzálacych. ~ 
Modlitwa poprzedzžiaca, šáko wyżej, 

)Unkt 1. Uważ ziedney ftrony wielką miłość Zbáwičielá nafzego, 
nikim niegárdzacego, każdego do Wiáry Swiętey powabiaiącego, 
Pafterzow Zydowfkich, y Krolow Pogańfkich; 4 z drugiey ftrony 

wielką-tych ludźi żarliwość około zbawienia fwego, y prętkie pofin- 

fzeńftwo na powołanie Boże, y natchnienia Jego Swięte. Patrz co 
czynią, iáko zdaleka przychodzą, iáko tám wfzyftko opufzczaią, Pań- 
ftwa (woie innym zlecáia, y, wfzyftkich wczafow wyrzekáia fię; fá- 

{ka Bożą fkutecznie wzbudzeni, z wielkim nabožeňítwem fzukaią No- 

wonárodzonego Pana nád Pany; aby mu pokłon uczynili; y Korony 

fwoie, y wfzyftko co mieli, y fimych šiebie, pod nogi Bofkie złożyli. 

Miałżeś ty taką żarliwość, kiedy fię BOGU ofiárowaf, y poświęcał ná 

fłużbę Jego Swiętą? 4 trwafz iefzcze ta żarliwość? cžy nietefknifz w 

drodze dofkonałośći” w ktorey BOGA fzukafz, y nieomylniego znay- 

dziefz, ieśli w dobrym trwać będźiefz; á ofobliwie gdyći fię przećiwno- 
śći trafiać będą; iáko y ći trzey Krolowie, lubo im Gwiazda w dro- 
dze znikneła byłą, dobrego umyfłu byli; ferc4 nieftraćili; názad fię nie 
wrocili; ale udali fię do Jeruzalem Miáftá wielkiego, w Wierze ftáte- 
€zn., w nadźiei cali, w śmiałośći potężni; powažyli fię befpiecznie py- , 
saćć kędy icht co fig Narodźił Krol Zydowíki? co mogli czynili, áby 
g Páná 
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Páná JEZUSA náležli. Stoy y ty mocno przy BOGU ták w počiefze, 
jáko y fmutku, ábo ofchłośći fercá; tak w dobrym powodzeniu, láko 
y niepomyślnyń: 

Punkt 2, Uważ, iż Ci trzey Krolowie nie żproźnemi rękami przyfzli 
do Bethleem, do Nowonárodzonego Panś JEZUSA; eo mieli; ro ofiá- 
rowáli Pánu Naywyżfzemu; á ofiarowali pokornie y życzliwie; Nie 
byłoby przyiemne złoto, gdyby przytym dufz, y ferc fwoich ze wízy- 
ftkim áffektem nie ofiárowáli. Naśladuy tych-Krołow, á ofláruy mu 
złoto uboftwa, myrrhg pofłufzeńftwa, á kadźidło ezyftosči wolą, ro- 
zum, ferce, rozlądek ofiáruy BOGU; y dla BOGA podday fię we wfzy- 
ftkim woli Starfzego, ktory mieyfce Bofkie trzyma. 

Punkt 3. Uwaž, iż záte życzliwość y dar, ktory BOGU ofiarowali 
niekázano im chodzić do Heroda; bo zła, złych ľudži konwerfácya 
y rozmowa, nieznácznie y niecżuło ciągnie, y namawia do grzechu s 
Cum perverfo peryerteris. Z przewrotným przewrotnym będźiefz, ale y 
owízem kazano, śby infzą drogą do siebie powróćili; bo raż ofiárowa- 
wízy fię BOGU, nie trzeba do fwoich grzechow pówracać; zá paflyas 
mi, inklinácyámi, chućiami, chodźić: Puf? concupifoentras tías non cas. O- 
fiáruy fię teraz cale BOGU, 4 nie bądź iáko przedtym światowym,nie- 
cierpliwym, ožiebtym w fłużbie Bofkiey, Sc. 


Medytacya Czterdziefta Piąta, 
O Mece Páná JEZUSOWEŃT. 


Modlitwa poprzedzająca, táko wyżej. 


YUwkr r. Uwaž, iž Męka Pańfka ieft drogą fkrzynią, bo fkrzynią 
wfzyftkich cnot Swiętych; á zwłafzcza pofłutzeńftwa, pokory s 
cierpliwości, y ftatecznośći. Jeft Akademią kędy wfzyftkiego do~ 
brego uczą. Jeft doftatecznym otężem ku obronie, y zwyćiężeniu gło- 


wnego nieprzyiačiela ludzkiego, czatta przeklętego; y ná zniesienie py- 

chy, y rożnych: grzechow nie máfz nic ták: potężnego, idko rozmyśla - 

nie Męki Pańfkiey; bo iako będźie śmiał mizerny proch: wynmośić fię > 

fzemráć, utyfkowść, y ufkarżać fig, gdy pilnie będźie uważał fobie, 4 

ono BOG moy, y Pan moy, dla mego zbawienia y przykładu, tak wie- 

le obelg, plag; ý krzywd, chętnie y cierpliwie ponioft. Swięty Boná- 
$ A WER- 
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Wwentiira mowi, že Medytacya ábo rozmyślanie Męki Pańfkiey nabo- 
žne,y uftawiczne; umyfł odrywa od rzeczy światowych, tofkofzy ćie= 
„ defitych: ferce ku Niebu podnośi; prawdźiwie pokázuie, co myślić, co 
mowić, iáko odpowiedźieć, kiedy zmilczeć, co, y iąka czynić. Wzbu- 
dza cztowieká do trudnych y przykrych, abo y wyfokich fpraw, džie- > 
Jow y ákcyi. Sprawuie w człowieku pragnienie wielkie do tego, aby 
go lekce ważono, nim gárdzono, trápiono, prześladowano; owo zgo- 
łą we wfzyftkim ftánie ci fię ku zbawieniu wfzyftko. 

Punkt 2. Uważ, iż rozmyślanie Męki Páňfkiey, ieft pożyteczne wfzel- 
kiego. ftánu, y kondycyi ludžiom, nawet y dofkonałym; bo tam zále- 
ca y wyraża wielką Pina BOGĄ nafzego, dobroć, miłość, dobrodžiey- 
ftwo, y miłośierdźie BOZE, áže do śmierći Syna Bożego, dla nikcze- 
mnego ftworzenia Jego; czľowická grzefznego. Wielce bowiem miłą 
y przyjemna to rzecz będźie BOGU, kiedy y dofkonáty, kompaflyą » 
politowánie, nád podiętemi dla cztowiská grzefznego, mięć zdwe- 
źmie bolámi, j ; 

Piitikt 3. Uwaž, iż rozmyślanie Męki Pańfkiey choć profte, według 
Błogofławionego Woyćiechá Wielkiego Bifkupa; y Syná Zakonu Ka- 
znodźieyfkiego , ieft nierownie więklzey ceny, y zafługi przed Bo- 
giem, 4 niżeli gdyby kto cały. Rok o chlebie, y o wodźie pośćił, áni- 
żeli gdyby kto codźień zupełny Pfałterz mowił, y czytał; 4 niżeli 
gdyby kto codžieň do krwie fię dyfcypliną siekt, y biczował. A Ber- 
nard Swięty mowi: Więcey zafługnie fobie, gdy kto choć iednę zos 
czu wyleie łezkę z kompaflyi, y politowania Męki P. JEZUSOWEY, 
aniżeli, gdyby do kompoftelie, abo Ziemi Swiętey, źiemi Krwią JE- 
ZUSOW A. poświęconey, názwáney Jeruzálém, pielgrzymował fobie, 
o tey dobie Przyczyna tego ta ieft; bo śmierć, y Krew Nayświęt(za JE- 

„ ZUSA nafzego, dla zbawienia 6wiśra przelana ieft niefkończoney , y 
niepoierey ceny; toć gdy ią kto nabožnie rozważa, naywigkíza w ten 
czás tzecz BOGU czyni: y nieiakó nieofzącowaną; im bowiem obje- 
ktum ieft godnieyfze, y zacnieyfze, tym y ákt być muśi zacnieyfzy, y 
godnieyfzy; á tym objektum ieft BOG, oraz y człowiek Chryftus JE» 
ZUS cierpiący: toć y rozmyślanie o Męce Jego Swiętey być muśi nay- 
wdźięcznieyfzej rozmyśłśiącemu żaś naypożytecznieyfze. Albowiem 
Męka Pańfka ieft káždemu hamu!cem od grzechow, bodźcem do cno£ 
$więtych, magnefem do miłości Bofkiey, rniną wfzelkich pokus, klg» 
- 92 (ką 
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fkg czartow, Podíkárbing dárow Niebiefkich; iáko fię iuż wyżey ná- 
mieniło; džiefem y fkutkiem cudownych y niepoiętych rzeczy; 4 0- 
fobliwie w ćierpliwym ponofzeniu wfzelkich przečiw nošči, utrapie- 
nia y dolegliwości. s 


Medytacya Czterdżiefta Szofta 
O Zmartwychojiiniu Chryfłufa Pama. 


Modlitwa poprzedzaiąca, tako wyżey, 

Unkt r. Uważ one wielką pociechę, ktorą mieli w Otchłaniśch Oy- 

cowie Swięći, kiedy uyrzeli Chryftufa Páná, ná ktorego przez tak 

wiele tyśięcy lat oczekiwali; áby byli uwolnieni ztego mieyfta „ 
y znim ná fzczęśliwą wyfzli wieczność, Uważ potym iako Chryftus 
Pan, gdy Dufza Jego z Ciałem fię złączyła, z wielką światłością z 
grobu powftał. Ucz fię y ty wyniść z grobu defektow twoich, niedo- 
dofkonałośći twoich, ofpalftwa w fłużbie Bożey; dobrym przykładem, 
y żyćia pobożnością, śmierć drugim, ćiáło namiętności fwoie, zmyfły 
ták powierzchowne, iáko y zewnętrzne umartwiay; dbyś potym łafką 
Bożą mogł żyć. Cierp dla Chryftufa, y fprświedliwośći, abyś mogł 
nápotym zoftać ukorottowánym chwałą. 

Pánkt z. Uważ pociechę Przenayświętfzey Panny; po ták frogim mo- 
szu utrapienia, y boleści, kiedy Naymilfzego Syná {wego uyrzátá ży- 
wego; po czarnych chmurach naylepiey fię wydáie Słońce, iáką radość, 
iak Swięte między fobą: mieli rozmowy. Uważay Magdalenę pokutu- 
iącą, Nauczyćiela z pilnosčig fzukdiącą, ktorego gdy znalazła, ogladá- 
ła, y nog fię Jego. Pańfkich fercem náščifkáfas nácátowáfa, śle nie w 
fimey rzeczy, bo y tego niepozwolono; ponieważ iey rzeczono:. No- 
K me tangere. Joan: zo. Jeśli ty dla niewinnošči, ktorąś utracił niemo- 
żefz Chryftufa widźieć, iako go Nayśw: Pánná widźiała; bądź przyna- 
mniey po'tak wielu grzechach, iako Magdalena pokutuiącym; płacz, 
w pierśi fię biy, fzukay BOGA przez grzechy zgubionego; á fzukay w 
pokucie Swiętey, y poprawie życia; a da či fię znaleść; dá fię widźieć, 
gdyż on grzefznikiem pokutuiącym nie gárdži. 

Punkt 3. Uważ radość y wefele Apoftołow, ktorzy fię go byli zá- 


parli, odprzyšiegli, opuścili; dle zato płakśli; zkad zafłużyli też fobie 
ná to, 


Medytácya Czterdźiefta $iodma, O Wniebowftąpieniu Póńfkim. — 125 
ná to, że im fię częfto po Zmartwychwftániu fwoim pokazywał, y © 
Kroleftwie Niebiefkim z niemi rozmawiał. Znak zmartwychwfiania 
twego Duchownego bedžie, ieśli teraz o rzeczach Niebiefkich myslié 
będźiefz, y mowić; ieśli do grzechow fię niepovrrociťz bo według ná- 
uki Pawła Swiętego. Chryftus raz Zmartwychwftaw (zy nigdy wię- 
cey nieumiera; ieśliś y ty prawdźiwie, Duchownie, zmartwychwftał; 
niechčieyže więcey powracać do złych nałogow fwoich; y umierać 
ná dufzy. Chryftus dał či przykład Świętey ćierpliwośći, chčieyže go 
y ty wtey mierze naślddowść; á nieomylnie z Chryftufem powftá- 
niefz ná (zczęśliwą nieśmiertelność; według álfekurácyi Pawła Swię- 
tego z. Timoth. cap: z. Ježeli z.wim cierpieć będźiemy, znim też Krolo 
wanie 'w Niebie otrzymamy: 

s Je ` 

Medytacya Czterdziefta 
Siodma, 
e g e - WA e 
O Wniebomftapieniu Pań/kRim. 
Modlitwa poprzedzáiaca, iako wyżey. 
Unkt 1. Uwaž, iż Chryftus Pan dawfzy iáwne dowody Zmar- 
twychwflánia fwego,y przez 40. dni o tajemnicach Kroleftwa 
Niebiefkiego rozmawiawfzy,czafu náznáczonego od Oyca W fzech- 
" mogącego, w obecności kilku fet ludźi zradośćią, y niewymowną po- 
ćiechą, Matkę Nayśw: y Apoftoľow pożegnawfzy, do Nieba wftąpił. 
Kto w Niebo w fiępuie; mowi Apeftoł, tylko ten, co zftąpił, z gory py- 
chy; ponižay fię y ty káždemu, y uftąp by tež. y przykro ći było, kto 
bowiem upokarza fię, wywyžízony będzie. 

Punkt z. Uważ iáko znim idą ©ycowie Swięći z Otchłań wypro- 
wádzeni> idko: Anjofowie SS. idą na przećiw Pana fwego, witać go; 
láka w Niebie radość, iakie wefele: iáko go Očiec Niebiefki bierze ná 
fwoię Prawicę; pytaiąc coby to były zá Rany, ná Rekách, Nogách, y 
Boku Jego; ktoremu odpowiada, że dla zbawienia ludzkiego, (6 kto- 
re barzo prośi,) ieft ták umęczony. Ciefz fię, že Chryftus Pan otwo- 
rzyłći Niebiofa, przez tak wiele tyśięcy lat zatarafowane; że wfłąpił 
de Nieba, śbyći tám nágotowaf mieyfce; że šiedZi ná Prawicy Oyco. 

Q3 wikiey, — 


126 Medytacja Czterdžiefta Ofma, 

wíkiey, áby fprawiedliwość Jego támowat: y Rany (wole ná ubžá- 

ganie prezentował, ; ; ; 

* Punkt 3, Uważ, iż zaraz dway Anjołowie w bieli pokazali (ie, oznay > 

muiac, że ták przzidźie, iáko go widzieli do Nieba wftępuiącego; przy 
- tákiey radośći fmutek miefzaią, áby fię dobrzy wefelili, 4 zli fię bali; 

dyż ten Zbawiciel ma przyiść fądźić każdego; y lubo teraz do Nie- 
bá pofzedł, y każdemu wolność zoftawił czynić co chćieć; iednak 
przyidźie ta godźina, kiedy każdego według tego co dobrego, álbo złe- 
go czynił, fadžié będźie. | Nie mow, że to nie rychło. będźie, abo že 
nie záraz fad bedžie, nie záraz umrę; Nie wiemy czafy, dni godžiny 5 
dofyć że ten Sędźia wfzyftko znaydźie, iak godźina Jego przyidźie; 9 
ktorey nikt nie može wiedźieć, ę ; 


MedytacyaCzterdźiefta Ofma, 
O zeflániu DUCHA Świętego. 


Modlitwa poprzedzáiaca, jako Wyżej. 


STYUnkt 1. Uważ iako według rofkazánia Chryftufowego, Apoftoło« "| 


Æ wie zPrzenayśw: Panną, y infzemi, siedzieli pofpołu modląc fię, 
y oczekuiąc obiecanego DUCHA Przenayświętfzego czafu od BO- ` 
GA nadznaczońego, Niebo fię otworzyło, y DUCH Święty ná tych: 
zftąpił co śiedźieli; nákfztałt lezýkow ogniftych, A oraz dufze ich dźi- 
wnym udárowane wefelem, poczęły chwalić, y wielbić BOGA; yczuć 
w fobie wielką śmiałość do opowiadánia Ewangelij, y wyznania Box 
ftwa Chryftufa Páná. Ták y ty chcefzli, żeby ná čig DUCH S. zftąpił, 
trzeba kochać fię w modlitwie, w ćichośći, y iednośći fercá. ` 
Punkt 2. Uważ, že ná ten czas, gdy DUCH Swięty zftępował ná Å= 
poftoły, y innych, był gwałtowny wiatr, y gefty defzcz; abyś wie- ` 
dźiał, że trzeba być wzrufzonym prawdźiwą fkrucha, y nie raz łzami 
fię zálac, ieśli chcefz mieć, y odebrać DUCHA Swiętego; trzeba iefzcze 
być pokornym, y fpokoynym, kto chce być uczeftnikiem: łafki DU» 
CHA Przenayświętfzego; mśiący bowiem ná dufzy pokoy ná ten czas 
jeft iakoby śledzącym. Nakohiec trzebá być zapalonym miłośćią Bo- 
fka; DUCH bowiem Swięty. idko ieft effencyalna mižos 4, y ziedno- 
czeniem QYCA zSYNEM Bożym, ślbo miłością zobopolną A 
oba, 


> © zeftániú DUCHA Świętego. ZK WAY 
fobą, tak też nie mioże kochać tam, gdźie nie mafz iedńośći, y fláteczno: 
śći w dobrym, duchá, WRO % 

Punkt 3.  Uważ, že iáko ogień, gdžie ieft w domu, utáré fig tie 
może; záraž dáie fię przez okňa Widžicé, y úznáwáč że tám ieft. Pos 
dobnym fpofobem y Apoftofowie Święci, idk tylko odebrali DUCHA 
/_ Świętego, nie mogli fię ż nim utdić; dle dał fię zaraz poznać; kiedy zd= 

| raz wyfźli Ewángelia S. opowiadać. Nie može pfożnować DUCH 
Swięty; kto go mä. Uważ czy mślz tén znak w fobie? czy rad co to= 
bifz ná chwałę Bofką? czyli też prożnuiefz? nie prožnúy, dle ráczeý 
pracity z nim; day fig rządźić żarliwośći Jego bojaźnią twoią nie prze: 
fzkadzay ták wielu pożytkóm. Pokaż pokorę, do ktorey čig ftymalu= 
je y pobudza; pokaź poffufzeńfiwo, ktorego po tobie wyćiąga; day do: 
bry zśiebie każdemu przykład, ktorego pragnie; á ztąd uznafz; że bę” 
dźiefz miał w fobie DUCHA Swigtego. $ ; 
Medytacya Czter ziefta 
3 >? 6 9 
Dziewiąta, 
R A A EA ; 4: : OV yo 
O profločie, ábo fzczerośći intencji m/pra: 
WACH NAJZYCH. 
w Modlitwá poprzedzáiaca, żako wyżej. 
Unki r. Uwaź, iž między ińnemi okolicznośćcidmiy ńależącemi do 
fpraw nafzych, 4 ofobliwie dobroći ich przed Bogiem, ieft naypo< 
| trzebnieyfza inteńcya; óna ddie iftność, cenę; walor; fpráwem nás 
fzym.  Inteńcya ieft primum mobile, albo ráczeý naypiew (zy obrot, od 
ktorego inne obroty rufzaią fię; iśko w zegarze jeft šitá kotek, ktoré 
fię obracdią, śle ów obrot máig od pićrwfzego kołś; ták y intencya lti 
= dzka, ieft to naypotrzebnieyfzym kółem, že fprówy ludźi, álbo fæ doś 
v.“ bre, álbo złe; ieft to rzecz naypierGfza do ceńy, do fzácunku każdey 
fpráwy,ináczéy W fprówach ludzkich, miech bedžie pilność, wytwor= 
ność niewiem iák naywiekfza, jeżeli intencyi nie będźie debrey, zá 
"nic wlzyfiko: intencya gdy będźie dobra, to choć małym fprawóm; 


1 555) s CA "FI 2. . . . S “a 
abo y przyrodzonym, oboiginyri, ktore fame z ślebie mic nie ważą; 144 
© F i ko to 


Medytacja Czterdžiefta Dźiewiąta, 
ko to chodzić, ieść, fpać, 68. fprawi drogą przed Bogiem cenę; že zá 
nie kupić (obie możemy Krolłeftwo Niebiefkie; gdy ie czyniemy dla 
BOGA; to ieft, dla tego, że fię ták Pánu BOGU podoba; albo dla po- 
Żytku bliźniego, ofohliwie zbawiennego. Pan JEZUS dla tego Fary- 
zeulzow gromił, ftrofował, że w (práwách fwoich nie mieli intencyi 
dobrey; czynili wfzyftko dla oka ludzkiego; po*-ili, modlili fię, Ge, 
Zkąd też odebrali zapłatę od świata; w świecie fię y upodobániu (wo- 
im kocháli, światem też fobie zápłaćili; u BOGA zás fobie nic nie zy- 
fkali; bo dla BOGA nic nie robili. Antencya dobra jeft początkiem , 
źrzodłem, y fundamentem svízyftkich. zafług nafzych. Fundament 
gdy zły będźie, całe budowanie na nim prętko fię obd!i; ták y fprá- 
wy nafze pfuią fię, gdy fię oládzáia ná intencyi nie fzczerey. Intencya 
dobra ieft fkarbem nafzym; ktorym fię zbogáčič barzo możemy w zá- 
ftugi; ábowiem Pan BOG gdy ie czyniemy, čierpiemy, ábo Jemu dźie- 
my, nie ták patrzy ná to, táko ná intencyą nafzę; dla tego więcey fo- 
bie ważył owe dwa fzelągi, ktore babka wrzuciła do fkarbu Kościel- 
nego; aniżeli złoto, y ftebro, ktore tám oflárowáli Faryzeufzowie; bo 
ona ofiárowáfá z miłośći Bożey, á či dla prożney chwały; ażeby ich 
było miano zá wielkich iafmužnikow: zá miłośiernych: przeto plus o- 


mnibus dedit; syięcey nád nich dała. Ták y nam trzeba fię bać, ážeby- 
śmy śiła pracuiąc, mało co, abo nic niezyfkali; tota načte laborantes ni- 
bi! cepimus; całą noc prácuiac, niceśmy nie ufowili. Ktore fłowa Oy- 
cowie Swięći rozumičia y tłumaczą , nietylko o tych, co w grzechu 
śmiertelnym co dobrego czynią; ale y o tych, ktorzy fprawy fwoie czy- 


nią, intencyą niedobrą. > 

Punkt z. Uważ iáka tedy powinna być intencva w fprawach nafzych, 
żeby być mogły z záftuga Bofka, (wiedzieć bowiem potrzebá, iż we- 
dług zdania Kośćioła, y Wiary Swiętey, ieżcli dot rey intencyi nie 
czyniemy przed (prawami, y modlitwą nafzą, to wiele fpraw nafzych 
y modlitw, bez nafzey (z wielką nafzą fzkodą ) ginie zafługi; záczým 
należy częfto przez dźień odnawiać krotko intencyą; ponieważ wiele 
Theologow náuczála, że do zafługi, trzclá žeby byłá intencya ákrual- 
na; to iefł, áby przed każdą z ofobna fprawą, abo w fimey fprawie wy- 
raźnie byłą czyn'ona intencya, y to jeft naylepfza rzecz. Abo przyna- 
mniey virtualna. ktora bywa w ten czás, kiedy kto czyni intencyą przed 
~ porządkiem iákich fpraw, ktore fię z fobą wiążą; śćiągaiąc fię do iedne- 

| go 


O proftočíč, abo [zczerośći intencyć w [práwách nájzych. 129 
go końca, láko naprzod Kšiadz we Święto ráno, nim poczhie w Ko- 
śćiele Bożym prácowác, gdy tę pracę fwoię ofiáruie na chwałę Bofką, 
choć potym o tey intencyi zapomni, y tożne fprawy czyni, należące 
do chwały Bofkiey, iako to przedzwaniać, wodę święćić , krzóić , 
przećie trwa owa pierwfza intencya vírtualiter, w; porządku tych fpraw 
lego, y nátéy intencyi dofyć iet, áby (práwa nálza była záltuga 
przed Bogiem. O hábitualney záš intencyi niektorzy Theologowie 
wątpią, śby:byłd ważna do zafługi, ktora bywa w ten czas, kiedy ktø 
dawno uczynił ná (práwy fwoie intencyą; naprzykład zrána, abo y 
wczora, abo dáwniey, á potym iey przećiwną intencyą nieprzerwał; 
ro táka intencya potym trwa, by y wobiad, abo y daley babítualiter 3 
zkąd Tannerus intencyą habirualną rák defininie: Jeft to wfzelka goto- 
wość czťowická onę czynić według przyzwoitośći ákcyi, gdyby mu 
ná pamięć przyfzła; w rzeczy iednak fimey nieczyni, ztąd: że o niey 
cale niepamiętał: 4 zátym człowiek dobry, y tu przed Bogiem nie trå- 
či (ták trzymam o dobroči Bofkiey,) (woiey zafługi. Punktu tedy te- 
go drugiego raka kłśdźie fię konklużya; á ponieważ dobra intencya 
troiáko fię bierze, toć y fprawy nafze według niey czynione, troiáko 
walor (woy, y cenę mieć mufzą. Jeft tedy pomieniona intencya ie- 
dna włafna niewolnikom czynić co dla boiažni káránia, zwłafzcza dla 
boiaźni piekła, y ta intencya nieieft zła. Druga ieft lepfza włalna 
maiemnikom czynić co dla zapłaty wieczney, álbo upodobania fię Pánu 
BOGU. Trzečia naydofkonalfza, włafna Synom czynić wfzyftko z 
miłośći ku Pánu BOGU, że tego žef? godźien, y iam powinien czynić, abo 
ćierpieć, ná cześć Jego, ábo chwałę. Ták tedy powinniśmy czynić 
wizyftko dla BOGA, dla Jego Swiętey woli, że ták chce, y,tdk fię Jemu 
podoba; iáko temu wierzyć powinńo; albo że tego wyćiąga przykład 
dobry; ábo zbawienie bliźniego, abo potrzeba konferwacyi zdrowia, 
ku chwale Bofkiey. Ináczey ieżeli co czyniemy dla upodobania tylko 
ná(zego, albo dla chwały u ludźi, to wfzyftko ginie nam; y to wfzy- 
ftko pożera miłość włafna. Powtornie: Czynić powinniśmy z pofłu- 
fzeńftwa; ktore gdźie zachodźi, iuž tám w dobrey (práwie, zárazá win- 
na odchodźić. Dla tego pilná być powinna ftraż, y odnowienie częfte 
intencyi, żeby fię w (prawach nafzych złe niewkradały intencye; iá- 
ko to pofpolićie przy wygodách ciała, przy iedzeniu, -przy pičiu, fpa- 
niu, wkrada fię intencya zmyślnośći, abo zmyślney učiechy, to Aż 
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130  Medytácya 44. O proftočie, abo (zczerośći intencji w fprawach nafzych. 
miaft zarazę tę zbijać tą intencyą Swiętą: Panie będę teraz iadł, będę 
fpał, będę fię rekreował, nie że mi fię ták podoba, śle żebym zdrowie mo- 
śe, y Sity zachował ná chwałę twoię: Przy fprawach okazałych, iako to 
przy Poście, przy iiwney Modlitwie, w Kazaniach, dyfputácyách wkra- 
da fię intencya prożney chwały ludzkiey; to i4 tym zbijać: Pánie ňiech 
to bedžie na więkfzą chwałę twoię, ktorey odemnie żądafz; bądź Pá- 
nie Bože zokázyi lichey tey pracy moiey, od wfzyftkiego ftworzenia 
rozumnego poznany, miłowańy , y wielbiony. Przy rozmowách, w 
czytaniu Kśliąg, wkrada fię inteneya dwornosči: to nátychmiaft reno- 
wuy intencyg: y mow: Dla tego Panie Boże chcę czytać, żebym do 
poznania Ciebie więkfzego, y miłośći Twoiey mogł przyiść, y Cie- 
bie wielbić. : 

Punkt z. Uważ co mogą być žá fpofoby do zachowania dobrey, y 
fzczerey intencyi. Náprzod: Strzedz fię prożney chwały, ofobliwie 
przed fimą akcyą; uważając, že to prożna chwała ieft nikczemna. Co 
mi to nada, ábo pomoże, że mnie chwalą; ábo co zafzkodźi, že gdnią; 
talis fum, qualis fui, takim ieftj iakim był; y przeż to nic mi u BOGA 
nieprzybędźie, áni ubędźie; chyba ieśli będę čierpliwy, zafługi przy= : 
'będźie; á ieśli niecierpliwy, nagany y kary. Powtornie: Jle możnośći 
przed każdą fpriwą, zwłafzcza poważnieyfzą, poftaw fię przed obe: 
cnośćią Páná BOGA wfzyftko widzącego; y począwfzy od tey, wfzy-* 
ftkie tu twoie ofiáruy reflexye, wfzyftkie wota, wzdychania, pragnie- 
mia, odnawiay; y pioś o łafkę, abyś ią pożytecznie odprawił; mowiąc: 
BOZE tu obecny, y wfzyftko widzący Tobie pokłon oddaię, y ná więkfzą chwa- 
de Twoię ná uráczenie woli Twoiey Swiętey, Tobie tę moie fprawę ofiáru- 
żę. Wjpomoż mnie tafka Twoią, ábym ią pożytecznie odpráwiť. Potrzečie z 
Uważyć fobie koniec, dla ktorego iefteś ftworzony; ábo ná fłużbę Bo- 
fką powołany; tylko żebyś BOGU fłużył, Jego wola Swiętą pełnił, 
Jemu fię podobał, to chćiał, co on chce; 4 to wypełnić fię nie može , 
bez intencyi dobrey, ktorą odnawiay, naprzykład gdy godźina bije. 


Medytacya Piędźieśląta , 
O umarinieniu ciała, y námietnosči, dibo 
afjeltetow náfzych. 


Mo- 
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Modlitwą poprzedzáiaca, iáko s. 
Unkt r: Uważ, iż ponieważ ćiáło nafze ieft głowny nieprzyjaciel 
dufzy, tak, iż przy káždym nieprzyiačielu przećiwko duchowi ftá> 
nie, y opowie fię; bez niego ani fzatan fkuśi, śni świat zwiedźie; 
y czylifz nie fłufzna to rzecz takiego nieprzyjaciela, y zdraycę ufkro- 
mić? umartwié? podbić pod moc fwoię? aby on mnie nie zábiť ná du- 
fzy; do grzechu niepočiagnat: czylifz nieftufzna mieć go w oftrośći č 
Nie pieść (ie znim; áni mu dogádzay, bo ćię zdradźi, y czyftośći po- 
zbawi; świnie w błoćie fig przewracáig, tak grzech, y (zátan tam fię 
ciśnie y rozwala, kędy przez rofkofzy czuie wilgotność; 4 tym fimym 
BOGU, y Anjołom Jego, fmrod nieznośny prynośi. Ciało tuczyć, ieft 
to gotować pokarm y przyfmáki rabakom, ktorzy po śmierci gryść čie 
będą: y czylifz niewftydźifz fię być kuchmiftrzem u robakow © ktorzy 
potym nád tobą paftwić fię będą; 4 czemuż nieidźiefz torem Zbawi- < 
ciela fwego, ktory cały żywot ftrawił w Swiętych pracach, czuynośći, 
nagości, y'uboftwie wielkim; 4 nie w żadnych delicyách, piefzczotach, 
y rofkofzach. 
Punkt 2. Uwäž, ieżeli z čiátem tak woiować należy, śle nie mniey 
y ziego námietnoščiámi: przez ktore, czart, świat, każdego zwolować 
pragnie. Tych zás namiętności, ábo áffektow, liczy fię iedenaśćie; 
miłość, nienawiść, żądza, ábo pragnienie, radość, chronienie fię cze- 
go, (mutek, gniew, śmiałość, boiaźń, nadźieia, ro(pacz; ktore fą poczat- 
kiem w lzyftkich grzechów,y przeízkoda do wfzyftkich cnot SS. záczym 
należy ie miarkowść, y onych zażywać według rozumu, y woli Bo- 
żey; ináczey człowieka, nakfztałc okrutnych beßyi w fercu rozedrą , 
y w przepaść niefzczęśliwą zrzucą; należy tedy te nierozumne beftye 
ufkromić, rozumnie y fkromnie, 
Miłość» A náprzod miłość pierwfzą čiežka pafyą áppetytu požadli- 
‘wego, należy káždemu z nas rozumnie y mocno martwić; láko te, kto- 
ra ieft źrzodłem w fzyftkich infzych, to ieft ná miłość rzeczy pod zmyfł 
podpadáiacych. Y ták gdy čie trapi miłość zbyteczną do iakiego ftwo- 
rzenią, przyiačiela, do f4wy, do honoru, pieniędzy, ©c, O moy Bo- 
že! iáka ná.ten czás męczarnią ná dufzy ponośifz! Mow że fobie: O 
BOZE moy czegóż ia chcę? krom Ciebie! dofjé mi ná Tobie wfzyftko dobre 
moie : A coż więcey nad BOGA kochać mam? przeklete takie kochania, ktore 
fa bez BOGA, nie ed BOGA, y nie do BOGA, | 
Rz Zda 
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Ządza. Druga pafja set żądza, albo pragnienie iakiey rzeczy przy- 
fzłey pod zmyfły podpaddiącey;. gdy tedy máíz iákie zbyteczne pra- 
gnienie przećiw ko rozumowi, y woli Bofkiey powftaiące, tłum že to, 
iy obracay niepotrzebne pragnienie, w pragnienie widzenia BOGA, w 
żądzą dofkonałośći, żyćia pobożnośći, w pragnienie chwały Bofkiey; 
to niech będźie celem pragnienia twego. : 

Radość. Trzećia páfja teft radość z idkiey rzeczy przytomney ftwo- 
rzoney: Y tak gdy či fię przychodźi radować zbytecznie zchwały u 
ľudži, zpowodzenia w rzeczach: doczefnych, miarkuyże tę paflyą čie- 
fząc fię w duchu w BOGU, y w rzeczach Duchownych. 

Nienawiść. Czuurta pafya teft nienawiść, iakiey rzeczy niepomiat- 
kowána, y obmierżenie iey, fobie; albo ofoby iakiey, albo urzędu, albo 
mięfzkania, ieżeliby to ná fercu twoim. znaydowało fię, niepokázny te- 
go powierzchownie; śle ráczey znoś ćężar drugiego, ktory twoy čie- 
Żar znośi; patrz w drugim ráczey ná obraz Botki, ktorym ieft ozdobio- 
ny; na Krew Chryfiufową, ktorą iet poświęcony; Odmień ráczey te 
nienawiść naprzećiw drugiego, w nienawiść ciebie farnego; ktora to- 
bie należy dla więkfzych defektow, áboli y grzechow twoich. 

Chronienie. Pząta pájfya tef throwienie [ie takiey rzeczy przyjzłej, kto- 
ra fię zda być złą. Chronifz fię konfuzyi, wzgardy u ludźi, złego o 
tobie rozumienia; učiekaíz przed tym, co Chryftus dla ciebie przyiąć 
raczył? czy ty fługo maíz lepfzy być nad Páná (wego? 

Smutek. Szofła pafya ief fmutek o rzeczy złey przytomnejć czy go miar- 
kuiefz z zgadzaniem fię z wolą Bożą? ná co'fię fmućifz? gdyż fmutek 
nieuśmierza złego, ale przyczynia; ponieważ yzfe čie trapi, ktore čier- 

iz, y fmurek. Myśl ráczey že to złe, ktore čierpiíz z rąk Oycowfkich 
Páná BOGA przychodźi; ktory o tobie więkfze ma ftáránie, niżeli ty 
a fobie. Myśl żeś godźien tego ntrapienia, za grzechy twoie. Myśl 
żeć ztegoutrapienia,gdy goćierpliwie znośifz,wiele dobrego przyidźie. 

Gniew. Srodma pafya ná appetyćie gniewliwym ieft gniew. Czy daiefz 
mu mieyfce ná fercu, w uftách, náczele, w oczach , y w infzych ge- 
fiśch powierzchownych? o co nayprędzey? y w idkich okázyách iurzy 
fię ta namiętność w tobie ? iako ią w ten czas máíz przygafzać? odfy- 
łam čie w tey mierze do Kazań moich Niedźielnych. Ná Niedzielę 
Siodma po Swiatkách fol: T97.. 5 BA 

Smiałość. Ofma páfa iefk śmiałość. Czy fię nie wydáie w dsk 
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dy fię fprzećiwiafz fwoim Przełożonymć kiedy nierozmyślnie y pory- 
wczo odważafz fię ná trudne fprśwy, ktore (z nad śiły twoie. Znay 
śiebie fámego, y nieudolność twoię; niedufay śiłom fwoim, śle w po- 
mocy Páná BOGA twego. 

„ Boiaźń. Dźiewięta páffja ielt boiaźń. Czy z boiaźni nieopufzczafz do- 
brych nczynkow? albo tego coś powinien uczynić; boy fiş BOGA, 4 
‘nikogo: bać fię nie będźiefz; miey w nim nadźieię; y mow z Pfalmiftą: 
Pan zbáwienie moie, 4 kogo [ie będę baž? nie będę [ie bał złych przypadkow „ 
bo Ty BOZE zemną teftes. 

Dźieśiąta, y iedenafia paffya ief: Nadźieia, y de(peracya, albo rofpacz 
w rzeczach trudnych. W tey máteryi odfyłam Czytelnika do Theologij 

Duchowney folio 137. per totum. X. Morawfkiego S. J. 

Punkt 3. Uwaž co mogą być zá fpofoby ná umartwienie pomienio- 
nych páflyi. Náprzod: Uważyć fzkody, ktore idą zá paffyami, gdy ich 
kto nie martwi. zdd. Prośić gorąco Pina BOGA w tey mierze o fkute- 
czną pomoc. sti. Uważyć fobie, že Kroleftwo Niebiefkie gwałt čier- 
pi, y gwałtownicy go biorą; to ieft Siebie, y fwoie paflye zwyćięża- 
dacy. atò Być zawfze przy rekollekcyi dobrey, y pamiętać na obe- 
cnosé Bofką. Návsfátek: W małych okázyách przyuczać fię, martwić, 
to naturę wćiągniefz y do wielkich. 


e TEA 
Medytacya Piędziesiąta 
Pierwíza, 

O pominnosči Káptanfkiey modlenia fig zá 
„potrzeby ludzkie, y Krolefiwa tego. y obligá- 
cyi odprámománia Páčterzy Kóplan/kich, 
Modlitwź poprzedzńiąca, jako wyżej: 

p 1. Uważ,iż Kapłani ofobliwym fpofobem obligowánt fy mo- 
dlić zá potrzeby ludzkie; iako fię to pokázuie z Joela Proroka c. 2. 
Inter peftibulum, 8 Altare plorabunt Sacerdotes, Miniftri Domini; ES di-y 


cent: Parce Domine, barce populo: tuo. Y tam daley. Między przyśionkiem 
Rz y Ołta- 
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y Ołtarzem płakać będą Kapłani, y Słudzy Bofty; wołdiąc: Przepuść 
Panie, przepuść ludowi twemu, y nieday džiedžictwa twego na po- 


hańbienie, żeby Poganie mieli nad niemi panować. Kapłani g Medy- > 


atordmi, y BOGA bliż(zemi; fą Jego przylaćiołami; toć ztey przyczy- 
ny, ile że y.oni predzey uprośić mogą, powinni być Exorátorámi. Nad 
to, że ludźie dla tego daią Xięży iałmużny Święte, dźieśięćiny, fun- 
dácye czynią, ażeby fię modlili zá nich; toć im fię krzywda džieie, gdy 


tey obligácyi fwoiey zddofyć nieczynia. Kapłani sitá mogą przed Pá- . 


nem Bogiem, iáko Moyżefz śiłá zyfkał u BOGA, modląc fię zá lud 
Tzraćlfki; ták dalece, że BOGA lubo zagniewańego, częftoktoć ubłagi- 
wał, y miłośiernym czynił. Kapłani lą także tey Matki Korony Pol- 
fkiey Synami; toć idkoby z náturalney obligacyi powinni ią przez mo- 
dły fwoie u BOGA ratowść, iako Matkę fwoię; ktorey gdy będzie 
zle, to y Káptanom Bożym nieomylnie bieda dobodžie: fundacye (zwan- 
kować muľza, czynfze niedochodžié, dźieśięćiny ginąć. | Spoľob zaś u 
Kapłanow nayfkuteczniey(zy błagania BOGA będźie, gdy żyiąc w 
niewinności fumnienia, y czyftośći dufze y ciała, pilnemi będą wod- 
práwowániu Páčierzy fwoich Kapłańfkich; ktore y zá prawowiernych 
ofiarować fię powinny, Mesh 

Punkt 2. Uważ,iż Kapłanow ieft to wielkie (zczesčie odprawować 
Paćjerze Kapłańfkie; gdyż przez to Anjołow, y Duchow Niebiefkich 
nášláduia, ktorzy uftáwicznie-w Niebie BOGA: chwałą; gdy ie dobrze 
odprawuią; bo y powinni. Odprawuie kto Páčierze, powinien ie do- 
brze odprawić; choć do nich nie ma żadney obligácyi, 4 coż dopiero 
mowić o Kapłańfkich? ktore pod grzechem śmiertelnym mowić fię co- 
dźień powinny. Gdy ie tedy Kapłan zle ná każdy dźień odpráwuie, 
niezliczone grzechy popełnia; bo codźień będźie kilka defektow, co 
tydźięń, kilkanaście, co rok kilkafet. Skarży fię tám BOG náSwieckich 
ludźi, kiedy go uftámi tylko, á nie fercem chwalą: populus bic labijs me 
honorat, cor autem corum longe eft. A iakże dopiero báržiey ná Káptanow 
utyfkowść nie będźie, y nie ma, ieželi bez uwagi, bez Rekollekcyi , 
bèz Brewiarza mowią Páčierze? Kapłani gdy Paćierze mowią, fą ná ten 
ezás deputowáni, y poffáni od całego Kościoła, y ludu Chrześćidńfkie- 
go, áby błagali zá niemi Majeftat Bofki; ieżeli tedy zle.ie odprawuią, 
wielką krzywdę, y fobie, y całemu Kościołowi czynią. Swięty Au- 
gúltyn mowi; iż (zczekánie pow, wycie lwow, nie ták 4 p. 
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BOGU, iáko Páčierze zle odpráwione ; ofobliwie gdy fię odprawuią 
bez dobrey intencyi, z przymufu; że koniecznie trzeba ie odprawić ; 
bez áttencyi, dobrowolnie przypufzczaiąc roztargnienia; y.infze myśli 
niepotrzebne, z tęfkliwośćią nárzekáiac na długość ich, patrząc tylko 
żeby wnet odprawić. Pyzed czáľem należytym; albo nazbyt ie odktá- 
daiąc bez fłufzney przyežyny: ná mieyfcu niefpofobnym, kędy ieft oká- 
zya, y niebefpieczeńftwo śiła mieć roztargnienia; niefkromnie y nie 
nabożnie fię zachowuiąc pod czas ich odpiáwowánia: ná pamięć ie mo- 
wiąc, tám y fam patrząc, pretko ie odprawuiąc, ftow dobrze niewy- 
rażając, ábo co innego czyniąc, gaddiąc, rofkazuiąc. Uważ każdy co 
to tu być może defektow, grzechow w odpráwowániu Pácierzy. 
Punkt 3. Uwaž (pofoby do dobrego odpráwowánia Paćierzy Kapłań- 
fkich. Náprzod: Być przy rekollekcyi, y zważyć porządek całego Of- 
ficium, y ponotowść fobie wfzyftko. 240. Uczyń dobrą intencyą, y po- 
budź fię do fkruchy zá grzechy. Odnáwiay intencyą kroćiuśienko ná 
każde Gloria Patrí. 3t. Jle możnośći poymować dobrze fens, rozwa- 
żać co to znaczy. -Naofiatek być w łafce Bofkiey, aby ta praca twoia 
nie była daremna, ale przyjemna. ; - 


Medytacya PiedziestaftaW tora 
O Jkrupulach 
In gratiam fcrupuloforum hominumá: 
devotorum. 


Mo'llitwa poprzedzaiąca, iako wyżej. 
Unkt 1. Uwaž, iż fkruput nie infzego nieieft, tylko beiažň nie- 
potrzebna, tám fię bać , gdźie nie trzeba; ieft trwoga bezrozumna 
iakoby fię grzefzyło, ábo ná grzech zezwoliło; c: ieft ladaczym 
obćjążać fię y rozumieć, że co wielkiego, á w fimey rzeczy niemśfz nic; 
4 przez te człowiek niezmiernie fię na umyśle trapi; głowie; y zdro= 
wiu barzo fzkodźi, záczym gźrdźić niemi potrzeba jako głupietmi, bo 
nie mäig po fobie żadnego ftátecznego fundamentu; właśnie kiedy koń, 
wot, y infze bydlę, ktore bez przyczyny bei fię kamienia, ábo mocnego 
mofiu, 
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moftu, ná ktory nieśmie iść. Gardźić niemi rrzelá, y nie dáč fię uwo- 
dźić pomięfzaney, y nierozľadney fantazyi; gdyż BOGU przez to wiel- 
ka-džieie fię krzywda; bo go fkrupuláči rozumieią być okrutnym; iá- 
koby miał zá naymnieyfzy grzefzek do piekła pofyłać; y niemadrym, 
jákoby nieumiał rożnośći uczynić między wielką, y małą winą. Dźie- 
ie fię krzywda y Kośćiołowi Bożemu, ktory uczy, že fkrupuły fa to 
tylko podeyrzeniem grzechu, y to barzo lekkim; A nie (4 prawdźiwym 
niebefpieczeńftwem, śni grzechem; lubo fig zdádza, dle nieumieiętne- 
mu, fłśbey fantázyi, y trzeba ie pogardzać; á chočiafz fię ozywaią nie- 
dbść, y nic nie wdáwác fię w rozmowę, y roztrzalánie ich; ale fię u- 
fpokoić; á forupulefi temu iakoby nie wierzą. 

Punkt 2.  Uważ, ponieważ z fkrupulanty trudna fprawa, przydale. 
fię iefzcze y to: fkrupulant kiedy wątpi o czym, ieśli ieft grzech to,co 
uczynił, 4bo nie? niech fię tego nie powiada; bo iáko tych wątpliwych 
rzeczy bedžie fe (powiadał, przybywáč mu bedžie fkrupułow, 4 nigdy 
nie wybierze, śni wyfufzy źrzodła fkrupułow; y owízem okázya fię 
wigkíza doda do nich. O kiedyé by był włalny grzech, ferupulofus nie 
mogł by wątpić, śle iśko pewnego uiął by liç go; y gryzł by go barzo, 
zwłafzcza śmiertelny; máiacego (umaienie zbyt piefzczone. Skrupu- 
lant niech wie, źż infza żefł pomyslenie, 4 infza zezwolenie; y Swiętym la- 
daco przypadało, śle že to ich trapiło, dla tego znak był nie zezwole- 
nia: Aliud ef, mowi pewny Aíceta fenfu delečtationom (entire, © alind 
candem voluntate appetere; aut qua talem admittere. Sentire fenfu neceffitatis 
eft; approbare vel reprobare voluntate, libere poteftatis. Sentire fenfu, malum 
non eft; fed dare confenfum, hoc à malo eft. Myśli ládaiákie, że z nas wyni- 
káią, idźie to nie zechcenia náľzego, źle z natury zeplowáney. Seru- 
pulofus podczas traf fię táki, że trzeba mu kázáč nie fpowiadać fię tyl- 
ko śmiertelnych, y to rákich, za ktoreby śmiał przyšiadz, że fa śmiet- 
telne; ábo że zezwolił ná grzech, ábo że fię tego nie fpowiadał nigdy. 

Punkt 3. Uważ co mogą być zá fpofoby na pozbycie fkrupułow. 
Níbrzod: Uczyć fię deponere conftientiam, fkładać fumnienie; te zefł uczy- 
nić fobie taki umyff, że to nie grzechi;4 kiedyby fię wiedźiało, iż to grzech, 
nie ważyłby fię człowiek czynić. Powtore: Niechay nie bierze fobie 
za grzech, tylko to, co ieft iawnie grzechem, y co może podeprzeć przy- 
ięgą, že ieft grzech śmiertelny; y kiedy może przyšiadz, że zezwolił 
nań; ábo fię go dopuścił, ábo fiş go nie fpowiadał. Porrzečie: Modli- 
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rtwd do Páná BOGA nabożna. Pofłufzeńftwo zupełne'Spowiedniko- 
"wi, ktory gdy ofądźi, że nie máfz nic, iuże fię tego koniecznie :trzymay. 
-Poczwarte: Gardž fkruputámi,-y.nic „ná nie niedbay; bo tým fámym » 
a czefto powatpiwafz,-y w tym y w.owym, inż máfíz wiedžieé o (o- 
bie, že ielteś (krupulant. :Ktory láko dókładdią Doktorowie , iž pod 
„czas powinien pod.grzechem uczynić przečiwko 'fkrupułowi; kiedy 
„dla niego, y utrapienia.od niego, fzwarik jaki «wielki podeymuie. Ná- 
idewfzyftko jako fię iuż mowiło, nauczyć fię „ma -ferupulofis, że niezá- 
„wfze kiedy. co przypadnie ná myśl, y chwyči.fig fercá, przynośi z fo- 
"ba gtzech: Infza ief? pomyślić, inza n myśl zezwolić. Myśl fzpetna, abo | 
- sy przećiwko wierze wedrze.fię y.nayświętfzym ludžiom, ani wiedźieć 
Aśko; przečie.nie:trz£bá to názywáč zezwolenicm: czego znakiem ieft 
;twoie utrapienie, od takich myśli, A tež iżefię 0 to-frafuiefz, á W nich 
nie kochafz, pewnie nie zezwalafz; .choćiafz „dla.fkrupułu zdźć fię, id= 

. 'kobyś zezwolił ná čielefna lubość, 4bo przečiwko wierze. Nie wierz 
„w tym fimemu fobie; poniewaíz że. čie to:frafuie. A gdy zaś Pan BOG 
pod czas na kogo włoży ten krzyż, lecz ná iego dobte,:niech že go. čier- 
pliwie ponośi; ztym :wfzyftkim.do BOGA .ućieka,.o przyczynę Nay- 
„świętfzey Panny, Anjołow Swiętych prośi; aby BOG oświećił rozum 
jego, y fumnienie.obiaśnił, 0 0 
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Medytacya Piędziesiąta 
"Trzecia, 
O-Promidencyi Bofkiey, álbo o przeprzeniu 
od wiekow. Pdną BOGA m/zyfikiego. 
Ná ten ofobliwie text Auguftyna Swiętego. 
Czemu złym częftokroć dobrze:fie powodži, 4 dobrym ná fzczęs 
.śćiu {chodzi c 
Kto tę Medytacją ná fercu fivym gruntownie záľadži, Temu y fámo nieficzę= 
sie niezáwadži, ani go zmięjza. yi 
DQUnke 1. Uważ, iż byli tacy Ateufzowie, z ktorych iedni nieprzy- 
znáwáli BOGA že ieft; co ieft pW przeciwko Piímu Swięte- 
S 7 ma? 


38. Medytácyú Piędźieśląta Trzećia;: 

mu; ý zdrowemu rozumowi; bo. ktofz nieprzyzna? że fię zślebie nic 
nie rodźi;: że fię: z śiebie nic nie ftaie; toć być musi ktoś, od.czego isko 
od zrzodlá: wízyftko: płynie; y ten ieft BÓG. Drudzy. lubo trzymali, 
že jet BOG, mniemáli iednak,.że do światowych: rzeczy. miefzać fię 
niechce, y applikowść:biorąc afumpt. z textu Pifma Swiętego: Celum 
celi Domino, terram autem; dedit. filájs homínum, Y twierdžili, ze wizyftkie 
- £zeczy trefunkiem'fię džieia,.álbo ludzkim. wynálazkiem:- y ták wfzel- 
kie (zczesčie, ábo niefzczęśćie rozumowi, lub nieuwadze przyznáwá- 
li; czym y BOGA znoślli,: bo: BOG'bez rzadow, bez przezornośći, bez 
mądrego. rzeczy: kierowani» być. Bogiem nie.može. Wige każdy prá- 
wowieray: powinien zá fundament to fobie położyć, co Duch Swięty 
mowi: że źako dáleko ieft Niebo od żiemi, ufchod. od zachodu, tak. rezne fa [q= 
dy Bože; od fedow: ludzkich: Druga, że BOG w iafnośći nieprzyftępney 
mięfzka, áiákže tedy ten. blaík Jego zrzenicy twoiey człowiecze po- 
zwoli zdpitrowść fię w fądy. Jego? Powiedz mi ná co BOG ftworzył 
niepoliczonemi millionami; millieny. komorow, y mtowek? powiedz 
iako w-tych.robaczkach formował. żołądek,. mozg, żyłki, y mufkuły, 
ktoremi fię ten. robaczek. rufza, y chodzić. 4 gdy ták w małych rzeczach 
niepoymiefz. wielkośći. (praw. Bofkich, iśkoż chcefz tegoż BOGA w 


fprawach fądźić Jego wick[zyciiť mušiíz wierzyć, bo Pifmo Bofkie wy- 

raźnie'mowi;.że BOG ma policzone włofj ludzkie, y żaden bez woli Jed z 

(pádnié. ., Mušiíz. wierżyćj že. ma policzone krople moríkie, y 

pchły iedifey, nad 

liczbę: należytą: bo wfzyfłkie rzeczy fiworzył pod.liczba, pod-wagą, y pod mtia- 
rqi X iákże zgruntuiefz przepaść fądow Jego? 

Panki z. Pátrzay n4'nieprzebrane, wielkiego Ocednu wody, iako te 


głowy nie > 
piafek wfzyfteks że-nie tworzył: komora iedńego, 


fźutig; tatgdią fię, 4 przedięż pietiifté wały (woie'o' zamierzone fobie 
od BOGA gránice krufzą; y nieważą fię onych przeftąpić;.4 ty: refpe- 
ktem porežnege morza'coś ieft człowiećze #eotwoóy mozg? ktorý: tro- 
che fegmy zálač może. Pźtrzay ná Słońce; ná Mieśiąc, náGwiazdy, 
tyšiacznénti wielkośćiśmi.źiemię. nafzęprzenofzące, iak cicho, iák fkro- 
mnie wołą: Bofką pełnią; w ozdynanie Jego; y wrżądy niezdgląddią. 
Pźtrzay iákoty woftárkusnie badafz fig ćiekawie, czemu ták, albo owak 
txyoy Monarcha rzadži? czemu-temu-dał, 4-0wemu niedał ? fzanniefz 
obtaz Rolki, czemuż: famego Oryginału ie máíz. tymże. fzahować re~ 
fhekrem?. Błogofławi częftokroć BOG Poganow: w. doczefnośći, zá do- 
Ę AS czelne 


© Prowidencyi Bofkiey,Albo o przejrzeneu oå wiekow P.Bogź wfzyfikiego. 139, 
czefne ich iałmużny, fprawiedliwośći; y cnoty moralne, 4bo "obyczay- 
ne; fprawiedliwy ief, gdy dla złey wiary nie mogą mieć-wiecznego; 
przynamniey doczefnego doftępuią fzczęśćia. Przepufzcza Pan BOG 
tychże Pogan ná Chrzeščiány, zażywa ich iśko Očiec rozgi ná poprá- 
we fyná. Widžiíz, že fię złemu człowiekowi dźieie dobrze, „obaczże 
w przod ieżeli tak ieft zły, idko ty o nim rozumiefz; nulls vititn, nifi 
cui virtus poteft efe. Seneca. Rozumieyże: że go BOG chce dobračia -od 
złośći odćiągnąć; rozumieyże, że miedzy zbosčiámi ma láka cnotę 3 
© ktora BOG nagradza. Woftátku rozumiey, że BOG fzczęśćia docze- 
fhego zbior, odbiera z ręki fynowfkicy; jdkonoż rážacy odbiera Očiec, 
4 dále go fłudze, krory zfynem niezrowna. Diele fię złe dobremu 
człowiekowi, czemu nie rozumiefz, že Niebiefki Medyk, upufzeza 
krwie pácyentowi fwému, gdy odbiera dôftárkkič czemu nierozumiefz, 
że mufie káže dyetą bawić, gdy uboftwo przepufzczać czemu nie fo» 
sumiefz, że odbiera ukontentowánia światowe, od dobrego człowie- 
ká, żeby fpiefzył do prawdźiwego-dobra! nierad Gofpodarz widźi, gdy 
gość przed bánkietem Jego-do śniadania fię bierze; bo tym fimym áp- 
petytu fobie uymuie; 4 Gofpodárfkim potráwom (máku, y ceny. Wi- 
džiíz godnego cztowieká-w kąćie, ledwo co nie w śiermiędze; mniey 
godnego má urzędzie; czemuż nie rozumiefz,że ten fkarb Pan BOG zá- 
krył w nifkim ftánie, iśko w głębokim morzu perły; y «w twardych 
fkatách dyámenty grzebiemy ; czemuż nie rozumiefz ? że gdy mniey 
godny ná urzedžie zoftaie, że fię to dźieie ná pokáránie poddanych 9- 
nemu urzędowi; Že ná godnieyfzego fobie u BOGA nie zafłużyli mię. 
dla fwoiey tedy niegodnośći niegodny rządźi, śle ná (karanie tych, kto- 
remi rządźi, ieft wywyžízony, fprawiedliwym fadem Bofkim. Umiera 
prętkó dobry, czemuż nie rozumiefz, że godnego prętko do nagrody 
wezwano; że dobrego dłużey między złemi trzymać niechćiano? żyje 
szły człowiek długo; czemuż nie twierdźifz, że BOG czeka ná poprá- 
wę iego? álbo jáko Auguftyn S. mowi: aby zły doświadczał świętey 
w dobrych cierpliwości. Gs i, 

— Punkt 3. Uważ ztego wfzyftkiego, iż nic trefunkiem fię nie dźiele, 
dle zprzeyrzenia Bofkiego; A wtym we wfzyftkich rzeczach znay 
Stwórcę twego, znay Oýcá, zňay Pand; á cokolwiek čle «od niego-po- 
eka przyimuy wdžiecznie: bo BOG zle czynić nie może; cokolwiek 
Czyni, dobrze czyni; y ná twoie lepíze, Da <i fortunę, usząd, godność 
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jaką; niezátápiay fię cale w tym; lecz rozumiey,. že či to tylko ná czás 
pożyczono; ani to twoie-włalne ieft;; bo idkże włafne, kiedyś fię z tym - 
nie urodźił;. kiedy. z tym'nie umrżefz;: ciebie: nie będzie, 4 máietnosé 
zoftánie:: śbo' kiedyći: to' tyśiąc przypadkow: odebrać może.. Ty um- 
vzeíz, á hońnotu:fwego z banie weźmiefz; tylko>uczyniki fwoie :. ope- 
ra enim: illorum fequuntur eos- Podź tedy: za: Bogieríi z dobrey woli, 4nie 
z mufu;:fpuść fe, ná niegó' we wfzyftkim: -W okręt gdy, kto wśiędźie, 
fpufzcza fię ná tego> co? okrętem kieruie; kiedy záclioruieíz, fłuchafz 
Medyka, .y. ocliotńie przykre lekárftwa bierzefz; pozwolifz fobie krwie 
upuścić, pożwolifz fobie'tę;„y owepotťáwe uiąć; wola Medyka twego, 
ieft prawem; áppetýtow twoich; 4:ozemuż: tego: wfzyftkiego nie mafz 
czynić-dla BOGA; dla:woli Jego? czemu bez utyfkowania? czemu 
fpokoynie;.y: zukontówśńiem nie mśfz iść zá Stwórcą twoim? Ary- 
ftoteles lubo: Poganin przyznał to: że BOG wfzyftkiemi rzeczami kie- 
ruie ; y wfzyftko tám niesie, gdzie. ieft woła: fego;;chcących zá rękę “ 
prowadzi; niechcących ćiągnie. . Więc kto mu fię oprze? kogo chcące- 
go y niechcącego ten Mocarz*nieprzyćiągnie?+ uważ to-Karoliku, á 
zważywfzy: czyń:co- BOG. chcé;. 


Medytacya. Piedziesiata 
A Czwarta, 
Ofiżiecznym dotrwaniu w przyiętey fużbie 
Bożey; y w świątoblimych žámyfiách, 
y przedsięwaięćciach. 
Modlitwa poprzedzająca, iako wyżej. 


Pr i. Úwaž pízýčzyhy, ktoreby čie pobudźić mogły do wya 

trwánia w fłużbie Bóżey, ydobrychuczynkach aż do fámey śmier- 

či. Naprzód: Až trwałość, ie kororia cnot wfzyftkich, bez ktorey. 

żadna'cnota od: BOGA záplaty nie bierze, y Chryftus Pan tym tylko o- 

biecuie Niebo;.co w dobrym trwaią áž do końca. Nie mówi kto wy- 

trwa dźieśięć lat, albo 20, álboli y więcty, śle.4ż do śmierci: ©už per- 
five- 


„O fłńtecznym dotrióawiu wprzysętcy fłużbie- Boży. |. 148 
feveravarit ufý: in finem; bic falvus erit. Marth: 12:. Któdowwa aż do koń- 
- cá, ten zbáwion: bedžie.- Niech 'nas do tey cnoty perfewerancyi świę- 
tey pobudzą:owe ftráfzne Chtyftua fiowa s Nenio mittens manum fuam” 
ad aratrum, 68 refpićións retro; aptus eft Regno DEL. Lut: 9: Zaden ktory“ 
rękę fwoię ściąga do pługa; ariazad fię ogląda; nie ieft (pofobriý do Kro~ 
leftwa Bożego.- Przez ten pług rozuińie fię. ftużba Bofka, ktora wiel- 
kiey y fzezetey potrżebuie ápplikácyi, y rezolucyi; iáko oránie ieft pra: 
cowite; w ktotym nikt w tył oglądać fię y rozrywść niemože, więk- 
{zey potrzebuie pilnośći, niż: do śidnia, ábo żęćia: á zatym powołał čie“ 
BOG do ftátiti dofkonałośći, ttwayże w nim, 4:nazad fie:do świata nie- 
ogląday + inacżey: niť będźiefz (pofobnym“ do Kroleftwa Niebiefkiego.: 
Czemu? bo podóbno Pan BOG. do tego powołdśnia, do tegoż oswiece- 
nia, ktore on dáte przywiązał zbawićnie titoie-takim (pofobem: że ieżeli te- 
go nieufłuchafz pówołania,P.Bog čie wpraw džie zá to niiepotępi; aleć w 
pokuśie umknie łafki fkutecziey, kroreý niemiátač, W padniefz w grzech. 
ciężki; y: bedžieíz -potępiotty:- Trwaymy tedy: ftáteczňie do końca, ha 
zad fię nieoglądaiąc; pamiętałąc, iż wChržesčiánách nie początki ch wa- 
lą fię ale koniec. Paweł zle zaczął, ale dobrze fxońiezył;: Judafz do- 
brze zaczął, ale ńiecnotliwie (kończył. Ahl-iáki:žál miiałbyś potym! 
ná wieki,-żeś niedokończyk BOGU fłużyć , RENE 
Punkt 2: Uważ, Ktoržy: to: mogą być co fą'nieftateczhi w dobrym" 
trwaniu: Náprzod:: Ktotzy czáľu wefołego, y fzczęśliwego BOGU ftu- 
żą; 4 potyni czafu pokufy, czáľu fmutnego; gdy cierpieć co trzeba, od- 
ftępnią.- zdd. Którzy: nie ktorych fe“ clírotia: grzechow:, 4-drugich fie" 
dopufzczaią. '3t40.: Ktorży wcnotách fię ćwiczą; gdy fążoddaleni ód o- 
kázyi grzechowey; lecz pízy poddaniu: okázyi wnet mizernie upaddią, 
częftokroć y ciężko. Ci záś dobrze trwaią; ktorzy czy to w fzczęśćiu, 
czy w niefzczęśćiu, czy podczas pokufy y niepokufy, czy: w okazyl, lá- 
ko y bez niey iednako w łaice Bófkiey;:y fłużbie Jego Swiętey trwa” 
ią; á ieśli zaś z ułomnośći w iáki grzech powfzedni, alboli y- śmiertel- 
ny wpadną, wnet przez piawdźiwą pôkute powftśią. | ; 
Punkt 3. Uważ co 'niogą być- ża fpofoby do wytrwania w fłużbie 
Bożey, y: powołaniu. - Naprzod:: Trzebá częfto Pahd BOGA z ufnosčia 
oten dar, gdyż to dať Bofki left naywiękfzy , prośić z dobrą otuchą 
doftapienia go: Omne datum optimum, & omie donum perfećium, defcendens 
à Patre luminum; ponieważ BOG nieopufzcza tych co mu ufiią. A ná- 
11153 de- 
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„242 Medytácya sa. O ftátecznym dotrwaniu w przyiętej ftužbie Božey. 
„dewfzyftko niewyftępować z powołánia tego, w ktorym kto zoftaie » 
to pogotowiu będźie y uwielbienie nafze, ktorego doftępuiemy przez 
ftáteczne w fálce Božey dotrwanie, y powołaniu (woim. A jeśli zaś 
kogo gnuľnosé do trwałości w dobrym bierze, zftrząlnąć i4 z šiebie 
należy gwałt (obie czyniąc; pamiętdiąc: że Ktolefiwo Niebiefkie gwałt 
cierpi, y gwałtownicy porywaią go. Matth: cap: 11. do tego pomyśl fo- 
bie, ślbo ráczey wfpomniy ná przykłady. wielu nad čie fłabfzych, y 
aiłomnieyfzych, mogli oni przy pamocy Bofkiey BOGU fłużyć, y 
Nieba nabyć: potuerunt hi; © ba, poteris € tu. ; S 

` A ieśli znowu kogo od fiużby wierney odwodźi Zžugosť czáfi, y z 
siego pochodząca tefkność, rozumiey, że koniec y śmierć niedaleko, kto 
ra ten czas, y wfzyftkie fkroči nudności. Już niedaleko Pan: prope ef ių 
januis. Matth: 4. blifko ieft we drzwiach; juž kołace gdy czuiefz flá- 
bość, Se. Nákoniec, gdy iefzeze kogo odwodži od fłużby Bofkiey, y . 
„od dobrych uczynkow marność świata tego; patrz w ten czas láko wiel- 
kie dobra, bo wieczne, dla małych, bo znikomych tráčiíz prożnośći. 
Nieżyiemy ná świecie śbyśmy fię ćiefzyli, dle żebyśmy <ierpieli; ná- 
Stapi potym ta radość, według miary .ćierpliwośći, że będźiefz potym 
<hwalił BOGA; mowiąc: Wedżug wielkość: bolow ná fercu moim, počiechy 
twoie uwefeliły dufzę moig. Pľalm: 93. Ták tedy żadney odmowić fię nie 
daymy przyczynie. Trwaymy w dobrym .przedsięwźżięćiu, y świątor 
bliwych zámyffách, áž do śmierći. Nikogo mowi Bernard S. Seim: 1. 
niefłuchaymy Braćia, áni čiátá, áni krwie, śni ducha żadnego, gdy 
, zftąpić z krzyża namawia, trwaymy ná krzyżu umieraymy ná krzyżu, 
niech nas z niego cudze złożą ręce, nie nalza ptochožé. Weftchniy y 
mów : Duchem ofobliwfzym Pávie umocnty mnie, a naucz mnie wiprawiedli- 
awienia twego. Pfal: Sprawuy Pánie kroki moie, by chodźiły według 
Przykažánia twoiego. Co wfzyftko żeby fkuteczniey być mogło. Do- 
bra barzo rzecz ieft mieć w tey mierze nabożeńftwo, y tfność ku Nay“: 
świętfzey Pannie; ábo też uważyć fabie, co to fłudzy ná Dworách 
Páňfkich, ábo y Zołnierze cierpią: ut corrupiźbilem coronam accipiant » 
dos vero incorruptam, aby przyść mogli do fztuki chleba mizernego, do 
fortuny, ábo dla ikiey prożney chwały, ktora z wiatrem uchodži: á 
€zemuż ty niemálz trwác w boiaźai y ffužbie Bofkiey,ábys Nieba doftał. 
ONA E 

Wfzyfike te niech będźie ná więkfzą Chwate Bofką. 
PO i Prze: 


F 


Ra [I UŽ 
Przeftroga odytirakcyśch namodlitwić. 


sá tacy, ktorzy barzo [ie trapią na umyśle, kiedy rozerwańie ná modlitwie” 
O cznią, rozumietąć akoby to ich była. wina. A ona nie zawjze ich, bo te dym 


firákeje pochodzą, rożnych przyczyn, J częftokroć po uczynioney świątobli<' 


wej ná [prawy fwoie intencyi, choćby, czart przeklęty: nafytat do fantazji rożne! 


vojtávanienia, wzgardž tyms pyfźny ief, niewytrzyma, ieżćli w tych myślach) 


nie bedžie dobrowolnego zeztwolenia y upodobánia: nit do zafługi: y JRutku. mož 
dlirwy nie zafzkodzą, - Czart bowiem, ktory z nienawiśćż ku BOGU (aby mie 
przyfioyna chwała nie odadwała fie) to czyśi y zażdrśćć ku nam ,. aby. nan 


wydart požytek modlitwy. Póchodzą czafem te rożrywki z ułomnośći natury, 


śbo z nałógu złtgo,żt fantażją wzwyczańliśmy laduiako rządźić, y dopufzczać 
fie iey lada około czego bič, ktorg z lekka y potrofze oduczać od tego potrze- 
bá: fkrupiniąt myśli y wważniąj (prawe, ktorą: zaczyńajź, y okolicznośći iej+ 
Fantázya bowiem ludzka będąc niepofiufzneróztmotvi, sák fwatiolna wymkiie 
fig tulad po świećie, áni zuičnty, iake- nabłękaw(zy fię uri čí figs ale z roa 
zmńitemi wieśćiami; y nawinaini: nieftatećzna; bo" nić oftoi [te na iednyni niièya 
fiu, śle znow učieknič, y naploćić ladaczego, Bie. Y nie záu ze to siej: z grze” 
chem; ńłeziefk ada natury Zrzečhém zeimdlóhejj  - 


Przefiroga druga. O fmákách Ducho+ 
wnych podczas modlitwy. 
(Mak tên’ ofobli lóže ná umyśle da fi czuć, kiedy: człowiek mia ochotę do fhis 
© zby Bofkiey, ma 'napetnióny rozum Swigteńi niyslämi; á wag dobreii af- 


fektami; zaczym czefrokroé letwa fie y ná tizio, yEy z ožu wyéifka, Ale 
wiedźieć trzebá; ze na tym nić záiwifta świątobliwość, áni iftnosć nabóżeń 


fiwa;'bó to tlko teft pôvbab db natożeńfkwa, ále nit fámo nabożtńftwo, Ani w: 


to dufać potrzebaź y oiefzem czafem rzecz źófł mitbefpieczna: be ich moze gł 
fkáran poidćzus dodać ná ofzukániť ludzkie; kiedy Pań BOG dopuśći, Nabów 
żeńftwo tedy, prawdźiwe iśfk ochotna fRłonność do túžby iego,' dô cnoť Swiga 
tých: d mianvivičié čierplrtosči, ochotnie póńofząc y fane fuchość [ercú, 4 iex 
JAtże tka, kiédy to wfzyfikie rzeczy zdádza fig táko z kántienia wykować, co 
fie czáfem dźieie z winy nafzey; yw tym trzeba fig polepfzyć frrácatať namiem 
tnóśći, gęzechotw pawyzechnych, See: cxáfem bez winy, y ru trzeba podać fię ‘Ps 
BOGU; y ná wotg. dego S. zachowużąc chętnie cierpliwość: Pos 
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Porządek: Rekolekcyi dźieśięćindniowych, | 


co ktorej godźiny czynić, áby porządkiem 


fwoim mogły [re światośliwie, y dokonale odprawić. 


1mô. -O godźinie 4. ábo g. Wftáć Modlitwy Poranne odprawić, po- 
m Cele fobie y. łożko uprzatnac, to wfzyftko , ma trwać przez puł- 

odźin 
„8 „2dô. n pułpiątey Medytácyg zacząć, ktoratma trwać .przez.godźi- 
ne, abo puł godźiny, ofobliwie.ú tych, „ktorzy do. niey nie fa przyzwy= 
czaieni, abo że po temu głowy i nie mála. Ta zás Medyrącja może fię od- 
prówowóć, częścią : klęcząc, zęśćią oige, táko komu zdrow ieapozwnli. Ná 
końcu zaś każdcy Medytácyi należy . poftánovvienie, abo przedšiewžie- 
„Čie iakie uczynić; :bądź to „czyli dáka namiętpość (ktoraći ,do cnoty 
naywięcey ieft przefzkodą) hamować; bądź Cnoty ktorey, potrzebnicy- 
fzey nabywść; iśko ieft ćierpliwość,. ‘pokora, ©'c. bądź co infzego do- 
brego, czy nić. iPrzytym podžigkowá ač Pánu BOGU zá dobre.y Święte 
„myśli na Medytdcyj;” ale o tym, ná innym mieyfcu,; imafz obfzetną in- 
formácya. Te zaś przedšiewžiečia dobrzeby ná kárčie konfforowáé 
każdego. dnia; dla pretízego onych ay ykonánia, gdy: fię ozejoczyna 
będą miały, ná co potym , trzeba czynić examina, ták párty! ularne , 
* dáko y generalne, i 

3tiù. O godzinie 7. Mfzy: Swiętey głuchąć, Abo gdy kto iet Kapła- 
nem, odprawić; á cokolwiek zás czálu zbedžie przed šiodma, to go 0- 
bročié częśćią ná Szytánie u šiebie Ksiażki jákiey Duchowney, częśćią 
ná przygotowálie fię ná (powiedž, ofobliwie generalną. Dla tego pod- 
czas Rekollekcyi pofpolićie fpowiedź ma byč aż czwartego dnia, gdźić 
ieft taka praxis, iško w Kongregácyi Miffíonis: przeto ktokolwiek z Ká- 
* ptanow odprawuie Rekoilekcye ordinarit, y ten „od Mfzy Świ igtey ma 
ZWYCZAJ W ftrzymać fię przez te dni trzy, ; á to dla przygotowánia fi fię 
na fpowiedź „generainą. 

40. O godźinie ofmey. In Communi ma fię czytać Lekcya Duchowna, 
gdy gdźie in Communi odprawuią fię Rekollekcye, y trwać przez puł-.* 
godźiny, dbo trzy kwadranfé, według Dyrektora dyfpozycyi. 
` stò. O godźinie 9. Medytácya przez godźinę, abo pułgodźiny we- 
„dług informácyi, dáney w pierwízey Medytácyi. Po ktorey fkończo= 

ny 


Porządek Rekollekcyć dźieśięćiudniowych, 145 
ney w Celi czytać fobie książkę iáka Duchowną, ábo na fpowiedź ge- 
neralną gotowść fię, álbo nabożeńftwo fwoie prywatne odprawić. 
6r. © godźinie 1r. Obiad, przed ktorym ieśli to być može exámen 
párty kularny, ktory nic ińfzego nie ieft, tylko pilne rozmyślanie de- 
fektow popełnionych przećiw ko iákiey cnoćie, (0 ktorą fię uśilnie ftá- 
ramy, álbo wyftepkowi, ktory wykorzenić fkutecznie chcemy, ) ktorą 
mieć chcemy; wyftepek zás abneguiemy; nic ná ten czas nieuważaiąc 
infzych grzechow, albo defektow popełnionych przečiw ko infzym cno- 
tom, dlbo niedbalítwu w.odporze idkiego wyftepku: bo to należy do e- 
xáminu generalnego, ktory w wieczor bywa. © 
Ná ten obiad, odprawuiący Rekollekcye S. mogą chodźić do Re- 
fektarza, y tám ieść; y owfzem tym lepiey, aby niezadawała fię 
trudność, y zabawa około nofzenia jeść do Celi. Dofyć żeby fię nie 
łączyło, nie gádáto z infzemi, śle záraz po iedzeniu do Celi fię pofzło. 
Po obiedźie zaś w pułgodźiny powinna być in Communi, gdy fig in Commu- 
ni odprawuią Rekolekcje, Konferencya Duchowna ztych Medytścyi, 
ktore fe odprawiły. Direktor Recollećtionum codźień dwa rázy ná 
dźień powinien być ná to gotow, wprzod fpytawfzy iednego ex Re~ 
collelkis, o pożytek Duchowny. 

7mô. Po fkończoney Konferencyi Duchowney datur paufa do w to- 

rey po obiedźie godźiny. O krorey, kto ieft obligowany ad Officium 
* Divinsm, Niefzpor, y Komplete mowić powinien. Kto záš nieieft o- 
bligowany do Páčierzy Kśpłańfkich, niech przez ten czas zabawi fię 
innym nabożeńftwem uftnym; mowiąc: álbo Godžinki do Nayświęt- 
- fzey Panny, ślbo Cząftkę Rożańca Swiętego, álbo Litánia do Wfzy- 

fikich Swiętych, álbo co podobnego, co Duch Swięty ná ten czas poda 
do fercá pokutuiącego. 

8v0. O godžinie po południu trzećiey. In Communi Lekcya Ducho- 
wna przez trzy quadranfe,  Quadrans do czwartej ad refpirandum di- 
fpenfatur. 

gnò. O godzinie 4. Medytacya przez godźinę, álbo pułgodźiny, ut 
fupra notatum, hie fervetur, 8 eadem #netbodus in alfolvenda Meditatione, ut 
in prima, od pułpiątey de mane do pułfzoftey. 

10. O godžinie 5. Oficium Divinum mowić kto do niego obligowa- 
ny, kto zaś niema tey obligácyi, inne ná to mieyfcenabożeńftwo od- 
“ práwic, á potym ábo pifać fobie rezolucye, ábo co podobnego czynić; 

T iako 


146 Porządek Medytńcji, 
iako to Kśiążki Duchowne czytać, ná (powiedź fię gotowść, Gr. te 
wfzyftko ma trwać áż do wieczerzy. 

11. O putšiodmey Wieczerza, przed ktorą exámen pártykularny być 
powinien takim. fpofobem, iáko wyżey. 

12. Po wieczerzy w pułgodźiny, powinna być Konferencya Ducho- 
wna (pofobem tym, iáko wyżey. > 

13. Po fkończoney konferencyi czynić fię powinien exámen gene- 
ralny z modlitwami wieczornemi; po ktorych fkończeniu Medytácya 
náftepuiaca, ná noc czytać fię powinna, iáko przygotowanie dalekie 
materyi, ktorą iutro ma kto uważać; á gdy kto fpać nie może, niech že 
ią fobie w nocy powoli ruminuie, 4 upewniam; że fzczęśliwie zaśnie. 

14. O godžinie 9. fámey, oddaw [zy dufzę y čiáto Panu JEZUSOWI, 
Nayświętfzey Pannie, y Swiętemu Jozefowi, y wodą święconą pokro- 
piwfzy śiebie y łoże fwoie, z wfzelką fkromnośćią położyć fię fpać; 
oddawfzy fię przytym y Anjofowi fwemu Swiętemu Strożowi; mo- 
wiąc nabožnie przynamniey choć tę modlitewkę: Anjele Boży, €c. 
Notny. Jakim porządkiem pierwfzy dźień Rekollekcyi Swiętych od- 
prźwił fię, takim y inne dni, jeden po drugim naftępuiący, aż do koń- 
ca, kończyć fię powinien: ku chwale Bofkiey, y zbawienia bliźniego. 


Porządek Medytacpi, ktore, ktorego dnia 
odpr ámomáč fe powinny. 


Naprzod ná każdy dźień 4. Medytácye odprawić należy według táko- 
wey dyfpozycyi, iáko fię tu kłądźie; y te dyfpozycyą árcypožyte- 
czna ieft rzecz zachować, kto chce Duchowny pożytek odebrać. 
Dzień Pierwfzy. 


„ Medytńcja. O fámych Rekollekcyśch Duchownych. | =- - - folio 14. 


Modytácya. O Stworzeniu Człowicka. ~- - folio 18. 
„ Medytacja, O dobrodźieyftwie Odkupienia náfzego. = =- folio 20, 
„ Medytńcja, O dobrodźicyftwach partykularnych. =i = = folio 22, 


VA a 
Dzień Drugi. 
„Medytacja. O grzechach, karaniu onych, y okolicznosčiách. -= ~ fol: 2 


„ Medytńcya. O grzechách powfzednich. á fpr 
3. M: 


3% 
6. 


ktore, ktorego dria adprówowść fi je paty 147 
„ Medytácia. O Smievči. - - fol: 29" 
ć Medytścja. ©. Sędźie partykularnym. = z fol: 31. 


Dzień Trzeći 


; Medytacja. O Piekle: „ = „> folio 33. 
k Medytácya. O Niebie. - - "= folio 35. 
3. Medytacya. O marnotrawnym Synu, folio 38. 
; Medytacja. (2) see. Swiętcy, kę porez, śby była dobra, y doe 
Jkenata. - folio 40. 


Dźień Czwarty. 
` Radia (0) przygotowóniu fi je do Kommunij Swigtey. = folio 44. 
„ Medytścja. O naśladowaniu Pana J EZUSA. - -  folio 46. 
„ Medytacja. O Pokorze 5. nýzyjtki ich chot fundámenčie. =- fol: 48. 
„ Medytacja, O poznaniu Samego Siebie. - - - = fol; 51. 


Džieň Piaty. > 


. Medytńcja. © Cnoćie ćierpliwośći Swietey. - z folio 54: 
. Medytacja. O zgádzániu [ie z wolą Bożą. - = — folio 58- 
. Medytacja, O 8 świata, 1 nieukontentowaniu w rzeczach świń 
towych. s -  felio 61. 
. Medytacja. O oddaleniu przjtzji grzechowych. > folio 63. 


Dzień Szofty. - 
u Medytácia. O dofjć uczynieniu zá Gi - a folio 67. 
. Medytácya: O miłośći Bofkiey. - « folio 70, 
; Medytńcya. O miłośći bliźniego. - \ folio 73. 
k Medytácya. O umartwieniu yiq zmyftov čiátá weg, A ofobliwie o- 
czu, y fimaku. folio 76. 


Dźień Siodmy. 


. Medytacya. O Nabożeńftwie do Nayśw: Panny MARYI. - folio >: 
š Medytácya. O Nóbożeńfiwie do Anjoła Stroża. - 4. folio 8r. 
. Medytacja, O pilnym zachowaniu Inftictutum i 4 Reguły. fol: 83 

Medytacya, © záchowániu milczenia. = fol: 85, 


Dzień Ofiny. 


Tz t. Medja 


ł 


148. Porządek Medytacyć, ktore, ktorego dniá odprawowńć fie powinny. i 
"+. Medytacja. O frromnosči.  - - WAKE - folio 87. 
z: Medytócya. O leniftwie, ślbo ofpalftwie w fłużbie Bofkiey. - fol: 89. 
3. Medytacja, O Mece Páná JEZUSOWET. = << fol 122. 
4. Medytacja. O ftáterzným dotrwaniu w przyietey fłużbie Bożey.. fol: 140. 
Noruy. Ta zawfze Medyrácya o wytrwaniu w dobrym 4ž do końcá, po- 
winna być oftatnia przy dokończeniu Rekollekcyi ná wielekolwiek 
dni kto fobie uftánowi odprawić pomienione Swięte Rekollekcye. 
$ "e Z /e e . — 
Dzień Dziewiąty. 
„ Medytacya. O famey Medytacji. -> - - folió 92. 
. Medytacja. O projtočie intencyi w [prámách nafzych. => fol: 127. 
„ Medytácya. O umartwieniu ćiaki, y namiętność, =- — = fol: 130. 
„ Medytócza. O fkrupułach. R - m fol: 135, 
aj Z 7. 7. A) 
Dzień Džiesiaty. 
. Medytacja, O powołaniu do Stanu Zakonnego, fol: 104. 
„ Medyrścya. O teyże [amey máteryi. - fol: r06., 
. Medytacya, O Slúbách Zakonnych, y ich odnowieniu, <— o fol: 111. 
„ Medytácya. O dofonátasči Kapłanow, y Zákonníkom. fol: 107. 
4 e Z (3 : 
Dzi:ń Jedenafty, 
. Medytócya. O Slubie Uboftwa. . - =. folio 114. 
. Medyracya. O Slubie Czy/łośći. = m folio 115. 
. Modytácya. O Slubie Pofłujzeńfwa. - folio 117. 
„ Medytńcja. O Narodzeniu Chryftufa Páná. - - folio 118. 
Dzień Dwunafty. s: 
> Madytścya. O Obrzezániu Chryftufa Pana. "se fol: 120; 
. Medytácya. O trzech Kolách Páná Jezufa nawiedzaiących. fol: 121. . 
. Medytacja, O Zmartuychujtániu Pana JEZUSA.  -  fol:124. 
„ Medytacja, O Wniebowftapieniu Pań/kim. - ” folio 125. 
ALE A f - A TN 
g Dzieň Trzynafty. 
Medytacja. O powołaniu do Stanu Kápľaú/kiego. Z. folio 98. 
Medytńcya, O czyfłośći Kópłanom powinney. 8 *- fol: ron 


5. Milj- 


; Afpirationes do Opátrznosci Bofkiey. 149. 
<3. Medytácya. O Páčierzách Kaptańfkich — - - - folio 95. 
4. celý O powinnośći Káptaňfkiey modlenia fię zá potrzeby ludzkie. 
olio o= - = - - - 133. 
1m0. Oftárnia Medytacja o Prowidencyi Bojkiey, albo o Przeyrzeniu od wiekow 
Pana BOGA mwjfzyfikiego. Z RÓ > folio 1237. 
2d0. O.zefčániu DUCHA Świętego. - - folio 126. 


. . , 77 . 
Afpirationes do Opźrrznośći Bofkiey. 
PÔ. Boże, byśmy, iako fię z Twoiey raduiemy Opatrznośći, 

ták fię też z oney wefelili w przečiwnoščiách, 4 ziáka nadźieią od 

Twey Opatrzności rzeczy pożądanych czekamy, ztákaž čierpliwo- 
ścią wfzyftko, co fię Tobie podoba zňošili, żebyśmy fię w dobrym po= 
wodzeniu nie podnośili, 4 we złych rzeczach ferca nierraćili. Day 
Panie umyfł niezwyćiężony, ferce niewztufzone, wolą we wfzyftkim 
zgadzáigca fię z Opatrznośćią Twoią. W tóbie fimym ferce moie niech 
odpoczywa, niech nas nic nie zmiefza, co od Ciebie ieft; dle nam niech 
wfzyfiko miło będźie dla Ciebie, niech nas nic niewzrufza dla tego, 
że dolega, śle niech wfpokdia ferce nafże, dla tego, że od Ciebie pocho- 
dźi. Niech uznamy tę prawdę. że nic nie ieft małego, co od wielkie- 
go BOGA dane bywa, nic fzkodliwego, co od Nayukochańfzego Oy- 
cá, nic niefłufznego, co od nayfprawiedliwfzego Sędźiego przychodźi; 
Twoia ślbowiem fáma Opatrzność od końca do końca mocno fię roz-, 
fzerzyła, y wfzyftko mile rozrządza, y cokolwiek ná nas przepufzcza, 
day Pánie abyśmy to wdzięcznie przyimowáli, wefoło wytrzymali, 
cierpliwie zachowali, Amen. 

/ A . ga 
Nóabożeńfiwo do Swiętcy Opatrznośći. 
Na obrać fobie trzy Poniedźiałki, ktore vediac zdrowia 

[wego pościć ná intencya láka kto chcé, w każdy P źiałek 
fpowiadść fię, á przynamniey w pierwfzy, y trzeči. Kto może to 
Míza Swiętą náiąć przed Obrazem Swiętey Opatrznośći, 4 wielką u- 
fność mieć y nádžieie, że počiefzy Swięta Opatrzność, y zupełnym fer- 
cem oddášac fie. Jey każdego čzálu. 
Pierwfzy Poniedžiatek ofiarować OYCU Przedwiecznemu, dźię* 
kuiąc, że nas przy Stworzeniu wfzyfikim Opatrzył, 
Ň AE Dru- 


750 Zbawienie uwagi, 
Drugi Poniedziałek ofiárowáč SYNOWI Bożemu, dźiękniąć, že nas 
przy Odkupieniu obfičie wfzyftkich Opatrzył. 
Trzeći Poniedźiałek ofińrować DUCHOWI Swiętemu, dziękuiąc , 
śe nas przy Zefłaniu fwoim, wfzyftkiemi dárámi {wemi Opatrzył. 
Ad Majorem DEI Gloriam. 

, ca . z 7 . 
Zbdwienne uwagi w/kroś ferce ludzkie 
 przenikdiące, z ktorych do każdey Me. 

» bá „ Z . 2 2 
dytácyi ná kocu ieden punkt przydać 
fie može, dla wiekfžey kompunkcyi fercá. 
1. NÁ co mię Pan BOG fiworzył? czy ábym iadł, pił, ftroił fię, (pał, 

w rofkofzach cały żywot moy prowadźił, y čielíku włafnemu 
we wfzyftkim dogadzał iáko bydlę? Ah nie ná to! lecz śbym tu ży- 
iąc, Pana BOGA chwalił, onemu fłużył; 4 potym znim w Niebie ná 
wieki krolowaf. i 

2. Dał mi P. BOG dufzę nieśmiertelną , lubo čiáfo nacząs umrze, 
ale dufza wiecznie żyć będzie: Y fimo čiáto po zmartwychwftaniu 
nieśmiertelne zofidnie; czeka mnie tedy wieczność, albo fzczęśliwa, á- 
bo niefzczęśliwa; ná wieki żyć, álbo w Niebie, álbo w piekle. Ah co 
to ieft na wieki w Niebie żyć! ná wieki w piekle być! do ktorey tež 
ia wiecznosči, moiemi zmierzam uczýnkámi? 

3. Wiele wezwanych; lecz mało wybranych. Matth: 22. verfi T4. 
Wchodźcie przez čiálna bramę, bo fzeroka brama, y przeftronna droga 
ieft, ktora prowadźi, 4 wielu ieft, ktorzy przez nie idą. O! idk ćiáína 


fortka? y a ščiefzka, ktora prowadži do żywota, 4 mało ieft kto- 
rzy zn onę. Matth: 7. verf: 13. i 
4. do pomoże, choćbym cały świát pod moią władzą miał; we 


wfzelakim pomyślnym fzczęśćiu optywat: ieżeli iedynaczkę dufzę mo- 
ię zgubię, 4 zgubię ná wieki. 

5. Przemineła wízelka rofkofz, ktora z grzechu ná moment mia- 
łem, iákby nigdy nie była; śle gofzkość, ktorą grzech po fobie zoftá- 
wił, y káránie zań nieprzemineło; lecz ieśli fam pokutowść nie będę, 
na wieki trwać bedžie. 


€. Przę- 


*avfkro$ ferce ludzkie przenikaiące. - 151 

6. Przemineły Swiętych Bożych wízyftkie krotkie y momentalne 
učifki, y utrapienia, ktore dla Páná BOGA żyiąc ponośili; śle radość, y 
chwała, ktorą teraz w Niebie máig, nieprzeminie; lecz trwać bedžie 
na wieki. 

7. Nic zfobą na świat nie wnieśliśmy, nic też z fobą nie weźmie- 
my; Nadzy zžywotá Mátki wyfzliśmy, y nadzy też do žywotá dru- 
giey márki, to ieft Ziemi powročiemy. Przyidźie to wfzyftko opu- 
śćić, co mafz; y mieć możefz. wie 

8. Co pomoże? że nas po śmierci y tám, y fam fławić, y chwalić 
będą, gdźie nas nie będźie; atam nas wiecznie męczyć będą, gdźie bę- 
dźiemy na wieki. ; : 

9. Czy chcę ia tež fzczerze. zbawić dufzę moię? ieżeli chcę á cze- 
mu fię fzczerze do tego nie przykładam, ták iáko fię przykładam do 
nabycia fortun, przyiaźni, łafki ludzkiey, honorow, wygod ć.ała mego. 

10. Co będźie zemną w godźinę śmierci, kiedy mi ftána w oczach “ 
wfzyftkie grzechy moie, ftánie też naftępuiąca wieczność. 

11. Smierć pewna, wfzędźie ná mnie czeka, ią tež ná nią wfzędźie 
mam czekać; gdyż przykázaňo : Czuyčie bo nie wiećie dnia, ani godźiny. — 

12. Raz umrzeć trzeba, á gdy raz w tym pobłądzę, drugi raz po- 
prawić fię nie dadzą, po śmierći tež nie poprawię w czym tu pobłądzę. 
A czemuż przećię nie tylko fię nie popráwuie, dle coraz w wiekíze błę- 
dy zachodzę č RH Ź 

13. Gdyby mi teraz umierać przyfzło, czegobym fię bał, abo fpo- 
džiewaf? czybym owym moitn wymowkom w grzechach, albo owym 
fpowiedźiom ufał? krorem tylko dla refpektu, y oka ludzkiego czynił. 

14. Po śmierći co mię czeka? ląd śćifły, Sędźia wfzyftko wiedzący, 
fumnienie świadczące, czart inftyguiący, áppellácyi nie mafz, dekret 
nieodwołany na wieki. 3 i 

15. Zkáždego momentu, myśli, fłowa, uczynku popełnionego, opu- 
fzczonego, bá y cudzego, trzeba będźie dać ščiffy ráchunek BOGU. 

16. Opufzczą mnie przy śmierci refpekty, y przyiaćiele, dla ktorych 
BOGA obrażałem: towarzyíze z ktoremi grzefzyłem, fam jeden ftánę 
przed tym, ktoregom obrażał. 

17. O co fię báržiey ftarać, czy aby było dobrze ná lat dźieśięć, pię- 
džiešiat, 4ż do śmierći; czy áby było dobrze na wieki po śmierćić czy 
áby nie było zle docześnie, czyby niebyło zle na wieki. 
F 18. 
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18. Wiem żem ciężko-zgrzefzyw fzy, zárobił ná piekło, a niewiem 
ieślim odpufzczenia grzechow moich doftąpił, ieżelim kiedy fzcze- 
rze zá nie pokutował. 

19. BOG obiecał prawdziwie pokutuiącemu zbawienie; ale prze- 
właczalącemu prawdžiwey pokuty nigdźież nie obiecał. 

20. O czášie iák drogi iefteś, gdyby potępionemu ieden moment do 
pokuty dano; o iákby go dobrze zdżył! á ia całe godžiny, dni, mie- 
śiące, lata, ták marnie ná prožnosčiách, ná grzechach, y obrážie Bo- 
fkiey tracę. M 

21. Poki żyiefz, rob ná Niebo, bo po šmierči zapadła klamka, nic 
fobie iuż nie zarobifz. 

22. O czym že ia, to, y owo podczas myślę, co mowię? ábo czy- 
nie? 4 BOG wfzyfłko fłyfzy, wfzyftko widźi, fercá przenika. 

23. Coż mi BOG złego uczynił, że go tak obrażam, ták częfto , 
tak ciężko, tak rozmaicie. i 

24. Czy nie džiš dofypię miarki grzechow moich, 4 zatym iuż wię- 
cey pokutować, iak trzeba nie będę mogł. 

35. Przemija świat y pożądliwość iego; obłudny, nie fzczety, co- 
kolwiek dáie kochankom fwoim, to wfzyftko przy śmierći odbiera, á 
nagich od šiebie wypycha. 

26. Gdžie fa teraz Potentáči, przed ktoremi świśt držat? ktorzy 
Piúftwa, Kroleftwa podbijali, liczne woyfka miewali, obízernym Na- 
rodom rofkazýwáli? wfzyftka chwała y ozdoba ich wiedney trunie 
zamknełą fię; á fam tylko fmtod, y fetor po fobie zoftáwifá: miafto Pa- 
ludámentu robactwem ciało okryła, gdyż napifano ieft: Pod tobą pościelą 
mola, 4 przykryčie twoie będźie robactwo; czego nas codźienne uczy do- 
świadczenie. } 

27. W co fię ich wynioffá pompa obroćiłá? gdžie fa delicye y ro- 
fkofzy, ktorych żyjąc zážywáliť gdźie liczne Gwardye y aflyftencye » 
ktore ich otaczały ? gdźie bogactwa, w ktore obfitowáli? wfzyftko to 
przemineło, wfzyftko ich odbiegło, fimych tylko fzczegulnie ubogich, 
y niedołężnych zoftawiło. 

28. Momentálna rzecz ieft, ktora ná tym świecie nas ciefzy, á wie- 
czna ktora po śmierći męczy. 

29. Ani oko widźiało, áni ucho fłyfzało, ani w fercu ludzkim po- 
mieścić fię może, co y iaką chwałę BOG w Niebie zgotował, tym > 
ktorzy go miłują. 30: 


avfbros ferce ludzkie przenikaigce. r 

30: Ańi oko widźiało, śni ucho fłyfzało, śni fię w fereu ludzkim 
 pomieśćić może, co y idkie męki BOG w piekle zgotował, tym, kto- 

. rzy go čiežkiemi obrażaią grzechami. Ę NAHA IV 

31. Y długoż o Bože moy, Stworco,-y Odkupičielu, Panie, y Do- 
brodžieiu będźiefz kołatał do (ercá mego? 4 ia Cie nieprzypufzczę? 
długoż mię będźiefz upominał, á ia Cię nie ufłuchamć X 

— 32. Pamiętay człowiecze, żeś proch, y w pioch fię obročiíz. 

33. Pokoy twoy źiemia, dom fklep, abo piwnica; Ozdoba maty, á 
4łożko tarćica. Robak towarzyfz, z siedmi łokći (zátá: Taka wyfłu 
ga mizernego świata. 

/ 34. O czáśie drogi! kto ćię marnie tráči: Wiecznemi czafy, tego 
nie zapłaci. l ; j 

| 35. Śmierć ftrafzna, Sąd Boży furowy! Piekło okrutne! Niebo śli- 
czne! Wieczność w Niebie, albo w piekle, nigdy niefkończona. 

26. Wiele ich lata ráchnie fwego nawrocenia; śle częfto mały ieft 
pożytek polepfzenia. X 

37. Jeślifz widźiał kiedy człowieka konaiącego, myśl, że y ty tą 
drogą poydźiefz. R 

38. We wfzyftkich rzeczach patrz końca, y iako przed oftrym fta- 
nieíz Sędzią, ktoremu nic nieieft (krytego, ktory dárámi nie bywa ü- 
hľagány, ani wymowek nieprzyimuie, śle co (práwiedliwego ieft, fą- 
dźić będźie. Job 9. 7 

39. Tám bedžie godźina iedna čiežíza w mekách, niż tu fto lat w 
nayftożfzey pokucie. Job 40. 

40. Jeśli teraz ták mało możefz wytrwać, iakoż wieczne męki bę- 
dźiefz mogł-znoślć, y wytrzymać; ieśli teraz małe utrapienie ták čie 
niečierpliwym czyni, co piekło ná on czás uczyni? ; 

41. Prawdziwie nie możefz mieć dwoyga wefelá; y tu na świecie 
fię ćiefzyć, y potym z Chryftufem ktolować: Thomas à Kempis. 

42. Wfzyftko left marność oprocz miłego BOGA, y onemu fimemu 
ftużyć. Ecclefiaftici r. 

43. Kto BOGA ze wfzyftkiego ferca kocha, áni śmierci, ani fadu, 
ani piekła fie nieboi; dofkonadła bowiem miłość, befpieczny przyftep 
do BOGA czyni. 

44. Komu grzechy fmakuią, niedźiw, iż fię śmierci, y fądu lęka. 

45., Dobra wfzakże rzecz ieft, 4by ieśli čie iefzcze miłość BOGA od 

GW złego 
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„złego nie odwodži, przynamniey boiaźń piekła niech hamuie. A kto 
bolaźn Bożą porzucił, długo ftáč w dobrym nie będźie mogł; ale w 
diabelfkie śidła rychiey wpadnie: 

46. Im więcey fobie teraz folguiefz, y zd ćiałem idźiefz, tym wię- 
cey potym kárány będźiefz, y więkfzą materyą do fpalenia chowafz. " 
W czym człowiek zgrzefzył, w tym ćiężey będźie karany. Apocal: 18. 
tám leniwi gordiącemi bodźcami będą popychani; a obżarći niezmier- 
nych pragnieniem, y głodem będą męczeni; tám nieczyśći, y rofkofzy 
miłośnicy rofpaloną fmołą, y fmrodliwą śiarką będą oblewani; 4 iako 
psi wściekli dla boleśći wyć będą; fłowem-żadnego wyftepku nie mafz, 
ktory {wey włalney: męki nie będźie miał. Komu fię podoba, niech o 
tym daley czyta Thomam- Kempis libr: 1. cap: 24. fol: 80. 

47. W fłużbie Bofkiey należy być czuynym, y pilnym y myślić 
częfto: Ná coś przyfzedł, y czemuś świat opuśćił. Tźmotb: 4. Azaż nie 
dla tego, abyś BOGU żył, á Duchownym człowiekiem był? dla tego 
zápalay fię ku poftępkowi: maluczka teraz robić będźiefz, 4 wieczną 
radość żnaydziefz. Matth: 25. s 

48. Bądź zawfze w takim ftánie, w iakim chcefz być w godzinę 
śmierći, y czyń teraz cobyś ná ten czds'chćiał czynić, 4 dobrze be- 
fpiecznym będźiefz. 

49. Człowiek tám więcey poftepuie, y fáfke fóbie więkfzą zafłu* 
guie, gdžie śiebie fámego báržiey zwyćięża, y w duchu umartwia : 
tantùm proficies, quantum. tibi vim inteleris. Thomas % Kempis, tak wiele 
poftąpifz, iako wiele fobie gwałtu uczyniíz. RZ 

50. Więkfza praca ieft fprzećiwiać fię grzechom, y namiętnośćiom, 
4 niż poćić fię w robotach čiátu fłużących, ktofię małych niewyftrze- 
ga defektow, zlekka upada w więkfze. 

r. Uwažay wfzyftko, co czynifz, mowifz, abo myślifz, tak dalece, 
aby nic nie było; coby było przečiwnego Práwu Bofkiemu. A ieżeli 
z trefunku niefzczęśliwego przydałoby fię wpaść w grzech iáki, abyś 
niezálypia+ w tym ftánie złym, ále ábyś co prędzey powftał przez pra- 
wdźiwą pokutę. 

42. Modil fię w káždy czás: to ieft; abyś uznáwáigc twoię fiabość, 
á potrzebę uftawiczną. ktorą maf2? pośiłku łafki Bofkiey, powinieneś 
o nie prośić w każdy džieň żyćia twego, w káždey okdzyi, á miano. 
wicie, gdy czuiefz iaką pokufę, ábo gdysiefteś w niebefpieczeńftwie 
obrázy BOGA; y powinieneś zawźiąć fláteczna poufałość,, 53. 


wfkroś ferce ludzkie przenikające. 
$3. Náturalnieyíza ieft BOGU odpufzczać, niż karać, bo to pier- 
wize należy mu według natury, á drugie według nafzych grzechów. 
54. Wfzyftko to coś ná świecie kochał z taką pálya, nie było, tylko 
ofzukánie, y prożność. 
55. Káždy prawdžiwy miłośnik Pana JEZUSOW, gdy co dla nie-, 
go, pracuie; tak fobie w dufzy wyfpiewuie: Niechže y la trawię ży- 
„ Čie moie dla Ciebie Panie J EZ U moy, iákoš y Ty frawił fwoie dla 
mnie. 


K O N 1 JE C. ; 


+ oz e . 
Specyfikácya Książek Duchownych, Kto 
rych podczas Rekolekcyi Duchownych, . 
4 4 > że. 2 . 
ná cžytánie Duchowne zážyé należy. 
1mô. Theologia Duchowna X. Morawíkiego S. J. Jeft to Księga 
árcydobra y pożyteczna, kto.chce prawdźiwie być Duchownym. 
żd0. Ambona DUCHA Swiętego; tegoż X. Morawfkiego S. J. ro- 
wnie z pierwfzą godna. ; i 
atid, Quadriga Sacerdotum fzczupłáć wprawdźie w fobie Książka , 
ale w pożytku czytáiąc ią, niewątpię że obfzerna. z 
4tô. Złego drzewa, złe owoce; to ieft fkutki grzechu; W.X. Tyl- 
kowfkiego S. J. z 1 j 
stô. Regale Sacerdotium R. D. Bejfeż Sacra Theologie Dodtoris. 
ótd. Zale zá grzechy X. Stefana Wielowieyfkiego S. J. Księga każde- 
"mu ftánowi fłużąca. 
7ind Eos omies Libros Spirituales recommendo, quos prudens Director E- 
xercitiorum Spźritnalium ex fpeciali inftinétu Spiritus S.. viderit necefarios z 
vel opportunos. 
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A ofobliwie co znacznieyfzych rzeczy m tey 
Księdze zadmykdiących fig, dla lepfzey - 
Czytelnika mygody krotko, á po: 
rządnie zebrány. 


ea, A. 


- À Ktož ieżeli nie Pan JEZUS, cokolwiek miał wielkiegó, to nam 
dał, 4 wžiat dla śiebie cokolwiek náíze człowieczeńftwo miało 
podłego; lecz y co takiego. folio ultimo verfu ad finem. -- - .71. 

Ateufzoftwo co w fobie zawiera, y wieloracy mogą być Ateufzowie, 
y czym fię ich fzdlone zdania zbijać powinny. folio ad finem. 137. 

Attencya w Páčierzách, á ofobliwie Kapłańfkich, to ieft; przyłożenie 
umyfłu do tego, co fię mowi; co ieft? y czy ta koniecznie ieft po- 
trzebna do fłow. folio incipiendo à 2. pundto. - A 

Attencyą pomieńioną co zás plowáč może, oto roztárgnienia dobro- 
wolne, y w tey mierze videatur folium. - - 143. — 

A tu ofobliwie dla fkrupulátow , y ludźi boiaźliwego fumnienia kła- 
de náuke, y fentencyą Kajetana Doktora, ktora niech im fię ftánie 
zá fkuteczne lekárftwo ná ich boiaźliwe fumnienie. 

-Si quis advertit fe cogitare bac vel ila, fed non advertit, qudd ab Officio Divi- 
no diftrahatur, guámvis voluntarie illa meditetur, non peccat, quia adhuc 
animus ab Oficio Divino voluntarie non d:ftrabitur. Gajetaní bac Sententia 
tanquam ferupuloforum medicina eft valde notanda, 


B. 


BAĆ fię potrzeba nietylko grzechu śmiertelnego, dle niemniey y grze- 
chow powfzednich, 4 ile przyczęftych, y czemu to? —- folio 26. 
Białychgłow czefta wizyta, abo z niemi konweffacya, ieft to gotowy 
upadek, bo či frodze zafzkodźi ta trućizna: vívere cafte nihil afperius, 
cum prompta venus. Incauta fećuritas initium futura fragilitatis sę 
jeśli “ 


Z REC GR Es STR: sę 
"A jesli máťz fłufzną rdcyą, byway, śle nie częfto, y to oftrožnie, y 


czego do tego potrzeba. folio -= - - 65. W. 27. 
„Btogoftáwi Pan BOG częftokroć Poganom, heretykom w doczefnośći, 
lecz czemu to. folio per totum. - - ; '139. 
-W-tym y rozumiey, że między ztoščiámi ma idką cnotę, ktorą BOG 
nagradza: Erin freleratis didicimus quedam patw(fe admiranda. S. Ephrem. 
Boiažň Bofka zczego ofobliwie w fercu człowieka tráci fię, y przy- 
ftęp bywa gtzechom śmiertelnym. folio % puníto rmio per totum. 26. 
Sunt ibi quad; felefti(fima, © fritu digna, gdźie doczytafz fię, iż wfzel- 
kiemu nieptzyiaćielowi ná granicy záraz záltepowác należy. 

Boiaźń reípekcow ludzkich, częftokroć bywa przyczyną grzechow 
bárzo wielkich;y-co za (pofobu na potłumienie tych refpektow ludz- 
kich zażywać potrzeba. folro per totum maxime ex punćto 3. = 66. 

BOG ma z Siebie Sámego wfzyftko fzczęśćie (woie, á nie ztąd, że 
'ftwotzył ludzi. fotia - - - - 18. 

BOG OCIEC, iáko rodži SYNA Przedwiecznego, y DUCH S. iako 
pochodźi od BOGA. OYCA, y od SYNA Bożego. folio - - 19. W. 21. 

BOGA niemieć, iek naymizernieyfzym , y nayniefzczęśliwfzym być. 
folio = - a 


x 2 = 63. 
BOG nafz dla czego tak wiele cierpiał grzechów na świecie, y one 
znośił, y ieżeli grzechy nafze wołaią o pomftę, Krew JEZUSA 
Chryftufz woła o mifošierdžie. folżo - z 70. W. 9. 
BOGA nie kochać, ieft to coś gorfzego popełniać nad fámych potę- 
pieńcow, y gorące ich piekło, y czemu to? folio. — - 71. Wa10. 
BOG czemu ciężey. boleie nad leniwcámi w fłużbie Bofkiey, á niżeli 
wielkiemi grzefznikami. folio puńdło 2. de 90. 


, - BOG oprocz dobrey woli, czego od nas iefzcze potrzebnie. fol: 95. XU. 8: 


BOG; cokolwiek teraz wczaśie fię džieie, to od wiekow wfzyftko 
przeyrzał y pofłanowił, že ták 4 nieináczey dźiać fię muśiało, ábo 
y muši. Do tego, że w iafnośći nieprzyftepney mięfzka, toć ten 
blafk Jego, zrzenicy ludzkiey, to ieft rozumowi ludzkiemu, niepo- 
zwoli zapattować fię w [ady Jego, y dyfpozycye. folio - 138. 


C. 


CHryftus Pan był pokutujgcym, 4 ty pełny grzechow chcefz żyć w 
U3 počie- 


t 
fa RVE HG BA SÍ TER: 
počiechách, abo y żyiefz, 4 ieft že to być Uczniem Jego, y prawdži- 
wie pokutuiącym. Swięty nad Swiętemi ćierpiał, 4 czegož ty nie 
mafz czynić będąc pełen zbrodni, y grzechow fzkaradnych, 4 ieślić 
fię podoba miłośierdźie Bofkie, śle čie (ptawiedliwość jego Swię- 
ta niech ftrdfzy. folio > = - = 38. 
Choroba dyfponuie człowieka do śmierći, lubo nieieft śmiercią, ták 
y grzechy powfzednie, ktore fobie lekce ważyfz dyfponuią dufzę, y 
przyfpofobiaią do ćiężkich śmiertelnych grzechow. folio = =- 27. 
< Gutvis volenti vżtare peccatum mortale, ćx coýde opto, confiderate legat hanc 
meditationem de peccatis: ventalibus. i 
Chełpliwość każdego práwowiernego, w czym ofobliwie być powin= 
na. folio per totum punto 2. [untý: ibi feletifima. - - 49. 
Cierpieć ieśli niechcemy; Chrzesčiáninámi prawdźiwemi być nie mo- 
żemy, y czemu to. folżo per totum. 69. W. 4. 


Cierpliwość czyni nam BOGA dłużnikiem. Nadto: Cierpieć co 
dla BOGA, ieft to pewny znak przeznaczenia do Niebá: niechćieć 
zaś nic cierpieć, ieft to ná fobie przyfzłego potępienia cechę nośić, 
potrzeba koniecznie ćierpieć, albo ná tym, albo ná drugim świecie, 
a zatym tu każdy ćierp, pokutuy, żywot zły odmień w dobry; pra- 


wda że to przyćiężey, bo nie trśći fię bez bóleśći, co fię trzymało w 
miłośći, ale ná to wfzyftko koniecznie trzebá/fie odważyć dla BO- 
GA, dla Nieba. ibidem - = = = ży. 21. 

Cierpliwość y pokuta nafza nayfkutecznieyfza ieft w ten czás, gdy ią 
łączemy z gorzką Męką JEZUSA nafzego, abo zdfługi Jego zá grze- 
chy nafze TROYCY Świętey ofidruiemy, y ziákiey to przyczyny. 
ibidem punéto 2do. 

Cierpliwość nafza žeby mogła być pożyteczna, ná ten czás powinni- 
śmy fobie przed oczy ftawić Chryftufa Pana, daleko więcey dla nas 
niewinnie cierpiącego, y co daley w tey mierze czynić trzeba. folio 
per totum punto pracipue rmo, funt ibi utźli (ima res. - - 54. 

Quidquid patimur mortale genus venit ab alto. Seneca. dlatego nikomu 
nie trzeba przypufzczać do fercá fmutku, gniewu, dni żadnego po- 
miefzánia, y to czemu źbidem. 

Cierpiąc co, ieżeli kogo pdflye zmagać poczynáia, co trzeba nad to czy- 
nić. ibidem W. 6. Non fabuła celum, fed virtus non fičta dabit. 

Cierpliwie kto żyie, ten potym fłodką śmierć otrzymuie, śbśd: folio 57. 

Cogita- 


Cogitatio, Meditatio, Contemplutio: to ieft: Myślenie, Rozmyślanie, y 
Kontemplácyas co fg, y co zá rożność między niemi być może fol: zo. 
Contine ocnlos, ne invitus ames, quod inyttus afpexifti. folia ae ZAŁ 
Czemu z nas niepodobna rzecz był4 uczynić zadofyć zá grzechy. fol: 2r. 
Czemu to barźiey BOGA boli, gdy grzefzy Kapłan, Zakonnik, Prze- 
+ * łożony, Katolik, niżeli Poganin, abo Żyd. folio — z 26. 
Czemú częftokroć człowiek zwyćiężonym zoftaie, choć ná niego nikt 
nie bije, y dla czego fię to dziele. folio - <-  -. 65. W. 16. 
Człowiek względem ćiáłá, y dufze, co był? y co ieft? y iako fię po- 
czął w żywocie Matki fwey. folio - - DE 17. 
Czyftość Kapłańfka, gdy iey kto z Duchownych nie záchowuie, idk. - 
frodze bywa od BOGA karany; przečiwny wyftepek iey. folio“ 101. 
Czynić dobrze dla cenfury, kto fię obawia y wftydźi; komu taki ieft 
podobny. folio - - - - - ELA 
Czytanie Kśiążki Duchowney podobnie y medýtowánie, iako odprá- 
wiać należy, y ofchźość ducha, abo że [maku nie czuiefź, czy z tey przy- 
czyny powinieneś zaniechiwać ták Swiętych rzeczy. folio — - ge 
Przydatek, co iefzcze robić w ofchłośći duchd. Oto fam taki czło- 
wiek-niech fię przegraża; mowiąc. Zem niegodźien poćiechy dla mo- 
„iey ożiębłośći sv fłużbie Bofkiey. Powrore: Byłby to znak, żebym BO- 
GU fłużył nie dla Jego fzczerey dobroći, miłośći, ale dla počiech mo- 
ich, ktorym godźien dla grzechow moich nie kołacza, śle chlebá twar- 
dego. Potrzečie: Wiedźieć potrzeba, że nabożeńftwo, żywość miłośći 
Bofkiey, łez obfitość, fpofobność do rozmyslánia, ý tym podobne nie 
po nafzey woli chodzą, ale to fa dary Bofkie (zczere, ktorych fobie przy- 
czytać nie możemy. Dźiękuy ná ten czás każdy P. BOGU zá ofchłość, 
ofiaruiąc mu fię ztym wízýftkim ná wierną #užbe, choćby y nie pła- 
tna być miała. A dotego, kto {zuka y pragnie zbyt pociech w fłużbie 
Bofkiey, taki nie BOGA, śle Siebie fzuka, y miłośći fwoiey włafney, 
á nie czci Bofkiey. W dźięczne wprawdzie počiechy Duchowne y czu- 
łe, nie tylko ná dufzy, śle y zmyfľách, iednak ná nich dofkonałość ży- 
čia nie záwiffá, áni zápľata, śle ná miłośći Bofkiey, y bliźniego, y ná 
innych dobrych uczynkách powołania każdego, dla tego nie trzeba. fię 
oto frafówść, choć ich kto nie ma; ieśli zaś kto w nie obfituie, niechże 
zá nie ofobliwie BOGU džiekuje, iáko zá dat ofobliwy, ktory czafem . 
_ dáie y w grzechach będącym, aby ich do śiebie poćiągnął. Więkfzy 
5 ia 
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ia fundament zakładam świątobliwośći káždego Duchownego ná of 
chłośćiách ducha, byle leniftwo do tego nieprzyłłępowało, bo tám BOG 
probuie ftugę wego, idko złotnik złoto w ogniu. A zatym nikt nie 
trać fercd w fłużbie Bofkiey, gdy či ofchłośći dokuczála y trapią, z tey 
ciężkośći, ktora ofchłość fpriwuie , każdy przypomni fobie ciężkość 
Dufz w Czyfcu, z tego ofobliwie, že Páná BOGA do czafu nie widzą, 
y ofiarny zá nie, przypomni ćiężkość potępionych, abo przypomni fo- 
bie w Ogroycu Modlitwę Pana JEZUSOWĄ, y ciężkość ná Krzyżu, 
y fwoię ćiężkość łącz z čigžkoščia Jego, Hr. r. 


D. 


Ekret iaki będźie káždego z nas przy śmierdi, lecz to naypewniey- 
(za, że taki, ná iaki fobie kto w tym žyčiu zarobi. folio — - — 32. 
Diabeł, gdyby aby ná ieden moment mogł być w Niebie, czegoby nie 


cierpiał. folio - - £ 5 E 91. 
Do godnego przyięćia Nayśw: SAKRAMENTU, czego potrzeba. fol: 45. 
Dofkonałemi czy wfzelkiego ftánu, y kondycyi ludźie być powinni; y 
na czymby ta dofkonałość należała. fol:o žn punfto imo. 108. ver: rr. 
Dofkonałość pomieniona, y świątobliwość żyćia olobliwym fpofobem, 
czy powinni mieć Kapłani Swietcy, y dla czego. folio - = 109. 
Doffonatość taż, ábo świątobliwość żyćia ex vi fłatis pod grzechem śmier- 
telnym, czy powinnaś należęć do ludži Zakonnych , y czy onę po- 
winni aktualnie mieć, czyli też pod grzechem śmiertelnym do niey 
dążyć,y co zá fpofobu do tego końca zażywać pow inni.fol:per totū. 109. 
Doftatki, abo honory, czemu częftokroć u ludźi powfzednieią. folio 62. 
Duchowne Konferencye z Medytácyi, ábo pod czas Swiętych Rekolle- 
kcyi odpráwowánia, co zá pożytek fprawuią, y iák wielce BOGA 
kontentuią. folto - - E S 93. W. 10. 
DUCH S. żeby zftąpił ná człowieka, czego do tego potrzeba, fol: 126. 
DUCH Swięty Trzećia Ofoba TROYCE Swietey, Iftotnie co ieftz y 
co z Jego tey definicyi: Ze ieft effencyalną miłością, y ziednoczeniem 
OTCA z SYNEM Bożym, albo mitosčia zobopolna między (oba: wnośi 
fię, abo wnieść powinno. folio = z = 126, 
DUCH Swięty w ktorego człowieka fercu gdy mięfzka, co tego zá 
znak być może. folio > - > 127. verfi 6. 
Lulzy 
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Dufzy ftarania nie mieć, ieft to iey nieprzyiačielem głownym być. fol: 67. 
-Dulzá nálza, czemu powinna być u nas naydrożfza. fol: - 71. V. 12, 
Dulzá ńiewdzięczńa, y nie ludzka, niech fię uczy od beftyi, co BOGU 
powinna zá wdźięczność. folio m, - - 71. verf i8. 
Bwoiakim fpofobem człowiek do BOGA należy; lecz ktorym. zbidem, 
Dyrektor pod czas odpráwowánia Rekollekcyi Swiętych, czy ten ko- 
_niecznie powinien być, czyli nie? folio per totum. ge” 13: 


E. 


FXkuzy, ábo wymowki Medytścyi nieodprówowśnia zbijaią fe, y 
to iakoć folio a - - = 93. W. 26. 


F. 


F Antázya, ábo imáginácya ludzka, czy y ta ieft pomocna do Medy- 
~ tácyl, y do ktorey częśći dufzy czuiącey należy. Y támže záraz Ka- 
ždy nauczyć fię może, iż w dufzy ludzkiey, ile z čiálem złączoney, 
anayduią fię dwie idkieś częśći; lecz ktore. folio ad finem folij, - g. 


G. 


(GA'dŹiĆ tym, żeś ieft wzgardzony, ieft naywiękfza fzczęśliwość 
przed Bogiem. folio - - - - "49. 
. Generalny fad poda do wiadomości każdego grzechy w fzczegulnośći, 
tak, iż każdy w drugim obaczy wfzyftkie grzechy. folio“ 2 32. 
Generalna fpowiedź częftokroć'dla czego ieft chwalebna, y árcypožy- 
teczna. púnťto 2. folio - - - - 43. 
Głupich rozmowy nie máią być przefzkodą, żebyś fię rozumem nie 
rządził, abo tego y owego nieczynił, coś powinien czynić. fol; 66, 
Etiam qui vitaverunt culpam, non yitaperunt infamiam. Seneca. > 
Godnie kommunikuiacy, co ofobliwego adbiera przy Kommunij Swie- 
tey. felio - - - - L= - 
Godność, y utząd ieft nie ná fwobodźie , śle pod ftrychulcem; 
czemu? folio- - 


45. 
lecz y 


È = = - 62, 
Godny człowiek, czemu częftokroć zoftáie w kačie niewiadomości A 


bez honoru, bez urzędu. folio per totum. 2 > 139., 
7 Grzech 
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Grzech: powfzedni, czy może być odpufzczony od BOGA. bez drugie- 
go. y dla czego. folio: per: totum: s S > 421. 
Grzech: przez kogo powiniem być karany. folio - > 39,. 
Gizech,. á ile śmiertelny co ieft? y iak ciężki, y (profny. folio - 24e 
Grzechy powfzednie fa częftoktoć okdzyą grzechow śmiertelnych, y: 
powodem. wielkiego gniewu, y- kary, Bofkięy. folio 27. punéto 2.. 
Grzechow: pow fzednich. żeby (ie: ufirzedz; co czynić trzeba. folio 28. 
Grzechow: pofpoliéie, co. być może przyczyną: folio .- — bhu 
Grzechow przyczyna wnetrzna pofpolićie fa. nafze fkłonności przyro+ 
dzone, lubo: do. nas. fámych, lnbo do: ofob. ©. folio (= = bga 


Honory tozdáia: nie ludźie; nie.Krolowie;.nieBifkupi, ale BOG: przez: 
“ nich:to-czyni, oni (4: infirumentámi. folio — - =- = > 
Sunt ibi ftitu pulcherrima at; utilia.. ; 
Honor:ktoidki mdiący pewnie fię nie ubiega, bo takowy idźie pod čie: 
Żar, idźie lk: ná meczeňftwo 3. lecz to: y czemu.. folżo 62: vetfu 30) 
Habitualna intencya co.ieft, y' czy; do. zafługi w.fprawśch: dobrych ieft: 
co pomocna, folio =- EE = 129.8, 


I.. 


EZUS Imię to: co znaczy;, y: czy przy. wzywániu Imienia: tego: zb4-- 
; wiennego,. kto chce być zbawionym,, czy: pofpolićie trzeba do te-- 
go y. pracować. folion -< = — - - 120. 
JEZUSOWI Panu winien każdy:oddać, ieżeli nie żywot zá żywot, to 
"przynamňiey miłość: z4.miłość,.rzuć pfu kość ogryżoną, álisči fię zál 
to: kocha: w człowieku. folio: funt. ibi quad; felučtiffima: ad inflammandum: 
cor: - - - — =- 71. verfu 22e 
JEZUS Chry ftus: to wźiął dla: Siebie; cokolwiek. nafze człowieczeń-- 
o ftwo miało podłego; lecz co takiego: folio: per totum: =  - Zla 
Intencya w fprawśch nafzych, co ieft, yidka być powinna; žeby fprá- 
wy náfze przed Bogiem. mogły mieć záfľuge. folio = -- 127: 
Intencya (práwom: oboietnym, iako to ieść, pić, fpác, rekreować fię o 
kiedy fprawuie drogą cenę przed Bogiem, że. zá nie. Niebo: fobie: 
kupić: możemy. ihidem.. PE NE EECA, g 
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Tntencya dobra ieft początkiem, zrzodłem, y fundamentem wfzyftkich 
záftug nafzych; ieft y fkarbem, y to iáko. ibidem. 
Intencya w (práwách nafzych, láka być powinna, y koniecznie aktu- 
alna, czyli iaka inna. folio SN ARE 128- 
Juda (zżewiecznie zginął, co tego zaofobliwa była przyczyna. folio 26. 
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K ápianow co ofobliwym fpofobem w dobroči, y boiaźni Bofkiey u- 
=» trzymywác powinno, ináczey aćłum de illis. folio - 96. perfs 31. 
Kapłańfkie Páčierze, z ktoremi Kondycyámi-odpráwowác fię powin- 
ny. źbidem. 
JKáptan gdy czyftośći powinney mie zachowuie;nierownie čiežey grze- 
fzy nad świeckiego człowieka, y czemu to. „folio - 103. 
Kapłan z iákiey przyczyny ftrzedz fię powinien konwerfácyi z białe- 
migłow ami, ofobliwie podłey kondycyi, y czemu to. ibidem. 
Kapłan ziákiey rácyi modlić fię powinien zá potrzeby ludzkie, Kro- 
łeftwa, Sc. folio = F żę = Sika 
Każdy nader niefzczęśliwy, ktorą pokutę y poprawę żyćia od czafu do 
czafu odkłada. folio ` - =- 69. 


Kochać to ffowko, co znaczy, znaczy ážeby kto komu był miły, y 


przyiemny. folżo - = = 70. 
Kochać BOGA ze wfzyftkiego fercá, co znaczy, znaczy; żeby BOGU 
nieogárnionemu ferce choć ták małe dárowáč, nie żałować. ibidem. 
Kochać okázya przyfzłą grzechu, nikt niemoże bez grzechu, kto fzu- 
ka niebefpieczeńftwa, zginie w nim; kto fzuka okázyi, będźie pod- 
legły tentácyi: Cave ribi ù fiducia, quifquis non timuit jam lapfus eft. S. 
Auguftin: folio per totum funt ibi quań; felettiffima. - - 64. 
Koniec ftworzenia każdego człowieka , ktory jeft. folio punto 2. 19. 
Koniec ieft naypierwfza przyczyna, wfzyftkich przyczyn. fol: 19. W. 20. 
Konferwścya,ktorą Bog uftáwicznie człowieka konferwuie,co icht. f.22. 
Krolem ieft, ktory fię (wyiąwfzy BOGA, y grzech ) niczego nie bol; 
y nic nie pragnie: Rex eft qui metuit, cupit; nihil. folio 63. verfi 14. 


L. 
JE" dbo ofpalftwo w fľužbie Bofkiey, co jeft? y ftan ten iak 
W2 - , ftodze 
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fiodze ieft niebefpieczny zbawienia, lecz y dla czego. fol: per totum. 89. 
Tepida vita prefagium mala mortis. S. Ambrofius. 

Lepiey tysiąc tysięcy rázy ná Swietey Spowiedzi zaw ftydźić fię dla 
zbawienia dufzy, á niżeli w piekle gorzeć z konfuzyą niewypówie- 
dźianą, dla czego każdy fzczerze fpowiaday fię, nic ofobliwie ćięż- 
kiego dla wfłydu niepotrzebnego. nie tálac. folio 44. 

Eudźie co mowią, nie wiele ná tym należy, byleś ty czynił dofyć pos 
winnosči fwoiey, 4 Pan BOG był. kontent zfpraw twoich.. ‘folio 66, 

Lucypera co był zá grzech, y z lákiey okázyi ten grzech lego pocho- 
dźił. folio - - - - - - Zj: 

Łzy Pánu JEZUSOWI przy Obrzezániu Jego; co zoczu wičifneďo. 
folia - = - m = 221. veru 3.. 

M. 
Mówić dało, ktore jefť okrutnym nieprzyjacielem człowieka każde: 
g0- y BOGA famego, ieft:tofpofob nayfkutecznieyfzy do'dofyću- 
czynienia zá grzechy. folio per totum. : = 67: 

Medytowác záczynáigc, co zdrdz trzeba: czymić folio = + 4. s. 

Medytácya co ieft,y čo zá potencye dufzy w niey fię miefzczą. f-92.W. 12. 

Męka Chryftufowa. co ieft, y Jey rozmyšlánie, co w człowieku fprá- 
wuie. folio per totum maxime’ puntum tertium legatur (- = 122, 

Męczennik bez korony, ubogi bez błogofławieńftwa, kto táki ieft , 
abo y być może. folio- ab ipfo principin. - - SU 

Miłość Bofka, y ták wielka ku ludźiom ná czym ofobliwie záwiftá. f. 70. 

Miłożć nieporządna, gdy kogo do:czego trapi, co trzeba ná ten cząs: 
czynić. folio - A - LE 131. verfu 32. 

Miłość bliźniego ná czym prawdžiwie záwiffá, y ftanowi fię. folio 74. 

Miłośietdźie: Bofkie wiem żeć (ie podoba, źle fprawiedliwość Jego'S. . 
niech čie ftrafzy, folio per totum. 


z Ź 3 38. 
Milczenia zachowanie, czy ieft potrzebne ofoblityie w Zakonach,Żgro- 


madzeniach Swiętych. folio per totum. = : 86. 
Miłość Bofka dofkonała, abo Synowfka, y naiemnicza co ieft? y ná 


czym zawifła. folio =< 109. verfi 12» 
N. 
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NApożeńfiwo do Nayświętfzey Panny (kuteczrie ná czym ofobliwie 
1” zawifło, y co zá fpofoby do tego być mogą. folio - $0. 
Nabożeńftwo do Anjoła Stroża, czy ieft árcypožyteczne. folió - 82. 
Narodzenie Pańfkie, ktorych ofobliwie cnot nas uczy, 4 mianowicie 
Zakony Swięte, co zá przykład brać powinny. folio - <- 719. 
/'Narodzenie zás Pan4 JEZUSA z Nayświętfzey Panny, gdy kto chce 
wiedźieć iakie było, niechże fobie o tym przeczyta Księgę intytu- 
łowaną: Miafto Swięte, &c. ktore było Wielebney -MARTI -de JESU, 
Zakonu Franćifzka Swiętego de Obfervantia Xiení w Mieśćie, Algreda 
obiawione, przez X. zaś Pistra KwiatkowfRiego Societatis JESU do Dru- 

ku krotko podane. folio capitis X. - - - 137. 
Pieknych tám każdy rzeczy, y godnych umieiętnośći czytśiąc, náu- 

` czy fię, y dowie. A 

Naśladować Panż JEZUSA czy powinniśmy? y w czym. fol: = 47. 
Niebo co ieft? y lák piękne, y co tám fię w nim dźieie. fol: - 35- 
Niebo kto chce dofłać, to trzeba u namiętnośći fwoich, nie daiąc fię 
im na wolą męczennikiem zoftać. folio, puno Zti. | =. = = 38. 

" Niebo pokutuiących,'4bo' co dla BOGA cierpiących, tych nieomylriie 
czeka; á nie żadnych pieśćiuchow, y delikatow čielka: Ve vobis, 

qui Santorum gloriam appetim9,£9 eorum labores non fufcipimy. fot: 68.07. 22: 
- Nieboć fię podoba, a czemuźći fię pokuta Swięta, y cierpliwość podo- 
~- ' bać niema. folżo ON A > ZA 
Nieukontentowánie w rzeczach światowych, zkąd częftokroć z uprzy-- 
krzeniem na człowieka zwykło przychodžié. fofio - óle 

Vexató; animos nova femper tempeftas 
` Niewiadomość grzechu, y wltyd, fą to dwa wały niewinności; lecz 
y czemu. folzo « ` > 64. Verf: 13. 
O. 
Obáviať fię każdemu człowiekowi, czego naybárziey potrzeba. felíg 
punéto 2db. > x ie GUS 65, 
Obraz Bofki, to ieft Dufza ludzka, iakim fpofobemi fzpeći ie, ý náfie 
bierze ladaiákich poftur, y poftáči nierozumnych bydląt. fol. - 20. 
Odnowienie intencyi w fpriwach náfzych dobrych, czemu powinno 
być czelte, y iakim fię to fpefobem dziać powinno. folio ~ 129. 
W3 ; Oko 
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Oko wyłupić, gdy garfzy kogo, idko to trzeba rozumieć. fol: 2 zy. 
Okolicznośći grzechowe wielorakie być mogą, y czy ná S. Spowiedźi 
trzeba ie wyrażić, także y ich liczbę, y co trzeba przydać, gdy ich 
liczby kto nie wie, ábo wiedźieć nie može. folio |. — 43, verfu 1.4. 
Opifánie iedenaftu páflyi, co każda ieft fáma w fobie. folio > 13x. 
Oycowie Swigčl, Medytácyá czym nazywają. folio = 94. verfu 4. 
P. 
Aćierzy!Kśpłańfkich odprawienia, co może być záťpoľob fkutez 
< czny y pożyteczny, y zczego fię fkładdią , y co zá koniec w fobie 
máia, y w odpráwieniu onych codźień, ieżeli (a pod obligacyą grze- 
chu śmiertelnego folżo per totum. ~= - 97. ©'96. verfu 19, 
Páčierzy Kapłańfkich nabożeńftwo; fłowem mowiąc ná czym záwi- 
fto. folio = =- = 97. VETU 4. 
Pácierze Kapłańfkie zle odprawione, (y iáko fię ten termin ma rozu- 
mieć) barzo (4 Bogu obmierzłe, więcey-niżeli (zczekánie pfow. f. 134. 
Pamięć, ktora ieft u rozumu iśko Podfkatbi, co názbiera, to (chowa, á 
kiedy trzeba to dale, czy potrzebna ieft do Medytacyi. folio - f. 
Pan BOG mnie widzi :. ieft to fpofob fkuteczny w pokuľách wfzelkich 
uhámowánia fię w Porywczośći, y zápale fwoim; Sit teftis víta tha 
ubžý: Numen. folie E = - 65. verfu 28, 
Pártykularnego fadu, co zá ftena bedžie. -. folio 31. 
Piekło wiele ofobliwie, ofobliwych w fobie zawiera mak, y kátowni. 
folia a = = = 33. 
Płakać zá grzechy, 4bo pokutowść kilka dni, że niechcemy, iże wo- 
lemy ná wieki w piekle gorzeć y płakać, co tę w nas ślepotę fpra- 
wuie. folio per totum, maximè ad calcem. 3 s ; 
Pod czas Medytácyi, co trzeba medytuiącemu czynić. folio 94. PEYS: 34. 
Pokuty Swiętey na Spowiedźi náznáczoney nieodprawić, co ieft zá 
grzech. folio - - - 43. Vetf 29, 
Pokory nátura idka ieft, dbo y być powinna, y ta powinna fię znay- 
dować w myslách, fľowách, uczynkách: lecz iákim fpofobem. "folio 
per totum. > z - -= 48. 
- Pokora ieft nieomylnym przyfzłey chwały znakiem; lecz, y dla cze- 
go. folio - - - - $1: 
Pokory ákty ofobliwe, ktore to mogą być, ibidem, Poku- 
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Pokuta grzefznika, žeby mogtá być fkuteczničyfza, niech ták żyle, ý 
rozumi, idkoby był z piekła wyprowádzony ná pokutę S. folio 69. 
Pofłufzeńftwo Zakonne,.co ief. folio per totum, r 117, 
Powołanie do Stanu Kdpłańfkiego, od kogo powinno być, y idk to: 
wielka: jeft zuchwałość y. zguba, wtrącić fię, y náražié ná ten ftan, 
y czego ten ftan wyciąga, y potrzebuie. folio per totum. =" g8.. 
Poft: Swięty kto komu gani, względem naprzykład fłabego zdrowia, 
ábo że ubogo:ie, co náten.czás: odpowiedźieć należy.. folie: zn fine! 
puneti ztij. = - - 3 63. 
Poznanie šiebie fámego co ieft, y ná czym funduie fig. folio - 54: 
Predeftynácya Bofka, każdemu z nas od wiekow przeyrzała, y nazna- ` 
czyła, laka“ kto ma mieć wczašie fortunę: folio > T box 
Prožna chwałźj czy ieft. nikezemna,, y czy to co nádá, ábo: pomoże, že 
kogo chwalą, abo co zafzkodzi,. że ganią: folio! - 130. 
Przećiwnośći, czemu (ie zowią tentationes: folio = 6 
Pizy ftolé siedząc, ábo y iedząc ofobliwie w Zgromadzeniach Swie- 
tych, czego trzeba wyfłtzegać fię;, y. co czynić, żeby iedzenie być: 
mogźo: z zafługą; y zcnotą,. folio per totum maxim. in punito: ztío.. 783. 


R. 

Ece Páná JEZUSA przybite; Nogi: do Krzyża przykowane, Głowa 
náchilona, co żnaczą; y wyrażaią:. folio' - Pia 28: 
Reguły Infiitutum fwego; czy każdy winien ieft chowść one pod grze- 
chem, y czy niezáchowánie onych: dla tego, že mála co innego do 
czynienia, ieft to fłufzna przyczyna: folio per totum: - 84. 

| Magni pafus, [ed extra viam:. Spore to kroki,. ále coż? kiedy z'drogi.. 
Regut zachowanie; co: mogą być zá fpofoby.. ibidem.. : 
Regut niezachowanie może być grzechem, choćby Reguły przez fię 
nieobligowały pod!grzecliem,.y czemu to? felio per totum maxime in 
punio zt10.. =- = = - 109e 
Rekollekcye iákim fpofoben odpráwowác fiç: powinny, pátrzyć ná 
końcu tey Kšiegi.. ` ; > 
Rekollekcye fą frzodkiem fkutecznym do zbawienia dufze, y ziákiey 
to racyi, tak, iż wieleby ich było nie potępionemi, gdyby byli te 

- Święte Rekollekcye odprawili. folio per totum, 5 16. © 17, 

BOYA ; ; Rekolle- 
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- Rekollekcye Duchowne; y Kapłani ná Beneficyách zoftdlącyłu Siebie 
ctiam odprawić mogą, y iákim to fpofobem być może, niech każdy 
w tey mierze przeczyta fobie Ben ad Lectorem, ktora ieft zá- 
raz ná początku Księgi. 

Rekollekcye kto z Duchownych, 4 ile Zakonnych, Abo w ;zgromadze- 
niach Swiętych zoftálacy umyślnie nieodprawuie, raki znośi fkute- 
„czny frzódek do nábyčia dofkonałośći, do wory pod grzechem ćią- 

'_ gnąć powinien. folżo - 3 8. 

Rekollekcye, w ktorych ofobliwie okoliczno ściah odprawowść fię po- 
winny. žbidem. 

Renowácya ślubow ( ktora fię dźieie ná Mie dze w fłużbie Bo- 
fkiey, ta pofpolićie u ludźi Zakonnych,. co rok przy Rekollekcyách, 
odprawionych zwykła bywść,) co dáley ieft obfzernie. fue - 110 

Rozbrat z grzechem; to naylępfza pokuta, ©c. folio 39. 

Rozrárgnienia pod czas RA a kiedy być mogą Ekadliweć 4 kie- 
"dy nie: Wiedzieć trzeba, kiedy nie fa dobrowolne. foliu — - 97, 

Rozw:aztos“ w Zakonách, w Zgromadzeniach Swiętych, zkąd (woy 
początek bierze, y kto iey ieft przyczyną, čiežki go przed Bogiem, 
ratione fcandali, á podobno źrreparabilis czeka fad, y kara. folio maxime 
in punóło zd, = - - 109. verfu 15. 


S. 


 Alomon choć ták Mądry Monarcha, 4 czemu AA zna to. do šie- 
bie, że fię nie miał czym nad innych wynośic. folio - _5o. verfu 35. ` 

Sądy Bofkie od fadow ludzkich, iak dalekie, y rożne być mogą. 
folio - - - - 138. W 11. 

Szczęśliwość ofobliwa człowieka pokornego, ná czym zawifła. fol: 49. 

Sz vis beatus efe cogita contemnere, © contemni. Seneca. 

Skarżyć fig, że kto ma rentácyc, dźiwowałbym fię gdyby ich nie miał, ` 
będąc uftáwicznym między białemigłowami. folio - 65. verfu 22. 

„Sktonnošči ludzkie przyrodzone, lubo zśiebie nie (4 grzechem,sfą ie- 
dnak przyczyną grzechow. folio - 66. verili 4a. 

* Skromność; luboć to cnota ieft powie ona: ale każdemu wielce, 
a ofoBliwie Duriownym bárzo potrzebna, J mamay lecz y cze- 
mu? folio 

- $kromność ná czym fofubliwić FETA ibida. 
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> Skrupuły co fa? y iako ich trzeba pozbywść.Vfolio per totum. 2 138. 
Sluby Zakonne, co mála zá Zálecenie, y zacność. folio per 205414. 412. 
Slub co ieft, y żeby był ważny, czego do tego potrzeba, y czym fię ro- 
žni od przedšiewžiečia, ktore w fimey rzeczy, y co left wiedzieć 
trzeba. folio per totum. = — 113. verfh 33. 
Slub czyftośći, idkiey ieft przed Bogiem ceny, y zludži co czyni. folie 
' per totum. - = m 416. verfu 6. 
Słufzney czemu Pan BO G od nas zá popełnione grzechy pretenduie 
fatysfakcyi. folio puntło 2do. z = > ETA 
Smutek nie uśmierza złego, źle przyczynia, lecz y czemu to, y co Z 
tym trzeba robić. folio > > s32.YeTfh 22. 
Smierć w fimey rzeczy co iefł, y czemu ich zła śmierć grzefzników» 
4 dobra Swiętych. folżo - = — 29. 
Spowiedź powinna być ze w ftydem, 4 nie bez wftydu y nczčiwoséh 
więc ordinarič niegodži fię ffucháć fpowiedži complicem peccati, etiam 
zinnych rácyi. folio per totum, z S 42.Vetfh 30. 
Spowiadáiacy fię pewnego grzechu śmiestelnego, w ktory <zefto wpae 
day cále nicfię nie popráwuie po fpowiedźiach, czy może być wa- 

żnie rozgrzefzony. źbidem. 
Spowiedź żeby była «ważna, y pożyteczną, czego do tego potrzeba. 
funt ibi multa fzitu necejfaria. folie — - = = Ala 
Spowiedź fimych grzechow powfzednich, czy koniecznie powinna 
być przy żalu prawdźiwym zá wfzyftkie grzechy, albo tylko zá nie 
ktore, y czy fkuteczne przedsięwzięcie tám powinno być do ważno- 
ści Sákrámentu pokuty Swiętey, y otrzymania prawdźiwey Abfolu- 
«yi Kapłańfkiey, y co ztym trzeba czynić, żeby przy fpowiedźi fi- 
mych grzechow powfzednich była ważna fpowiedź. folio 42. W. 31. 
Syn Bofki odkupił národ ludzki fpofobem bárzo dofkonałym, lecz y. 
ktorym, y dla czego to uczynił. folio per totum. moj 5 A 
Syn márnotrawny rzeczywiśćie wyraża grzeízniká. folio = — 38: 


a: 


"TEA naygodnieyfzy chwały, kto Pánu BOGU naywierniey fłuży, y 

mocno fię ftara, žeby go iák naydofkonśley chwalił, Se fol: 67. V- 3. 

Ten ofobliwym fpofobem BOGU fię podob ., ktoremu fig w 
i x bo ori lo ] 
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"(kie podobáia. falio 9. Ce 00 0 ano: JE 
Trefunkiem nic lię nie dźieie, śle wfzyftko co fię džiele w czášie od 
wiekow. od BOGA ieft przeyrzáne y deftynowane, 4 zdtym wfzy- 
ftkim nam należy wdźięcznie wfzyftko przyjąć; y wefoło żyć, co- 
kolwiek nas potkać może; y czemu to? folio maximè punéto gtio, 139. 
Trzey Krolowie idąc do Pana JEŽUSA zdálekich kraiow, czego nas 
ofobliwie uczą, uyrzyfz ze ftatecznośći w przećiwnośćiách. fol: 121. 
Trzey Krolowie przyfzedfzy do Pana JEZUSA co murofiárowáli, y ty 
,- wzśiem co málz ofiśrować Panu JEZUSOWI. folio" "02M 2; 
Trzech Krolow w czym ofobliwie naślidować powinniśmy. punéto 3tio. 
ibidem. | 
Tuczyć čiáto co ieft? yidk wielce rzecz ieft fzkodliwa. Wiedź każdy, | 
že tuczyć ćidło, jeft to gotowść pokarm, y przyfmaki robakom, kto- | 
_ rzy po šmierči gryść ćię będą, c. folio = $ 131. | 


Boftwa ślub co ieft? y co tey cnoty zá ofobliwa, y nayprzedniey- 
fza byłaby zacność. folio : ma Ž BOŻE 
— Umartwienie pallyi; namiętnośći, 4bo affektow, ( ktorych y wiele być 
może) czy ofobliwym fpofobem u Duchownych powinno znaydo- 
wać fię. folio per totum, - > z 1311 
Umiera częftokroć dobry bárzo pretko, á zły długo żyie, y ziakiey 
to ofobliwie przyczyny; ábo kongruencyi džicie fię; folio — 139. 
Utrapienia nafze, śile gdy ie łączemy z zafługami Chryftufowemi, 
iáko to plagdmi, bolámi, wzgardami Jego, (4 to moneta, ktorą fię 
dokupuiemy chwały Niebiefkiey. folio in fine panti imi. - 55. 
Utrapienia, krzyżyki, choroby, niepowodzenia fię w zdmyfłach ná- 
fzych , fa to fizodki barzo fkuteczne do dofyćuczynienia zá grze- 


chy. folio Ą z ź z s 6t. 
| Ą 7 Ą i 

T j , . : 37. 
obliwie zawifło. folio bo, 
-` punčto 3tto. 


Wola yłafna czyni każdego. złym, niezbożnym, niefzczęśliwym; lecz 
i a i y cze- . 


W Hczności niefzczęśliwey opifánie. folio 
Woli Bofkiey wypełnienie; ná czym of 
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REG Es rk. 
y czemu, 4 zatym do woli Bofkiey, wolą nafzę fto fować powinni- 


śmy. folie per totam. =. `g - - - 59. 
Wolność to ieft naywiękfza być BOGU pofłufznym, y z nim złączo- 
nym. folio per totum. 45 nA 17. 
- Wola ludzka, czemu częftokroć ftáie fię iáko mieśiąc. folio 62. verju 4. 
Wniebowftąpienie Chryftufowe, czego nas uczy. folżo - - 125. 
Wytrwánie w dobrym/ofobliwie w fłużbie Bofkiey, czy ieft konie- 
cznie potrzebne do zbawienia, y z iákich przyczyn. folio = 114. 
W zamiefzdniu wfzelkim, ábo. utrapieniu, nie mamy patrzać ná tego, 
ktory nam ie zádáie, dle ná Páná BOGA, ktory ie ná nas przepu- 
fžcza: Bôná, © mala, vita, €$ mors, paupertas; © honeftas, c. a DEO 
funt. folia s = - 57. veru 12. 


Z. 

Aden zludži ftan nie ma zupełney od potępienia befpiecznośći, y 
ziakiey to rácyi. folżo oe 8 "35. verfu 12. 

` Zal zá grzechy, na czym prawdžiwie záwifľ, czy ná tym, żeby go 
' czuć ná fercu, źlbo żebyś płakał, czyli ná.czym innym, y czy ten 
powinien być powfzechny ofobliwie do grzechow śmiertelnych, y 
czy powinien być nadprzyrodzony, y iáko fię ten termin ma rozu- 
Bo cho A 0 43 A 
Zakonny ftan, iák ieft chwalebny, y iák to ieft wielka łafka Bofka być 
' powołanym do Zakonu iákiego, ábo"y Zgromadzenia approbowa- 
` nego od Stolice Swiętey Apoftolfkiey. folio > 3 6704. 


Zakon Swięty Bernatd, czemu zowie drugim męczeńftwem. ilidem. 
Zakonu przedšiew žiečie, śbo'obrśnie, nie rownie. przewyžíza nie wiem 
iakie iałmużny. ibidem. GRECKA OWNER że 
Zakon ofobliwe; ktore mieć.może zalecenie, y prerogatywy. folio 106. 
Zbawienie nafze czeftokroé BOG przywięznie do utrapienia tego, 4bo 
(owego, pod: kondycyámi bowiem nieiednemu, abo y pofpolićie 
BOG záwiefza zbawienie ludzkie: Eg: ieżeli figxchwyci łafki tey, 
y tey, ieżeli świt porzući, ieželi fię w tym żwyćięży, leželi to, ábo , 
y owo cierpliwie zniešie. folio |.  - ©: - 57. verju 5: 
Zbyteczne w fobie dufanie, częftokroć BOG zwykł karać dopufzcze- 
niem ciężkich grzechow ná ludźi. folio per totum, = 65. verfu 10. 
xz f Zdo- 
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Zdobyć fie ná žal prawdźiwy, co być może zá (pofob. folie = 4% 
Zcśłego fercá y dufzy kochać BOGA, iśkim fpofobem to fię dźiać mo- 
że. Dotego, y to isko trzeba zozumieć kochać BO GA ze wfzy- 
ftkich śił, ze: wízyftkich: zmyfłow, y członkow ciała. folio per to- 
tam. - - - - 72. verfu 24. 
Ze kto czelto w defekta zmiczne wpada, leniwie pokufom odpor dále, 
y innych niedofkonałośći fię dopufzcza, co tego być može za przy- 
czyna. foko - - - 94. verfu 9. 
Złemu człowiekowi, czemu. częfłoktoć dźieie fię dobrze „, 4 dobremu 
zle. folio: pex totum.. - - - 139. 
Z miłośći ku BO GU czynić co, idk fig to ma rozumieć folio per te~ 
tum - — - - 129. ver [U 24. 
Znaki prawdźiwego powofánia do Stanu: Duchownego; ktore mogą 
być., YX gdy ich kto nie ma, á zofiśie iuź w tym fkánie,. co ma ná ten 
czas czynić.. folio per totun. - - SS 
Z roftargnieniami, 4bo obľakánienr myśli co robić, oto nie fłuchać ich, 
áni dbść o nie, śle fwoię rzecz prowadźić; ták. właśnie, iáko gdy 
grśłą: w Kościele, możemy modlitwy: uftnie odpráwowáč, gdy gi- 
damy; możenry mowiących oraz fłuchać: gdy ręczną: robotę robie= 
my, mowić, gdy co pifzemy mowić,y fluchać. Y niepotrzeba z 
myślami nápadáigeemí, dni głową trząść, fpluwáé, krząkać, c: bo 
to ieft z niedobrowelnégo roftárgnienia, 4bo' rozerwania, ále ráczey 
fepiey káždy: nierownie uczyni, gdy cále niedbié bedžie ná nápa- 
dáiace myśl. pilnułąc záwžietych przed fię rzeczy modlitwy, ábo 
czego: innego, £ tym: fpofobem:y fzátána konfunduiemy y odgánia- 
my, ktory widząc, že fzeptow iego'nie ffuchamy, odítepowáé mu- 
si, y nálze imáginácyz niefpokoyng, do ufpokoienia: wprawuieniy > 
záffuga nafza cáfa: zoftáie.. 
Z zmartwychwfiania Pańfkiego, czego powinniśmy: fię; uczyć: folioper 
TA = — A = 124 
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to człowiek we dnie, y w mocy: w śmie: 
BG > NOO SE e UZNA I S AS 
/żep zámfze mieć powinien pamięci. 
J O ktoby nam dał! 

Wiedźieć! rozumieć! y dobrze uważyć! 

Grzech popełniony: Przeciwko BOGU .Bliźniemt;, Ý ram fámýti? 

Dobro opufzczone : Gdy grzechu nie wykorzeniamy; cnoť nie ponináža? 
my, w dobrym nie pofiępuiemy. —. í ; 

Czas zaniedbany + Nad ktory nic drożfzego , nic: pretízégo, nic pożą* 
dańfzego: £ WLAN 

Chryftu[ú zabitego Okrutnie od nieprzyiaćiof „ nieżboźnie: oď przýia- 
ćioł, ochotnie zá pržviačieľe, ý wieprzyiaćiele- — 

Dobrodźiefiw mnogość: Nadufzy, ná ciele, ná forrunie doczefiiej, 
Swiata yrożność : Ktora fig: zawodzą łakomi, uwodzą: ćieleśni, sidla: 
pyízni. 5 | 
Dogrzechu > Dla ufomnośći ciała: (kłomtiość „ pokus natarczywość y 
Świata powabność. — > 
Żyćie krotkie ; Ktore ieft. ffdbfze nad fzkfo>, fekíze nád dym, piętfze 

nad wiatr. i i MAŁ 
Dźień śmierć nájteputacý: Ktory iefť naypewnieyfzy, godźina iego'ńay- 
niepewnieyfza, grzelznikom zaś nayuprzykrzeńfzas: mors peccatorum 
pefimia. ! vc salko hl A 
Twarz Stdźiego fiválzneno: Ktory eft mieomylny dla Mądrości, nieus 
żyty. dla Sprawiedliwości, niéuchronny dla Wfzechmocnośći. — 
Ogień: piekielny, czarta ftrálznego = Nád ktorego nic okrutnieyfzegoż nie: 
firafznieyfzego,nic niefzczęśliwfzego: 
€hwałę wieczną; nieuftaiącą:: W ktorey. ieft odłączenie wfzeliego zľe> 
go: nalycenie záš wizyfikiego: pragnienia. y towarzyfiwo wiecziie 
zSwiętemi Pańfkiemi. . i ; | 
ŁAJRE Twoi PAnie, niech ninie niecpufzcza, bo” ieželi mnie Panie opuśćifź, y 
grzy woli: wżafucyt zoftówifz „ nieochibnie Cie zdródzę;- K Philipe Neriu(z. 
A zatym idžie, že i tútnoré, © tremore trzeba: operari propriam Jaluteri. 
Xg e Erras 
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tp. jA 
Errata. 


"Loco. Lege. 


trafi fię: traći fie. 
_ Naniafż: Anániafz. 
ry: PN N 
nie dla wftydu: nic dla whydu. 
dla krotkiegoradde w chorobie żyćia, - 
obyczálow: | obyczarńch. 
ułatuią: uletnie. 
z. przypadnie. adde; áz tylko.» 
RÝ A M R. ktorzyby: ktoryby fig. 
ibidem 29... nierozymne:  mierozume. . 
č bidem.- S ~ miłośći: > miłość za. miłość. 
TORE, | ~ Duchownych: Duchowne. 
97. EPA aby nie było: adde, co infzego wuśćiech, 4 
(co innego -w feret, 
89. 23: i uftać: ` nie uftać. 
105. umartwieniu:  wmartwienia,. 
124. 85 śmierć drugim: świec drugim. + 
120, Až: Tmię: adde, — to Imię Pána JEZUSA, 


145. ! “Tu powinna być Medytacya. 
wW Regeftrze fub Litera F. verfu 2. czuiacey: adde, czniąceyli. 


Litera I. folio 2. verfu 3.-y koniecznie: lege, czykoniecznie. 
Litera K. verfa zr. ktorą: lege, ktory: ` 
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